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உ ர810 80018731, நாய்‌, நற, 
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27௪8 01௪: 
24) நதர 0 நோ, நற றய 


கறறலா &ம்விஷு, 2/140, 13000௯ ஷு, 218௨01: 1, 


பதிப்புரை 


பெண்கல்வி பெண்மானம்‌ பெண்மதிமா லைகற்க 

நண்ணுமோரந நாற்போநஞு நன்த. 

ஒரு நாடு உய்யவேண்டுமானால்‌ அந்நாட்டின்‌ மக்கள்‌ 
கற்றல்‌ கேட்டல்‌ உடையவராய்‌, உரனும்‌ உழைப்பும்‌ 
உதவலும்‌ ஒற்றுமையும்‌ உள்ளவராய்‌, அறிவியல்‌ துறை 
யில்‌ புதியது காணும்‌ ஆரா வேட்கையராய்‌ வாழ்தல்‌ 
வேண்டும்‌. 

இவ்வாழ்வு பெரும்பாலும்‌ “பெண்‌ கல்வியையே 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டிருக்கின்ற.து. பெண்கள்‌ 
அன்புகிறை தாயராய்‌, அர்வநிறை பிறப்பினராய்‌, ஈண்பு 
கிறை துணைவியராய்‌, அறிவு ஆற்றல்‌ அன்பு (ஞானம்‌ 
இரியை இச்சை) மூன்றையும்‌ மூற்றுவிக்கின்‌ றனர்‌. இவா 
கள்‌ கல்வியுடையரசாய்‌ இல்லா தவழி ஆடவர்கள்‌ மேன்மை 
யுறுவது எங்கனம்‌? 

நம்‌ தமிழ்காட்டில்‌ பெண்பாலார்‌ பெரும்‌ புலமை 
வாய்ந்த திருவினராய்ப்‌ பண்டு திகழ்ந்தனர்‌. அவர்கள்‌ 
பாடிய அருந்தமிழ்ச்‌ செய்யுட்கள்‌ தொகைநூற்கண்‌ 
மிக்குக்‌ காணலாம்‌. அச்‌ செய்யுட்கள்‌ அவர்கள்‌ இயல்‌ 
பாகவே மக்களைக்‌ கையகத்‌ தேந்தி மகிழ்ந்து மகிழ்வுறுத்‌ 
தும்‌ பான்மைபோன்று மகிழ்வூட்ப்வன. மேலும்‌ தாய்‌ 
மொழி என்று போற்றற்குரிய சீரும்‌ சிறப்பும்‌ வாய்ந்தது, 
அத்‌ தாய்வழி வருகின்ற மொழியேயாம்‌. 

இடைக்காலத்தில்‌ பெண்கள்‌ கல்வி முற்றும்‌ தடைப்‌ 


- பட்டும்‌, ஆண்கள்‌ கல்வி அரைகுறை நிலையில்‌ முடைப்‌ 


ஃ பெண்சல்லி 


பட்ரிம்‌, வேற்றுமொழி மயக்கம்‌ மிகைப்பட்டும்‌ காடு 
நலிவுற்ற.து. இக்கிலையில்‌ தமிழ்‌ சாட்டின்‌ ஆக்கம்‌ ஒன்தே 
கருதிச்‌ சிறந்த செய்யுள்‌ உசைகடை மால்கள்‌ பதின்‌ 
கான்றுக்குமேல்‌ யாத்து வெளியிட்ட பெரும்புலவர்‌ 
திரு. ச. வேதநாயகம்‌ பிள்ளையவர்களாவர்‌. 


அவர்கள்‌, * பெண்கல்வி, பெண்மானம்‌, பேண்மதி 
மாலை ' என்னும்‌ தலைப்பின்கீழ்‌ பெண்களுக்கு வேண்டிய 
கல்வி ௮றிவு ஒழுக்கங்களும்‌, அவர்கள்‌ ஆடவர்களுக்குச்‌ 
செய்யவேண்டிய கடமைகளும்‌, டவர்கள்‌ அவர்களுக்‌ 
குச்‌ செய்யவேண்டிய நன்றிகளும்‌, உரைஈடையாலும்‌, 
இசைப்பாவாலும்‌ _நாற்றுக்கு மேற்பட்ட தலைப்புக்களில்‌ 
நன்காய்ந்து அமைக்துள்ளார்கள்‌. அவைகள்‌ படிக்கப்‌ 
படிக்க *ஈவில்கொறும்‌ நால்ஈயம்‌ போலும்‌ இன்பக்‌ 
கருவன. 

இனிமையும்‌ எளிமையும்‌ ஆற்ஜொழுக்கும்‌ அமைந்த 
இக்‌.நாலில்‌ பிறமொழிச்‌ சொற்கள்‌ பெருவாரியாக 
இருந்தனவாகலின்‌, இப்பதிப்பில்‌ பிறமொழிச்‌ சொற்களை 
நீக்கித்‌ தமிழ்ச்சொற்களைப்‌ பெய்து கருத்து மாறு 
படாமலும்‌ தமிழின்‌ இயற்கையான இன்னோசை மிகு. 
மாறும்‌ செய்து மொழிஈகடை உயர்த்தப்பெற்றிருப்ப.து 
குறிப்பிடத்தக்கசாகும்‌. யாவரும்‌ வாங்கிக்‌ கற்றுக்‌ கடைப்‌ 
பிடித்து இன்புற்று எங்களை இத்தசைய செசர்தமிழ்த்‌ 
- தொண்டில்‌ ஊக்குமாறு$வேண்‌் கின்றோம்‌. 


சைவசித்தாந்த நாபற்திப்புக்‌ கழகத்தார்‌. 
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௦ம்‌ ம்ர்த ஐலார்‌ வாட 1 186ஞர்நத ூர்ம1ு 11086 04 416 88000. 


நகர கரு தபா, 
18% 0௦, 1870. 5. அற்று தத்‌ மா்ப் கர்‌, 


அஞர்‌ கருத்‌ தூக்கள்‌ 


இனிய கவர்ச்சியான தமிழ்‌ ஈடையில்‌ எழுசப்பட்டுள்ளது. 
புத்தகத்தின்‌ பெயரைப்போல?வ யாருடைய மூன்னேத்‌ 
றத்திற்காக எழுசப்பட்டசோ, அப்‌ பெண்மச்களுடைய 
இக்தனையில்‌ எளிதாகப்‌ படும்வண்ணம்‌ அமைர்‌ துள்ளது. 
அூரியரின்‌ சொல்லோவியங்கள்‌ இளம்பெண்களின்‌ 
உள்ளங்களில்‌ உணர்ச்சயெட்டுவனவா யுள்ளன. அவர்‌ 
கட்கு அறிவுரை கூறும்‌ முறையானது அவர்களின்‌ 
ஒழுச்கங்களச்‌ சர்படு2தி, அஉர்கள்‌ வாழ்க்கையைச றப்‌ 
படையச்‌ செய்யும்‌. கல்விப்‌ பயிர்சியூட்டும்‌ தன்மை 
நிறைந்து விளங்கும்‌ இக்நூல்‌, ஈல்லொழுச்கங்களின்‌ 
தன்மைகள்‌ படிய வேண்டிய இளம்‌ பெண்குழக்சைகட்கு 
அவ௫யமானமென்பதை குழந்தைகள்பால்‌ அன்புடைய 


பெத்றோர்‌ யாவரும்‌ கருசவேண்டியதாகும்‌. 
இந்து? 24-7-1912. 


(இந்தப்‌ புத்தகங்களைப்‌ படிப்பசால்‌ உலக ஈடையையும்‌, 
கல்ல குணக்களையும்‌, ஈல்ல பழக்கத்தையும்‌ யாவரும்‌ 


அடையலாமென்ற கான்‌ சொல்வது மிகையாகாது. 


டாக்டர்‌ ௨. (வ. சாமிநாதையர்‌. 


சர 
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முனிசீப்‌ 


ர. வேதநாயகம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 


1826-1889 





| பக்கம்‌ க்க 


வேதகாயகம்‌ பிள்ளை வாலாறு 


மிறப்பு ம்‌ 

செர்தமிழ்‌ நாடும்‌ பைந்தமிழ்‌ மொழியும்‌ நந்தம்‌ 
நனிராகரிகமும்‌ சீரும்‌ ஜெப்பும்‌ பெற்று முந்துகிலை எய்த 
அருளால்‌ வந்து தோன்றிய மாபெரும்‌ புலவர்கள்‌ பலா. 
அவர்களுள்‌ இப்பெரியாரும்‌ ஒருவர்‌. 

இவர்‌ பிறந்த திருவூர்‌ திருச்சிராப்பள்ளிக்கு ௮ண்‌ 
மையிலுள்ள குளத்தூர்‌. அங்கு வேளாண்‌ வாழ்க்கையும்‌, 
தாளாண்மையும்‌, நற்குடிப்பிறப்பும்‌, பழியஞ்சிப்‌ பாததுண்‌ 
உடலும்‌, வவெஞ்சி வாய்மொழிதலும்‌, நடிநிலை்‌ கோடாமை 
யும்‌, அனபும்‌ அறனும்‌, இன்பும்‌ ஈகையும்‌ ஒருங்கமைந்த 
சவரிமுக அப்பிள்ளை என்னும்‌ சக்கார்‌ ஒருவர்க்கும்‌, 
அவாதம்‌ கற்பிற்‌ சிறந்த வளத்சக்க வாழ்க்கைத்துணையும்‌, 
மனணைமாண்பும்‌, சோர்வின்மையும்‌, தெய்வ நாட்டமும்‌ 
வாய்ந்த அரோக்கிய மரியம்மாள்‌ என்பவருக்கும்‌ தவப்‌ 
பேற்றால்‌ உலகுய்ய அருளால்‌ ஓர்‌ ஆண்மகவு தோன்றிற்று. 
அம்மகவுகான்‌ ஈம்‌ ௮ருமை வேதநாயகம்பிள்ளை என்னும்‌ 
செம்புலச்‌ செல்வர்‌. அவர்‌ தோன்றிய நன்னாள்‌ ஆயிரத்து 
எண்ணாற்றிருபத்காரும்‌ அண்டு அக்டோபர்‌ பதினான்காம்‌ 
நாள. 
கல்வி : 

இவர்கள்‌ முன்னோர்‌ இறித்துவ நெறியைப்‌ பின்‌ 
பற்றுபவர்கள்‌. ஆயினும்‌, நம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ நெறிப்‌ 
பிணக்கின்‌ றி, * ஒன்றே குலழும்‌ ஒருவனே தேவனும்‌” 
என்னும்‌ திருமுறைக்‌ கிணங்கப்‌ பொதுகோக்கு மிக்குடை 
யவா.. பழம்பிறப்பின்‌ கொடர்ச்சியால்‌ தம்‌ பதினொன்‌ 
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மம்‌ அசவைக்குள்‌ தமிழ்‌ நாற்கள்‌ பெரும்பான்மையும்‌ 
கற்று வல்லாசாயினர்‌. 
இஃ, **ஓருமைக்கண்‌ தான்கற்ற கல்லி ஒருவற்கு 
எழுமையும்‌ ஏமாப்‌ புடைத்து ?' 

என்னும்‌ பொதுமறை அ௮ருண்மொழியை விளங்கச்‌ 
செய்கின்றது. பின்‌ 'இங்கிலங்‌ கற்க ௮ளவிறக்க ௮வாக்‌ 
கொண்டனர்‌, 

அஞ்ஞான்று அ௮ங்கிலம்‌ எல்லா ஊர்களிலும்‌ பள்ளிக 
ளமைத்து மிக்குப்‌ பயிற்றுவிக்கவில்லை. ஆங்கிலம்‌ கத்ர்‌ 
தொகையும்‌ மிகக்‌ குறைவு. அப்படியிருக்‌தும்‌ வழக்கு 
மனற மொழிபெயர்ப்பாளர்‌ திரு. தியாகப்பிள்ளை என்ப 
வர்களிடம்‌ அங்கிலம்‌ முறையாகச்‌ கற்றுத்‌ தேர்ந்தார்‌. 
திரு. தியாகப்பிள்ளையவர்கள்‌ தமிழிலும்‌ வல்லவராக 
இருக தமையால்‌, மற்றும்‌ பல தமிழ்‌ நால்களும்‌ கற்றுத்‌ 
தேர்ந்தார்‌. 
அலுவல்‌ : 

பிள்ளையவர்களின்‌ நற்பண்பும்‌, அண்மாண்‌ நுழைபுல 
மும்‌, விடாமுயற்சியும்‌, முறையறிக்து ஒழுகும்‌ திறமையும்‌, 
நகையீகை இன்சொல்‌ இகழாமை' முதலிய சிலமும்‌ 
பணிவும்‌ இன்சொல்லும்‌, வாய்மையும்‌ தூய்மையும்‌ 
உலகினர்‌ உள்ளக்சைக்‌ கொள்ளாகொண்டன. அவ்வாறே 
அரசினர்‌ மனத்தையும்‌ கவர்ந்தன. அதனால்‌, ௮ரசனர்‌ 
தருச்சிராப்பள்ளி வழக்குமன்றம்‌ ஒன்றில்‌ ௧௮௪௮-ம்‌ 
ஆண்டில்‌ பதிவுப்‌ பொறுப்பாளர்‌ (1600ம்‌ 186600) என்‌ 
ணும்‌ அலுவலில்‌ அமர்த்தினர்‌. அவ்வேலையைக்‌ திறம்பட 
இரண்டாண்டுகள்‌ செய்துவந்தனர்‌. பின்‌ மொழிபெயர்ப்‌ 
பாளராம்‌ விழுமியகிலை எய்தினர்‌. ௧௮௫௪-ம்‌ இண்டில்‌ 
தரங்கம்பாடியில்‌ முறைமன்‌ றத்தலைவர்‌ (முனிசிப்‌) என்னும்‌ 
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நிறைபெறுநிலை எய்தினர்‌. அவ்வேலையை நடுநிலை பிறழா 
நயத்துடன்‌ உரைமுடிவு கண்டு ஊரும்‌ உலகமும்‌ ஓப்ப 
வழக்காளர்‌ உளமும்‌ நிறைய முறைசெய்து வருவாராயினர்‌. 
அங்கு நின்றும்‌ சீகாழிக்கு மாற்றப்பெற்றனர்‌. 
நல்லார்‌ நட்பு : 

அப்பொழுது இயற்றமிழ்‌ வல்லராய்ச்‌, செந்நாப்புலவ 
சாய்‌, நூலாடிரியராய்‌, உளங்கொள அவலும்‌ ஆ௫ிரியராய்ப்‌ 
பாவன்மையும்‌ நாவன் மையும்‌ ஒருங்கமைக்‌ தவராயக்‌ 
காட்சிக்கெளிமையும்‌ கடுஞ்சொலின்மையம்‌, கைம்மாறு 
கருதாச்‌ செம்மையும்‌, தோலாகரவின்‌ மேலாம்‌ பண்பும்‌ 
வாய்ந்தவராய்ச்‌ செம்பொருட்டுணிவும்‌, சிவநெறி மாண்பும்‌ 
தம்பெரும்‌ சவமாக்‌ கொண்டொமுகும்‌ சீலராய்‌, மாணாக்‌ 
காகளுக்கு உண்டி யுறையுள்‌ உடையும்‌ நல்கிக்‌ கற்பிக்கும்‌ 
நடையினராய்க்‌ இகழ்ந்த மாபெரும்‌ புலவர்‌ “ திரிசிரபுரம்‌ 
மகாவித்துவான்‌ திரு. மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ 
சுகாழிக்கு எழுந்தருளினர்‌. இருவரும்‌ பொருவரிய 
நண்பராயினர்‌. 
நீதிநூல்‌ வேளியிடல்‌ : 

வேதநாயகம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ மீனாட்செசந்தரம்‌ பிள்ளை 
யவர்களுடன்‌ *உணர்ச்டுியொக்க' ஈண்பினராயினமையின்‌ 
பிள்சளாயவாகளைக்கொண்டு சீகாழிக்கு ஒரு கோவை பாடு 
விக்கனர்‌. ௮க்‌ கோவை நால்‌ மிக்கார்‌ கூடிய ௮அவைக்கண்‌ 
௧௮௫௮-ஆம்‌ அண்டில்‌ அ. ரங்கேற்றமும்‌ செய்யப்பட்டது. 

வேதகாயகம்பிள்ளையவர்கள்‌ தாம்‌ பாடிய எவிமையும்‌ 
கெளிவும்‌, இனிமையும்‌, செறிவும்‌, அறிவும்‌, திட்ப ட்ப 
மும்‌ ஒருங்கு இகழும்‌ :நிதிநாலை'ப்‌ பிள்ளையவர்கள£க்‌ 
கொண்டு பார்வையிடச்‌ செய்து, அவர்கள்‌ சாற்றுக்‌ கவி 


யுடன்‌ அரங்கேற்றுவிக்தனர்‌. 
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சோறு வழங்கல்‌ : 


பின்பு, திருமயிலாடுதுநை என்னும்‌ மாயூசச்‌.லுக்கு 
மாநறப்பட்டனர்‌. அங்கு அமர்ந்திருக்கும்‌ சாளில்‌ கொடிய 
வற்கடம்‌ வக்கு.து. வற்கடமாகிய பஜ்சக்சால்‌ மக்கள்‌ 
உணவின்றி மாண்டனர்‌. அருளுடையார்‌ உள்ளம்‌ மக்கள்‌ 
உணவின்றி மாள்வசைக்கண்டு வாளாலிசா.து ; மக்களுக்கு 
எந்த வகையிலும்‌ உணவளித்து மாளாது வாழவைக்க 
வேண்டுமென்றே அணியும்‌. அம்முறையில்‌ வேசகாயகம்‌ 
பிள்ளையவர்களும்‌ பெருமுயற்சி செய்து, *சொல்லாற்‌ 
சாற்றச்‌ சோறு” வழங்கி மக்களை உய்ளித்தனர்‌. இச்‌ 
செயல்‌ திருவீழிமிழலையில்‌ அரசும்‌ பிள்ளையாரும்‌ ஆண்ட 
வன்‌ அருளிய படிக்காசால்‌ பஞ்சகாலக்து உணவூட்டி 


மக்களை உய்விக்க திருவருட்‌ செயலை நினைவூட்டும்‌. 


பெண்மதிமாலை வேளியிடல்‌ : 


அகத்து வாழ்‌ பெண்கள்‌ அறிவு நிரம்பியவர்களாக 
இருக்தாலன்றிப்‌ புறத.துச்‌ செல்லும்‌ டவர்கள்‌ புலமை 
யும்‌ ௮ண்மையும்‌ பொருளீட்டலும்‌, அருள கூட்டலும்‌ 
நாடும்‌ மொழியும்‌ பீடுறவோங்கப்‌ பாபெடலும்‌ பிறவும்‌ 
வாய்ந்து திகழமுடியாதென்பது ஒருதலை, பட்டறை 
வாய்த்தாலன்நிப்‌ பணி வாயாதல்லவா : துணை வாய்த்தா 
லன்தறிச்‌ சிறப்பு ௮ணையா தல்லவா ? 


அ௮.கனால்‌, பெண்கள்‌ கற்று ௮கக்கண்கள்‌ உடையசாய்கத்‌ 
திகழவேண்மமென்னும்‌ சிரிய ஈநன்னேக்கம்‌ கொண்டு 
*பெண்மதிமாலை' என்னும்‌ ,நாலொன்று “*உரையிடை 
யிட்ட பாட்டுடைச்‌ செய்யுளாக'' இயற்றி, ௧௮௬௯-ம்‌ 
அண்டில்‌ வெளியிட்டனர்‌. ௮கன் பின்னரே பெண்ணுலகம்‌ 
விழித்தெழுந்து ஈண்ணுக கல்வி கற்று ஈலமுற்ற.து. 
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பிரதாப முதலியார்‌ சரித்திரம்‌ : 

௧௮௪௬-ஆம்‌ அண்டில்‌ கற்பனை அுட்பங்கள்‌ பொற்‌ : 
புற அமைய, உலூயல்‌ முறைகள்‌ உள்ளங்கை கெல்லி 
யென கிலவ, அறிவு ஆண்மை முறைமை உதவி செய்‌ 
நன்றியறிதல்‌ வறுமையிற்‌ செம்மை கற்பு முதலிய பலவும்‌ 
இகழ, களைக்ககைகள்‌ பல செறிய, இன்சுவை நடைத்‌ 
காய்ப்‌ “பிரதாப முதலியார்‌' என்னும்‌ பெயர்‌ பொறித்அுக்‌ 
ககைநால்‌ ஒன்று வெளிப்படுசதினர்‌. அக்நால்‌ அனை 
வர்களாலும்‌ எந்நாளும்‌ போற்றப்பட்டு வருகின்றது, 
இசன்‌ இிறப்புணர்ந்த பலர்‌ வேண்டுகோளின்படி இதனை 
ஆங்கிலத்திலும்‌ மொழிபெயர்த்துளளார்‌. 


தக்காரினத்தராதல்‌ : 

மாபெரும்‌ புலவர்‌ மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளை, திருவா 
வடுதுறை ௮ இன ககலைவர்‌ சுப்பிரமணிய தேத௫ுகர்‌, 
௪. வை. தாமோதரம்‌ பிள்ளை, கோபாலகிருட்டின பாரதி 
யார்‌, சென்னைச்‌ சுப்பராயச்‌ செட்டியார்‌, புதுவை வித்து 
வான்‌ சவரிராயஓு! நாயகர்‌ மூகலிய தவலருந்‌ தொல்‌ 
கேள்வித்‌ தன்மையுடைய தக்காரினத்தராய்தி தாம்‌ ஓழு 
தினர்‌. இக்காலத்தே மீடட்செர்தாம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌, 
வேதராயகம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ மீது குளதீதார்க்‌ கோவை 


என்னும்‌ ஒரு நால்‌ பாடி நல்கினர்‌. 


மீுட்சிசுகதரம்‌ பிள்ளாயவர்கள்‌ இவவுலக வாழ்வை 
நீத்த பின்னர்‌, அவர்கள்‌ காமிம்பச்தார்‌ வறுமையுற்று 
வாடி. நலிர்கமை கண்டு மனம்பொருராய்க்‌ இதருவாவடு 
துறை ஆதீன த்‌ கலைவர்‌ அவரகள்‌ அருட்கொடையால்‌ 
அவ்‌ வறுமையைப்‌ போக்கி நலமுற்று வாழ வழி செய்‌ 
தனர்‌. 


14 வேதகாயகம்‌ பிள்ளை வாலாறு 


வேலை விடுதியும்‌ போதுகலப்‌ பணியும்‌ : 
ப ௧௮௪௭௨-௮ம்‌ ௮ண்டில்‌ வேலை விதி பெற்றுப்‌ பொது 
கலப்‌ பணியில்‌ சபொடுற்றுத்‌ தம்மிழப்பாய்க்‌ தொண்டு 
பல புரிக்கனர்‌. மாயூரம்‌ நகராண்மைக்‌ கழகத்‌ தலைவராய்‌ 
அமர்ந்து செயற்கருஞ்‌ செயல்‌ பல புரிக்கனர்‌. 
பேராவியற்கை பேறுதல்‌ : 

௧௮௮௯-ம்‌ ஆண்டு, சூலைத்திங்கள்‌ ௨௧-௮ம்‌ காள்‌ 
இரவு இறுதிக்காலத்து எய்தும்‌ ௮லமரல்‌ ஏதுமின்றி, 
இறை கினைவுடன்‌ இவ்‌ வுலக வாழ்வை நீக்‌.துச்‌ செம்பொரு 
ளின்‌ திருவடியிணையைச்‌ சேர்க்‌ தின்‌ புற்றார்‌. 

மாணவர்‌ ஈண்பர்‌ புலவர்‌ உலகோர்‌ அனைவரும்‌ 
சொல்லொணாக்‌ கையறுகிலை எய்திப்‌ பாவாலும்‌ நாவா 
ஓம்‌ பாடியுசைத்து வருந்தினர்‌. பின்பு பிள்ளையவர்‌ 
கஸின்‌ ஆருயிர்‌ இன்புற எண்ணி இறைவனை வழுத்தி 
அமைந்‌ கனா. 
இயற்றிய நூல்கள்‌ : 

இவர்‌ இயற்றிய .நால்கள்‌ :---௧. நீதி நால்‌, ௨. பெண்‌ 
மதிமாலை, ௩. பிரதாப முதலியார்‌ சரித்திரம்‌, ௪. சுகுண 
சுந்தரி சரித்திரம்‌, டு. தேவமாதா அந்தாதி, ௬. திருவருள்‌ 
அந்தாதி, ௪. திருவருள்மாலை, ௮. சத்தியவேதக்‌ 8ர்‌ க கனை, 
௯. சருவசமயசமரசக்‌ சீர்க்தனை, ௧௦. தேவதகோகத்திரமாலை, 
௧௧. சஇக்கார்கத சங்கிரகம்‌, ௧௨. பெரியநாயகி அம்மன்‌ 
பதிகம்‌, ௧௩ பொம்மைக்‌ கலியாணம்‌ எனப்‌ பதின்மூன்‌ 
றென்ப. 

இவையன்தியும்‌, காலத்துக்கும்‌ இடத்துக்கும்‌ ஏற்ற 
வாறு அவ்வப்பொழுது ஐக்கிய அளவில்லாத சுவை மிக்க 
கனிப்பாடல்களும்‌ இறு இறு நாற்களும்‌ பலவாம்‌. 


கட. 


பொருளடக்கம்‌ 


வேதநாயகம்‌ பிள்ளை வரலாறு ந 
பெண்கல்வி ட 
பெண்மானம்‌ சதி 


பெண்மதிமாலை ர 


௧௧௬௯ 


௧௫௪ 





பெண்கல்வி 


கல்வியறிவின்‌ இன்றியமையாமை 


இத்திய நாட்டுப்‌ பெண்கள்‌ கல்வி யில்லாமையினால்‌ 
அறியாமை இருளில்‌ ஆழ்ந்‌திருக்கிறார்க ளென்பது யாவ 
ருக்கும்‌ தெரிந்த செய்தியாயிருக்கின்றது. பெண்களுக்‌ 
குக்‌ கல்வி கட்டாய மென்பதகைச்‌ சிலர்‌ ஒப்புக்கொண்டா 
லும்‌, பெண்கள்‌ பலர்‌ படித்து என்ன ௮லுவல்‌ செய்யப்‌ 
போூரரர்களென்றும்‌, அவர்கள்‌ படித்தால்‌, ஆடவர்களுக்‌ 
கடங்‌க ஈடவாமல்‌ சல்விச்‌ செருக்கினால்‌ கெட்டுப்போவார்க 
"ளென்றும்‌, வீணாக மறுக்கிறார்கள்‌. தெய்வ அன்பும்‌ நல்லறி 
வும்‌ ஈற்குணஙகளும்‌ உண்டாவதற்காகக்‌ கல்வி கற்பதே யல்‌ 
லாது அலுவல்‌ பார்ப்பதற்காகவோ £ கெல்லுக்‌ கிறைக்கிற 
தண்ணீர்‌ புல்‌ முதலிய பூண்டுகளுக்கும்‌ பயன்படுவது 
போலவும்‌, குடிப்பதற்காக வெட்டுகிற குளம்‌ குளித்தல்‌ முத 
லியவற்றிற்கும்‌ உதவுகிறதுபோலவும்‌ பழத்துக்காக 
வைக்கும்‌ மரம்‌ நிழல்‌ முதலியவற்றிற்கும்‌ பயன்படுவது 
போலவும்‌, அறிவின்‌ வளர்ச்சிக்காகப்‌ படி.க்கப்படுங்‌ கல்வி 
௮ லுவல்‌ முதலியவற்றிற்கும்‌ காரணமாகிறதே தவிரப்‌ 
படிப்பதற்கு அலுவல்‌ மட்ட காரணமென்று சொல்வது 
குல்லாவுக்குத்‌ தலையேயல்லாமல்‌ தலைக்காகக்‌ குல்லா 
இல்லையென்‌ று சொல்வதுபோ லிருக்கின்றது. 
உடலுக்கு உணவு எப்படியோ, அப்படியே கல்வி 
யானது அறிவுக்கு மிகவும்‌ இன்றியமையாததா யிருக்‌ 
பெ. ௪-1 


௨ பெண்கல்வி 


கன்றது. காளுக்கு காள்‌ வளர்கின்ற உடலைக்‌ கடவுள ஈமக்‌ 
குக்‌ கொடுத்திருக்காலும்‌ அ௮சற்குக்‌ தருக்க உணவுகளைச்‌ 
கொடுத்து ஈலலுக்ககசெ௪ செயல்களை யெல்லாம்‌ காமே 
தேடிக்கொள்ளாவிட்டால்‌, எப்படி உடல்‌ வளசமாட்‌ 
டாதோ, அப்படியே கடவுள்‌ அ௮றிவுயிராகப்‌ படைத்திருக்‌ 
தாலும்‌, ஈம்முடைய இயற்கையறிவு எவ்வளவும்‌ போதாம 
லிருப்பதால்‌ கல்வி என்கிற உணவைக்‌ கொடுத்து அதிவை 
வளரச்‌ செய்யவேண்டியது ஈம்முடைய கடமையாயிருக் 
கின்றது. 
“தசெவிக்குண வில்லாத போழ்து சிறிது 
வயிற்றுக்கும்‌ ஈயப்‌ படும,”? (குதள்‌: ௪௪௨) 


என்று திருவள்ளுவ காயனாருஞ்‌ சொல்லியிருக்களார்‌. 


உள்ளத்தின்‌ இயல்பு 

நம்முடைய மனம்‌ எப்படிப்பட்டதென்றால்‌, ஒரு 
கணப்பொழுதாயினும்‌ சும்மாவிராமல்‌ மண்ணுலகம்‌ விண்‌ 
ணுலகம்‌ முழுவதும்‌ சுற்றிக்கொண்டிருக்கின்றது. காம்‌ 
சும்மாவிருக்காலும்‌, வேலைசெய்தாலும்‌, படுத்திருக்‌ தாலும்‌, 
உறங்கனொலும்‌ மனத்தினுடைய அலைச்சலுக்கு எப்போதும்‌ 
ஒய்வில்லை. தனக்குக்‌ களைப்புமில்லை, இளைப்புமில்லை என்‌ 
னும்‌ தன்மைய. இப்படிப்பட்ட மனத்திற்குக்‌ கல்வி 
யென்ற துணைவனில்லாவிட்டால்‌, கடிவாளமில்லாத 
குதிரைபோலவும்‌, கண்டபடி திரியும்‌ குரங்குபோலவும்‌, 
கசைகடக்த வெள்ளம்‌ போலவும்‌, கட்டுக்கடங்காக்‌ காளை 
போலவும்‌, ௮.து காடெல்லாக்‌ திரிக்‌.து ஈம்மைக்‌ கெட்ட 
குணமாகிய காட்டிலும்‌ மேட்டிலும்‌, கல்லிலும்‌, முள்ளிலும்‌, 
இழுத்து முடிவில்‌ ௮ளறு என்கிற ஈழுலகக்தில்‌ கள்ளிலிடு 
மமென்பதற்கு எள்ளளவும்‌ ஐயமில்லை. இக்தக்‌ காரணத்‌ 
அதப்பற்தியே ஆண்பிள்ளைகள்‌ அலுவல்‌ பார்க்க விரும்பி 


கறறவாகஞ௫ும கலலாதவாகஞ்ம [௮ 


னாலும்‌ விரும்பாவிட்டாலும்‌, அவர்களுக்குப்‌ படிப்பிப்பது 
வழக்கமாயிருக்கின்‌ ற.து. 


நல்லோழுக்கத்திற்குக்‌ கல்வியறிவே காரணம்‌ 

பெண்களுடைய மனமும்‌, ஆண்களுடைய மனமும்‌ 
ஒரே தன்மையாயிருப்பதால்‌, பெண்களுக்குமட்டும்‌ கல்வி 
யைப்‌ போதியாவிட்டால்‌, அவர்களுடைய உள்ளம்‌ எப்படி. 
ஈல்வழியிலே நிலைகொள்ளும்‌? * காசுக்கொரு குதிரையும்‌ 
வேண்டும்‌ ; காற்றைப்‌ போலப்‌ பறக்கவும்‌ வேண்டும்‌ ' என்‌ 
பதுபோலவும்‌, * புல்லுண்ணாத பசுவும்‌ வேண்டும்‌ ; பூரண 
மாகக்‌ கறக்கவும்‌ வேண்டும்‌, என்பது போலவும்‌, பெண்கள்‌ 
படிக்காகவாகளா யிருக்கவும்‌ வேண்டும்‌ ; ஈல்லவர்களாய்‌ 
நடக்கவும்‌ வேண்டும்‌ என்றால்‌ எப்படி. நம்முடைய 
மனப்போக்கு நிறைவேறும்‌  மாவுக்கும்‌ அசை, பணி 
யாரத்துக்கும்‌ ஆசையா ? 


கற்றவர்களும்‌ கல்லாதவர்களும்‌ 

விலங்கொடு மக்க எனையர்‌ இலங்கு நூல்‌ 
சற்றாுரோ டேனை யவர்‌.” (குறள்‌ : ௪௧௦) 
மனிதர்களுக்கும்‌ விலங்குகளுக்கும்‌ எவ்வளவு வேறு 
பாடோ, அவ்வளவு வேறுபாடுண்டு, கற்றவர்க்குங்‌ கல்லா 
தவர்க்கும்‌ என்று திருவள்ளுவகாயனார்‌ சொல்லிய துபோல்‌ 
அண்‌ பிள்ளை களுக்குள்‌ படி. சீதவனுக்கும்‌ படியாதவனுக்‌ 
கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை நாம்‌ நாள்தோறும்‌ காண்‌ 
ரோம்‌. படி.தீதவன்‌ கூடியவரையில்‌ தன்னுடைய படிப்‌ 
புக்குத்‌ தகுந்த அறிவும்‌ நல்லொழுக்கமும்‌ ஒருவிதமான 
பெருமையமைகந்த வாழ்க்கை நடத்தத்‌ தகுந்த திறமையும்‌ 
உள்ளவனாயிருக்கிறான்‌. படியாதவனோ என்றால்‌, பரம சண்‌ 
டனாய்‌ மாடு மேய்க்கவும்‌, விறகு தூக்கவும்‌, மண்‌, 
கல்‌ முதலியவைகளை வெட்டிச்‌ சுமக்கவும்‌, மற்றும்‌ 


௪ பெண்கல்லி 


பல கடினமான வேலைகள்‌ செய்யவுமே பயன்‌ படுகிறான்‌. 
மேலும்‌, கொலை, களவு, கன்னம்‌, பெருங்கொள்ளை 
முகலான குற்றங்களைச்‌ செய்கிறவர்களெல்லாரும்‌ படியா 
தவர்களே. படித்தவர்கள்‌ அந்தக்‌ குற்றங்களில்‌ ஏதே 
னும்‌ ஒன்றைச்‌ செய்வது மிகவும்‌ அரிது. ஆடவர்‌ 
களுக்குள்‌ கற்றவலுக்கும்‌ கல்லாதவனுக்கும்‌ ஏணிவைக்‌ 
அப்‌ பார்க்கும்படியான இவவளவ ஏற்றச்‌ காழ்வான மாறு 
பாடுகளிருக்கும்போது, பெண்களுக்கு மட்டும்‌ படியா 
மலே எல்லா ஈல்லியல்புகளும்‌ உண்டாகுமென்று 
நினைப்பது வீணே. படியாத மாதர்கள்‌ ஏதோ கடவு 
ளுடைய அருளால்‌ இவ்வளவாவஅ ஈல்லவர்களாயிருப்ப 
தற்கு நாம்‌ வியப்படைய வேண்டியதைவிட்டு அவர்களில்‌ 
சிலர்‌ தீக்குண முடையவர்களாயிருப்பதற்கு வியப்படைய 
இடமே இல்லை. கல்லாத மாதர்கள்‌ அ௮றிவுடையவர்களா 
யிருப்பது எவ்வளவு வியப்பென்ரறால்‌, முடவர்கள்‌ ஆடவும்‌, 
குருடர்கள்‌ ௮க்க ஆட்டத்தைப்‌ பார்த்து மகிழவும்‌, ஊமை 
கள்‌ பாடவும்‌, செலிடர்கள்‌ அ௮ர்கப்‌ பாட்டைக்‌ கேட்டு 
மகிழவங்‌ கண்டால்‌, எவ்வளவு வியப்போ அவ்வளவு 
வியப்புக்கான்‌. 

பெண்கள்‌ கல்லி கற்பதனால்‌, அவர்களுக்குக்‌ கத்‌ 
புடைமை முதலிய நற்குணங்களும்‌ மிகுதியாகிக்‌ கணவன்‌ 
மேல்‌ உண்மையான அன்பும்‌ காதலும்‌ உண்டாகுமேதவிர, 
அவர்கள்‌ ஒருநாளும்‌ கணவனுக்குக்‌ தீமை செய்பவர்க 
ளாக மாட்டார்கள்‌. நாம்‌ இப்படிச்‌ சொல்வது உண்மை 
என்பதற்கு எல்லாக்‌ கல்வியும்‌ உணாக்து கணவர்கள்‌ 
மேல்‌ மாறாத அன்பும்‌ காதலுமுள்ள ஐரோப்பிய 
மாதர்கள்‌ சான்றுகளா யிருக்கிருர்கள. அஆடவர்களில்‌ 
இலருக்கே கல்லி கற்றும்‌ நற்குண முண்டாகாமல்‌ 
இருப்பதுபோல்‌, மாசர்களிலும்‌ சிலர்‌ கல்வியைக்‌ 


கற்றவர்களும்‌ கல்லா தவர்களும்‌ ௫ 


கற்றும்‌ பயனடையாமற்‌ போனாலும்‌ போகலாம்‌. ௮ 
தக்‌ காரணதக்தைக்கொண்டு மாதர்களுக்குப்‌ படிப்பிக்கக்‌ 
கூடாதென்று சொல்வது முற்றும்‌ பொருத்தமில்லா ததா 
யிருக்கெற ௮. 
ஒருவன்‌ தன்‌ மனைவிக்குக்‌ சண்ணிருந்தால்‌ பிற ஆட 

வர்களப்‌ பார்ப்பாளென்று எண்ணிச்‌ கண்ணில்லாத 
குருடியைதக்‌ திருமணம்‌ செய்துகொள்ள உடன்படவொனா 1 
சில சமயங்களில்‌ பிள்காக்குத்‌ தாய்ப்பால்‌ கொடுக்கும்‌ 
போது பால்‌ புரையேறிப்‌ பிள்ள இறக்துபோவதினால்‌ 
பிள்ளைக்குப்‌ பால்‌ கொடுக்கக்கூடாதென்று சொல்லலாமா? 
எல்லா உயிர்க்‌ தொகைகளுக்கும்‌ உயிர்ப்பற்றுக்கோடா 
யிருக்கும்‌ மழை, வெயில்‌, காற்று முதலியவைகள்‌ இல 
சமயங்களில்‌ சிலருக்கு அழிவை உண்டுபண்ணுவதினால்‌, 
மமை, வெயில்‌, காற்று முதலியவைகள்‌ வேண்டாவென்று 
விலக்கலாமா ? அப்படியே கல்விப்‌ பயிற்சியினால்‌ ஆயிர ததி 
லொரு பெண்‌ அணவங்கொண்டு கெட்டுப்போனாலும்‌, 
அதனால்‌ மற்ற மாதர்களையும்‌ படிக்கக்கூடாதென்று விலக்கு 
வது ஏற்றகன்று. நண்பகல்‌ வெயில்‌ மஞ்சள்‌ நிறமாகத்‌ 
கோன்றுவது, காமாலைக்‌ கண்ணின்‌ குற்றமேயல்லாது, 
வெயிலின்‌ குற்றம்‌ அன்று, சர்க்கரை கசப்பது வாய்க்‌ 
குற்றமே அல்லு, சர்க்கரையின்‌ குற்றமில்லையே. குறுணி 
_மையிட்டாலும்‌ குருட்டுக்கண்‌ கல்ல கண்ணாகாத.துபோல்‌, 
சிலர்‌ படித்திருந்துந்‌ திருக்காமலிருப்பது இயற்கைததீக்‌ 
குணமே தவிரக்‌ கல்வியால்‌ வந்த குற்றமென்று சொல்வது 
பொருந்தாது. 

பாருக்‌ துநற்‌ கலைதெரி பூவை சற்பது 

திருந்தியே மிகுமலாற்‌ றேய்ர்‌ து போமெனல்‌ 

லருந்கிடா அுயிர்சரு மருந்தை மானுடர்‌ 

அருந்இடிற்‌ சாவரென்‌ றறைத லொக்குமே,.?? 3) 


௯ பெண்‌ கல்லி 


கல்ல கல்வியை உணருகிற பெண்ணினுடைய கற்‌ 
பானது திருந்தி வளருமல்லாது, கெட்டுப்போ மென்று 
சொல்வது சாவும்‌ உயிரை நீடி க்திருக்கச்‌ செய்யும்‌ தேவா 
மிர்தக்தை ' மனிதர்கள்‌ புசித்கால்‌, இதர்‌.துபோவார்க 
ளென்று சொல்வதற்குச்‌ சமானமென்று நீதிநாலில்‌ 
மாகரைப்‌ படிப்பிக்கலென்னும்‌ ௮திகாசசதிற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. 


கடவுளை உணர்தற்குக்‌ கல்வி வேண்டும்‌ 

எல்லாவுலகங்களின்‌ தலைவரும்‌, எல்லாவுயிர்களிடத்‌ 
தும்‌ இரக்கமுடையவரும்‌, எல்லாவுயிர்களினும்‌ நிறைந்‌ தவ 
ரும்‌, எல்லா ௮றிவுமுடையவரும்‌, ௮றவடி வினரும்‌, போண்‌ 
டங்கள்‌ எல்லாவற்றின்‌ பெருக்கலைவரும்‌ முதலும்‌ முடிவும்‌ 
இல்லா தவரும்‌, மன௫மாழிகளுக்கு எட்டாதவரும்‌, ஐம்‌ 
பொதிகட்கும்‌ அப்பாற்பட்டவரும்‌, தேவர்‌ முகலானவர்‌ 
கட்குக்‌ தலைவரும்‌, கோடி ஞாயிற்றின்‌ ஒளியையுடைய 
வரும்‌, எல்லா மு ற்பொருள்களுக்கும்‌ முகற்‌ பொருளான 
வரும்‌, ஞாயிற்றுக்கு ஞாயிறும்‌, உடலுக்கு உடலும்‌, 
உயிருக்குயிருமாய்‌ இக்க உலகச்கைப்போன்ற கணக்கற்ற 
கோடி. உலகங்களையும்‌, சணக்கற்ற கோடி. ஞாயிறு திங்கள்‌ 
விண்மீன்களையும்‌ உண்டு பண்ணி அவைகளைப்‌ பற்றுக்‌ 
கோடில்லாமல்‌ இடைவெளியில்‌ தநிறுச்திக்‌ காப்பவரும்‌, 
கற்பகோடி. காலங்களை ஒரு நொடியாகக்‌ கழிக்கிறவரும்‌, 
இன்னும்‌ எவ்வித மறுவுந்‌ தொடர்பு மற்ற மாபெரும்‌ 
பொருளுமாகிய கடவுளைக்‌ கல்வியறிலினால்‌ ௮றியலாமே 
யன்றி மற்றெகனாலும்‌ ௮திய இயலாது. 

நம்மை அறிவுயிராகப்‌ படைக்‌.து, ஈமக்காக அடிப்‌ 
படை தூண்‌ சுவர்‌ முதலியவைகளில்லாமலே கிலமாகிய 
பெரிய அரண்மனையைக்‌ கட்டி, -விண்மண்டபம்‌ வளைத்து 


கடவுளை உணர்தற்குக்‌ கல்வி வேண்டும்‌ எள்‌ 


உடுக்களாகிய மூத்து மேற்கட்டி தூக்கி, அகலும்‌ நெய்‌ 
யும்‌ திரியும்‌ தூண்டுகோலு மில்லாத ஞாயிறு திங்கள்‌ முத 
லிய விளக்குகளை யேற்றி, புல்‌ பூண்டு முதலிய பச்சை 
- மணிக்‌ கம்பளங்களைக்‌ மே விரித்து, பொன்‌ கொடிக 
ளாலும்‌ ஒன்ப,தூவகை மணிகளாலும்‌ பலவகை வேடிக்கை 
யழகுகள்‌ அமைந்த ஓவிய மண்டபத்தை அழகு 
செய்த, இனிமையான பழமவகைகளும்‌ நறுமணமலர்‌ 
. களும்‌ நிறைக்க தோட்டங்களையும்‌ மலைகளாகிய அழகிய 
அரியணை களையும்‌ ௮ழகய யபொழில்களையும்‌ ஆறு. 
ஏரி, குள முதலிய நீராடு துறைகளையும்‌, தாமரைத்‌ 
கடாகங்களையும்‌, யானை, குதிரை, ஏறு முதலிய ஊர்இ 
களையும்‌ கொடுத்துக்‌. கடல்களும்‌, முகில்களுமாகிய இண்‌ 
னிசைக்காரர்களையும்‌, அன்னம்‌ மயில்‌ முதலிய நாடக 
சாலைப்‌ பெண்களையும்‌, குயில்‌ நாகணவாய்‌ முதலிய பற. 
வைகளாகிய இன்னிசைப்‌ புலவர்களையும்‌, முகிற்குடங்க 
ளால்‌ நீரிறைக்கிற வானமங்கையையும்‌, காற்ரூயெ ஆல 
வட்டக்காரனையும்‌, தீயாகிய அடுக்களைக்காரனையும்‌, 
ஊதியமில்லாக ஊழியக்காரர்களாக ஏற்படுத்திப்‌ பின்‌ 
னும்‌ எண்ணமூடியாக தன்மைகளையும்‌ இன்பப்பேறு 
களையும்‌, ஈமக்குத்‌ தந்தருளிய மேலான அருள்‌ வடிவக்‌ 
கடவுளை, பேரிரக்க மூர்த்தியைக்‌ கற்றறிந்த மெய்யறி 
வாளர்கள்‌ உணாவார்களேயன்றி, கற்றறியாக அறிவற்ற 
மக்கள்‌ எப்படி உணர்வார்கள்‌? 

நிலநால்‌ வானநூல்‌ முதலிய ரநால்களைப்‌ படியா 
விட்டால்‌, கடவுளுடைய பெருமையும்‌, முழு ஆற்றலும்‌ 
தீர்‌ துதிப்‌ பெருமையும்‌, மாதர்களுக்கு எப்படி விளங்கும்‌? 
கடவுளினுடைய பெருமையை அறியாத மாதர்களுக்கு 
அவாமேல்‌ எப்படி அ௮ன்புண்டாகும்‌ * எழுத்து வடிவமா 
யிருக்கிற மறைமுறைகளையும்‌, ௮ற நூல்களையும்‌ படித்தறி 


ஷி பெண்கல்வி 


யாக பெண்கள்‌ எப்படி ஈல்வழியில்‌ ஈடக்கக்கூடும்‌? கோவி 
லில்கான்‌ தெய்வம்‌ உண்டென்றும்‌, கோவிலிலிருக்கிற 
உருவங்களைக்‌ தவிர, வேதே தெய்வமில்லை யென்றும்‌ 
கிளைக்கற பொது அறிவுள்ள மாதர்கள்‌ மேற்படி உருவங்க 
னில்லாத வீடுகளில்‌ இமைகளைச்‌ செய்ய ௮ஞ்சுவார்களா ? 


உண்மையரறிவுக்குக்‌ கல்வியறிவு வேண்டம்‌. 

மாதாகள்‌ படியாவிட்டால்‌, யானையையும்‌ மலையை 
யும்‌ பார்த்த குருடர்‌ கதையாகவல்லவோ முடியும்‌. ௮க்‌ 
கதைகள வருமாறு :-- 

சில குருடர்கள்‌ யானையை அறிந்துகொள்ள ௮வாக்‌ 
கொண்டு, யானைக்காரனுடைய கட்டளைபெற்று யாளை 
யைக்‌ கைகளால்‌ தடவிப்‌ பார்த்தார்களாம்‌. வாலைச்கடவி 
அறிக்சகவன்‌, யானை விளக்குமாறுபோ லிருக்கிறதென்‌ லும்‌, 
காலைத்‌ தடவி அறிந்தவன்‌, யானை உரல்போ லிருக்கிற 
தென்றும்‌, காகதைக்கடவி௮றிந தவன்‌, யானை முறம்போ 
லிருக்கிறதென்றும்‌, துதிக்கையைக்‌ தடவி அறிந்தவன்‌, 
யானை உலக்கைபோ லிருக்கிறதென்றும்‌, தங்களில்‌ சொற 
போர்‌ செய்.துகொண்டார்களாம்‌. 

ஒரு குருடன்‌ மலையைப்‌ பார்க்க விருப்பங்கொண்டு 
மலைக்குப்‌ போகிறவர்களைக்‌ தொடர்ந்துபோய்க்‌ தன்‌ கை 
யெட்டினவசையில்‌ மலையைக்‌ தடவிப்பார்த்துக்‌ தன்‌ கை 
யெட்டின உயரந்தகான்‌ மலை யென்று சாதித்தானாம்‌. அப்‌ 
படியே கல்லாத பெண்களுக்குக்‌ கடவுள்‌ உறுதியும்‌ பேசறி 
வும்‌ உண்டாவது கடினபன் றோ £₹ 

கடவுளினுடைய மேலான வடிவத்தைக்‌ குறித்தும்‌ 
மறைமுடிவு _நாற்செய்திகளைக்‌ குறித்தும்‌ கல்லாக பெண்‌ 
களுக்கு எவ்வளவுதான்‌ கற்பித்தாலும்‌ செவிடன்‌ காதில்‌ 


கல்வியே பெண்‌ வடிவம்‌ ௯ 


சங்கை ஊதினதுபோலவும்‌, குருடனுக்குமுன்‌ பந்ததீ 
தைப்‌ பிடித்ததுபோலவும்‌, கல்லில்‌ மழை பெய்தது 
போலவும்‌, காட்டுக்‌ கெறித்த கிலவு போலவும்‌, ௮க்‌ 
கற்பிப்பு வீணாகப்‌ போவதேயொழியப்‌ பயன்‌ பெற 
மாட்டாது. 

குருமார்‌ முதலானோர்‌ சொல்லுகிற பொதுவான 
சொற்பொழிவுகளுக்குக்கூடக்‌ கல்லாத மாதர்கள்‌ 
பொருள்‌ கண்டுபிடிப்பது வருத்தமாயிருக்கிற த. ௮ வச 
கள்‌ செய்கிற பொருள்களெல்லாம்‌ மாறுபாடான வேறு 
பொருள்களே. அவர்களுக்குப்‌ பெரியவர்கள்‌ சொல்‌ 
௮ம்‌ அறிவுப்‌ பொருளோ தாலாட்டாக முடிகிறது. 
எப்படி என்றால்‌, குருமார்‌ முதலானோர்‌ சொற்பொழிவு 
தொடங்கியவுடனே கல்லாத மாதர்கள்‌ ௮ச்செசொற்‌ 
பொழிவின்‌ பொருளை அறிந்துகொள்ளக்‌ கூடாமையால்‌ 
மனஞ்‌ சோம்பித்‌ தூங்கிவிழக்‌ தொடங்குகிருூர்கள்‌. 
தாலாட்டு முடிந்தவுடனே பிள்ளைகள்‌ விழித்துக்கொள்‌ 
வதுபோல, சொற்பொழிவு முடிந்தவுடனே மாதர்க 
ஞூடைய உறக்கமும்‌ முடிக்து விழித்துக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. 
கல்லாத மாதர்கள்‌ கல்வியின்‌ பயன்‌ ஒன்றைத்தானோ, 
கேள்வியின்‌ பயனையு மிழக அ இரண்டும்‌ கெட்டவர்களாய்ப்‌ 
போகிறார்கள்‌. ஆடவர்களே ! மாதர்கள்‌ இப்போப்பட்ட 


நிலைமையிலிருப்பது தானா உங்களுக்கு மகிழ்ச்சி? 


கல்வியே பேண்‌ வடிவம்‌ 


கல்விக்கு தெய்வமாகிய கலைமகளே பெண்ணென்று 
சொல்லுகிற இந்த காட்டார்கள்‌ பெண்‌ வடிவமாயிருக்கற 
கல்வியைப்‌ பெண்கள்‌ படிக்கக்கூடாகென்று சொல்வது 
முன்னுக்குப்பின்‌ மு. ரணாகவிருக்கிறகே. ஆடவர்களுடைய 
நாக்குகளிேே இருக்கிறதென்றும்‌, தன்னைப்போன்ற 


ச ரச 
7) 
வகு 


௧௫ பெண்கல்வி 


மாதர்களுடைய நாக்குகளில்‌ நுழைகிறதில்லையென்றும்‌ 
கலைமகள்‌ ௨றுதிகொள்ளாமலிருக்கப்‌, பெண்கள்‌ கல்லி 
கற்றால்‌ குற்றமென்ன ? 
புலவர்கள்‌ அறிவே நூல்‌ 

உலகக்திலிருக்க பல கல்விமான்கள்‌ பல பல காலக்‌ 
களில்‌ பல செய்திகளைப்பற்றி அவர்களுடைய வாணா 
ளெலாம்‌ செலவழித்து _நால்வடிவாகச்‌ செய்திருக்கிற 
செய்திகளே கல்வியென்று சொல்லப்படுகின்றன. அந்த 
நால்களைப்‌ படிக்கிறவர்கள்‌ ௮க்தனை புலவர்களுடைய 
அ௮திவையும்‌ மெய்யுணர்வையும்‌ எளிதாகப்‌ பற்திக்கொள்ளு 
கரார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட மேலான பயனை ஆடவர்கள்‌ 
மட்டும்‌ அடைவதுதான்‌ முறையோ? பெண்களையும்‌ 
அடையச்செய்வது முறையன்றோ? இஃதென்ன ஓழுங்‌ 
கற்ற முறைமை ? 
காலத்திற்குத்‌ தக்கபடி பழக்க வழக்கங்கள்‌ மாறுகின்றன 

பெண்கள்‌ படிப்பது முற்காலக்துப்‌ பழக்க வழக்க 
மன்று என்பதாகச்‌ சிலர்‌ பயனற்ற சொற்போர்‌ செய்கி 
றார்கள்‌. பாட்டனும்‌ தகப்பனும்‌ படியாக அ௮றிவிலிகளா 
யிருந்தால்‌, பிள்ளையும்‌ அ.றிவிலியாய்‌ இருக்கவேண்டுமா $ 
சுகப்பன்‌ அலுவல்‌ பார்க்காமல்‌ இருக்கதால்‌, பிள்ளையும்‌ 
அலுவல்‌ பார்க்கக்கூடாகா? பார்ப்பனர்கள்‌ மறை ஒ.து கலை 
யன்றி மற்றொரு தொழிலும்‌ செய்யக்கூடாதென்றும்‌, 
அப்படியே மற்றைக்‌ குலத்தார்களும்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்‌ 
குரிய தொழில்களைச்‌ செய்யவேண்டுமென்றும்‌, மனு 
நீதியிற்‌ சொல்லப்பட்டிருக்க, இப்போது பார்ப்பனர்கள்‌, 
மறையைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ விட்டுவிட்டு, மற்றைக்‌ 
குலத்தார்களுடைய தொழில்களைப்‌ பற்றிப்‌ பிடிச்துக்‌ 
கொண்டு செய்யவில்லையா ? மறையோதுதலுக்கு மாருக 


முற்காலத்தில்‌ பெண்கள்‌ படித்தார்கள்‌ ௧௧ 


வழக்குமுறைநால்‌ ஓதுதலும்‌, மறையியல்நெறி வாழ்க்‌ 
கைக்குப்‌ பதிலாக உலகியல்‌ கெறி வாழ்க்கையையுஞ்‌ செய 
கிறார்களே ! கலப்பை என்னும்‌ கருவியைக்‌ கொண்டு 
நிலக்தகை உழுதுழற உழவுத்தொழில்‌ செய்யவேண்டிய 
வேளாளர்‌ இறகென்குிற கருவியைக்கொண்டு கடிதமாகிய 
நிலக்தை உழுது உயிர்வாழ்க்கை ஈடத்தவில்லையா? 
அங்கிலேயருடைய அரசாட்சுயில்‌ நம்முடைய 
பமைய வழக்கங்களெல்லாம்‌ விட்டு நாள்தோறும்‌ சர்‌ 
திருக்கததையும்‌ நாகரிகத்தையும்‌ அடைகிற நாம்‌, பெண்க 
ளுடைய பாவத்தைக்‌ கட்டிக்கொள்வதற்காக மட்டும்‌ 
அவர்கள்‌ செயலில்‌ பழைய வழக்கத்தை மேற்கொண்டு 
மடமைக்‌ கடலில்‌ அமிழ்த்துவது முறையா? 
முற்காலத்தில்‌ பேண்கள்‌ படித்தார்கள்‌ 
பெண்கள்‌ படிப்பது பமைய வழக்கமன்று என்று 
சொல்வது பெரும்பொய்யே தவிர உண்மையன்று, திரு 
வளஞ வருடைய உடன்பிறந்தார்களாகிய ஒளவை, 
உப்பை, உறுவை, வள்ளியம்மை முதலான பெண்கள்‌ 
கல்வி கற்றுப்‌ பல நால்களைச்‌ செய்யவில்லையா? சைவர்க 
ளுடைய பெரியபுராணத்தில்‌: எடுத்துரைக்கப்பட்ட 
நாயன்மார்களில்‌ ஒருவராகிய காரைக்காலம்மையாரும்‌, 
வைணவர்களுடைய குருபரம்பரைரப்‌ பிரபாவத்தில்‌ 
கூறப்பட்ட ஆழ்வார்களில்‌ ஒருவராகிய சூடிக்கோடூத்த 
நாச்சியாரும்‌, பெண்களாயிருக்துங கல்வி கற்றுப்‌ பல 
புகழ்ப்‌ பாடல்களைச்‌ செய்யவில்லையா ! அன்றியும்‌ சீதை, 
திரேளபதி, சந்திரமதி, தமயந்தி, சகுந்தலை முகலானவர்‌ 
களும்‌, மற்றுஞ்‌ சில முனிவர்‌ மனைவிகளும்‌, பாண்டியன்‌ 
மனைவியும்‌, கம்பர்‌ வீட்டு வெள்ளாட்டியும்‌, படி.சகவர்க 
ளென்பது வெளிப்படையாகக்‌ தோன்றுகிறதே! இம்‌ 


௧௨ பெண்கல்வி 


மட்டோ | தற்காலத்திலும்‌, தஞ்சாவூர்‌ முதலான ககரல்‌ 
களில்‌ இருக்கித ௮சசமாதர்களும்‌ படி.க்சவர்களென்பது 
உலகெங்குக்‌ தெரிக்க செய்தியன்ரோ? 

நாலடியார்‌, காரிகை முதலிய நால்கள்‌ மக மூன்‌ 
னிலையாகச்‌ செய்யப்பட்டிருக்கின்‌ றன வாதலாலும்‌, திருக்‌ 
குறள்‌, நாலடியார்‌, காசிகாண்டம்‌ முதலிய நூல்களில்‌ 
பெண்களுக்கு இருக்கவேண்டிய கற்பு முறைமை முதலிய 
குணங்கள்‌ சொ ல்லப்பட்டிருக்கன்‌ றன வாகலாலும்‌, ஆட 
வாகளைப்‌ போலப்‌ பெண்களும்‌ படிப்பதற்காகவே அக்க 
தூல்கள்‌ செய்யப்பட்டன வென்பது எடுத்துக்காட்டா 
யிருக்கிறது. பெண்கள்‌ படிக்கக்கூடாதென்பது மேற்படி. 
நூலாசிரியர்களுடைய முடிவாயிருக்கால்‌, ௮வர்கள்‌ 
பெண்‌ முன்னிலையாகப்‌ பாடவும்‌, கற்பு மூறைமைகளைப்‌ 
பேசவும்‌ ஏதுவில்லையே. 


ஆகையால்‌ ஈம்முடைய பக்கத்தை கிலைகாட்டுதற்கு 
மேற்சொன்ன நூல்களே வெளிப்படையான மூலச்சான்௮ு 
களாயிருக்கின்றன. கம்பராமாயண பாலகாண்டத்தில்‌, 
நாட்டூப்‌ படலத்தில்‌ (செ. ௩௬) 
“பெருக்ச டங்கட்‌ பிறைநுத லார்க்கெலாம்‌ 
பொருக்து செல்வமும்‌ கல்வியும்‌ பூத்தலால்‌ 
வருக்தி வக்தவர்க்‌ தலும்‌ வைகலும்‌ 
விருச்து மன்றி விளவன யாவையே,.'' 
என்று சொல்லியிருக்கிற விருக்கக்தைக்‌ சொண்டு, 
கோசல நாட்டு மாதர்கள்‌ படி.த்தவர்களென்பது விளங்கு 
இற.து. சீவக சிந்தாமணி நாமகளிலம்பக (செ-௨௪௨)த்தில்‌ 
“*௮ண்டுமொய்த்‌ தரற்றும்‌ பிண்டி வாமனால்‌ வடித்த நுண்ணான்‌ 
உண்டுவைதக்‌ தனைய நீயு முணர்விலா நீரை யாகி 
விண்டுகண்‌ ணருவிசோர விம்முயிர்த்‌ னையை யாதல்‌ 
ஒண்டொடி தகுவதன்றா லொழிககின்‌ கவலையென்றான்‌!' (6) 


.நால்கள்‌ பெண்கல்வியை மறுக்கவில்லை ௧௩௨ 


என்ற செய்யுளால்‌ சச்சந்தன்‌ மனைவியும்‌ சீவகன்‌ தாயு 
மாகிய விசயை யென்பவள்‌ படி.த்தவளென்பது தோன்று 
கிறது. மேலும்‌ நாலடியாரில்‌, 
குரி யழகுங்‌ கொடுந்தானைக்‌ கோட்டழகும்‌ 
மஞ்ச ளழகு மழசகல்ல--நெஞ்சத்‌ து 
நல்லம்யா மென்னு நடுவு நிலைமையாற்‌ 
கல்வி யழகே யழகு!? (நாலடி: ௧௩௧) 


என்று சொல்லியிருப்பதால்‌, மயிரழகும்‌, உடை அழகும்‌, 
மஞ்சளழகும்‌, அழகல்ல ; கல்வி யழகே ௮ழகு என்பது 
கெளிவாய்த்‌ தோன்றுகிறது. குஞ்சி யென்பது ஆண்‌ மயி 
ராதலால்‌, மயிரழகை வேண்டுமானால்‌ ஆடவர்க ளெடுத 
அக்‌ கொள்ளட்டும்‌. சேலை கட்வெதும்‌, மஞ்சள்‌ பூசுவ 
அம்‌ பெண்களுக்குரிய ௮ழகாதலால்‌, அந்த அழகு தங்‌ 
களுக்குரியசென்று டவர்கள்‌ சொல்லக்‌ அுணியார்க 
ளென்று நம்புகிறோம்‌. அகையால்‌, பெண்கள்‌ படிக்க 
வேண்டு மென்பது மேற்படி. _நாலாசிரியாகளுடைய கருத்‌ 
தென்‌ அ பட்டப்‌ பகல்போல வெளியாகிற த. 


நால்கள்‌ பேண்கல்வியை மறுக்கவில்லை 

பெண்களுக்குக்‌ கற்பிக்கக்‌ கூடாதென்று ஒரு நூலி 
ஓம்‌ விலக்கப்படவில்லை. கணக்கும்‌ எழுத்தும்‌ கண்‌ 
ணுக்கு ஒப்பா மென்று ஆணுக்கும்‌ பெண்ணுக்கும்‌ 
பொதுவாகப்‌ பல புலவர்கள்‌ பாடியிருக்கிறார்கள்‌. ௮ப்‌ 
படியே, 

எண்ணு மெழுத்துங்‌ கண்ணெனத்‌ தகும்‌! 
என்று ஒளவையாரும்‌, 

எண்ணென்ப ஏனை எழுத்தென்ப இவ்விரண்டும்‌ 

கண்ணென்ப வாழும்‌ உயிர்க்கு?? (குகள்‌: ௩௯௨) 


௧௪ பெண்‌ கல்லி 


என்று திருவள்ளுவ நாயனாரும்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌ களே. 
பின்னும்‌, 

“கண்ணுடைய சென்பவர்‌ கற்றோர்‌ முகத்திரண்டு 

புண்ணுடையர்‌ கல்லா தவர்‌?! (குதள்‌: ௩௯௬௧௩.) 
என்த குறளில்‌ கற்றவர்களே கண்ணுடையவர்கள்‌, கல்லாத 
வர்கள்‌ முகத்தி லிரண்டு புண்ணுடையவர்களென்று திரு 
வள்ளுவ காயனா மாகதர்‌ அடவர்களுக்குப்‌ பொதுவாகச்‌ 
சொல்லுகிறாரேயல்லாமல்‌, ஆடவர்களுக்குமட்டும்‌ சொல்ல 
வில்லையே. குருடனைச்‌ செந்தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ என்பது 
போலவும்‌, வறுமைப்பிணி பிடிக்கவளை அன்னபூரணி 
என்பதுபோலவும்‌, படியாக பெண்களுடைய கண்களைக்‌ 
கருங்குவளையென்‌ லும்‌, வண்டென்றும்‌, மானென்றும்‌, 
மீனென்னறும்‌, மற்றைப்‌ புலவர்கள்‌ எவ்வளவுதான்‌ 
புகழ்ந்து பேசினாலும்‌ நா மொருகாளும்‌ ஓப்பமாட்டோம்‌. 
புண்ணென்தே சாதிப்போம்‌. ஏனென்றால்‌, திருவள்ளு 
வருக்கு மற்றப்‌ புலவர்கள்‌ ஆட்டுக்குட்டியைப்‌ போனற 
வர்க ளல்லரோ? கல்வி யென்னும்‌ மருந்தைச்‌ செலுத்தி 
மேலே சொல்லப்பட்ட புண்களைக்‌ கண்களாக்காக வரை 
யில்‌ நாம்‌ நம்முடைய கட்சியை விடோம்‌. *கற்பு'' என்‌ 
கிற சொல்லுக்குக்‌ கல்வி யென்று பொருளாகிறபடியால்‌, 
பெண்களுக்குக்‌ கற்பு வேண்டுமானால்‌ கல்வியும்‌ வேண்டு 
மென்பது ௮ர்தச்‌ சொல்லினாலேயே விளங்குகிறது. 

பெண்ணும்‌ ஆணும்‌, ஓர்‌ உடலென்ப.து எல்லா மதத்‌ 
திற்கும்‌ உடன்பாடானதால்‌ ஆடவன்‌ மட்டும்‌ படிக்‌.துப்‌ 
பெண்‌ படிக்காமலிருப்பது பாதியுடலில்‌ உயிரும்‌ பாதி 
யுடலில்‌ உயிர்‌ இல்லாமலும்‌ செய்கிற பாரிசவாயு போல 
வும்‌, பாதி உடலை ௮அழகுபூத்திப்‌ பாதி உடலை ௮ழகுபத்‌ 
காமல்‌ விவதுபோலவு மிருக்கிறது. இஃது எவ்வளவு 
காணத்தக்க செய்தியாயிருக்கிற.து. 


குடும்பத்திற்கு உதவி ௧௫ 


கும்பத்திற்கு உதவி 

பெண்கள்‌ படித்தால்‌ அவர்களுக்கு எல்லா அறிவும்‌ 
உண்டாகுமானகதால்‌, அவர்கள்‌ ஆடவர்களுக்கு அமைச்சர்‌ 
களைப்போலச்‌ சமயத்தில்‌ ௮றிவு சொல்வார்கள்‌. செயலா 
ளர்களைப்போல வீட்டுச்‌ செயல்கமாயெல்லாம்‌ நடப்பித்துக்‌ 
கொள்வார்கள்‌. கணக்கர்களாப்போல வீட்டைச்‌ சோந்த 
கணக்குகளை யெல்லாம்‌ எழுதிக்கொளவார்கள்‌. தாய்‌ 
போல ஆடவர்களைக்‌ காப்பாற்றுவார்கள்‌ ; காவற்காரரைப்‌ 
போல வீட்டுப்‌ பண்டங்களை யெல்லாம்‌ காத்துக்கொள்‌ 
ளுவார்கள்‌ ; நல்ல அட்டில்‌ தொழிலாளர்களைப்போல 
ஆடவர்களுடைய நாவுக்‌ கசைவான சிற்றுண்டிகளைச்‌ 
செய்துகொடுக்துப்‌ போற்றுவார்கள்‌. மருதுதுவர்‌ 
களப்போல ஆடவர்களுடைய உடல்‌ நலங்களுக்‌ 
கடுச்ச செயல்களைத்‌ தேடிச்‌ செய்வார்கள்‌ ; இன்னிசைப்‌ 
புலவர்கள்போல இன்பமான இசைககாப்‌ பாடியும்‌, 
இனிமையான மொழிகளைப்‌ பேசியும்‌, அடவர்களுடைய 
வருக்தங்களை த்‌ தீர்ப்பார்கள்‌ ; ஈண்பர்களைப்போல ஆட 
வர்களஞுடைய ஆபத்துக்கு உதவுவார்கள்‌ ; ஆடவர்கள்‌ 
பிசகி நடந்தால்‌ அவர்களுக்குக்‌ குருவைப்போல அறி 
வுரை பகர்வார்கள்‌. பெண்களைப்‌ படிப்பியாமையினால்‌ 
இவவளவு நன்மைகளையும்‌ ஆடவர்க எிழந்துபோவது 
எவ்வளவு அறியாமை? இப்போது பெண்கள்‌ படியாத 
வர்களாயிருப்பகனால்‌ ஆடவர்கள்‌ தங்கரஞுடைய தொழி 
லைச்‌ சோர்கத வெளிவேலைகளுடனேகூட வீட்டைச்‌ சார்க்த 
செயல்களையும்‌ மேற்கொண்டு, இரண்டு குதிரைகள்‌ கட்டி 
இழுக்கவேண்டிய வண்டியை ஒரு குதிரைமட்டும்‌ இழுப்‌ 
பதுபோலத்‌ தாங்கள்‌ வருக்தப்படவேண்டியிருக்கிற அ. 

பெரிய குடும்பங்களில்‌ பல உறவினர்களும்‌, பிள்ளை 
களும்‌, வேலைக்காரர்களும்‌ இருக்கிறபடியால்‌ அடிக்கடி 


௬௯ பெண்‌ கல்லி 


கலகஙகளும, மனவருச்தங்களும்‌ உண்டாகும்‌. குடும்பத்‌ 
தலைவி படியாக முழு அறிலிலியாயிருக்கால்‌, அவள்‌ ௮ 
தக்‌ கலகச்‌ சண்டைகளைப்‌ போக்கவும்‌ மற்றவர்களுக்கு 
அறிவு கற்பிக்கவும்‌ எப்படி இயலும்‌? குருடலுக்குக்‌ குரு 
டன்‌ வழிகாட்டவும்‌, முடவனுக்கு முடவன்‌ இலம்பங்‌ 
கற்றுக்கொடுக்கவுங்‌ கூடுமா? ஓர்‌ எழுத்தும்‌ தெரியாத 
வளாயிருக்கிற சகலைவியானவள்‌ வேலைக்காரர்கள்‌ செய்கிற 
களவுகளையும்‌, புரட்டுகளையும்‌, வஞ்சனைகளையும்‌ கண்டு 
பிடிக்‌. தப்‌ பொருட்சேதமில்லாமல்‌ குடும்பக்கதை எப்படி.க்‌ 
காப்பாற்றக்கூமம்‌? மூடன்‌ ஆஸ்தி முழுவதும்‌ நாஸ்தி 
என்பதுபோலப்‌ பெண்களுக்குப்‌ படிப்பில்லாமையினால்‌ 
பொருளிழப்பு ஏற்படவும்‌ இடமுண்டாகிற.து. 


பிள்ளைகளுக்‌ குதவி 

பெண்கள்‌ படித்திருந்கால்‌ ௮வர்கள்‌ வீட்டுவேலைகள்‌ 
செய்கிற நேரம்போக மற்ற நேரங்களில்‌ ஈல்ல _நால்களைப்‌ 
படி.க.துக்‌ தங்களுடைய ௮றிவை வளரச்‌ செய்யவுங்‌ குழக்‌ 
_தைகளுக்குப்‌ படிப்பிக்கவும்‌ தக்கவர்களாயிருப்பார்கள்‌, 
௮ப்படி யில்லாமையினால்‌ மாதர்கள்‌ வீண்பேச்சும்‌, வம்பு 
மொழிகளும்‌, கோளும்‌, புரளியும்‌ பேசி, தியவழிகளைக்‌ கற்‌ 
௮க்கொள்ள இடமுண்டாகிறது. சிறு குழந்தைகளுக்குத்‌ 
தகப்பனை விடத்‌ தாய்மார்களிடத்தில்‌ மிருந்த பழக்கமிருப்‌ 
பதினால்‌, பிள்ளையாரைப்‌ பிடித்த சனியன்‌ அரசமரத்தை 
யுங்‌ கூடப்‌ பிடித்ததுபோலப்‌ படிப்பில்லாக தாய்மார்க 
ஞடைய அறியாமையுந்‌ இிக்குணமழும்‌ பிள்ளைகளையுஞ்‌ 
சாரும்படியாயிருக்கன்றன. அடவர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
பெண்களுக்கு மிகுந்த ஒழிவான நேரமிருப்பதால்‌, அவர்‌ 
கள்‌ படி.த்தவர்களாயிருக்தால்‌, ஒளவை மு.கலானவர்களைப்‌ 
போலப்‌ பல மூல்களை உண்டுபண்ணவும்‌ புதுமையான 


கல்வியமகே அழகு சள 


செயல்களைக்‌ கண்டுபிடித்துச்‌ செய்யவும்‌, அதனால்‌ இந்த 
நாடு ஐரோப்பிய நாட்டைப்போல விரைவில்‌ நாகரிகம்‌ 
அடையவும்‌, இடமூண்டாகு மென்பது "உள்ளங்கை 


செல்லிக்கனிபோல விளங்கவில்லையா 2? 


நாட்டிற்குங்‌ கணவனுக்கும்‌ நல்லது 
பிள்ளை பெற்றவளைப்‌ பார்த்து மலடி. பெருமூச்சு 
விட்டதுபோல ஐரோப்பியகாட்டு நாகரிகத்தைப்‌ பார்த்து, 
நாம்‌ பெருமூச்சுவிட வேண்டியதேயல்லாமல்‌ பெண்கள்‌ 
கல்வி கல்லாதவசையில்‌, நம்முடைய நாடு திருந்தவேமாட்‌ 
டாது, பெண்களுடைய கல்வியினால்‌ ஆடவர்களுடைய கல்‌ 
வியும்‌ மிருமென்பது தெளிவாயிருக்கிறஅ. எப்படியென்‌ 


ரூல்‌, பெண்கள்‌ தங்களைக்‌ கல்வியில்‌ வெல்லாமலிருக்கும்‌ 


பொருட்டும்‌, நையாண்டி செய்யாமலிருக்கும்பொருட்டும்‌” 


ஆடவர்களுக்குக்‌ கல்வியில்‌ மிகுந்த கருத்தும்‌, முயற்சியும்‌ 
உண்டாகு மென்பதற்கு எவவளவும்‌ ஐயமில்லை. | 
கல்வியழகே ௮ழகு 

கல்வி சல்லாக பெண்கள்‌ எவ்வளவோ அழகுள்ளவர்‌ 
களாயிருக்தும்‌ அவர்களுடைய ௮ழகானது எட்டிமரம்‌ 
பழுக்ததுபோலவும்‌, பிணத்தை அழகு படுத்தியதுபோல 
வும்‌, அடியோடு பயனற்றதாயிருக்கிறது. உயிரில்லாத 
மண்பாவைக்கு நகைகள்‌ பூட்டினாற்போலக்‌ கல்லாத 
பெண்களுக்‌ குண்டாகிய அழகினால்‌ பயனென்ன * அவர்‌ 
களுடைய வாயைக்‌ திறந்தால்‌ அவர்களுடைய சொல்‌ 
அறிவாளிகளுக்கு எவ்வளவுங கேட்கப்‌ பொறுக்காமல்‌ 
காதுக்கு வெறுப்பாயிருக்கிற து, 

அவர்களிடத்திற்‌ பேசினால்‌ ஈநமக்கிருக்கிற அறிவும்‌ 
மழுங்கப்போமென்று அஞ்சவேண்டியதாயிருக்கின்‌ ற௮. 


சில ஆடவர்கள்‌ தங்கள்‌ மனைவியர்‌ எவ்வளவோ அழ 
பெ. ௧க.--2 


௧௮ பெண்கல்வி 


குள்ளவர்களாயிருக்தும்‌, அவர்கள்‌ படியாதவர்களாயும்‌, 
இனிமையாக உரையாடக்‌ தகாதவர்களாயும்‌ இருப்பதால்‌, 
“ வீட்டுப்‌ பெண்சாதி வேம்பும்‌ நாட்டுப்‌ பேண்சாதி கரும்‌ 
பும்‌.” என்பதுபோல, சொந்த மாதர்களை விட்டு விட்டு 
அழகில்‌ மூதேவிக்கு கத்தாளாயிருக்கிற தாசிகள்‌ அடியே 
கதி யென்று ஒடுகிரார்கள்‌. தாசிகள்‌ கல்வி கற்று இனி 
மையாய்ப்‌ பேசுவதே இதற்குக்‌ காரணமாயிருக்கிற.து. 
பெண்கள்‌ சல்வி கற்றிருக்கால்‌, அவர்கள்‌ அ௮ழகில்லா தவர்‌ 
களா யிருந்தாலும்‌ அவர்களை டவர்கள்‌ விரும்புவார்‌ 
களென்பதற்கும்‌, பெண்களுடைய கல்வியானது, ஆடவர்‌ 
கள்‌ தாசிகள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போகிற வழியை அடைக்கு 
மென்பதற்கும்‌, இதுவே சான்றாக இருக்கிற து. 


கல்வியறிவே கற்புக்குக்‌ காவல்‌ 
ஒர்‌ ௮டவனுக்குக்‌ தன்‌ மனைவிமேல்‌ ஐயமுண்டாகி 
அவளைக்‌ கண்டித்துத்‌ தலைமண்டை யுள்ளவரையில்‌ கள்ளக்‌ 
சணவனைச்‌ சேருவதில்லை யென்று ௮ணையிடும்படி. கேட்டா 
னும்‌. ௮வள்‌ கணவனுக்குக்‌ தெரியாமல்‌ ஒரு மண்டை 
யோட்டை யெடுத்துக்‌ தலைமேல்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு, தலை 
மண்டை யுள்ளவரையில்‌ பிற ஆடவர்களைச்‌ சேருகிற 
இல்லை யென்று ௮ணை செய்து கொடுத்து, பழையபடியே 
நடந்துவக்தாளாம்‌. இப்படிப்பட்ட படியாக மாதர்‌ 
களுடைய கற்பைக்‌ கணவன்‌ தடியெடுத்துக்‌ கொண்டு 
காக்கவேண்டியதாயிருக்கின்றதே. பெண்கள்‌ படித்தால்‌, 
அவர்களுடைய கல்வியே கற்புக்குக்‌ காவலாயிருக்கு 
மென்பது உறுதியே. 
₹ இறைகாக்குங்‌ காப்பெவன்‌ செய்யும்‌ மகளிர்‌ 
நிறைகாக்குங்‌ காப்பே தலை.” (குறள்‌: ௧௪) 


என்று இருவள்ளுவராயனார்‌ சொல்வது உண்மைதானே. 


மாதர்கள்‌ ஆடவருக்குக்‌ கம்ப்பட்டவர்கள்‌ ௬௯ 
பிற ஆடவர்‌ உதவி 


கலைவர்கள்‌ கொலைவான ஊருக்குப்‌ போயிருக்கும்‌ 
பொழுஅ அவர்கள்‌ அனுப்புகிற மறைமுகமான கடி 
தங்களை மனைவியர்‌ வாசிக்கக்‌ தெரியாமையினாலே பிற 
ஆடவர்களிடத்திற்‌ கொடுத்துப்‌ படிக்கச்‌ சொல்வதும்‌ 
அ௮வர்களைக்கொண்டே பதில்‌ எழுதுவதும்‌ வழக்கமாயிருக்‌ 
கின்றது. பொருளுக்குக்‌ கள்ளனைக்‌ காவல்‌ வைத்தது 
போலவும்‌, கிளிக்குப்‌ பூனையையும்‌, அவுக்குப்‌ புலியையுந்‌ 
துணைவைக்ததுபோலவும்‌, மாகதர்‌ ஆடவர்களுடைய மறைவு 
களைப்‌ பிற ஆடவர்கள்‌ அறிவது எவ்வளவு தீயசெயல்‌? 
படித்திருக்கால்‌ ௮வர்கள்‌ தாங்களே கடிதங்களைப்‌ படிக்‌ 
கவும்‌, மறுமொழி எழுதவும்‌ கூடுமன்ஜோ? 


மாதர்கள்‌ ஆடவருக்குக்‌ கீழ்ப்பட்டவர்கள்‌ 

மாதர்கள்‌ படித்தால்‌ ஆடவர்களுக்கு அடங்கமாட்‌ 
டார்களென்று இலார்‌ சொல்லும்‌ மறுப்பிற்குத்‌ தகுந்த 
பதில்‌ சொல்லுகிறோம்‌. பறவை எவவளவு உயரப்‌ பறந்‌ 
தாலும்‌ விண்ணிற்கு உட்பட்டிருப்பதுபோல, மாதர்கள்‌ 
எவவளவு படித்தாலும்‌ ஆடவர்களுக்குக்‌ தாழ்ச்‌ தவர்களே 
தவிர மேற்பட்டவர்களல்லர்‌. படைப்பு முறையில்‌ 
மாதரைப்‌ பார்க்கினும்‌ ஆடவன்‌ மேலானவனென்பசற்குப்‌ 
பல சானறுகள்‌ உளளன, எல்லாச்‌ சமயததாரகளும்‌ 
தெய்வத்தை அண்பாலாகப்‌ பேசுகிருர்களே யல்லாது 
பெண்பாலாக ஒரு சமயத்தாரும்‌ பேசவில்லை, கடவுள்‌ 
முந்தி ஆணை உண்டுபண்ணிப்‌ பிறகு பெண்ணை உண்டு 
பண்ணினதாக எல்லாச்சமயத்தார்களும்‌ மறுப்பில்லாமல்‌ 
ஒப்புக்கொள்கிரார்கள்‌. உடற்‌ பலம்‌, அணிவு, ஆற்றல்‌, 
நல்லியல்பு, அறிவு முதலிய தஇறமைகளில்‌ மாதர்களைப்‌ 


உட பெண்கல்கி 


பார்க்கிலும்‌ டவர்கள்‌ மேம்பட்டவர்களென்ப.து உறுதி 
யாகின்றது. சில மாதர்கள்‌ மேற்கண்ட ஆற்றல்சளில்‌ 
சில ஆடவர்களுக்கு மேற்பட்டிறுக்காலும்‌ இருக்கலாம்‌. 
அனால்‌ அப்படிப்பட்ட அற்றலுள்ள பெண்களையும்‌, 
ஆடவர்களையும்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்குமிடக்தில்‌ தோள்வலி 
மையும்‌, அதிவுக்‌ கூர்மையும்‌, ஈல்லியல்பும்‌ உள்ள ஆடவர்‌ 
களுடைய தொகை மிகுதிப்பி மென்பதற்குச்‌ சிறிதும்‌ 
ஐயமில்லை. அரசர்கள்‌, அமைச்சர்கள்‌, சிறந்தோர்கள்‌, 
படைத்தலைவர்கள்‌, போர்மறவர்கள்‌ முகலிய எல்லா 
அலுவலாளர்களும்‌, மற்ற அலுவலாளர்களும்‌ ஆடவர்களே 
தவிரப்‌ பெண்கள்‌ அ௮ல்லசே. 
அரசாட்சி உரிமை 

அங்கிலகாடு முதலிய சில நாடுகளில்‌ தவிர, பிற 
நாடுகளிலெல்லாம்‌ பெண்கள்‌ முடிசூட்டலுக்குக்‌ சகுதி 
யற்றவர்களென்று கருதப்படிகிருர்கள்‌. அங்கிலகாட்டித்‌ 
கூட ௮ரச குடும்பங்களில்‌ அண்பிள்ளை யில்லாபற்போனால்‌ 
மட்டும்‌ மாதர்களுக்குப்‌ பட்டங்‌ கட்டலாமென்லும்‌ முறை 
யிருக்கின்‌ ற.து. 

மாதர்கள்‌ ஆற்றல்‌ குறைந்தவர்கள்‌ 

பகைவர்களுடன்‌ போர்செய்து வெல்லல்‌, தீயோர்‌ 
களை ௮டக்கி நல்லவர்களைக்‌ காச்தல்‌, முறை _நால்சள்‌ 
உண்டுபண்ணுகல்‌, பாலம்‌ இருப்புப்பாகசை முதலியவை 
களைக்‌ கட்டுதல்‌, ஆம, குளம்‌, ஏரி முகலியவைகளை 
வெட்டுதல்‌, காடு வெட்டிக்‌ கரம்பு திருத்திப்‌ பயிரில்‌, 
பிறகாடுகளில்‌ தீவுகளில்‌ சென்று. வாணிசங்கள்‌ செய்தல்‌, 
நாட்டிலும்‌, காட்டிலும்‌, கடலிலும்‌, கரையிலும்‌ பலவித 
மாகப்‌ பாடுபடல்‌ முதலிய நாட்டு ஈன்மைக்கடுக்க எல்லாச்‌ 
செயல்களும்‌ ஆடவர்களால்‌ கடச்சப்படுகின்‌ றரனவேயல்லா 

ச்‌ 


மாதர்‌ கடமை. ௨௧ 


மல்‌ பெண்கள்‌ அர்த வேலைகளுக்கு அடியோடு ஆற்றலற்ற 
வர்களாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌. தங்களுக்கு இயற்கையான 
ஆற்றலின்மை, அணிவின்மை, பேகைமை, காணம்‌, அச்சம்‌ 
முதலிய குணங்களாலும்‌, ஸல்‌, பிள்ளைப்பேறு முதலிய 
அன்பங்களாலும்‌, உறுப்புக்களுக்குக்‌ தொல்லையான 
தொழில்களுக்கும்‌ மற்றைய ௮வல்களுக்கும்‌ ஆற்ற 
லற்றவர்களாவகை அவர்களே மறுப்பில்லாமல்‌ ஒப்புக்‌ 


கொள்வார்கள்‌. 


இரண்டூ தலைவர்கள்‌ கூடாது 

ஒரு நாட்டிற்கு இரண்டு அ௮ரசர்களிருக்தால்‌ காடாட்சி 
எப்படிக்‌ தருதியாக நடக்கமாட்டாதோ, அப்படியே 
ஒரு குடும்பத்திற்கு இரண்டு சலைவர்களிருக்தால்‌ குடும்பச்‌ 
செயல்‌ ஒருபோதும்‌ செவ்வையாக நடக்கமாட்டாது. 
ஆகையால்‌, ஒவ்வொரு குடும்பத்துக்கும்‌, ஒரே தலைவ 
னிருக்கவேண்டியது கட்டாயம்‌. உடல்‌ ஆற்றலிலும்‌, 
அறிவிலும்‌ நாட்டுச்‌ செயல்களை நடப்பிக்குந்‌ திறமையி 
௮ம்‌, குடும்பப்‌ பாதுகாப்பிலும்‌ மிக வல்லவர்களான 
ஆடவர்களே தலைமைக்கும்‌ தகுதியானவர்களான தால்‌, 
மாதர்கள்‌ தெய்வததுக்குப்‌ படிந்து நடப்பதுபோல 2 
வர்களுக்கும்‌ படிந்து நடக்கவேண்டு மென்பது மறை 
மொழியா யிருக்கின்்‌ ற.௮. 


மாதர்‌ கடமை 


மேலும்‌ முதலில்‌ பெண்ணானவள்‌ முன்னர்க்‌ திவினை 
செய்து ஆடவனையுங்‌ கெடுத்தாள்‌ ஆதலால்‌, அவள்மேல்‌ 
ஆடவன்‌ முறைமை செலுத்தவும்‌, ௮ந்த ஆட்சிக்கு அவள்‌ 
உட்பட்டிருக்கவம்‌, பிள்ளைப்பேறு முதலிய துன்பங்களை 
அகரவும்‌, தெய்வக்கட்டளை பெற்றுக்‌ கொண்டவளா 


௨௨ பெண்‌ கல்லி 


யிருப்பகால்‌, அவள்‌ எவ்வளவு படி.த்காலும்‌ அடவனுக்கு 
அடங்கி ஈடக்கவேண்டியவளே யல்லாது மீறுதல்‌ கூடாது. 


உயிர்க்‌ தூய்மையாகிய கெளஞ்சிலக்கணக்‌ தெரியாதவ 
ளுக்கு ஐக்திலக்கணக்‌ செரிர்து பலனென்ன 1? ஆடவன்‌ 
மேல்‌ குறியில்லா சவளுக்கு லட்சியம்‌ (இலக்கியம்‌) தெரிக்‌.து 
பயனென்ன ? இனிமை செரியாதவளுக்கு இசை தெரிக்‌.து 
வெற்றி என்ன? வீட்டுவேலை சதெரியாதவளுக்கு காட்‌ 
வேலை தெரிந்து நன்மையென்ன ? மடைக்தொழில்‌ தொ 
யாதவளுக்குப்‌ படைக்தொழில்‌ தெரிந்து பலனென்ன ? 
ஊர்ச்செய்தி தெரியாதவளுக்கு உலகச்செய்தி தெரிந்து 
பயனென்ன? அகையால்‌, குணமில்லா கவளுடைய மெய்‌ 
யறிவெல்லாம்‌ பொய்யதிவே. அவளுடைய ௮அறிவெல்‌ 
லாம்‌ ௮திவின்மையே, அவளுடைய நற்செய்கையெல்லாம்‌ 
தீச்செய்கையே. 


எல்லா அடவர்கட்கும்‌ மேலான சிறந்த அடவனும்‌ 
மேலான பொருளுமான கடவுளுடைய கட்டளை எல்லா 
வற்திற்கும்‌ மேலானகாகையால்‌, ௮க்சக்‌ கட்டளைக்கும்‌ 
அரசதநெறிக்கும்‌ அறத்துக்கும்‌ மாறுபாடில்லாமல்‌, ஆட 
வன்‌ சொல்லுகிற எல்லாக்‌ கட்டளைக்கும்‌ மனைவி கீழ்ப்‌ 
படிய வேண்டியவளா யிருக்கிறாள்‌. சில செய்திகளில்‌ 
அரசனைப்‌ பார்க்கிலுங்‌ குடிகள்‌ சிறக்க ௮திவாளிகளாயும்‌, 
கல்விமான்களாயு மிருக்தாலும்‌, ௮ரசனுடைய கட்டளைக்‌ 
குக்‌ குடிகள்‌ எப்படி உட்பட வேண்டியவர்களோ, ௮ப்‌ 
படியே ௮டவனைப்‌ பார்க்கிலும்‌, மாது அறிவிலும்‌ சல்ளியி 
ஓும்‌ இறந்த புலமையுள்ளவளா யிருந்தாலும்‌, அவள்‌ 
ஆடவனுக்கடங்கி அவனுடைய மனவிருப்பப்படி நடக்கக்‌ 
கடமைப்பட்டிருக்கிறாள்‌. அப்படியிருக்க, மாதர்கள்‌ படிக்‌ 
தால்‌, தங்களுக்கு அடங்கமாட்டார்களென்௮ டவர்‌ 


அறிவற்ற மாதின்‌ செய்கை ௨௩ 


கள்‌ அஞ்சுவது வேறுபாட்டிணொர்ச்சியே தவிர, உண்மை 


யன்று, 


ஆடவர்கட்குத்‌ துணையாகப்‌ படைக்கப்பட்டவர்‌ 
அரிவையர்‌ 

அடவர்களுக்கு உதவியாகப்‌ படைக்கப்பட்ட பெண்‌ 
பிறப்பு விருப்பமுடையதா யிருக்கின்றது, இராக்காலங்‌ 
களில்‌ விளங்குகின்ற விளக்குகள்போல, குடும்பமாகிய 
இருளுக்கு மாதர்களே விளக்குகளாயிருக்கிறார்கள்‌. மர 
வகைகளுக்கு அழகைக்‌ கொடுக்கிற மலர்கள்‌ போலவும்‌, 
மாதர்கள்‌ விளங்குகிரார்கள்‌. ஆனால்‌, கல்வியில்லாமையால்‌ 
மணமில்லாக மலர்கள்போலவும்‌, குடத்திலிட்ட விளக்‌ 
கைப்போலவும்‌, சாணைபிடியாகத மணிகள்‌ போலவும்‌, 
இருக்கிறார்கள்‌. சில மாதர்கள்‌ தெற்குவடக்குத்‌ தெரியாம 
அம்‌, ஞாயி௮ு இன்ன திக்கில்‌ தோன்றுகிறதென்பது தெரி 
யாமலும்‌, தங்கஞடைய கையிலிருக்கிற விரல்கள்‌ இத்தனை 
யென்றது தெரியாமலும்‌, சற்றறிவும்‌ அற்றவர்களாக விருக்‌ 
கருர்கள்‌. இப்படிப்பட்ட அறிவற்ற மாதர்களே ஈமக்குத்‌ 
தாய்மார்களாயும்‌, உடன்பிறந்தவர்களாயும்‌ மனைவிகளாயு 
மிருப்பதால்‌ ஈமக்கு எப்போதும்‌ அறிவில்லாக்‌ கூட்டுறவே 
நிலைத்துவிட்டது. ஓர்‌ ஆடவன்‌ படியா தவனாயிருந்தால்‌, 
ஒரு நொடியாயினும்‌ அவனுடன்‌ நாம்‌ சேர்ந்திருக்கமாட்‌ 
டோம்‌. நம்முடைய வாணாள்‌ முழுவதும்‌ அறிவில்லா 
மாதர்களுடன்‌ உடனிருக்க நாம்‌ உடன்பட்டிருப்பது கூட்‌ 
_டுறவுக்‌ குற்றமமேயல்லாஅு. வேறென்ன காரணமோ தெரிய 
வில்லை, 

அறிவற்ற மாதின்‌ சேய்கை 

கல்லாத மாதர்களுக்குக்‌ கல்வியின்‌ அருமை தெரி 

யாதபடியால்‌, அவர்கள்‌ பிள்ளகளின்‌ படிப்புக்கும்‌ இடை 


௨௪ பெண்கல்வி 


பூரு யிருக்கிறார்கள்‌. படிக்கும்படி பிள்ளைகளைச்‌ சகப்பன்‌ 
மார்களும்‌, அசிரியரும்‌ கண்டிக்கும்போது, அவர்களை ச்‌ 
தாய்மார்கள்‌ கண்டித்துப்‌ படிப்புக்கு இடையூறு செய்‌ 
கிருர்கள்‌, கணவனை இழந்த ஒரு மாதினுடைய பிள்ளை 
கல்வியில்‌ மிகுந்த முயற்சியுள்ளவனாய்‌ ௮றப்‌ பாட 
சாலைக்குப்‌ போய்ப்‌ படி.த்‌.துக்கொண்டு வக்தான்‌. அவன்‌ 
வீட்டிலும்‌ நில.நால்‌, வான நால்‌ முகலிய நால்களை ஒயாமல்‌ 
படி. தீதக்கொண்டிருப்பான்‌. அவளைப்‌ படிக்க வேண்டா 
மென்றும்‌ கூலிவேலை செய்யும்படிக்கும்‌, அவனுடைய 
தாய்‌ சொல்லியும்‌ ௮வன்‌ கேட்கவில்லை. ஒரு காள்‌ ௮வன்‌ 
வெளியே போயிருந்த சமயத்தில்‌ ௮க்தக்‌ கொடியவள்‌ 
பிள்ளைமேலிருக்க சினத்தைப்‌ புச்தகங்களிடத்திற்‌ காட்‌ 
டத்‌ கொடங்கினைள்‌. அவள்‌ நில.நாலைக்‌ இழித்து கிலத்தின்‌ 
மேல்‌ எதிந்துவிட்டாள்‌ : வான நாலைக்‌ கிழித்து வானத்திற்‌ 
பறக்கும்படி எறிந்துவிட்டாள்‌ ; தீ நாலைக்‌ கிழித்துச்‌ தீயிற்‌ 
போட்டுவிட்டாள்‌; கூட்டல்‌, கழித்தல்‌, பெருக்கல்‌, கொடுத்‌ 
தல்‌ முதலிய முறைகளடங்கிய கணக்கு நாலைக்‌ கிழித்துத்‌ 
அண்டுகளாக்கி, அவைகளைக்‌ கூட்டிப்‌ பெருக்கிக்‌ கழித்‌.துக்‌ 
குப்பைக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டாள்‌. இலக்கணமென்கிற 
நல்ல பெயரை வைக்துக்‌ கொண்டு, விகாரம்‌, வேற்றுமை, 
விகற்பம்‌, ஐயம்‌, திரிபு, மயக்கம்‌, வழு, அல்வழி முதலிய 
வீண்‌ குணங்களடங்கிய அந்த _நாலைக்‌ கிழிக்து, ஒருமை 
யைப்‌ பன்மையாக்கி, நெடிலைக்‌ குதிலாக்கி, வல்லின கதை 
மெல்லினமாக்க, ௮ண்பாலைப்‌ பெண்பாலாக்கி, பெண்பாலை 
யம்‌ அலியாக்கி, வேறுபடுத்தி, ௮௪ நூலின்‌ குணத்தை 
அசனிடத்திலேயே காட்டினை. ௮ற_நாலைக்‌ இழித்து 
மறஞ்‌ செய்தாள்‌. சொற்போர்‌ நாலைக்‌ கிழித்‌.துப்‌ பெரும்‌ 
போர்‌ செய்தாள்‌. இவ்வகையாக ஒரு நொடியில்‌ தன்‌ 
பிள்ளையின்‌ படிப்பை ௮டியோடு கெடுத்துவிட்டாள்‌. அந்த 


கோயை உண்டாக்கும்‌ அறிவற்ற மாதர்கள்‌ ௨௫ 


மாது படியாமையினால்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பகையானாளென்பது 


கண்கூடன்‌ மோ ட்‌ 


கோயை உண்டாக்கும்‌ அறிவற்ற மாதர்கள்‌ 

அதிவுடலை வளர்ப்பவருக்குக்‌ கல்வி எப்படி இன்றி 
யமையாதகோ, அப்படியே ஊனுடலை வளர்ப்பதற்கும்‌ 
கல்வியே பயன்படுஇன்றது. கல்வியினால்‌ உண்டாகிற மனக்‌ 
இளர்ச்சியும்‌ அறிவும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ ஈற்குண நற்செய்கை 
சளும்‌ கோய்க்குப்‌ பகைகளா யிருக்கின்றன. அப்படியே 
உடல்‌ தூய்மையும்‌ ஒழுங்கான உணவு முறைகளும்‌ உடல்‌ 
நலத்திற்கு முதன்மைக்‌ காரணங்களா யிருக்கின்றன. 
மாதர்கள்‌ படியாமையினால்‌ உடல்‌ தூய்மை இல்லாமலும்‌, 
இல்லக்‌ தூய்மை இல்லாமலும்‌, காலத்திற்கேற்ற உணவு 
களாச்‌ செய்யத்‌ தெரியாமலும்‌, தலைமுறை வழக்கப்படி 
ஓரே தன்மையுள்ள உணவுகளைச்‌ செய்து வருஅருர்கள்‌: 
அதனால்‌ கோய்கட்கிடமா௫இ நம்முடைய உடல்களை மருது 
வர்கள்‌ கையில்‌ ஓப்புவிக்கும்படி ஏற்படுகின்றது. இந்து 
நாட்டு மருத்‌ அவர்களில்‌ இலர்‌ இந்த உலகத்து மனிதர்களை 
மேல்‌ உலகத்துக்குப்‌ பயணப்படுத்தி அனுப்புவதில்‌ கை 
தோந்தவர்கள்‌,. அவர்களில்லாவிட்டால்‌ மேல்‌ உலகம்‌ 
குடியில்லாமல்‌ பாழாப்ப்போய்விடும்‌. இக்சத உலகத்திலும்‌ 
குடிகள்‌ இரளாய்‌ அதிகரித்து நெருக்குண்டு தஆன்பப்பட 
எதஅவாகும்‌. அந்த மருத்துவர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ கைகண்ட 
மாத்திரை வைகுண்ட யாத்திரை. அவர்கள்‌ மருந்து 
யமனுக்கு விருந்து. அவர்களுடைய மருத்துவமே கொலைச்‌ 
செயல்‌. அவர்களுடைய நெய்யே மெய்யை அழிக்கும்‌. 
அவர்களுடைய தாளே வாளாம்‌, பயிருக்கு மமை எப்ப 
டியோ அப்படியே பிறருக்கு வருகிற வயிற்றுப்போக்கு, 
காய்ச்சல்‌ முதலிய நோயே மருத்துவர்களுக்குத்‌ காயாம்‌. 


௨௯ பெண்கல்லி 


௮கவே மருத்துவர்களுக்குக்‌ தப்ப மனமுடைய மனிதர்‌ 
கள்‌ கட்டாயம்‌ பெண்களுக்குக்‌ கல்லி கற்பிப்பார்க 


ளென்று ஈம்புகிரோம்‌, 


நகைப்‌ பித்துக்கோண்ட ஈங்கையர்‌ 


படியாக மாதர்கள்‌ ௮றியாமையால்‌ தங்களைப்‌ பல 
- கொவேகதைகளுக்கு உட்படுத்திக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌. 
முறைமன்றத்‌ சகலைவர்‌ குற்றவாளிகளுக்குக்‌ கால்‌ விலங்கு 
மட்மம்‌ போடுகிறார்கள்‌. மாதர்களோவென்றால்‌ உலக்கைக்‌ 
குப்‌ பூண்‌ கட்டினதுபோல, பாடகம்‌, காலணி, கண்டை, 
சிலம்பு, கொலுசு முதலிய பல கால்‌ விலங்குகளையும்‌, 
காப்பு, கோடா, வளையல்‌ என்ற பெயர்கொண்ட பலவகை 
கைவிலங்குகளையும்‌, முத்துமாலை, கழுத்துமாலை முதலிய 
பல கழுத்து விலங்குகளையும்‌, தலையழகு என்று பெயர்‌ 
பெற்ற தலை விலங்குகளையும்‌, ஒட்டியாணமென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட இடுப்புவிலங்கையும்‌, ஆழிகளாகிய விரல்‌ 
விலங்குகளையும்‌ ௮ணிர்து கொள்ளுகிறார்கள்‌. காதுகளி 
லம்‌, மூக்குகளிலும்‌, சல்லடைக்‌ கண்கள்‌ போல, பல ஓட்‌ 
டைகளைச்செய்து பல நகைகளை மாட்டுகிறார்கள்‌. அறி 
வின்மை வடிவமாகிய மாதர்களுடைய உடல்களையும்‌ அதி 
வரை நுழையாக அவர்களுடைய காதுகளையும்‌ பல விலங 
குகளிட்டு ஓறுப்பது ஒழுங்குதான்‌. _நால்களைப்‌ பாராத 
கண்களையும்‌, படிக்காக வாயையும்‌ விலங்கிட்‌ி ஓறுக்காமல்‌ 
வெறுமையாய்விட்ட காரணக்‌ தெரியவில்லை. முன்‌ காலத்‌ 
தில்‌ ஒருவன்‌ குற்றவாளியென்னு தெரியும்படி அவனுடைய 
நெற்றியில்‌ ௮சசர்கள்‌ பச்சை குத்திவிவ. த வழக்கமாம்‌, 
இக்சக்‌ கொடிய தண்டனையையும்‌ மாதர்கள்‌ தங்களுக்குக்‌ 
தாங்களே செய்து கொள்ளுகிறார்கள்‌. மாதர்கள்‌ நெற்றி 
யிலும்‌ கால்கைகளிலும்‌ பச்சை குச்திக்கொள்ளும்பொழு 


கல்விச்செல்வத்தின்‌ இறப்பு ௨௭ 


தும்‌, உடலில்‌ பல அணிகலன்களை ௮ணிக்துகொளளும்‌ 
பொழுதும்‌ உண்டாகிற அன்பத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்டா 
மல்‌ பல்லைக்‌ கடித்துக்கொண்டும்‌, மூகத்தைச்‌ சுளித்துக்‌ 
கொண்டும்‌, அ௮ழுககண்ணுஞ்‌ இந்தியமூக்குமா யிருக்கிறார்‌ 
கள்‌. இப்படிப்பட்ட அன்பத்தை அகரும்படி அவர்களை 
யார்‌ ௮டி.க்தார்கள்‌. இயற்கையாகவே அழகுள்ள அவர்க 
ஞுக்குப்‌ பூட்டப்பட்ட ஈசைகள்‌ அவர்களுடைய அழகை 
மறைக்கின்றன. அழகில்லாதவர்களுக்கு அணியப்படுகிற 
நகைகள்‌ அவர்களுடைய உடல்‌ வேறுபாடுகளை மிகுதியாய்‌ 
எடுத்துக்காட்ட்கின்றன. மாதர்களுக்குக்‌ கல்வியென்கிற 
அறிவ அணிகலன்கள்‌ தஇடைக்கால்‌ மணி௮ணிகலன்க 
ளென்று சொல்லப்பட்ட அன்பத்துக்குரிய விலங்குகலா 
அவர்களே வெறுத்துக்கள்ளுவார்களென்பது உண்மையே. 
கல்விச்சேல்வத்தின்‌ சிறப்ப 

கல்வியின்‌ பெருமை அளவிடப்படா ததா யிருக்கின்‌ 
றது, ஒளிக்கும்‌ இருளிற்கும்‌, நல்வினைக்கும்‌ தீவினைக்கும்‌, 
தூய்மைக்கும்‌ அழுக்கற்கும்‌, எவ்வளவு மாறுபாடோ ௮வ 
வளவு மாறுபாடு செல்வப்‌ பொருளுக்கும்‌, கல்விப்‌ பொரு 
ளுக்கும்‌ உண்டாயிருக்கின்றஅ. செல்வம்‌ அறிவைக்‌ கெடுக்‌ 
கும்‌; கல்வி ௮றிவைக்‌ கொடுக்கும்‌. செல்வம்‌ கொடுக்‌ 
கக்‌ கொடுக்கக்‌ குறையும்‌ ; கல்வி கொடுக்கக்‌ கொடுக்க 
நிறையும்‌ ; செல்வம்‌ சிலநாளில்‌ அழியும்‌ : கல்வி ௮ழியாத 
பொருளாம்‌. செல்வம்‌ கள்வர்களால்‌ கைப்பற்றப்படும்‌ ;. 
கல்வி யாவராலும்‌ போற்றப்படும்‌. செல்வம்‌ நம்மைத்‌ 
. தீயோர்‌ கையில்‌ ஒப்புவிக்கும்‌ ; கல்வி ஈம்மை இடரிலிருந்து 
தப்புவிக்கும்‌. செல்வம்‌ காமம்‌ முதலியவைகளை உண்டாக்‌ 
கும்‌ ; கல்வி காமம்‌ மு. தலியவைகளை அழிக்கும்‌. செல்வர்க 
ளஞூடைய பேர்‌ பிற நாடுகளில்‌ தெரியாது ; கல்விமான்க 


௨௮ பெண்கல்வி 


ளுடைய பேர்‌ உலக முழுதும்‌ புகழ்பெறும்‌. கல்லியே 
பொருள்‌; கல்வியே பெருமை. அழகில்லாருக்குக்‌ கல்வியே 
அழகு; அணிகலமில்லாருக்குக்‌ கல்வியே ௮ணிகலம்‌. 
பலமில்லாருக்குக்‌ கல்வியே பலம்‌: துன்பமுள்ளாருக்குக்‌ 
கல்வியே ஒறு தல்‌ மருந்து. வறிஞர்களுச்குக்‌ கல்லியே 
பாக்கியம்‌; இடருற்ற வேளையிற்‌ கல்வியே பாது 
காக்கும்‌ பொருள்‌; சல்வி கினைத்தவெல்லாம்‌ தருஞ்‌ 
திந்காமணி. 


ஆற்தின்‌ மணலை எண்ணினாலும்‌ விண்மீன்களை யெண்‌ 
ணினாலும்‌ உலகம்‌ உண்டான து முதல்‌ தற்காலம்‌ வசையில்‌ 
இநதக்.து போனவர்களுக்குத்‌ தொகை சொல்லக்‌ கூடுமா ? 
அவர்களுடைய பெயர்களெல்லாம்‌ விளக்கமற்றவாய்‌ 
மறைந்து போய்விட்டன. புலவர்களுடைய பெயர்களும்‌ 
அவர்களுடைய நால்களும்‌ என்றும்‌ விளங்கிக்கொண்டிருக்‌ 
கின்றன. பழங்கால வரலாறுகளை எழுதிப்‌ பழங்கால 
அரசர்களுடைய பேர்‌ விளங்கும்படி செய்தவர்களும்‌ கல்வி 
மான்களே. கல்விமான்களுடைய அருளில்லாவிட்டால்‌ 
௮ந்சு அரசர்கள்‌ இறக்க நொடியில்‌ அவர்களுடைய பெயர்‌ 
மறைந்துபோயிருக்கு மென்பது ஐயமா? இங்கிலாக்து, 
பிரான்சு முதலான ஐரோப்பாச்‌ கண்டத்திலுள்ள நாகரிக 
மும்‌, நேர்மையும்‌, ஒழுங்கும்‌, செல்வமும்‌ அருமையான 
வேலைகளும்‌, ௮௪ காட்டாருடைய கல்லித்‌ திறகத்தினலும்‌, 
அவர்கள்‌ கடைப்பிடிக்கின்ற மெய்ம்மறைக்‌ கொள்கையி 
னைலும்‌, உண்டாயினவேயல்லாமல்‌ மற்றவைகளா லல்‌ 
லவே. கடலைக்‌ கிணறு விழுங்கியதுபோல்‌ இந்த இந்து 
ஈரட்டிலுள்ள கோடானுகோடி மக்களைச்‌ சில ஆங்கிலேயர்‌ 
கள்‌ ஆண்ட. கல்வியின்‌ பலத்தினாலே யல்லாமல்‌ உடத்‌ 
பலத்தினு லன்‌ தே. 


சல்விச்செல்வத்தின்‌ இறப்பு ௨௯. 


படியா தவர்கள்‌ தங்கள்சொக்தகாட்டுச்‌ செயல்களையே 
அறியாதவர்களா யிருக்கிறார்கள்‌. படித்தவர்கள்‌ பூமண்டல 
மெல்லாம்‌ சுற்றுகிறவர்கள்‌ போல, எல்லாவகையான 
செய்திகளையும்‌ பலசெய்திக்தாள்கள்‌ மூலமாகக்‌ தெரித்து 
கொள்ளுகிருர்கள்‌. படியாதவர்கள்‌ இப்போ திருக்கிற 
பலவர்களையே அறியார்கள்‌. படி த்‌ தவனோவென்ருல்‌ 
தற்காலப்‌ புலவர்களை மட்டுமின்றி, பழங்காலப்‌ புலவர்‌ 
களையும்‌ நேருக்கு சேர்‌ கண்டு உரையாடுதிறவன்போல்‌ 
அவர்களுடைய ரமநால்களிலுள்ள ஒழுங்கு முறைகளையும்‌, 
அழகுகளையும்‌ மறைபொருள்களையும்‌ சற்றுக்கொள்கிறான்‌. 
எப்படி. யென்றால்‌, திருவள்ளுவரையும்‌ ஓளவையாசையுங்‌ 
சுண்டு வணக்கஞ்செய்௮ு, :;ஒ! ஓயரே! ஓ அம்மையே ! 
உங்களுக்குக்‌ தெரிந்த முறைமையைக்‌ கற்பியுங்கள்‌ !' 
என்று கேட்பது போலக்‌ குறள்‌, துளை முதலிய நால்கள்‌ 
மூலமாக எல்லா அறதெறிகளையும்‌ கற்றுக்கொள்இிறோம்‌. 
கம்பருக்கு வணக்கஞ்‌ செய்து, “ஓ! பாவாணர்‌ கலைவசே! 
உமது வியத்தகு ஓவியப்‌ பாடல்களையும்‌ மிகுந்த ஓப்‌ 
பனை களையும்‌, ரநால்களையும்‌ எங்களுக்குப்‌ படிப்பியும்‌,” 
என்று இரப்பதுபோலக்‌ கம்ப ராமாயண லமாக எல்லா 
ஒப்பனை களையும்‌ கற்றுக்கொள்கிடோம்‌. காளமேகப்‌ 
புலவரை மடி. பிடி தீதுக்கொண்டு ஓ செய்யுள ரசரே 
எங்கள்‌ மேல்‌ வசை பாடினாலும்‌ உம்மை விடோம்‌ ; இகழ்ச்‌ 
சியாகப்‌ புகழ்ந்துபாடுந்‌ திறமையை எங்களுக்குக்‌ குற்‌ 
பியும்‌ 1 என்று வமக்காவவது போல அவருடைய பாடல்‌ 
_ களைக்‌ கற்றுக்கொள்ளுகிறம்‌. வீ.ரமாமுனிவருக்கு வ்ண்ச்‌ 
கஞ்‌ செய்து *அ௫ிரியப்‌ பெருந்சுகையே ! தேம்பாவணி, 
தொன்னூல்‌, சதுரகராதி முதலிய ால்க£3க்‌ கற்பித்‌ 
தருளும்‌ ” என்று விண்ணப்பஞ்செய்அது கற்றுக்‌ கொள்வது 
போல்‌ அந்த நால்களைப்‌ படிக்கிறோம்‌. இப்படியே பழங்‌ 


கூ0 பெண்கல்வி 


காலப்‌ புலவர்களெல்லாரும்‌ ஆசிரியர்களாசவும்‌, தாம்‌ 
மாணாக்கர்களாகவும்‌ இருக்குக்‌ சன்மைபோல்‌ இலக்கண 
இலக்கியங்களையெல்லாம்‌ கற்றுக்கொள்ளுகிறோம்‌. 
உலகமே ஒரு பேரிய நூல்‌ 

படி. த்தவனுக்கு உலகமே ஒரு பெரிய நாலாக இருக்‌ 
திறது. ஜந்து பொருள்களும்‌ நிலத்திலுள்ள மலைகள்‌, 
மரங்கள்‌, கடல்கள்‌, தலுகள்‌ முதலியவைகளும்‌, வானத்தி 
லுலாவும்‌ திங்கள்‌, ஞாயிறு, விண்மீன்களும்‌, முகில்களும்‌ 
மெய்யறிவைச்‌ கற்பிக்கின்ற ௮௫ிரிய வடிவங்களா யிருக்‌ 
கின்றன. நிலத்திலுள்ள பற்பல மாறுபாட்டையுடைய 
உயிர்‌த்தொகைகளையும்‌ மரவகைகளையும்‌ அம்மாங்களி 
௮ள்ள மரகசத்‌ தகமிபோன்ற இலைகளையும்‌, ஒன்பதுவகை 
மணிகளை யொத்த நறுமண மலர்களையும்‌, கற்கண்டுக்‌ கட்டி. 
போன்ற இனிய கனிகளையும்‌, பல கிறமுள்ள அழகிய 
பறவைகளையும்‌, கல்விமான்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்துக்‌ சண்‌ 
மகிழ்ச்சி யடைகிறான்‌. வானம்பாடி, குயில்‌, இளி, பூவை 
முதலிய பறவைகள்‌ பாடும்‌ இசையைக்‌ கேட்டுக்‌ காதுக்‌ 
இன்பத்தை யடைகிறான்‌. ௮௧ இன்பங்களைக்‌ கொடுத்த 
மேலான அருட்செல்வக்கை உடனே எண்ணி உயிர்‌ 
மகிழ்ச்சியையும்‌ ௮டைகிறான்‌. படியா சவனோ வென்றால்‌, 
அநக இன்பங்களை அநுகரத்தெரியாமல்‌ சுற்றித்‌ திரியும்‌ 
பிணம்போல, கண்ணிருந்தும்‌ பாராகவஞகைவும்‌, காதிருந்‌ 
தம்‌ கேளா கவஞாகவும்‌, மனமிருக்தும்‌ நினையா தவஞசைவும்‌ 
இரிகிறான்‌. 

கல்விப்பயிற்சியைக்‌ கைவிடூதல்‌ 

நல்ல நால்கள்‌ படிக்கப்படிக்க எவ்வளவோ விருப்‌ 
பமா யிருக்கின்றன. அவைகளைப்‌ படிக்கும்போது பசி 
தெரியவில்லை. பொழுது போவது தெரியவில்லை: உணவு 


நாட்டுமொழியறியார்க்கு வேலை ௩௧ 


௨றக்கங்களில்‌ விருப்பமில்லை. மனவருத்தங்களெல்லாம்‌ 
நீஙஇப்‌. போகின்றன. அந்தக்‌ காரணங்களைப்பற்றியே 
ஐரோப்பியர்கள்‌ எப்போதும்‌ நூல்களைப்‌ படித்துப்‌ 
பொழுது போக்குஇருர்கள்‌. இந்த நாட்டுப்‌ பிள்‌காகள்‌ 
பாடசாலைகளை விட்டவுடனே படிப்பையும்‌ விட்டுவிடு 
திரூர்கள்‌. குற்றஞ்‌ செய்கிறவர்களைக்‌ கட்டிக்‌ தூக்குவது 
போல, ரநால்களைக்‌ கட்டித்‌ தூக்குப்பலகையில்‌ வைத்து 
விடுகிஞர்கள்‌. பின்பு ௮ந்த நால்களின்‌ சாரம்‌ எலிக்கும்‌ 
கறையான்‌ முதலிய பூச்சிகளுக்கும்‌ பயன்படுகிறதே தவிர, 
நம்முடைய பிள்ளைகளுக்குப்‌ பயன்படுதிறதில்லை. பிள்ளை 
வரதக்துக்குப்போய்க்‌ கணவனைச்‌ சாவக்கொடுத்தது போல 
வம்‌, உடல்வலிக்கு மருந்து சாப்பிட உள்ளவன்மையும்‌ 
போய்விட்டது போலவும்‌, சிலர்‌ ஆங்கிலம்‌, இந்தி முதலிய 
பிற மொழிகளைப்‌ படிக்கத்‌ தொடங்கி, ௮ந்த மொழியுந்‌ 
தெரியாமல்‌, சொந்த மொழியுந்‌ தெரியாமல்‌, பேசத்‌ 
தெரியாதவர்களாய்ப்‌ போய்விடுகிரூர்கள்‌. இலர்‌ பிற 
மொழிகளில்‌ முழு அறிவுடையவர்களாயிருந்தும்‌ சொந்த 
மொழியைப்‌ படியாமல்‌ இடைவழியில்‌ விட்டுவிடு 
இருர்கள்‌. சொந்த மொழியில்‌ பிழையில்லாமல்‌ இரண்டு 
வரி சேர்த்தெமுதக்‌ தெரியாமலும்‌, தங்களுடைய பெய 
ரையே ஒழுங்கா யெழுதக்‌ தெரியாமலும்‌ “வைத்திய 
தாதன்‌” என்பதற்குப்‌ *பைத்தியராதன்‌ ?? என்று கையெ 
முத்து வைத்துக்கொண்டு கலர்‌ உயிர்வாழ்கிருர்கள்‌. 
ஐரோப்பாக்‌ கண்டத்தில்‌ தன்மொழியில்‌ தன்னுடைய 
கையெழுத்தையே பிழையற யெழுதத்‌ தெரியாதவனுக்கு 
ஒரு சி௮ு ௮லுவலுங்‌ கிடைக்கமாட்டா து. 
நாட்டூமோழியறியார்க்கு வேலை 

இந்த நாட்டில்‌ பிறமொழியைக்‌ கற்றுக்கொண்டு தாய்‌ 

மொழி தெரியாமலிருப்பவர்களுக்கே பெரிய அலுவல்கள்‌ 


கூ௨ பெண்கல்கி 


கிடைக்கின்றன. அதற்காக காம்‌ பொறாமை கொள்ள 
வில்லை. ஆங்கிலம்‌, பிரான்சு முதலிய பிறமொழிகளில்‌ பல 
செய்திகஃ£ப்பற்றி அருமையான மால்களிருக்கின்றமை 
யால்‌, ௮ர்க மொழிகளைப்‌ படிக்கிற இந்த காட்டார்‌, அக்க 
மால்களிலுள்ள அருமையான பொருள்கள்‌ இக்த சாட்டு 
மாதாகளுக்கும்‌ அடவர்களுக்கும்‌ பயன்படும்பொருட்ட, 
காட்டு மொழியில்‌ உசைஈகடை _நால்கள்‌ எழுதவேண்டு 
மென்பதே நம்முடைய விருப்பமாயிருக்கின்‌ ற.து. 


பயனில்லாப்‌ பாடல்கள்‌ 


செய்யுள்‌ வடிவமாயிருக்கிற இக்கு காட்டு நால்கள்‌ 
பலருக்குப்‌ பயனற்றவைகளா யிருக்கின்றன. சில புலவர்க 
ளுடைய பாடல்களை நாம்‌ நாள்‌ முழுவதும்‌ பார்த்தா 
ஓம்‌ பொருள்‌ விளங்கவில்லை. அவர்களுக்குக்கான்‌ பயன்‌ 
தெரியுமோ தெரியாதோ அதுவும்‌ ஐயம்‌. அவர்கள்‌ எந்‌ 
கக்‌ தெய்வத்தின்மேலே பாடியிருக்கிறார்களோ அக்க 
தெய்வத்துக்குக்கான்‌ பொருள்‌ தெரியுமோ தெரியாதோ; 
௮ர்சக்‌ தெய்வத்தைக்கான்‌ கேட்கவேண்டும்‌, அதப்‌ 
பாடல்களைச்‌ சிறந்த புலவர்களிடத்திற்‌ காட்டினாலும்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ பொருள்‌ தெரிவதில்லை. அந்தப்‌ பாடல்‌ 
களில்‌ ஆளப்பட்டிள்ள அருஞ்சொற்கள்‌ அகரவரிசை 
யிலும்‌ அகப்படவில்லை, இி.று _நால்களுக்குச்‌ சில புலவர்‌ 
கள்‌ செய்திருக்கிற உரைகளும்‌, சில ஆங்கில .நால்களுக்குச்‌ 
சிலர்‌ செய்திருக்கிற மொழிபெயர்ப்புகளும்‌ தமிழோ 
நான்முக னெழுச்தோ அல்லது வேறென்ன மொழியோ 
வென்று தெரியாமல்‌ மலைக்கும்படியாய்‌ இருக்கின்றன, 
மூலத்தைப்‌ பார்தது ௮௫. உரைக்குப்‌ பொருள்‌ செய்ய 
வேண்டியதா யிருக்கின்ற.து. திருமணஞ்‌ சேய்தும்‌ துறவுரிலை 


ஒரு கதை ௩௩௩ 


கடன்‌ வாங்கியும்‌ பட்டினி என்பதுபோல ஒரு நூலுக்கு 
உரையிருக்தும்‌ பயன்படாமலிருப்பது வியப்பல்லவா ? 

கண்‌ குருடானாலும்‌ தூக்கத்துக்குக்‌ குறைவில்லை என்‌ 
பதுபோல மாதர்களுக்குப்‌ படிப்பியாவிட்டாலும்‌ ௮வர்ச 
ளிடத்தில்‌ சில புலவர்கள்‌ தாங்கள்‌ கற்ற கல்வியைக்‌ 
காட்டுகிறார்கள்‌. குண்ட சட்டியிற்‌ குதிரை யோட்டூவது 
போலவும்‌, சப்பாணிக்கு கோண்டி சண்டப்பிரசண்டனேன்‌ 
பதுபோலவும்‌, அந்தப்‌ புலவர்கள்‌ தங்கள்‌ மனைவிமார்க 
ளிடத்திற்‌ ர ௮ கடினமொழியைப்‌ பயன்‌ 
படுத்‌ துகிருர் கள்‌. 

ஒரு கதை 

ஒரு புலவன்‌, ஒரு செல்வனிடக்தில்‌ ஒரு சூதிரை 
பரிசுபெற்றுக்கொண்டு வீட்டிற்கு வந்தான்‌. அந்தச்‌ 
திறப்பை அறியாது அவனுடைய மனைவி வெளியே போய்‌ 
வந்திரே என்ன சுப மென்ராள்‌. அவன்‌ குதிரை வந்த 
தென்று சொல்லாமல்‌, அசுவம்‌, கோரம்‌, மா, வாசி என்கிற 
குதிரைகளுக்குள்ள பல்‌ பெயர்களை க்‌ தனித்தனியே சொல்‌ 
லக்‌ தொடங்கினான்‌. என்ன சுபமென்று கேட்ட மனைவிக்கு 
அசுவம்‌ வந்ததென்று முந்திக்‌ கணவன்‌ சொன்னவுடனே, 
ஏதோ அன்பச்‌ செயல்‌ நேர்க்‌ ததென்று மனைவி மயங்‌இனாள்‌. 
உடனே கோரம்‌ என்ற வேறொரு பெயரைப்‌ புலவன்‌ 
சொன்னான்‌. கோரமான துன்பம்‌ வர்ததென்று மனைவி 
மிகுதியாகக்‌ கலங்கினாள்‌. ௮னுகண்ட கணவன்‌ மா மா 
என்று ஒரு முறைக்கு இரண்டு முறையாக உரைக்தான்‌. 
மாமாவுக்குப்‌ பெரிய இடர்‌ வந்ததென்று மனைவி நினை ததுக்‌ 
கூக்குரலிட்டமுகாள்‌. ௮௧ ஒலி கேட்டு ஊராரெல்லாம்‌ 
ஓடிவந்து கூடினூாகள்‌. அரதப்‌ புலவன்‌ இன்னுந்‌ தன்‌ 
_ மனைவிக்குக்‌ தெரியவில்லையே யென்று சினந்து வா௫ என்‌ 
முன்‌. அதுகேட்டு மாமாவுக்குப்‌ பெரிய நோய்‌ கண்டு 
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கூ௪ பெண்கல்வி 


வாசியானதாக மனைவி நினைத்து மனந்சேறினுள்‌. கடைசி 
யாய்ப்‌ புலவன்‌ வெளிப்படையாகக்‌ குதிசை வர்சசென்று 
சொல்ல மனைவி காணச்சையும்‌ அச்சக்தையம்‌ அடைக்‌ 
தாள்‌. இவவகையாகக்‌ கரைவனுக்குக்‌ சனக்கும்‌ ஈடந்த 
உரையாடலை மனைவி தன்‌ தோழிக்குச்‌ சொன்ன தாகப்‌ 
பாடிய பாடல்‌ : 


விருத்தம்‌ 
்‌ சுஈ்சரியே புறமேகி வக்த.துணை வளாகோச்சச 
சுபமென்‌ னென்றேன்‌ 
வர்சுதோ ரசுவமென்றார்‌ கோரமென்ருர்‌ 
மயக்இநின்றேன்‌ மாமா வென்றூர்‌ 
கொக்தழுசேன்‌ பலாமொய்த்சார்‌ வாரியெனச்‌ 
தேறினே னுவன்றயாவும்‌ 
௮ந்சமூறும்‌ குகிரையென்‌ நு சொலிச்சனெந்தார்‌ 
காணமிகுகர்‌ தஞ்ச னேனே.?? (11) 


நம்முடைய கருத்தைப்‌ பிறர்‌ அறியவும்‌, பிறருடைய 
கருத்தை காம்‌ அறியவுமே கடவுள்‌ ஈமக்கு வாயையும்‌ 
மொழிகளையும்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌. காம்‌ பேசுகிற மொழி 
களிலும்‌ செய்கிற _நால்களிலும்‌ நம்முடைய கருத்து ஈன்‌ 
ரகப்‌ பிறருக்கு விளங்காவிட்டால்‌, ௮௫௧ மொழிகளைப்‌ 
பேசாமலும்‌ அந்த _நால்களைச்‌ செய்யாமலும்‌ ஊமைபோல்‌ 
பேசாமலிருக்‌ துவிவ.து மிகவும்‌ ஈன்மை. குருடணுஞ்‌ சேவி 
டனுங்‌ கூத்துப்‌ பார்க்கப்‌ போய்க்‌ குருடன்‌ கூத்தைப்‌ 
பழித்தானாம்‌ சேவிடன்‌ பாட்டைப்‌ பழித்தானாம்‌ என்பது 
போல்‌ சில புலவர்களும்‌, ௮சிரியக்கோலம்‌ பூண்ட்ுகொண்ட 
வர்களும்‌ உரைகடையான நால்களையும்‌ தாங்களும்‌ 
செய்கிறதில்லை ; பிறர்‌ செய்கிற நூல்களையும்‌ ஒப்புக்கொள்‌ 
ளாமல்‌, குற்றம்‌ உண்பெபண்ணுவதே அவர்களுடைய 
இயற்கைக்‌ குணமா யிருக்கின்றது. கற்றவர்‌, கல்லாதவர்‌ 


இளமையே கல்விக்கு ஏற்றது ௩௩௫ 


முதலிய யாவர்க்கும்‌ பயன்படும்படி, கல்விமான்கள்‌ உரை 
ஈடை வடிவான நால்களைச்‌ செய்து உரைகடை வடிவம்‌ 
விள௱ங்கச்செய்ய வேண்டுமென்பது ஈம வேண்டுகோளா 


பிருக்கன்றது, 


இளமையே கல்விக்கு ஏற்றது 

இறு பிள்ளகளுடைய மனம்‌ இளக்கமாயும்‌ மென்மை 
யாயு மிருப்பகால்‌, இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
கற்பிக்கும்‌ கல்வியும்‌ நற்குணங்களும்‌ அவர்களுடைய 
௮ திவில்ப திர்‌ ஈன்ருய்‌ வேளுன்‌ றிக்கொள்ளும்‌: பெரியவர்‌ 
களான பின்பு கற்பிப்பதினால்‌ பயனில்லை. பொன்‌ வெள்ளி 
மூதலிய ஐவகைப்‌ பொருள்களையும்‌, மெழுகு, படிகம்‌ 
முதலியவைகளையம்‌ உருக்கி இளக்கியிருக்கும்பொழு ௮, 
வேண்டிய வடிவங்களையும்‌, நகைகளையும்‌, ஏனங்களையும்‌, 
செய்துகொள்வதுபோலவும்‌, பச்சை மண்ணைக்கொண்டு 
பல குடம்‌ முதலியன செய்வதுபோலவும்‌, உழுது இருத்தி 
இளக்கமாயிருக்கிற .நிலத்தில்‌ வேண்டிய விதைகளை 
விதைப்பதுபோலவும்‌, இளமைப்பருவத்திலேயே கல்வியை 
யும்‌ நல்லறநிவையும்‌ கற்பிக்கவேண்டும்‌. விளையும்‌ பயிர்‌ முளை 
யிலே. தெரியுமென்பதுபோல ஈற்குணமும்‌ று பருவத்‌ 
திலே உண்டாகி உடலுடன்‌ வளருகிறபடியால்‌ பயிரிட்ட 
வன்‌ அடிக்கடி களை பிடுங்கி மிகப்‌ பாதுகாப்பாகப்‌ பயி 
ரைக்‌ காப்பாற்றுவதுபோல்‌, கிறுவர்களுடைய அறிவில்‌ 
தீக்குணமாகிய கககள்‌ வளராதபடி. காய்‌ தகப்பன்மார்கள்‌ 
எப்போதும்‌ பாதுகாப்பாயிருக்கவேண்டும்‌. இறு பிள்ளை 
-களஞுடைய ஓவ்வொரு மொழியையும்‌ செய்கைகளையும்‌ 
நடைகளையும்‌ உன்னிப்பாய்ப்‌ பார்தது அவர்களிடத்தில்‌ 
நன்மையைக்‌ காணும்பொழுது விருப்பத்தைக்‌ காட்டியும்‌, 


தீமையைக்‌ காணும்பொழுது தகுந்த அறிவு சொல்லியும்‌, 


கூ பெண்சல்லி 


கயமும்‌ அச்சமுமாகப்‌ பிள்காகளை வளர்க்கவேண்டும்‌. 
பிள்ளைக மிகுதியாகக்‌ கண்டிப்பசனால்‌ அவர்கள்‌ சாய்‌ 
தகப்பன்மார்களுக்கு ௮ள்சிப்‌ பல பொய்களைச்‌ சொல்லவும்‌, 
சூது, வஞ்சகம்‌ முசலான தீக்‌ குணங்க£௱க்‌ கற்றுக்கொள்ள 
வும்‌ இடமுண்டாவதுக்‌ தவிரக்‌ காய்‌ தகப்பன்மார்களிடக்‌ 
தில்‌ வெறுப்பும்‌ உண்டாகுமான சால்‌ பிள்ளைகளை மிகுதி 
யாய்க்‌ கண்டிப்புச்‌ செய்வது சகுதியன்னறு ; பிள்ளைகள்‌ 
குற்றஞ்‌ செய்தாலும்‌ ௮சைப்‌ பொய்‌ சொல்லி மறைக்கா 
மல்‌ உண்மையை ஓப்புக்கொள்ளுவார்களானால்‌ மெய்‌ 
சொன்னதற்காக அவர்களிடத்தில்‌ விருப்பத்தைக்‌ காட்ட 
வேண்டுமே கவிர அவர்கள்‌ செய்தகுற்றக்தைப்‌ பாராட்டக்‌ 
கூடாது. தாய்‌ தகப்பன்மார்கள்‌ நல்வழியில்‌ ஈடக்தால்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ ஈல்வழியில்‌ ஈடப்பார்கள்‌. அவர்கள்‌ திய 
வழியில்‌ கடந்தால்‌ பிள்ளைகளும்‌ தீயவழியில்‌ நடப்பார்‌ 
சளானதால்‌, தாய்‌ தந்தையர்கள்‌ எப்போலும்‌ ஈல்வழியிலே 
நடக்கவேண்டும்‌. 

பிள்ளைகள்‌ விளையாடிவதினால்‌ உடல்ஈகலம்‌ முதலான 
நன்மைகள்‌ விளைகின்றபடியால்‌ பிள்ளைகள்‌ சிலநேரம்‌ விளை 
யாடவும்‌ இடங்கொடுக்கவேண்டும்‌. கெட்டவர்களுடைய 
பழக்கம்‌ பாம்போடு பழகுவதற்கு ஓப்பான கால்‌ தியோர்கள்‌ 
கூட்டுறவை விலக்கி எப்போறும்‌ கல்லோர்களுடன்‌ பழக்கம்‌ 
பண்ணும்படி கட்டளாயிடவேண்மும்‌. பலர்‌ பிள்ளைகளைப்‌ 
பெறுகிற கடமை மட்டூமேயன்்‌ தி, அவர்களை ஈல்லவர்க 
ளாக்குகிற வேலையில்‌ எள்ளளவும்‌ கவலை வைக்கிற தில்லை. 
மக்கள்‌ ஈடமாட்டமற்ற காட்டில்‌ தானே வளர்ர்து கானே 
உயிர்வாழ்கிற மாம்போல்‌ பிள்ளைகளுடைய ஈடக்கையைக்‌ 
கருதாமற்‌ கவலையற்று விட்டிவிகிழுர்கள்‌, இப்படிப்பட்ட 
காய்‌ தந்தையர்கள்‌ மக்களுக்குப்‌ பகைவர்களா யிருக்‌ 
திருர்கள்‌. பிள்ளைகளைத்‌ தாய்தந்தையர்கள்‌ தங்களுடைய 


மாதர்களுக்குக்‌ கல்வி இன்றியமையா தது ௩௭ 


விருப்பத்தாற்‌ பெறுகிறார்களேயன்றித்‌ தங்களைப்பெறும்‌ 
படி. தாய்‌ தந்தையர்களைப்‌ பிள்ளைகள்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டதே 
இல்லை. அறையிலிருக்கிறவனை யிழுத்து அம்பலத்தில்‌ விட்டூ 
வேடிக்கை பார்ப்பதுபோலவும்‌, விருந்துக்கழைத்து விடத்‌ 
தைக்‌ கொடூப்பதுபோலவும்‌, உருவில்லாமலிருந்த பிள்ளா 
களை உருவாக்க உலகத்திற்‌ கொண்டுவந்த தகப்பன்மார்கள்‌, 
அவர்களுக்குச்‌ சிறுபிள்ளைக்‌ காலத்திலே நற்குணங்களைக்‌ 
கற்பிக்காமல்‌ ௮வர்கள்‌ வாணாள்‌ வரையில்‌ தீயோர்களாய்த்‌ 
கொல்லைப்படும்படி. விடுவது, பெரிய பிள்ளாக்கொடுமையா 
யிருக்றெது, 
மாதர்களுக்குக்‌ கல்வி இன்றியமையாதது 

பிள்ளைகளை நல்லவர்களாக்குவதும்‌ தீயவர்களாக்கு 
வதம்‌ தாய்‌ தர்தையர்களுடைய பொறுப்பிலிருப்பதால்‌, 
பிள்ளாகளுடைய பொல்லாக்‌ தன்மைக்குப்‌ பெற்றவர்களே 
மூதன்மையான ஏதுவானவர்களாயும்‌ கடமையாளிகளாயு 
மிருக்கிறார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட தாய்தந்தையருக்கு ௮7௪ 
தண்டனை யில்லாவிட்டாலும்‌, தெய்வ கண்டனை அவர்களை 
விடாது, ஆண்பிள்‌ளேகளாயினும்‌ எப்போதும்‌ தாய்‌ 
தந்தையா வீட்டிலிருக்கக்‌ தக்கவர்கள்‌. பெண்பிள்‌காகள்‌ 
வேறொருவர்‌ வீட்டிற்குப்‌ போகவேண்டியவர்களான தால்‌ 
அவர்களை நல்லவர்களாக்கி யனுப்புவது அவர்களுக்கே 
ஈன்மையாகவும்‌, அப்படியில்லாவிட்டால்‌ அவர்களுக்கே 
எப்போதும்‌ துன்பமாகவும்‌ இருக்கும்‌. நற்குணங்களை 
மா தர்களுக்குக்‌ கற்பியாமல்‌ அவர்களைக்‌ கணவன்‌ வீட்டுக்‌ 
கனுப்புவது நீந்தக்‌ தெரியாதவனைக்‌ கடலில்‌ பிடித்துத்‌ 
கள்ளுவதுபோலவும்‌, போர்‌ நால்‌ தெரியா தவனைப்‌ போர்‌ 
முகத்தில்‌ விரவதுபோலவும்‌, குதிரையேறக்‌ தெரியாத 
வனக்‌ கடிவாளமில்லாத பொல்லாக்‌ குதிரைமேலேற்றித்‌ 
அு.ரத்துவதுபோலவு மிருக்கிறது. 


கூ.௮ பெண்கல்ளி 


ஓர்‌ ஐரோப்பிய மாது 

சிறபோதிலேயே தாய்‌ தகப்பன்மார்கள்‌ அடக்கி 
ஈல்வழிக்குக்‌ கொண்டு வக்கசனால்‌ ஈற்குணங்களிற்‌ சிறக்க 
ஓர்‌ ஐரோப்பிய மாதினுடைய வியச்சகுபண்புகளை விளக்கு 
வோம்‌. அவள்‌ நல்வினை வைப்பு ; பொறுமைச்‌ கிருப்பிடம்‌ ; 
அறிவுக்‌ களஞ்சியம்‌ : ஈற்குணப்‌ பிறப்பிடம்‌; சகற்பழகி ; 
ஈல்ஓு சுவிசெய்பவள்‌ : வியக்சககு ௮ழகுடையவள்‌; அறிவிலே 
அமைச்சு; அதிவுக்‌ கொடையாளி; அடக்கம்‌ கிறைக்கவள; 
வாடாமலர்‌ : ஒளிமழுங்கா விளக்கு: அடாத மாமயில்‌ ; 
அலையாசு மாங்குயில்‌: ஓடாத புள்ளிமான்‌; பறவாதக 
பைங்கிளி: மாற்றில்லாக்‌ சங்கம்‌ : மாசில்லாக மாணிக்கம்‌; 
கோதில்லாக்‌ கரும்பு ; குறையில்லாக்‌ திங்கள்‌; அவளைப்‌ 
பார்த்தாலும்‌ பசி தீரும்‌ ; கண்டாலும்‌ கலி நீங்கும்‌. அவள்‌ 
உயிர்‌ போனாலும்‌ ஒரு பொய்சொல்லத்‌ அுணியாள்‌ ; 
தஇமையென்றால்‌ பாம்பைக்‌ கண்டதுபோல்‌ நடுங்குவா ள்‌. 
அவள்‌ எந்கவேலை செய்காலும்‌ கடவளுடைய எண்ணத்தை 
மறவாள்‌ ;: ௮வள்‌ எந்த உயிரையும்‌ சொக்த உயிர்போல 
எண்ணி உசவிசெய்வாள்‌. கணவனுக்குச்‌ சிறிதும்‌ வருக்கு 
மில்லாமல்‌ குமிம்பச்‌ சுமைகளையெல்லாம்‌ தானே தாங்கிக்‌ 
கொள்வாள்‌ ; குடும்பத்திற்கு வேண்டிய பொருள்களை 
யெல்லாம்‌ தக்க காலத்தில்‌ தேடி வைக்‌ துச்சொள்வாள்‌:. 
வருமான ச்துக்கு மிஞ்சின செலவு செய்யாள; தன்னுடைய 
நிலைமைக்குக்‌ தகுந்த செயல்களில்‌ யாதொரு குறைவும்‌ 
செய்யாள்‌. தன்‌ வீட்டுச்‌ செயல்களை வெளியிலே பேசாள்‌ : 
பிநர்மேல்‌ பழிப்பான மொழிகளை த்‌ கானும்‌ பேசாள ; 
பிறர்‌ பேசவும்‌ இடங்கொடாள்‌. 

அவளுடைய தூய்மையும்‌ பேருமையும்‌ 

அவளுடைய உள்ளமெப்படி. ச்‌ தூாயதோ அப்படியே 

அவளுடைய உடலும்‌ ஆடையும்‌ எப்போதும்‌ தாய்மையா 


அவளுடைய சமைக்குந்‌ திறம்‌ ரட௯ 


யிருக்கும்‌. அவளுடைய வீடு, ஏனம்‌ முதலியவைகளை தீ 
துலக்கி எப்போதும்‌ கண்ணாடியபோல்‌ வைத்திருப்பாள்‌. 
அ௮ழுக்கென்பது மருந்துக்கு வேண்டுமானாலும்‌ அவள்‌ 
வீட்டில்‌ அகப்படாது. அவளுடைய குடித்தனப்‌ பாங்கும்‌ 
மேன்மை வழிபாடும்‌ அருமை! அருமை!! என்று 
யாவரும்‌ புகழ்வார்கள்‌. ௮ந்த அறக்கடவுளின்மேல்‌ குற்றம்‌ 
தினை த்தால்‌ தலைவெடிக்குமென்று அஞ்சிக்‌ தயோர்களும்‌, 
அவளுடைய கற்புக்குத்‌ தீங்கு நினையார்கள்‌, அவள்‌ 
வேலைக்காரர்கள்‌ அன்பாகவும்‌ அருமையாகவும்‌ ஈநடப்பிக்‌ 
கும்‌ தன்மையினால்‌, அவர்கள்‌ எல்லா வேலைகளையும்‌ தாக 
களே உளளக்களர்ச்சியுடன்‌ செய்து முடிப்பார்கள்‌. 


அவளுடைய சமைக்குக்‌ திறம்‌ 


௮வளுடைய அட்டில்‌ வனமைக்கு நளனுடைய 
அட்டில்‌ வன்மையும்‌ ஈடல்ல; ௮வள கைபட்டால்‌ வேம்பும்‌ 
கரும்பாகும்‌. ௮வள்‌ சமைத்தால்‌ பிடி சோறு இறங்கா தவர்‌ 
களும்‌ படி சோறு உண்ணுவார்கள்‌; சோற்று வெறுப்புள்‌ 
ளவா்களும்‌ உணவு விருப்பமுடைய ராவார்கள்‌. தீராத 
கோயாளிகளும்‌ நலமடைந்து கோயற்ற நல்லுடல்‌ பெறு 
வார்கள்‌. அவள்‌ ஆக்கும்‌ கறி கமகமவென்று வீடெல்லாம்‌ 
மணக்கும்‌; அதைக்‌ தொட்ட கையும்‌ மணக்கும்‌ ; உண்ட 
வாயும்‌ மணக்கும்‌; அதைக்‌ கழுவிய நீரெல்லாம்‌ மணக்கும்‌ ; 
பின்னும்‌ ஊரெல்லாம்‌ மணக்கும்‌. அவள்‌ வீட்டில்‌ சாப்‌ 
_ பிடக்கூடாத சைவர்களும்‌ அவளுடைய சமையலுக்கு 
வாயூறுவார்கள்‌ ; ௮வள்‌ வீட்டு வேலைகளையெல்லாம்‌ கூறை 
வறச்‌ செய்து முடிச்தபின்பு நல்ல நூல்களை யெடுததுப்‌ 
படிப்பாள்‌. இலகேரம்‌ வீண வாடிப்பாள்‌ ; சிலகேரம்‌ 
கசையல்‌ முதலிய ஓவிய வேலைகளைச்‌ செய்வாள்‌. 


௪ட பெண்கல்லி 


௮வளுக்கு எல்லாம்‌ கணவனே | 

கணவனே அவளுக்குப்‌ பற்றுக்கோடு ; கணவனே 
அவளுக்குச்‌ செல்வம்‌. சணவனுடன்‌ கூடிவாழ்வதே 
அவளுக்குப்‌ பேரின்பம்‌: கணவன்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ 
காடாயிருக்காலும்‌ ௮ஃது அவளுக்குக்‌ கற்பகச்‌ சோலைக்கு 
ஒப்பு : பட்டணமாயிருக்தாலும்‌ கணவன்‌ இல்லாச இடமே 
பாழ்‌; கணவனுடைய அன்பே அவளுக்கு இன்பு, 
அவளுக்கு என்ன துன்பம்‌ வக்காலும்‌ கணவனுடைய 
அருட்பார்வை பட்டால்‌ ௮வளுடைய துன்பமெல்லாம்‌ 
ஞாயிற்றைக்‌ கண்ட பனிபோல்‌ நீங்கும்‌ ; அவளுக்கு 
எவ்வளவு செல்வமிருக்காலும்‌ கணவனுடைய அருள்‌ 
மட்டும்‌ நீங்கினால்‌ நீரைவிட்டு நீங்க தாமரை போலவும்‌, 
நிலத்தைவிட்டு நிங்கயெ பயிர்போலவும்‌ வாடுவாள்‌. ௮வ 
ளுடைய மனமும்‌ கரைவனுடைய மனமும்‌ ஒன்ருயிருப்ப 
தால்‌ கணவனுக்கு எதில்‌ விருப்பமோ அதிலே அ௮வளுக் 
கும்‌ விருப்பம்‌ : கணவனுக்கு எதில்‌ வெறுப்போ அதிலே 
அவளுக்கும்‌ வெறுப்பு. கணவன்‌ உண்டால்‌ அவளுக்குப்‌ 
பசி தீரும்‌; கணவன்‌ மகிழ்க்கால்‌ அவளுக்கு உண்டாகும்‌ 
மகிழ்ச்சி; கணவனுடைய துன்பமே அவளுக்குக்‌ துன்பம்‌; 
கணவனுக்கு இடர்‌ வரும்‌ காலத்தில்‌ ௮வளே அடைக்‌ 
கலம்‌. கணவன்‌. துன்புறுங்‌ காலத்தில்‌ அவளே இன்பம்‌ ; 
௮வன்‌ கோயடையுங்‌ காலத்தில்‌ அவளே மேலான 
மருக்து ; வறுமைக்‌ காலத்தில்‌ ௮வளே செல்வம்‌. 


அவளுடைய கணவன்‌ அன்பு 
கணவன்‌ அழகில்‌ ௮யிரம்‌ ௮மாவாசைக்குச்‌ சமான 
மானவழைிருந்தாலும்‌ அவனைப்‌ பேோழகுடையவஞகை 
எண்ணுவாள்‌; அவன்‌ வதியனாயிருக்காலும்‌ குபேசச்செல்வ 
முடையவனஞாக எண்ணுவாள்‌. தான்‌ துரைமகளாயிருக்தா 


* அஃ] ்‌] ௩ ல்‌ 
நற்குணமா தின்‌ நன்மொழி 1. 


௮ம்‌ கணவனுக்குச்‌ தன்னை ஊழியக்காரியாக நினைப்பாள்‌ ; 
கல்லானாலும்‌ கணவன்‌, புல்லானாலும்‌ புருடன்‌, மரமானா 
லும்‌ மணவாளன்‌. ஆதலால்‌ .சகணவனுக்கு எப்போதும்‌ 
அ ரசவழிபாடி செய்வாள்‌. கணவன்‌ ஒன்றும்‌ தெரியாத 
அறிவிலியாயிருந்காலும்‌ அவனுடைய மொழியை மறை 
மொழிபோல்‌ எண்ணுவாள ; ஒரு செய்தியிலும்‌ கணவனுக்‌ 
குச்‌ சினம்‌ வரும்படி. ஈநடவாள்‌ : கணவன்‌ வீணாகச்‌ சனக 
தாலும்‌ பொறுமையுடனே பொறுத்துக்கொண்டு சமயம்‌ 
பார்த்து அமுதமழைபோல இன்பமான மொழிகளைப்‌ 


பேசிக்‌ கணவன்‌ சினத்தைக்‌ கணிப்பாள்‌. 


நற்குணமாதின்‌ ஈன்மோழி 

அந்தப்‌ பெண்ணினல்லாகா வேறொரு மாது நோக்கு, 
உன்னுடைய தகப்பனோ நாடாளுகிற அரசன்‌, உன்னு 
டைய தாயோ அரச, இப்படிப்பட்ட தந்‌ைத தாயார்களை 
யும்‌ கோழிமார்களையும்‌ ௮அரண்மனையையும்‌ விட்டு நீங்கி, 
ஒரு வறியவனை மணஞ்செய்துகொண்டு அவனுடைய இறு 
மனையில்‌ வாழும்படி உனக்கு ஏற்பட்டதே” என்று வருத்தப்‌ 
பட்டாள்‌. அ௮கைக்‌ கேட்ட அந்த நல்வினையாட்டி, “ என்‌ 
னுடைய கணவர்‌ வீடு இறு வீடானதால்‌ நான்‌ எப்போதும்‌ 
அவருக்கு அருகிலிருக்கும்படியான பேறு பெற்றேன்‌ ; 
௮வர்‌ வறிஞரான தால்‌ அவருடைய ஊழியங்கள்‌ யாவும்‌ 
என்னுடைய கையால்‌ செய்யும்படியான நற்பேறும்‌ எனக்‌ 
கூக்‌ கிடைக்க. இடமகன்ற பல அரண்மனைகளும்‌ பல 
ஜாழியக்காரர்களுமுள்ள என்னுடைய தாய்‌ தந்தையருக்கு 
இப்படிப்பட்ட பேறு இல்லாமையால்‌ அவர்களுடைய 
செல்வம்‌ பாம்க்சது; பின்னும்‌ என்னுடைய கணவரே 
எனக்கு அரசர்‌. அவருடைய சிறு குடிசையே எனக்கு 
அரண்மனை ; அந்த அரசருக்கு நானே குடி; அவருடைய 


௪ பெண்கல்லி 





அன்பே எனக்குச்‌ செல்வம்‌; என்னுடைய கற்பே. 
அவருக்கு கான்‌ கொழுக்கும்‌ கடமை,”' என்று மொழிச்‌. 


காள. 


| 
“* எக்தலாச்‌ சச்தையைச்சாய்‌ சடியர்சோ ட ரத 
யிலைவிட்டோ ரெனியசர்‌ சிற்தித்‌ ப்‌ 
சாரந்தனனென இிகழுமின்டனே சற்றில்லா . 
லவசருசேச தங்கப்‌ பெத்ேன்‌ ப 
செர்ச்தமிடி யாலவர்சம்‌ பணியாவு 
மெனது சையாற்‌ செய்யப்‌ பெச்ேன்‌ 
பார்தவமீ தஇன்தியெக்மை யன்னையைலே 
ருக்கு?இ பாழ்த்த தன்னோ. (12) 
1“ மிடியுளார்‌ கேள்வன்‌ ரைத்த மின்னனாய்‌ 
கடிஈகா சிறகுடில்‌ கார்தர்‌ வேக்தராம்‌ 
அடியே குடியவ ரன்பென்‌ செல்லமாம்‌ 
குடியை யென்கிறை குறையுண்‌ டோசொலாவ்‌ப! 2) 


பணம, ஈகை முதலியவைகளின்்‌ மேல்‌ அவளுக்கு எவ 
வளவம்‌ விருப்பமில்லை. ௮வள்‌ கணவன்‌ பார்க்கத்‌ தன்னை 
அழகுபடுித்திக்கொள்வகே ௮ல்லா ௮ மற்றவர்கள்‌ பார்க்கத்‌ 
தன்னை அழகுபடுத்திக்கொள்ளாள்‌. கணவன்‌ ஊரிலில்‌ 
லாச காலத்தில்‌ தன்னை அழகுபமித்த வக்க தோழியை. 
கோக்கி, “கான்‌ உண்ணுவகும்‌, மலாணிக்து கொளவதும்‌, 
மகிழ்வதும்‌, ௮ழகுசெய்து கொள்வதும்‌ என்னுடைய 
கணவர்‌ பார்ப்பதற்காகவேயன்தி மற்றப்படி. யல்லவே 1! 
இப்போது என்‌ கணவர்‌ ஊரில்‌ இல்லையென்று உனக்குத்‌. 
தெரிந்திருந்தும்‌ என்னை நீ ௮ழகு செய்ய வக்கது அதி. 
யாமையாரும்‌, என்னாள. 


அவககை அதவைையயயவாவையகைகிளு.. டட அ வெணயையயவைததை ய பயயைடவயமைட்யாய அனவ பனைட பவானதகாானைக: 
வைபவ யயவய பய 


* சீஇிதூல்‌ கணவன்‌ மனை வியர்‌ இயல்பு 14-வது பாடல்‌, 
மட்ட ன்‌ ஷ்‌ 18-ல.து பாடல்‌, 





அம்மா தின்‌ பெருமை ௪௩௨ 


ப ல படல்டதப்‌ டல்நெஞ்‌ ௪௮2 லொப்பனை 


பண்ண வலெல்‌ லாமவர்‌ பார்ச்ச வேயன் போ 
4. 


அண்ணல்தன்‌ பியிவ்னை யறிர்‌. தும்‌ தோ 
மண்ணு தனைய த) மடம யாகுமமே.'* (14) 


அம்மாதின்‌ பேருமை 


அவள்‌ பிற அடவை அறியாமலிருக்கற அறியாமை 
யன்றி வேறு அறியாமை அவளிடத்தில்‌ இல்லை ; தான்‌ 
நல்வினையாட்டியாயிருக்கத்‌ தன்னைக்‌ தீவினையாட்டி. என்று 
அவள்‌ சொல்லுற பொய்யைத்‌ தலிர வே.று பொய்‌ 
சொல்லியறியாள்‌ ; தீவினையின்‌ மேல்‌ ௮வளாக்குப்‌ பகையே 
_ தலி வேறரொருவரிடத்திலும்‌ அவளுக்குப்‌ பகையுமில்லை ; 
நல்லவர்களைப்‌ பார்தது அவர்களைப்போல்‌ மிகுந்த நர. 
ரப வராவததுவ்துத்க அவளுக்குண்டாகறபொரு 
மையைத்‌ தலிர வேறு பொறாமை அவளிடத்தில்‌ இல்லை. 
இவளைப்போலுண்டாவென்று எல்லா மக்களும்‌ சொல்‌. லு 
கற புகழ்ச்சுகளைன அவள்‌ முழுதுங்‌ கொள்ளையடிப்பதே 
யல்லாு] வேறு களவு அவளிடத்தில்‌ இல்லை. தகுதியறியா 
மல்‌ ஐயமிகிற செய்கையில்‌ அவள்‌ செய்கிற இவறன்‌ 
மையே அல்லாமல்‌ தருதியறிந்‌ து ஐயமி3வ ன்‌ எவ்வளவும்‌ 
இவறன்‌ மையில்லை. அவளும்‌ அவளுடைய கு ம்பத்தாரும்‌ 
அறம்‌ செய்வதில்‌ ஒருவரையொருவர்‌ முந்திக்கொள்ள 
முயன்று அறத்தின்பொருட்ச்‌ செய்துகொள்ளுகிற 
சண்டையே தவிர வேறு சண்டை, மனவருத்தம்‌, வேறு 
பரம்‌ முதலிய தீக்குணங்கள்‌ அவர்களிடத்தில்‌ இல்லை. 
கடவளினுடைய அடித்‌ தாமரையை அடைவதில்‌ அவளுக் 
முப்‌ பேரவாவே ரன வேறு பேரவா அவளிடத்தில்‌ இல்லை. 
பறி அன்றை வீட்டு க்கு வருகிற ஈக்களும்‌, எனும்புகளும்‌ 


அவனா வகனைகைகைவா பபபல. பபப ைடட பவை பாய அபய அவை 


2இிநால்‌ சணவன்‌ மனைவியர்‌ இயல்பு 19-த பாடல்‌. 


௪௪ பெண்கல்லி 


அழுக்கு அகப்படாமல்‌ பட்டினியாயிருக்க கேருமது ௮ல்‌ 
லாது அவளிடத்திற்கு வருகிற வறியவர்கள்‌ பட்டினியா 
யிருப்பதில்லை. தன்‌ கையில்‌ இல்லாத காலத்திலும்‌ சான்‌ 
உண்ணும்‌ உணவை ஏழைக்கிட்டுக்‌ கன்‌ வயிற்றுக்கு ௮வள்‌ 
செய்யம்‌ தமையைக்‌ சவிர வேறு இமை அவள்‌ செய்வ 
தில்லை. இமையைச்‌ செய்யாமலிருப்பதுமன்ஜதி அதை 
கெஞ்சிலும்‌ நினையாமல்‌ மனம்‌ மொழி செயல்‌ ஊன்றும்‌ 
ஒசே அகன்மையாயிருப்பாள்‌. இமைசெய்யாமல்‌ ஈன்மை 
செய்யவேண்டு மென்பது முழுமுதற்‌ கடவுளுடைய மறை 
மொழியான காலும்‌, ௮ந்த மொழியைப்‌ புறக்கணிக்கக்‌ 
கணவலுக்கு அதிகாரம்‌ இல்லாமையினாலும்‌, தீமை செய்‌ 
யும்படி. கணவன்‌ கட்டளையிட்டால்‌ ௮ர்தக்‌ கட்டவாயை 
மட்டும்‌ ஒனுச்குவாளே யல்லா து, மற்றச்‌ செயல்களிலெல்‌ 
லாம்‌ கணவன்‌ மொழியைச்‌ செய்யத தவருள்‌. 


உறவினர்களிடத்திலும்‌ ௮ன்பு 

கடவுளனபு உடையவர்கள்‌ தெய்வத்திற்குரிய 
கோயில்‌, வழிபாட்டிருக்கை முதலியவைகளிடத்திலும்‌ 
முயத்சியுள்ளவர்களாயிருப்பதுபோல்‌, கணவன்‌ அன்‌ புள்ள 
அந்தச்‌ எமாட்டி தன்‌ கணவனைப்‌ பெற்ற தாய்தக்தையர்‌ 
களையும்‌ மிகுதியாக எண்ணி அவர்களுடைய அடி.பணிக்து 
பணிவிடை செய்வாள்‌. முதுமைக்காலத்தில்‌ உடல்‌ மெலி 
வினால்‌ சினம்‌ வருவது சிலருக்கு இயற்கையான தால்‌ தன்‌ 
னுடைய மாமன்‌ மாமி முதலானவர்கள்‌ வீணாகத்‌ தன்னைச்‌ 
தனந்தாலும்‌ அதைப்‌ பாராட்டாமல்‌ இனிமையாய்ப்‌ பேசி 
௮வர்களுடைய சினத்தைப்‌ பொறுமைப்படுத்‌.துவாள்‌. 
அவர்கள்‌, * எங்கள்‌ மருமகள்‌ போலுண்டோ ? இவளே 
எங்கள்‌ கண்மணி: இவளே பெண்மணி ; இவளே எங்களை 
வளர்க்கிறவள்‌ ; இவளே எங்களைக்‌ கரையேற்றுகிறவள்‌ ; 


அவளுடைய நல்லியல்பு ௪௫ 


இவள்‌ தேடக்கடையாத பொருள்‌ ; காணக்கிடையாத கந 
பகம்‌,” என்று மஇிழும்படி போற்றுவாள்‌. கொழுந்தன்மார, 
நாக்கனார்‌ மூதலியவர்களைகீ தன்னுடைய உடன்பிறந்தார்‌ 
களிலும்‌ மிகுதியாயெண்ணி அவர்களுடைய காலிற்‌ 
பட்டது தன்‌ கண்ணிற்‌ பட்டதாக நினைத்து முழு அன்பு 
காட்வொள்‌. அவளும்‌ அவளுடைய குடும்பத்தைச்‌ சேர்க்‌ 
கவர்களும்‌ நடக்கிற ஒழுங்கையும்‌, பணிவையும்‌, அவர்‌ 
களுக்குள்‌ இருக்கும்‌ ஒற்றுமையையும்‌, மாருத அன்பையும்‌, 
அதகனாலுண்டாகற இன்பத்தையும்‌ எண்ணுமிடத்தில்‌ 
அவளுடைய வீட்டை நிலவுலக வீடுபேறென்று சொல்லக்‌ 
தடையில்லை, 
அவளுடைய ஈல்லியல்பு 

அவளுக்கு எப்போதும்‌ பிறருக்குகவி செய்யும்‌ 
எண்ணமே தவிர வேறு எண்ணமில்லை ; உணவிலார்க்கு 
உணவு படைப்பாள்‌, உடையிலார்க்கு உடை தருவாள்‌ ; 
தாயில்லாப்‌ பிள்ளகளைக்‌ தாய்போலச்‌ தாங்குவாள்‌. அக்க 
மூள்ளாரைக்‌ தேற்றுவாள்‌; அழுவாரோடு அழுது ஆது தல்‌ 
செய்வாள்‌ ; கோயாளரை அடிக்கடி உசாவி வேண்டிய 
பக்குவங்கள்‌ செய்வாள்‌ ; அறிவில்லார்க்கு அறிவு கற்பிப்‌ 
பாள : அ௮ன்பிலார்க்கு அன்பைப்‌ படிப்பிப்பாள்‌; வைவாரை 
யும்‌ வாழ்த்துவாள்‌ ; வாழ்த்துவார்‌ முன்னே கன்னைத்‌ 
தாழ்த்திக்கொள்வாள்‌. தமை செய்வோர்க்கும்‌ ஈன்மை 
செய்வாள்‌; வறியவர்களுக்குக்‌ தன்னால்‌ கூடியமட்டும்‌ 
உதவி செய்வாள்‌. பொருளுதவி செய்யக்‌ தன்னால்‌ 
இயலாகபோது மொழியுதவியாயினுஞ்‌ செய்வாள்‌ ; பிறர்‌ 
இன்பத்தை நீக்கச்‌ தன்னால்‌ முடியாகபோது அழுது 
இரங்கிக்‌ கடவுளை வேண்டுவாள்‌. இன்னும்‌ அவளுடைய 
குணங்களைச்‌ சொல்லப்புகின்‌ அளவின்றி விரியுமாதலால்‌ 
இம்மட்டில்‌ கிறு தீதினோம்‌. 


௫௪௭ பெண்கல்வி 


திருமணக்‌ காலங்களில்‌ பெண்களுக்குக்‌ கற்புள்ள 
௮ருக்‌ ததியையும்‌, கற்பிழக் து கல்லாச்சமைக்த அகலியை 
யையும்‌, விண்மீனைக்‌ காட்டல்‌ ௮ம்மி மிதித்தல்‌ கிய 
சடங்குகள்‌ மாலமாகக்‌ காட்டுவதுபோல்‌ தாய்‌ தந்தைய 
ருடைய முயற்சிக்‌ குறைவினாலும்‌ கெட்ட பழக்கத்தினாலும்‌ 
தியவைகளைக்‌ கற்றுக்கொண்ட ஒரு தியவளுடைய செட்ட 
வரலாற்றை அடியில்‌ எழுதுகின்டோம்‌. 

கோடியவள்‌ வரலாறு 

திமைகளுக்கெல்லாம்‌ ௮வள்‌ பண்டகசாலை ; ஈன்மை 
யெல்லாம்‌ அவளுக்கு நஞ்சு ; தின்மையெல்லாம்‌ ௮வளுக் 
குத்‌ தேவாமிர்தம்‌. தப்புகளெல்லாம்‌ அவளுக்கு முழு 
உரிமை : வம்பு மொழிகளெல்லாம்‌ அவளுக்கு வாயப்‌ 
பாடம்‌. பொய்யிலே ௮வள முமுகிறைவு ; உண்மை பேசு 
வதில்‌ ௮வள்‌ ஊமை. நல்வினையென்றால்‌ போராட்டம்‌ 
குற்றங்களென்றால்‌ கொண்டாட்டம்‌. தன்‌ குற்றங்களைப்‌ 
பார்ப்பதில்‌ ௮வள்‌ சுத்தக்‌ குருடி ; பிறர்‌ குற்றங்களைப்‌ 
பார்ப்பதில்‌ ௮வளுக்கு ஆயிரங்‌ கண்‌. எளியவர்களுக்கும்‌ 
அவளுக்கும்‌ ஏழாம்‌ பொருத்தம்‌ ; ஐயம்‌ கேட்டவரை 
நையச்‌ செய்வாள்‌. தானம்‌ கைக்கூலியே யல்லாமல்‌ வேறு 
தகானமில்லை : கொடை உயிர்க்‌ கொடையே யல்லாமல்‌ 
வேறு கொடையில்லை. எச்சிற்சையாலுங்‌ காகமோட்‌ 
டாள்‌; அறுத்த கைக்குஞ்‌ சுண்ணாம்பு கொடாள்‌,. பிள்ளை 
கள்‌ ஆத்திசூடி படிக்கும்பொழுது (தா) என்று படித்‌ 
தாலும்‌ ௮வள்‌ சண்டைக்கு வருவாள்‌ : ௮வள்‌ முன்னே 
ஈயைப்‌ பார்த்து ஈ யென்று சொன்னாலும்‌ சினப்பாள்‌. 
அவளுக்குக்‌ கோவிலில்லை; குருவில்லை ; பூசையில்லை ; 
பணமே தெய்வம்‌; பணமே குரு; பணமே வாழ்வு; பணமே 
எண்ணம்‌; கண்ணாடியில்‌ தன்‌ முகம்‌ தெரிவதுபோல 
அவள்‌ யாரைப்‌ பார்த்தாலும்‌ தன்‌ வடிவமாகத்கோன்றுவ 


கொடியவள்‌ வரலாறு ௪ 


தால்‌ தன்‌ குற்றத்தைப்‌ பிறாமேலேற்றி வீண்பழி 
பேசுவதே அவளுடைய இயல்பு. அவள்‌ கள்ளியானதால்‌ 
எல்லாசையுங்‌ கள்ஸிகளென்று சொல்வாள்‌ : ௮வள்‌ பொய்‌ 
பேசுகிறவளானதால்‌ எல்லாரையும்‌ பொய்யரசென்றும்‌ 
நினைப்பாள்‌: ௮வள்‌ வஞ்சகியானதால்‌ எல்லாரையும்‌ 
வஞ்சகியென்று வைவாள்‌; அவளுடைய வாய்க்குப்‌ பூட்டுப்‌ 
போட்டாலும்‌, ௮வள்‌ வசவு பேசாமலிராள்‌. அவள்‌ 
காதுகளைத்‌ தைத்து வைத்தாலும்‌, கோள்‌ மொழிகளைக்‌ 
்‌ தேளாமலிராள்‌. ௮வள்‌ கைகளைக்‌ கட்டி, வைத்தாலும்‌, 
களவு செய்யாமலிராள்‌. அவள்‌ கால்களில்‌ விலங்‌இட்டு 
வைக்தாலும்‌, ௮ண்டை வீ௫கள்‌ போய்ச்‌ சண்டை செய்‌ 


யாமல்‌ இருக்கமாட்டாள்‌. அவளுக்கும்‌ ௮வள்‌ கணவ 


னுக்கும்‌ வாணாட்பகை; கணவன்‌ ஒன்று சொன்னால்‌ 
அவள்‌ ஒன்பது] சொல்வாள்‌. அவன்‌ வேண்டுமென்பதை 
இவள்‌ வேண்டாமென்பாள்‌; அவன்‌ தெற்கென்றால்‌, 


இவள்‌ வடக்கென்பாள்‌ : ௮வன்‌ கருப்பென்பதை இவள்‌ 
வெளுப்பென்பாள்‌ ; கணவனுக்கு எது விருப்பமோ அது 
அவளுக்கு வெறுப்பு ; கணவனுக்கு யார்‌ நண்பர்களோ, 
௮வர்களெல்லோரும்‌ அவளுக்குப்‌ பகைவர்கள்‌ ழ? கணவ 
னுக்கு யார்‌ பகைவர்களோ, அ௮வர்களெல்லோரும்‌ 
அவளுக்கு ஈண்பர்கள்‌. கணவனே அவளுக்கு நஞ்சா ய்ருக்‌ 
கும்போது, கணவனுடைய உறவினர்களை ௮வள்‌ எப்படி 
மதிப்பாள்‌ * மாமி தாலியுடனிருப்பகைக்‌ கான்‌ அுறுகலி 
யாயிருப்பதுபோ லெண்ணுவாள்‌. மாமிக்குத்‌ தலை வலித்‌ 
4 ப்‌ ௪ [6] ன்‌ ட்‌ இன ன்‌ 
தால்‌ இவளுக்குத்‌ தலையில்‌ முடி. அணிந்தது போலிருக்கும்‌. 
நாத்தனாருக்குப்‌ பிள்ளை பிறந்தால்‌ இவளுக்கு ஒரு பிள்ளை 
இறந்தது போலிருக்கும்‌. ஓரகக்தஇக்கு ஒரு நலம்‌ உண்டா 
னால்‌ இவளுக்குத்‌ அக்கம்‌ ஏற்பட்டதுபோன்றஅ. அவள்‌ 
கழுத்தில்‌ தாலியிருப்பது இவள்‌ கழுத்தில்‌ இல்லாது 


௪௮ பெண்கல்ளி 





போன்றது. அவளுக்கும்‌ அவளுடைய பிள்ளைகளுக்கும்‌ 
ஓயா பெரும்பகை, பிள்ளைகளை அவளும்‌ விரும்புகிற 
இல்லை. பிள்ளைகள்‌ விருப்பப்படி. அவளும்‌ ஈடவான்‌. அவள்‌ 
விருப்பப்படி. பிள்ளைகளும்‌ ஈடவார்கள்‌. இருமண விட்டில்‌ 
கட்டிக்கொண்டு அழுகிறவள்‌, இழவு வீட்டில்‌ என்ன 
செய்யமாட்டாள்‌ ? கன்‌ கணவனையும்‌ பிள்ளைகளையுமே 
பகைக்கறவள்‌ மத்றவர்களைப்‌ பகைக்காமலிருப்பாளா 2 
அவளுக்கு ஊரெல்லாம்‌ பகை. ஊரொல்லாம்‌ கெட்ப 
பெயர்‌. எல்லாரும்‌ அவளுடைய கேட்டை விரும்புகிறவர்‌ 
களே தலி, அவளுடைய கன்மையை வேண்டுகிதவர்கள்‌ 
ஒருவரு மிலர்‌. அவளுடைய மன மாசு எப்படியோ அப்‌ . 
படியே உடல்‌ மாசும்‌ உள்ளவளா யிருக்கிறாள்‌. அவளுடைய 

உடலில்‌ எந்தக்‌ காலத்திலாயினும்‌ கண்ணீர்‌ பட்டிருக்‌ 

குமோ என்னவோ அறியோம்‌. அவள்‌ உடலின்‌ 

கைக்‌ திரட்டினால்‌ பல வண்டிச்‌ சுமை ஏற்றலாம்‌. அவ 

ளுடைய துணி கெருப்பிலே போட்டாலும்‌ வேகாது. 

அவளுடைய உடலிலே மலர்‌ பட்டால்‌ உடல்காற்றத்தை 

மலர்‌ வாங்கிக்கொள்வசேயல்லாது மலர்‌ மணம்‌ உடலில்‌ 

சாருகிறதில்லை. அவளுடைய உடல்போலவே அவளுடைய 

வீடும்‌ அழுக்குகளுக்கு இருப்பிடமாயிருக்கின்றது. அழுக்‌ 

கில்‌ பிறக்கிற பல பூச்சிகளும்‌ புழுக்களும்‌ அவளுடைய 

விட்டில்‌ தலைமுறை தலைமுறையாக உறவு முறைகளுடன்‌ 

வாழ்ந்ுகொண்டிருக்கும்‌. அவளுடைய வீட்டின்‌ அழுக்கு 

களையம்‌ அவளுடைய திய வழியால்‌ அவளுக்கு வருகிற 
பல துன்பங்களையும்‌, அவளுக்கும்‌ அவளுடைய குமிம்பத்‌ 

தாருக்கும்‌ நடக்கும்‌ ஒயாக சண்டைகளையும்‌ கலகங்களை 

யும்‌, வழக்குகளையும்‌ வேறுபாடுகளையும்‌ பார்க்குமிடத்தில்‌ ந்‌ 
அவளுடைய விட்டை கிலவுலக கிரயமென்௮ உறுதியாகச்‌ 


சொல்லலாம்‌. 


% ஆ 
ர 
ட்‌ 


கடவுளின்‌ பெருமை ௮௯ 


௮ம்‌ மாது தீயவழியிற்‌ சென்று கெட்டுப்போன 
தற்கு அவளுடைய தாய்‌ தகப்பன்மார்களின்‌ பாதுகாப்‌ 
பின்மையே முகன்மையான ஏதுவான தால்‌, மா தாகளுக்கு 
இளமைக்காலத்தில்‌ ஈல்லறிவு புகட்டுவது கட்டாயமா 
யிருக்சின்ற.து. கடவுளன்பே எல்லா நல்வினைகளுக்கும்‌ 
அடிப்படையாயும்‌ மாடியாயும்‌ இருப்பதால்‌ கடவுளன்பை 
முந்திக்‌ கற்பிக்கவேண்டும்‌. கடவுளன்பு உண்டாவதற்ளுக்‌ 
கடவுள்‌ வடி.வ உறுதிசெய்வது கட்டாயமாகையால்‌, உலக 
வட்டங்களை ௮ணுவில்‌ அடைக்கதக்‌ கொடங்கியது போல 
வும்‌, விண்ணுக்கு நடுவிடம்‌ காட்டுவதுபோலவும்‌, நரி 
வாலைக்கொண்டு கடலாழம்‌ பார்ப்பதுபோலவும்‌, மனச்‌ 
சாட்சியாய்‌ விளங்காகின்ற கடவுளுடைய சணக்கற்ற நற்‌ 
குணங்களில்‌ சிறவற்றைப்‌ புல்லறிவுடையோனாகிய நான்‌ 
எனக்குத்‌ தெரிக்தமட்டில்‌ ஒருவாறெடுத்துரைக்கக்‌ தூணி 
வுற்றேன்‌. 

கடவுளின்‌ பேருமை 


கடவுள்‌ ஆணுமல்ல ; பெண்ணுமல்ல : அலியுமல்ல ; 
அவருக்குஊருமில்லை; யாருமில்லை: நேருமில்லை : அவருக்கு த 
தாயுமில்லை ; தந்தையுமில்லை ; மனைவியுமில்லை ; பிள்ளைகளு 
மில்லை ; அவருக்கு ஒப்புமில்லை ; தப்புமில்லை ; அவர்‌ முகற 
பொருளுமல்லர்‌ ; ஓலியுமல்லர்‌ ; இயஙகுபவரும்‌ அல்லர்‌, 
இய௩கா தவருமல்லர்‌ ; காணப்பட்ட ஒரு பொருளுமல்லர்‌. 
ஐம்பொறிகளுக்கும்‌ வியப்பானவர்‌. அறிவுப்‌ பொருளுக்கு 
எட்டாத மேனிலையை உடையவர்‌. மிகுந்க பெருமையை 
உடைய உலகச்தலைவர்‌. ஒற்றையானை உருளையை உருட்டு 
பவர்‌. சேவர்களுக்குக்‌ தேவர்‌ ; அரசர்கட்கு அரசர்‌ : எல்‌ 
லாம்‌ உணர்ந்தவர்‌ ; எல்லா அற்றலு முடையவர்‌ : எப்‌ 
பொருள்களுக்கு தலைவர்‌. எல்லாவற்றிற்கும்‌ உலகா ரணர்‌- 

பெ. ௧-4 


ரு பெண்கல்வி 


எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ நிறைந்திருப்பவர்‌. ௮வர்‌ தர்‌, 
ஈரம்‌ பிள்ளைகள்‌ ; அவர்‌ அசிரியர்‌, நாம்‌ மாணவர்‌ ; அவர்‌ 
௮சசர்‌, காம்‌ குடிகள்‌; ௮வர்‌ ஆண்டவர்‌, காம்‌ அடிமை) 
௮வர்‌ கொடையாளி, காம்‌ இரவலர்‌ ; ௮வர்‌ செல்வர்‌, காம்‌ 
வறியவர்‌; அவர்‌ அறம்புரிபவர்‌, நாம்‌ மறம்புரிபவர்‌. 
அவர்‌ என்றும்‌ உள்ளவர்‌, நரம்‌ ௮ழிபவர்‌; அவர்‌ உருவமற்‌ 
றவர்‌, காம்‌ இழிந்த உருவச்தையுடையவர்‌ ; ௮வர்‌ எளிய 
வர்கட்கு அருள்பவர்‌ ; ஈற்குணம்‌ திறைக்தவர்‌ ; அறிவில்‌ 


ஞாயிறாய்‌ உள்ளத்திற்கு இன்பச்தை யுண்டாக்குபவர்‌ ; 


மேலான தூய்மையுடையவர்‌ ; அடியார்கள்‌ ஈண்பர்‌ ; அறக்‌ 
கடல்‌ ; எல்லா ௮ழகு மூடையவர்‌ ; எல்லாப்‌ பொழப்பு 
மூடையவர்‌ ; இன்பவடி. வினர்‌ : இம்மை மறுமை நலங்களைக்‌ 
கொடுப்பவர்‌ ; இன்பப்‌ பெருக்கையுடையவர்‌ ; வீூபேற்றை 
யளிப்பவர்‌ : முகற்காணமான மறையையுடையவர்‌ ; கண்‌ 
கண்ட செய்வம்‌ ; எல்லா அ௮றிவுமுடையவர்‌ ; முதல்கடு 
முடிவுகளைக்‌ கடந்தவர்‌. ஓளிவடி வினர்‌; மறைமுடிவுகளுக்கு 
வேறுபட்டவர்‌; ஞானவரலாற்று எழுக்தாளர்‌; கயடநகாடக 
சூத்திரர்‌: ஞாயி௮ுகோடிகளை உடலாகவுடையவர்‌ ; இரு 
அறிவுக்‌ சண்களையுடையவர்‌ ; அடைக்கலத்தையும்‌ விடு 
பேற்றையும்‌ அளிப்பவர்‌. தீவினையை அழிப்பவர்‌. உயிர்‌ 
கட்கு ஈண்பர்‌ ; சேவர்கட்கு அரசர்‌ ; பெருஞ்‌ சிறப்பை 
யுடையவர்‌: இப்படிப்பட்ட சன்மைகளையுடையவரும்‌, மன 
மொழிகளுக்கு எட்டாதவரும்‌, பெரியவற்றிற்கெல்லாம்‌ 
பெரியவடி.வக்தையடையவரும்‌, உலகங்கள்‌ எல்லாவற்றை 
யுந்‌ தாங்குபவரும்‌, மேலான பரம்பொருளுமாகிய கடவுளி 
னணடைய பெருஞ்‌ சிறப்பமைக்த பெருமை தெரிவதற்கு 
அ௮வராற்‌ படைக்கப்பெற்றத பேருலகப்‌ பொருள்களின்‌ 
தன்மையைப்‌ பிண்டமாகவேனுஞ்‌ இறிது அறிந்து 
கொள்ளவேண்டியது முதன்மையான து, ஜ்‌ 


௧௪ 





கடவுளின்‌ பெருமை க 


இர்சு கிலவலகம்‌ எவ்வளவு .பெரிதென்பதை நாமெல்‌ 
லோரும்‌ காட்சியளவையால்‌ அுறிந்திருக்கிடமேம்‌. இந்த 
நிலத்தினும்‌ ஞாயிறு பதின்ஷான்று லட்சம பங்கு அதிகப்‌ 
பெரிதா யிருக்கின்றது. அந்த ஞாயிற்றைப்போல்‌ பல 
கோடி ஞாயிறுகளும்‌ திங்கள்களும்‌ வானப்‌ பரப்பில்‌ உ௫ 
வடிவமாக நமக்குக்‌ காணப்படுகின்றன. நாம்‌ பார்க்கிற 
உடுக்களைக்‌ தவிர நம்முடைய பார்வைக்கு எட்டாத சேய்‌ 
மையிலும்‌ அதற்கு மேலுங்‌ €ழும்‌ எந்தப்‌ பக்கங்களிலும்‌ 
அடுக்கடுக்காக எண்ணிக்கையில்லாக உடுக்கூட்டங்க 
ஹிருக்கனறன. அவைகள்‌ ஒன்றுக்கொன்று அண்மை 
போல ஈமக்குக்‌ காணப்பட்டாலும்‌ அவைகளுக்கும்‌ இந்த 
திலத்திற்கும்‌ எப்படிச்‌ சேய்மையோ, மஅப்படியே அவை 
கள்‌ ஒன்றுக்கொன்று சேய்மையள்்‌ளவைகளர யிருக்கின்‌ 
நன. இந்த ஞாயிற்றைச்சுற்றி கிலம்‌ முூசலிய பலகோள்கள்‌ 
ஒவெதுபோல விண்‌ மீனாகிய ஒவ்வொரு ஞாயிற்றையும்‌, 
பல உலகங்கள்‌ சுற்றி யோடுதின்றன. அப்படி யானால்‌ கடவு 
ளால்‌ படைக்கப்பட்ட திங்கள்‌ ஞாயிறுகளையும்‌ உலக 
கோடி களையும்‌ எண்ணத்தொலையுமா? ஏட்டில்‌ அடங்குமா? 
அ௮க்தகப்‌ பேருலக கோடிகளுக்குள்‌ இந்த நிலம்‌ ஒர்‌ ௮ணு 
வுக்கும்‌ ஒப்பானதன்று. எல்லா உலகங்களையுக்‌ தாங்கிப்‌ 
படியளக்கிற தலைவருக்குச்‌ சிறிது சினம்‌ உண்டானால்‌ 
அண்ட அடுக்குகள்‌ குலைந்து ஒன்றோடொன்று மோதி 
ஞாயிறுமண்டலம்‌ தங்கள்‌ மண்டலத்தின்‌ மேலும்‌ திங்கள்‌ 
மண்டலம்‌ பூமண்டலக்தின்மேலும்‌ விழுந்து சின்னாபின்ன 
மாய்ச்‌ இதறுண்டுபோமென்பது ஐயமா? பல ௮ண்ட 
கோடிகளும்‌ கடவுளினுடைய வுடித்துகள்‌. ஞாயிறு 
திழுதலிய சுடர்கள்‌ கடவுளி னுடைய மேலான ஒளியுடம்பி 
லிருந்து சிதறிய சிறு பொறிகள்‌. கடல்களும்‌ முகில்களும்‌ 
அவருடைய அ௮ருட்கடலிலிருந்அு தெறித்த சிறு துளிகள்‌. 


(இ௨ பெண்கல்ளி 


பெருங்காற்௮ு அவருடைய திறுவிரலின்‌ அசைவு; உயாக்சு 
மலைகள்‌ அவர்‌ விளையாடும்‌ பந்துகள்‌. அவருடைய பிள 
ஊாகளாகய ஈமக்காக அவரால்‌ நியமிக்கப்பட்ட ஊழியச்‌ 
காரர்களே ஜம்பெரும்‌ பூதம்‌ மு. தலான வைகள்‌ ; கற்ப 
கோடி. காலங்கள்‌ அவருக்குக்‌ கணப்பொழுது. சுமக்கு 
உடலில்லா திருக்‌.தும்‌ எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ உடலைக்‌ 
கொடுப்பவர்‌ ௮வசே. ௮வசே தாம்‌ உண்ணாமைல்‌ மற்ற உயிர்‌ 
களுக்கு உணவளிப்பவர்‌; அ௮வசே தாம்‌ உறங்காமல்‌ மன்‌ 
னுயிர்களை த்‌ தாங்கவைக்துச்‌ காவலாயிருப்பவர்‌ : அவே 
காம்‌ ஈகடவாமல்‌ திரியாமல்‌ எள்ளுக்குள எண்ணெய்போல்‌ 
எங்கும்‌ நிறைந்‌ திருப்பவர்‌ : அவரே தாம்‌ கைவேலை செய்‌ 
பாமல்‌ நினைத்தமாத்திரத்தில்‌ அண்டகோடிகளை யுண்டாக்‌ 
இக்‌ காப்பவரும்‌ : அ௮வசே்‌ அந்த அண்ட கோடிகளைப்‌ பம்‌ 
பரம்போல ஆட்டுகின்‌ றவரும்‌ ; அவசே சண்ணாயிருக்து 
பொருள்களைக்‌ காட்டுகின்றவரும்‌: அவே அருட்கண்ணால்‌ 
ஈம்மைப்‌ பார்ப்பவரும்‌; கொடிய பசைவர்கள்‌ மேல்‌ சனங 
காட்மிகிற இரண்டாம்‌ குலத்தவரும்‌ அடி.யார்களுக்குசு 
துறக்க வாணிசம்‌ செய்கிற வணிகரும்‌ அவசே : அ௮ண்டங 
களை ஆட்டிகிற ஆண்மையரும்‌ அவசே: உயிர்க்தொகை 
களுக்கு வேளாண்மை செய்கிற வேளாளரும்‌ அவசே : 
எல்லா உலகங்கட்கும்‌ தலைவரும்‌ அவசே: அண்டவீடுகளை க்‌ 
கட்டிய தெய்வக்‌ கச்சருமவசே : உடற்குடங்களைச்‌ செய்‌ 
திற குலாலனாரும்‌ அவே. தொண்டர்மொழியைத்‌ கட்டா 
தவரும்‌ அவசே. ஒரு தஇறிய விதையைக்‌ கொண்ம பெரிய 
மரங்களையும்‌, வெண்ணீர்‌ செந்நீர்‌ கலந்த திறு துளியைக்‌ 
கொண்டு பெரிய உடல்களையும்‌, ஒரு கூலத்தைக்கொண்டு 
சோடி. உலங்களையும்‌ செய்கிற மாய வேடி.க்கைக்காாரும்‌ 
அவசே;: மனிதர்களுக்கும்‌ விலங்குகளுக்கும்‌ பதி 
களுக்கும்‌ மலர்களுக்கும்‌ பல நிறங்களையும்‌, அழகுகளை 





ப 


உயிர்‌ ததொகைகள்‌ வழியாக உதவி (ந-௩ 


யம்‌ அ௮மைத்தெழுதிய ஒவியக்காரரும்‌ அவரே. உயிர்‌ 
அரசன்‌ குடியிருக்கும்பொருட்டு இரண்டு கால்‌ நாட்டி, 
குருதியாகிய நீர்‌ சேர்த்து, ஊன்சுவர்‌ எழுப்பி, என்புக்‌ 
கழிகளப்‌ பரப்பி நரம்புக்‌ கயி அுகளாற்‌ கட்டித்‌ தோலாகிய 
கூரை வேய்ந்து, ஓன்பது வாயில்‌ விட்மி வீட்டைச்‌ 
செய்க கொக்தனாரும்‌ அவரே. ந்த வீடு உயிர்க்‌ காற்‌ 
முல்‌ இயங்கச்செய்க மறைமொழியாளரும்‌ அவரே. ஈமக்‌ 
குத்‌ தெரியாமல்‌ நம்முடைய ஒவியங்களில்‌ இருக்கிற சுத்த 
ரூம்‌ ௮வரே. உடல்வீடு தானே வளரவும்‌, கிமிரவும்‌, 
குனியவும்‌, நடக்கவும்‌, ஓடவும்‌, இருக்கவும்‌, படுக்கவும்‌, 
தூங்கவும்‌, பல வேலைகளைச்‌ செய்யவும்‌, உண்ணவும்‌ 
உண்ணுகின்ற பொருள்‌ செரித்து உடலெங்கும்‌ பரவவும்‌, 
மனமானது இயங்கவும்‌, கினைக்கவும்‌, எண்ணவும்‌, இன்‌ 
புறவம்‌, தஇன்புறவும்‌, ஓம்புலன்கள்‌ பல இன்பங்களை 
அகரவும்‌, நம்முடைய பொறுப்பில்லாமல்‌ உயிர்‌ தானே 
ஒயாமல்‌ நடந்துகொண்டிருக்கவும்‌ செய்த மேலான 


தண்ணனளிச்‌ செல்வரும்‌ அவரோ. 


உயிர்த்ேதோகைகள்‌ வழியாக உதவி 

இந்த நிலவுலகைக்‌ கடவுள்‌ உண்டாக்கி எத்தனையோ 
கரலமாகியும்‌ அது என்றும்‌ புதிதாயும்‌ வளபபமாயும்‌ 
செமிப்பாயுமிருக்கின்‌ ற து. ஒரு பொருள நாம்‌ வீட்டில்‌ 
வைத்திருந்தால்‌ எத்தனை காலமானாலும்‌ அ௮ச்தப்‌ பொருள்‌ 
மட்டுமிருக்குமே யல்லாமல்‌, ௮து பல பொருள்களை 
உண்டாக்காது? நிலமோவென்ரால்‌ ஒன்றைக்‌ கோடி 
ஷ்‌ செய்கின்றது. ஒரு நெல்லை விகைச்தால்‌ எண்ணி 
முடியாக பல நெற்களை உண்டாக்குகின்ற து. ஒரு மரக்‌ 
கால்‌ கூலத்தை இருப மரக்காலாகவும்‌, பத்து மரக்கால்‌ 
கூலத்தை இருநூறு மரக்காலாகவும்‌, நிலம்‌ விளைவிக்கன்‌ 


(௪௪ அபண்களல்ளி 


2.2.  பைவுளுடைய சட்டளையினால்‌ கிலம்‌ முதலிய ஐம்‌ 
டிசங்களும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ மனிதர்களுக்கு 
ஊ ழியக்காரர்கள்போல்‌ வேலை செய்ள் தகெண்ண்த 
அடியில்‌ விளக்கிக்‌ காட்டிவோம்‌. 


நிலமானது எல்லா ௮சையும்பொருள்‌ அசையாப்‌ 
பொருள்களும்‌ அடங்கிய பண்டகசாலையா யிருப்பது மன்‌ 
ஜிப்‌, பயிரியகிற குடியானவன்போல்‌ ஒன்பதுவகைச்‌ கூலங்‌ 
களையும்‌ பிற உண்பொருள்‌ கள்யும்‌ ஈமக்கு விளைளித்துக்‌ : 
கொடுக்கின்றது. நீர்‌ கண்ணீர்க்காரியைப்போல்‌ நீராடல்‌ 
குடி கீதல்‌ முதலியவைகளுக்கு நீரளிச்து உதவுகின்றது. 
காற்று ஆலவட்டக்காரன்போல்‌ ஈமக்குச்‌ சாமரை போடு 
கின்றது. நெருப்பு சமையற்காரனைப்போல்‌ உணவாச்சு 
உதவுகின்ற. விண்‌ விளக்கு ஏர்‌ அுகிறவன்போல ஞாயிு 
திங்கள்‌ உ௰ முதலிய விளச்குகளைக்‌ தாங்கிச்கொண்டிருக்‌ 
கின்றது. முகில்கள்‌ நீர்‌ இறைச்கிற பெண்களுக்கு 
ஒப்பாயிருக்கின்றன. ஆறு, ஏரி, குளம்‌ மு.சலியவைகள்‌ நீர்‌ 
வைச்கிற கடாகங்களா யிருக்கின்றன. மாவகைகளும்‌, 
பயிர்‌ பூண்டு முூகலியவைகளும்‌ பலசரக்குக்‌ சடைக்காரசர்‌ 
கள்போல இலை, பூ, காய்‌, கனி, கிழங்கு கூலம்‌ முதலிய 
பல பொருள்களைக்‌ கொடுக்கின்றன. மலைகளும்‌, சுடல்‌ 
களும்‌, மணிவணிகர்கள்‌போல ஒன்பதுமணி முதலிய பல 
பொருள்களைக்‌ கொடுக்கின்றன. பூச்செடிகள்‌ பூவிற்கிற . 
பெண்சளாயிருக்கின்றன. பல மூலிகைகள்‌ மருந்து கொடுக்‌ 
கிற மருத்‌.துவர்களாயிருக்கின்றன. பூஜ்சோலைகள்‌ நாடக 
சாலைக்கு ஒப்பாக விருக்கின்றன, மயில்‌, அன்னம்‌, 
கோழி, சொக்கு மு.சலிய பறவைகள்‌ நாட்டியப்‌ பெண்கள்‌ 
போலக்கூத்துச்‌ செய்கின்றன. குயில்‌, கிளி, பூவை, வானம்‌ 
பாடி. முதலிய பறவைகள்‌ பாடகர்கள்போல இன்னிசை 


பாடுகின்றன. காசம்‌, பருகச்‌. து, கோழி முதலிய பறவைகளும்‌ 


உயிர்த்தொகைகள்‌ வழியாக உதவி (கஜ 


பல்லி, ௮ரண முதலியவைகளும்‌ வீடு தூய்மை செய்கிற 
பெண்கள்‌ போலப்‌ பல பூச்சிகளையும்‌, இறந்துபோன பல 
உயிர்களையும்‌, அழுக்குகளையும்‌. உண்கின்‌ றன. பருத்திச்‌ 
செடி, பட்டுப்பூச்சி முதலியவைகள்‌ ஈமக்கு ௮றுவை வணி 
கர்களாயும்‌, நாய்‌, அ, புலி, கரடி. முதலியவைகள்‌... 
சால்வை, போர்வை, கம்பளம்‌ இவைகளைக்‌ கொடுக்கிற 
வணிகர்களாயுமிருக்கின்றன. தேனிக்கள்‌ தேன்‌ கொடுக்‌ 
கின்றன. ஆ, எருமை, ஆடு முதலியவைகள்‌ கஈமக்குப்‌ 
பால்கொயடிக்கின்றன. காளை, குதிரை, யானை, ஒட்டகம்‌ 
- முதலியவைகள்‌ ஊர்திகளாய்‌ நம்மைச்‌ சமப்பதுமன்‌ நி, 
இன்லும்‌ பல வேலைகளுக்கும்‌ உதவுகின்றன. வீடு பெருக்கு 
கிறவள்போல றக்க விலங்குகள்‌ புல்‌ வைக்கோல்‌ முதலிய 
பலவிதகமாய்ச்‌ இர்இக்கிடக்கிற பொருள்களைத்‌ தின்று வீட்‌ 
டைக்‌ தூய்மை செய்கின்றன. நாய்கள்‌ காவற்காரரைப்‌ 
போல்‌ வீடி காக்கின்றன. கழுதைகளும்‌ நமக்காகப்‌ பல 
சுமைகளைச்‌ சுமக்கின்றன. சேவல்களும்‌, செம்போத்து 
களும்‌, காகங்களும்‌ கமக்கு ஞாயிற்றின்‌ எழுச்சியைக்‌ 
காட்கெற கட்டியக்காரர்களா யிருக்கின்றன. அரிமா, 
புலி, கரடி. முதலிய கொடிய விலங்குகளும்‌, பாம்பு தேள்‌ 
முதலிய கஞ்சுடை உயிர்களும்‌, தெய்வ அச்சத்தைக்‌ 
கற்பிக்கிற குருவுக்கு ஒப்பாகவிருக்கின்றன. நயமும்‌ 
அச்சமும்‌ காட்டிப்‌ பிள்ளேகளை வளர்க்கும்‌ சாய்‌ போலக்‌ 
கண்ணனி மிக்க கடவுள்‌, அந்தக்‌ கொடிய உயிர்களையும்‌, 
இடி, பெருங்காற்று, நிலநடுக்கம்‌, பஞ்சம்‌ முதலிய துன்பங்‌ 
களையும்‌ ஈமக்குக்‌ தெய்வ அச்சமும்‌ அன்பும்‌ நற்குணங்‌ 
களும்‌ உண்டாவசதற்காகப்‌ படைத்திருக்கிறாரென்பது உறு 
தியேயாயினும்‌, அந்தக்‌ கொடிய உயிர்களாலும்‌ துன்பங்‌ 
களாலும்‌ ஈமக்கு அடிக்கடி தொல்லை உண்டாகா தபடி 


அவைகளை ௮டக்கி வைத்திருக்கிறாரென்பது வெளிப்படை 


௫௬ பெண்‌ கல்லி 


அல்லவா ? எலிகள்‌ மிஞ்சா தபடி பூனை களையும்‌, பாம்புகள்‌ 
மிஞ்சாதபடி. சரி, மயில்‌ முதலியவைகளையும்‌ அப்படியே 
பிற கொடிய விலங்குகளுக்கு வெவ்வேறு பகைவர்களையும்‌ 
கடவுள்‌ உண்டுபண்ணி யிருக்கிறார்‌. மேலே சாம்‌ விளக்‌ 
இயபடி. உலகத்தில்‌ காணப்பட்ட பொருள்களில்‌ ஒன்றே 
னும்‌ நமக்குப்‌ பயன ற்றதாயிருக்கவில்லை. 


ஒருவருக்கோருவர்‌ உதவி 

மேற்சொன்ன பொருள்களுமன்‌ திப்‌ பூமண்டலத்தில்‌ 
உள்ள எல்லா மனிதர்களும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ உகவியா 
யிருக்கும்படி. கடவுள செய்திருக்கிற வேடிக்கை வியக்‌ 
௧௧ தக்கதாயிருக்கின்றது. ஒரு குடும்பத்திலுள்ள பல 
பெயர்கள்‌ பல தொழில்களைச்‌ செயுது அக்கக்‌ குடும்பத்‌ 
சைக்‌ தாங்குவதுபோல, உலகமாகிய பெரிய குமிம்பப்‌ 
பாதுகாப்பின்‌ பொருட்மி எல்லா மக்களும்‌ தொல்லைப்‌ 
படுகிறார்கள்‌. ஒருவன்‌ பேசரசனாயிருக்காலும்‌ வதியவ 
னனைலும்‌ அவன்‌ ஒருநாள்‌ வாழ்வதற்கும்‌ எத்தனையோ 
மக்களுடைய உதவி வேண்டியதா யிருக்கின்றது. கஈமக்கு 
உணவு திடைப்பதற்காக நிலத்தை வெட்டிக்‌ திருத்து 
கிறவர்களும்‌, உழுகிறவர்களும்‌, பயிரிமிகிறவர்களும்‌, சண்‌ 
ணீர்‌ பாய்ச்சுகிறவர்களும்‌, களை  பிடுங்குகிறவா களும்‌, 
தாவல்‌ காக்கறவர்களும்‌, அறுத்துக்‌ களம்‌ சேர்க்கிறவர்‌ 
களும்‌, கூலங்களைக்‌ குத்தி அரிசியாக்கி விற்கிறவர்களும்‌, 
இவ்வகையாக அதிற்றொடர்புள்‌ எவர்கள்‌ இத்தனை பெய 
சென்று சணக்டெக்கூடுமா? அப்படியே உப்பு முதல்‌ 
கற்பூரம்‌ வரையில்‌ உள்ள எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ காய்‌, 
கறிகளும்‌ ஈமக்குக்‌ இடைப்பதற்காக எண்ணிக்கையில்‌ 
லாத மக்கள்‌ பலளிடங்களில்‌ பலவிதமாகப்‌ பாடுபகி 


கிறார்கள்‌. வேட்டி. நமக்குக்‌ கிடைப்பதற்காக, பருத்தி 


| 


ஒரு நாட்டாருக்குப்‌ பல நாட்டார்‌ உதவி (இள 


விகைக்தெடுத்துப்‌ பஞ்சாக்கிக்‌ கொட்டி நாற்றுச்‌ சாய 
தோய்த்து கெய்து வேட்டியாகிறவரையில்‌ உடல்‌ வருந்திய 
வர்களுக்குக்‌ கணக்குண்டா ? சமையலுக்கு வேண்டிய விற 
கும்‌, நீரும்‌ கடைப்பதற்காகப்‌ பலர்‌ விறகு வெட்டி. விற்கி 
மார்கள்‌ ; பலர்‌ அறு, ஏரி, குள முதலியவைகளை வெட்டு 
இருர்கள்‌. பலர்‌ நமக்கு நடக்கப்‌ பாதை செப்பனிட௰ு 
கிறார்கள்‌. நமக்கு வீடு கட்டப்‌ பலர்‌ செங்கல்‌, ஓம்‌, சுண்‌ 
ணாம்பு முதலியவைகள்‌ செய்கிருர்கள்‌. பலர்‌ மரங்கள்‌ 
வெட்டி. அறுத்துப்‌ பலகையாக்குகிருர்கள்‌. அரசர்கள்‌ 
அமைச்சர்கள்‌, படைவீரர்கள்‌, வழக்குமன்றத்‌ தலைவர்கள்‌ 
முதலானவர்கள்‌ நமக்குப்‌ பகைவர்‌ ௮அச்சமில்லாமலும்‌, 
ஒழு்கற்றமுறை நடவாமலும்‌ முழுக்கருக்தாகப்‌ பாது 
காக்கிறார்கள்‌. குருமார்‌, ஆரியர்‌ முதலியோர்‌ ஈமக்கும்‌ 
ஈம்முடைய பிள்‌காகளுக்கும்‌ அறிவுரை செய்கிறார்கள்‌. 
மருத்துவர்கள்‌, தச்சர்‌, கொல்லர்‌, தட்டார்‌, வண்ணார்‌, 
சாவிதர்‌, செக்கார்‌, சேணியர்‌ முதலானவர்கள்‌ நமக்காகப்‌ 


பல தொழில்கள்‌ செய்கிருர்கள்‌ . 


ஒரு காட்டாருக்குப்‌ பலகாட்டார்‌ உதவி 

ஒரு நாட்டார்‌ பிழைப்பதற்காக மந்நாட்டு மக்கள்‌ 
மட்மெல்லர்‌ ; பூமண்டலத்திலுள்ள எல்லா மக்களும்‌ 
உழைக்கிறார்கள்‌. நம்முடைய மாதர்கள்‌ அடிமுதல்‌ மூடி. 
வரை அடை யணிகல அழகு செய்துகொள்வ*தற்காகப்‌ 
பல நாடுகளிலிருக்து பல நிறமான ஆடைகளையும்‌, ஒன்பது 
வகை மணிகளையும்‌, தங்கம்‌ வெள்ளி முதலிய ஐ கனிப்‌ 
பொருள்களையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு கடல்‌ வழியாயும்‌ 
சரைவழியாயும்‌ எண்ணிக்கையில்லாக மக்கள்‌ வருகி 
மூர்கள்‌. அர்த ஓன்பதவகை மணிகளும்‌ ஐவகைக்‌ கனிப்‌ 


பொருள்களும்‌ வீட்டுக்குதவியான பல ஏனங்களும்‌, 


(௯ பெண்கல்வி 






பொருள்களும்‌, ஈமக்குக்‌ கிடைப்பதற்காக மலைகளிலும்‌ 
கடல்களிலும்‌, பொத்சுரக்கங்களிலும்‌, கா மிகளிலும்‌, 
பல்லாயிரக்கணக்கான மக்கள்‌ கைசலிக்கக்‌ கால்சலிக்க 
உடல்மெலிய கெற்தித்கண்ணீர்‌ கிலத்தில்‌ வீழப்‌, படாதி 
பாகெளெல்லாம்‌ படுகிறார்கள்‌. இவ்வகையாக ஓவ்வொரு 
வனும்‌ வாழ்கிறதற்கு உலகத்திலுள்ள எல்லா மக்களும்‌ 
வருத்தப்படும்படி ஐயன்‌ செய்திருக்கிற புதுமையை யாச்‌ 
அளகிடக்கூடும்‌? 


உலகம்‌ முழுவதும்‌ ஒரே கும்பம்‌ 

உலகமுழுவதும்‌ ஒருகுமம்ப மென்பதத்கும்‌ ஒசே 
இன்ப பென்பதற்கும்‌ இன்னும்‌ பல காண்டலளவை எலித்‌ 
துக்காட்ிகள்‌ உண்டு, கிலவட்டத்தைச்‌ சேர்க்க எல்‌ 
லாக்‌ கண்டங்களிலும்‌ இருக்கிற எல்லா மக்களுக்கும்‌ 
உடல்களும்‌, உப்புகளும்‌, குணங்களும்‌, இன்ப அன்பகி 
களும்‌, சாவு வாழ்வுகளும்‌ எவவளவும்‌ வேறுபாடில்லாமல்‌ 
ஒசே தன்மையாயிருக்கன்‌ றன. எல்லா மொழிகளிலும்‌ 
உள்ள இலக்கணம்‌ இலக்கியம்‌, கணிதம்‌, கட்டளை, சொத்‌ 
போர்‌ முதலிய ால்களும்‌, புலவர்களுடைய கற்பனை களும்‌, 
தஇ.ழமை, திங்கள்‌, ஆண்டு முதலிய கணக்குகளும்‌, எல்லா 
நாட்டாருக்கும்‌ சற்றேறக்குறைய ஒரேவகையா யிருக்‌ 
இன்றன. நிலச்சுமையினாலும்‌ அந்தக்க நரமிகளுக்குரிய 
குளிர்ச்சி, சூ முதலிய மாலுபாடுகளினாலும்‌, உணவு 
மா௮பாடுகளாலும்‌ சல காட்டார்‌ வெளுப்பாயும்‌, சில 
நாட்டார்‌ கறுப்பாயுமிருக்கிறார்களே யன்தி வே௮ காரண 
மல்லவே ! ஒரு காட்டிலுள்ள பேரூர் வாசிகளுக்கும்‌ 
சிற்‌.றார்‌ வாசிகளுக்கும்‌ பேச்சு முதலிய சில செய்திகளில்‌ 
. இறிது மாதுபாி உண்டாயிருப்ப.து கூட்டுறவுக்‌ காரணமே 


யல்லாமல்‌ இயற்கைக்‌ காசணமன்றே. 


உலகம்‌ முழுதும்‌ ஒயேோ கும்பம்‌ ௫௬ 


ஒரு பார்ப்பனன்வீட்டுசத்‌ குழந்தையைப்‌ பாலப்‌ 
பருவத்தில்‌ ௪ ஒரு தாழ்ந்த முலக்தான்‌ அசன்வீட்டில்‌ கொண்டு 
போய்‌ வளர்த்தால்‌, தூ அந்தக்‌ தாழ்ந்த குலத்தார்‌ 
போலப்‌ பேசவும்‌ நடக்கவும்‌ கற்றுக்கொளளும்‌. ஒரு 
பறையன்‌ வீட்டிப்‌ பிள்ளாயைப்‌ பார்ப்பனன்‌ சொண்டு 
போய்‌ வளர்த்தால்‌, அதற்குப்‌ பார்ப்பவனனைப்போல 
மொழியும்‌ ௦௨... கட... பாவனை களும்‌ 2 ண்டாகும்‌. 
இ).த706 வ சேர்க்கைக்‌ காரணமென்பகதைக்‌ காட ட மிதின்‌ ற.து ; 
பார்ப்பனப்பிள்ளை, பூணூல்‌, திருநீறு உருத்திராக்க 
்‌ தூடன்‌ (ரிறக்சவில்லை ; பறையன்‌ வீட்டுப்பிள்ளா மாறு 
மேய்க்க ற கோல்‌, குடிவை, கந்தையுடன்‌ பிறக்கவில்லை 
மன்னர்‌ மக்கள்‌ தலையில்‌ மூடியும்‌, சையில்‌ செங்கோலும்‌, 
அரையில்‌ பட்டாடையம்‌ அணிர்‌ தகொண்டு பொன்னுகு 
வம்போல்‌ பவண்த்த்‌. பிறக்கவில்லை. ஏழைப்பிள்ளை 
இரற்‌து டி.க்கும்‌ ஓட்டடன்‌ சோவணாண்டியாய்‌ அழ 
கற்ற தாய்ப்‌ பிறக்சளில்லை ; அரசன்‌ வீட்டுப்‌ பிள்ளாயா 
யிருக்சாலும்‌ எல்லாப்‌ பிள்ளகளும்‌, ஒரு கோவணத்துக்‌ 
கும்‌ வழியில்லாமல்‌ ஆடையில்லாமலும்‌ பற்றுக்கோடில்‌ 
லாமலும்‌ பலமற்றும்‌ பிறக்கின்றன ; பிறந்த பிற்பாடு, 
எர்தக்‌ குலப்‌ பிள்ளையாயிருக்தாலும்‌, படித்தால்‌ அறிவாளி 
யாயும்‌, படியாவிட்டால்‌ அறிவில்‌ உலக்கைக்‌ கொழுர்‌ 
தாயும்‌ இன்‌ ரனென்ப.து யாவருக்கும்‌ நன்கு தெரிர்ததா 
யிருக்கின்ற த. நிலைபெற்ற உயிர்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
ஒரே தந்தையாகிய கடவுள்‌, எல்லாருக்கும்‌ ஞாயிறு 
திங்கள்‌ உடுக்கள்‌ விளங்கவும்‌ எல்லாருக்கும்‌ சமமாக 
ஐம்பூதங்கள்‌ வேலை செய்யவும்‌ கட்டனையிட்டி ருக்கிறுர்‌. 
வேறுபாடில்லாமல்‌ எல்லா மனிதர்களும்‌ கோய்‌ முதலிய 
துன்பங்களால்‌ பீடிக்கப்பட்டு இறுதிக்காலத்தில்‌ தங்க 
ளோடுகூட ஒன்றும்‌ கொண்டுபோகாமல்‌ பிறந்த கோலமா 


௨௦7௩ உரக 
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ஆஹ்ஹை ட அணை ணை நான்னு மூணு எழு ஈட. ச்‌ த ம சார்ச்‌ 


௭ பபண்கல்லி 


யிருக்கிறார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட பல காரணங்களால்‌ உலக 
மெல்லாம்‌ ஒரு குடிம்ப மென்பதும்‌, ஒசே குலம்‌ என்ப 
அம்‌ கண்கூடா யிருக்கின்‌ றது. 


காட்டிற்கு அரசன்‌ வேண்டும்‌ 

ஓரு சிதறிய குடும்பச்‌ செயல்‌ நடப்பதற்குப்‌ பெரியர்‌ 
சியிய ரென்கிற நிலைமைஓழுங்கு இருக்கவேண்டிய 
எப்படி இன்றியமையாதகதகதோ, அப்படியே உலகமாகிய 
பெரிய குடும்பம்‌ பிழைப்பதற்கு ௮ரசன்றும்‌, குடிக்‌ 
ளென்றும்‌, மேலோசென்றும்‌, கமோசென்றும்‌, செல்‌ 
வர்களென்றும்‌, வதறியவர்களென்றும்‌ பல நிலைமைக 
ளிருக்கவேண்டியது முதன்மை, அப்படிப்பட்ட ஏற்றத்‌ 
காழ்வில்லாமல்‌ எல்லோரும்‌ ஒப்புடையவர்களா _யிருக்‌ 
தால்‌ தலைக்குக்‌ கலை ஈமமப்பாய்‌, ௮ரசமுறையில்‌ பல 
கொழில்களும்‌ நடவாமல்‌ வேறுபாடு உண்டாகுமென்ப.து 
உறுதியே. மேலான தநிலைமையுள்ளவர்களுக்கும்‌ கிலை 
மைக்குச்‌ சக்க தொல்லைகளும்‌, கவலைகளும்‌, பகைவர்‌ 
அச்சமும்‌, கோய்களும்‌ மிகுதியாயிருக்கின்றன. அவ்‌ 
வளவு தொல்லைகள்‌ தாழ்க்த பதவியில்‌ இருப்பவர்களுக்கு 
இல்லை. அவர்கள்‌ படும்‌ உடல்‌ உழைப்பானது அவர்‌ 
களுக்கு உடல்ஈகலத்தையும்‌, மனமகிழ்ச்சியையும்‌, 
மேலான இன்பத்தையும்‌ கொடுக்கன்றது. தாங்கள்‌ கடி. 
யிருக்கிற வீமிகள்‌ ௮சைந்தாலும்‌ சோம்பலை மேற்கொண 
டிருக்கிற செல்வர்களுக்கு உடல்கலமும்‌ மனகிறைவும்‌ 
குறைவாயிருக்கின்றன. பல காடுகளைப்‌ பிடித்தால்‌ ஓர்‌ 
அரசனுக்கு எவ்வளவு மகிழ்ச்சி உண்டாகுமோ, ௮வ்‌ 
வளவு மகிழ்ச்சி கூலிவேலை செய்து சிறுபொருள்த்‌ 
சேடுகிற எளியவர்க்கு உண்டாகின்றது. இவ்வாறாக ஒரு 
செய்தியில்‌ குறைவுள்ளவர்களை வே9ரரு வகையில்‌ 
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மிகுதிப்படுத்தி எல்லோரையும்‌ சமமாசக்‌ காப்பாற்றுகிற 
அருட்கடல்‌ வடி.வராதிய கடவுளை எப்போதும்‌ எண்ணும்‌ 


படி. மாதர்களுக்குக்‌ கற்பிக்கவேண்டும்‌. 


நல்வினையின்‌ சிறப்பு 

தெய்வகதையடைவ தற்கு ஈல்வினயே வழியா 
யிருப்பதால்‌, மாதர்களுக்கு நல்லுரை கற்பிப்பது முதன்‌ 
மையா யிருக்கின்ற. நல்வினைக்கு நல்வினயே சமமல்‌ 
லாது, அதற்கு ஒப்புச்‌ சொல்ல வேறொரு பொருளு 
மில்லை. நல்வினயே அறிவு; நல்வினயே பேது; நல்‌ 
வினையே ஆற்றல்‌ ; நல்வினையே வீடு; ஈல்வினயே மறை 
முடிவு; நல்வினையே அறிவெல்லை ; நல்வினையே முடிந்த 
முடிவு: எல்லா மால்களும்‌, மறைகளும்‌, மறையறிவு 
நூல்களும்‌, பழவாலாற்று நால்களும்‌ போற்றுவது நல்‌ 
வினையையே ; மறைமுடிவாளர்களும்‌, செம்பொருட்டுணி 
வாளர்களும்‌, முனிவர்களும்‌, கல்வியறிவாளர்களும்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ விரும்புவதும்‌, வழிபடுவதும்‌, கற்பிப்பதும்‌ 
நல்வினையே : துறவிகளும்‌, தவத்தினாகளும்‌, அனைக்தை 
யும்‌ துறப்பதும்‌ நல்வினைச்காகவே ; உன்‌ கொள்கை என்‌ 
கொள்கை என்று தீயகொள்கையாகச்‌ சொற்போர்‌ செய்‌ 
_ கிற எல்லாக்‌ கொள்கையாளர்களும்‌ ஈல்வினை்‌ ஒன்றையே 
மாறுபாடில்லாமல்‌ ஒப்புக்கொள்கிரார்கள்‌ : மேலான 
பரம்பொருள்‌ மக்கட்பிறப்பெடுப்பதும்‌, தீவினையை 
நீக்கி நல்வினயை நிலைநிறுத்தும்‌ பொருட்டே ; முன்னா 
ளில்‌ பல பெரியோர்கள்‌ சலையெடுத்து நிலைகிறு த்தின தம்‌ 
நல்வினையே ; இல்லறம்‌ துறவறமென்று சொல்லப்பட்ட 
இரண்டறங்களிலும்‌, அடியார்களைக்‌ தூய்மையாக்குவதும்‌ 
நல்வினையே ; தூயவர்களை வீடிபேற்றிற்‌ குரியவர்களாக்கு 
வதும்‌ நல்வினையே. இறந்த இம்மை மறுமை நலங்களைக்‌ 


ளீ 
௭௨ பெண்‌ கல்லி 


கொடுப்பதும்‌ ஈல்வினையே. மக்கட்டன்மையைச்‌ செய்வத்‌ 
தன்மையாக்குவலும்‌ ஈல்வினையே. 


கல்லவர்களும்‌ போல்லாதவர்களும்‌ 


விட்டி ற்கும்‌, கிரயத்திற்கும்‌ எப்படி. மாறுபாடோ 
அப்படியே ஈல்லோருக்‌ தீயோரும்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ 
மா௮ுபட்டவர்களா யிருக்கிறார்கள்‌. இக்க உலகச்திலும்‌ 
ஈல்வினையாளர்களுக்குப்‌ போற்றுதலும்‌, தியவர்களுக்குக்‌ 
தூற்றுதலும்‌ உண்டாகின்றன. நல்லவர்களுக்கு எங்கும்‌ 
பெரும்புகழ்‌ ; தியவர்களுக்கு எங்கும்‌ பழிச்சொல்‌. கல்ல 
வர்கள்‌ எல்லா மக்களுக்கும்‌ ஈண்பர்கள்‌ ; தியவர்கள்‌ எல்லா 
உலகிற்கும்‌ கோய்கள்‌. அரசர்களும்‌ வழக்குமன்றக்‌ கலை 
வர்களும்‌ நல்லவர்களைப்‌ பாலுகாக்கிரார்கள்‌ ; நாட்டுத்தலை 
வர்கள்‌ கூடியவரையில்‌ ஈல்லவர்களையே தேடி, தகுக்த 
அலுவல்களைக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. செரியாமையினாலும்‌ 
ஒருதலையன்பு மு,சலிய காரணங்களாலும்‌ தகுதியற்றவர்‌ 
கள்‌ அலுவல்களில்‌ அமா க்கப்பட்டாலும்‌, அவர்களுடைய 
தருதியின்மை வெளியான அளவில்‌, அவர்களை அலுவல்‌ 
களிலிருந்து கள்ள யாவரும்‌ வழி தேூகிறார்கள்‌. பெற்ற 
தாய்தந்தையரும்‌, கல்ல பிள்ளைகளை விரும்பிக்‌ கெட்ட 
பிள்ளைகளை வெறுக்கிறார்கள்‌. கல்லவன்‌ ஒருவனேயாயிலும்‌ 
அவனுடைய மொழியை ஆணையாகக்சொண்‌௫ பொய்ம்மை 
யாளர்கள்‌ பலரசாயிருக்தாலும்‌, அவர்களுடைய சான்று 
களைத்‌ தள்ளி வழக்குமன்றக்தார்‌ தீர்மானிக்கிறார்கள்‌. 
கூடியமட்டும்‌ நல்லவர்களையே தேடி. அவர்களிடத்தில்‌ 
கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ செய்ய யாவரும்‌ விரும்புகிருர்கள்‌. 


நரணயமுள்ள வணிகர்களிடத்திலே யாவரும்‌ சரக்குகளைக்‌ 


நல்லவர்களை எல்லாரும்‌ போற்றுவர்‌ ௬௩ 


கொள்ள விரும்புகிறார்கள்‌. பெண்வீட்டுக்காராகள 

௪ ௭ ) ம்‌ ்‌ ௬. உ ்‌ % ட 
நற்குணமுள்ள அஆடவர்களையும்‌, பிள்கா வீட்டுக்காசாகள 
நற்குணமுள்ள பெண்களையுக்‌ தேடி மணஞ்செயவஅ, 
பெரும்பாலும்‌ வழக்கமாயிருக்கின்றது. தலைவன்‌ பொல்‌ 
லாதவனாபிருந்தகாலும்‌ அவன்‌ நல்லவர்களாயே தேடித்‌ 


தனக்குள்‌ வேலைக்காசர்களாக வைக்துக்கொள்ளுகிறான , 


நல்லவர்களை எல்லாரும்‌ போற்றுவர்‌ ; 
தீயவர்களை எல்லாரும்‌ தூற்றுவர்‌ 
நல்லவர்களால்‌ ஒருவருக்கும்‌ தூன்பமில்லா கபடி 
யால்‌, நல்லவர்களைப்‌ பொல்லா தவர்களும்‌ போற்றுகிரார்‌ 
கள்‌. பொல்லாதவர்களால்‌ யாவருக்கும்‌ கதொல்லயான 


படியால்‌ பொல்லாதவர்களைப்‌ பொல்லாதவர்களும்‌ தூற்று 


இருர்கள்‌.  தியவனைக்‌ தியவனென்று சொன்னால்‌, 
அவனுக்கே கினம்வரும்‌. அவனை நல்லவனென்று 


சொன்னால்‌, அவனுக்கு மகிழ்ச்சியும்‌ உண்டாகும்‌, 
பொல்லாதவனை, அவனுடைய மனைவியும்‌ பிள்ளைகளே 
தம்பார்கள்‌. பொல்லாதவர்கள்‌ சொல்லளவிலாயினும்‌ 
தாங்கள்‌ நல்லவர்களென்று வெளிக்கோலம்‌ பூண்டுகொண் 
டால்‌ மட்டும்‌ அவர்கள்‌ இந்த உலகத்தில்‌ வாழலாமே 
யொழிய வேறுவகையில்‌ வாழ வழியில்லை, இர்கக்‌ கார 
ணத்தைப்பற்றியே உலகத்தில்‌ கள்ள ஞானிகள்‌ மிருதியா 
யிருக்கிறார்கள்‌. ஒருவனுக்கு அழகும்‌ பொருளும்‌ கல்வியும்‌ 
இல்லா திருக்தாலும்‌, அவன்‌ ஈல்லவனாயிருப்பானானால்‌, ௮வ 
னிடத்தில்‌ யாவர்க்கும்‌ மேன்மையும்‌, ௮வனைப்‌ பார்க்கப்‌ 
பார்க்க விருப்பமும்‌ மனக்களிப்பும்‌ உண்டாகின்றன. வடி 
வில்‌ காமனாயும்‌ பொருளுடையவனாயு மிருந்தாலும்‌, அவண்‌ 
பொல்லாகவனா யிருப்பானானால்‌ அவனிடக்தில்‌ யாவ 


ருக்கும்‌ மனவெறுப்பும்‌ அவமதிப்பும்‌ உண்டாகின்றன. 


௬௯ பெண்கல்ளி 


சிற பிளவலாகளும்‌ பொல்லா சவர்களைக கண்டு வெழப்பு௮ 
கருர்களென்பதற்கு, மழையில்லாக காலங்களில்‌ இறு 
பிள்ளைகள்‌ கொடும்பாவி கட்டியடிக்கிற வழக்கமே சான்று 
யிருக்கிறது. ஊருக்கு ஒரு கல்ல ௮லுவலாளன்‌ வந்தால்‌ 
அவனை எல்லாரும்‌ கொண்டாடிக்கொண்டு அவனுடைய 
ஈன்மையை வேண்குகிருர்கள்‌. அவன்‌ மிகப்‌ பொல்லாத 
வனாயிருக்‌ கானானால்‌, அவனால்‌ அுன்பமடைக்கதவர்கள்‌ 
அன்பமடையா தவர்கள எல்லோரும்‌ ஒருங்குகூடிச்‌ சமயம்‌ 
வரும்போது, அவனைக்‌ கெயிக்கக்‌ காப்புக்‌ கட்டிக்கொள்‌ 
ளுகிரார்கள்‌. வீமிகளிலும்‌ தெருக்களிலும்‌ பலபேர்‌ பேசு 
கற மொழிகளைப்‌ பார்த்தால்‌, இன்னான்‌ ஈல்லவன்‌, இன்‌ 
னான்‌ கெட்டவன்‌ என்கிற மொழி கலவாமலிரா.து. 
விவாம்‌ தெரியாக குழந்தைகளும்‌, ஈல்லவர்களிடத்தில்‌ 
விருப்பத்தையும்‌ பொல்லா தவர்களிட த்தில்‌ வெறுப்பை 
யுங்‌ காட்டுகின்‌ றன. ங்‌! 


நல்லவரை எல்லாரும்‌ காடவர்‌ 


உண்மை, பொறுமை, அமைதி, அருள, கண்ணேடை. 
டம்‌, இரக்கம்‌, உதவி, செருக்கின்மை, ஓழுங்கு மு.கலிய 
ஈற்குணங்களைப்‌ புகழாதவர்கள்‌ யார்‌ ? அச்சக ஈற்செய்கை 
களைக்‌ தங்களுக்கு யாவருஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்ன௮ 
விரும்பா தவர்கள்‌ யார்‌? ௮ணவம்‌, பொய்‌, சூது, வஞ்சகம்‌, 
களவு, கொலை, சனம்‌, இவறன்மை, மையல்‌, பகை, 
களிப்பு, உட்பகை, கொடுமை, ஒழுங்கின்மை முதலிய 
தச்செய்கைகளைப்‌ பிறரிடத்திற்‌ கண்டால்‌, அவைகளை 
வெறுக்காதவர்‌ யார்‌? ௮க்சகச்‌ செய்கைகளை த்‌ தங்களுக்கு 
ஒருவரும்‌ செய்யக்க-ூடாசென்று எண்ணாதவர்கள்‌ யார்‌? 
பிறர்க்கு சவி செய்பவனைக்‌ கண்டால்‌, அவனை எிருப்ப 
மாகப்‌ போற்றுதவர்கள்‌ யார்‌? ஒருவன்‌ தாங்கக்கூடாசு 


௫ டை 
நலலவகுூர எல்லாரும்‌ நாடுவர்‌ ௭௬௫ 


துன்பத்தை நகர்ந்தால்‌, அவனுக்காக இ.ரங்காசவர்கள 
யார்‌ 2? ஒருவன்‌ ம.ற்றொருவனை வீணாகத்‌ அன்பர்‌ செய்‌ 
தால்‌, அக்தச்‌ கொடியனைச்‌ தனக்காதவர்கள்‌ யார்‌ ? ஒருவ 
றுடைய கண்ணில்‌ வேறொருவன்‌ குத்துவதை நாம்‌ 
பார்த்தால்‌, நம்முடைய சண்கரம்‌ கோகன்‌ றன. ஒருவன்‌ 
வேரொருவனை அடித்தால்‌, அதைப்‌ பார்க்குற நம்முடைய 
ரிடடலும்‌ வலிப்பது போ லிருக்கன்‌ றது, தங்கக௫ரடைய 
சொந்தச்‌ தூக்கச்‌ துக்காக அுழாதவர்களும்‌, (ரிறா தூக்கத்‌ 
துக்காக அரழகிருர்கள்‌. தீ வழியிற்‌ பழகிப்‌ பழக்‌ கல்லைப்‌ 
போன்ற கடின உள்ளங்கொண்டிருக்கிறவாகலாத்‌ தவிர 
மற்ற யாவரும்‌ துன்பப்பம்திற நல்லோனைக்‌ சண்டால்‌ 
இரங்காமலிரார்கள்‌ 
சசைகளிற்‌ சொல்லப்பமகிற சான்றவர்களைக்கூடப்‌ 
போற்றுவதும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பகையான மற்றவர்களை 
இகழ்வ.3]ம்‌, யாவருக்கும்‌ இயல்பாயிருக்கின்றன. இராவ 
ணன்‌ இராமனுக்குக்‌ தீமை செய்தானேயல்லாமல்‌ நமக்‌ 
சென்ன தீமை செய்தான்‌ ! ” துரியோதனன்‌. த தருமபுத்திரா 
மு. தலான வர்களுக்குக்‌ தாயாதியேயல்லாமல்‌ நமக்குத்‌ 
தாயாதியல்லனே : அரிச்சந்திரன்‌ நமக்கென்ன உதவி 
செய்தான்‌ ? நட்சத்திரையன்‌ நமக்கென்ன தீமை செய்‌ 
தான்‌: இராமாயணத்தில்‌ இராமர்‌ தம்‌ மனைவியைப்‌ பிரிந்து 
அழுகிற இடத்தை நாம்‌ படிக்கும்பொழுது, சதையடனே 
நம்முடைய மனைவிகளும்‌ போய்விட்டதுபோல்‌ நாமும்‌ 
கூட அமுக்ரோம்‌. ௮வருடைய படைகளாதிய குரங்குக 
ஞூடனே நாமும்‌ கூடிக்கொண்டு இராவணாதிகளுடனே 
மனப்போர்‌ செய்கறோம்‌. அந்தக்‌ குரங்குப்‌ படைகளுகச்குச்‌ 
துறிது அழிவு வந்தாலும்‌ ஈமக்கு உயிர்‌ அழிவு வந்தது 
போல்‌ வாடுதிறோம்‌. இராமன்‌ கணையால்‌ இராட்சதப்‌ 
பிணங்கள்‌ மலை மலையாய்க்‌ குவியும்போ.து நமக்கு இராமர்‌ 
பெ. ௪-2 


௯ பெண்கல்ளி 


சிறு பிளவாகளும்‌ பொல்லா சவர்களைக& கண்டு வெப்பு 
கருர்களென்பதற்கு, மழையில்லாக காலங்களில்‌ இறு 
பிள்ளைகள்‌ கொடும்பாவி கட்டியடிக்கிற வழக்கமே சான்றா 
யிருக்கிறது. ஊருக்கு ஒரு நல்ல ௮லுவலாளன்‌ வக்சால்‌ 
அவனை எல்லாரும்‌ கொண்டாடிக்சொண்டு ௮வனுடைய 
ஈன்மையை வேண்டுகிருர்கள்‌. அவன்‌ மிகப்‌ பொல்லாச 
வனாயிருர்‌ கானானால்‌, அவனால்‌ துன்பமடைந்தவர்கள்‌. 
அன்பமடையா கவர்கள எல்லோரும்‌ ஒருங்கு கூடிச்‌ சமயம்‌ 
வரும்போது, அவனைக்‌ கெடுக்கக்‌ காப்புக்‌ கட்டிக்கொள்‌ 
ளுகிருர்கள்‌. வீமிகளிலும்‌ தெருக்களிலும்‌ பலபேர்‌ பேசு 
கற மொழிகளைப்‌ பார்த்தால்‌, இன்னான்‌ நல்லவன்‌, இன்‌ 
னான்‌ கெட்டவன்‌ என்கிற மொழி கலவாமலிரா.து. 
விவாம்‌ தெரியாத குழந்தைகளும்‌, ஈல்லவர்களிடத்தில்‌ 
விருப்பத்தையும்‌ பொல்லா தவர்களிட த்தில்‌ வெறுப்பை 
யுங்‌ காட்மிகின்‌ றன. * 


நல்லவரை எல்லாரும்‌ காடவர்‌ 


உண்மை, பொறுமை, அமைதி, அருள்‌, கண்ணோட்‌ 
டம்‌, இரக்கம்‌, உதவி, செருக்கின்மை, ஓழுங்கு மு.கலிய 
ஈற்குணங்களைப்‌ புகழாதவர்கள்‌ யார்‌ £₹ அர்த ஈற்செய்கை 
களைக்‌ தங்களுக்கு யாவருள்‌ செய்யவேண்டுமென்று 
விரும்பா தவர்கள்‌ யார்‌? ஆணவம்‌, பொய்‌, சூது, வஞ்சகம்‌, 
களவ, கொலை, சினம்‌, இவறன்மை, மையல்‌, பகை, 
களிப்பு, உட்பகை, கொடுமை, ஒழுங்கின்மை முதலிய 
திச்செய்கைகளைப்‌ பிறரிடத்திற்‌ கண்டால்‌, அவைகளை 
வெறுக்காதவர்‌ யார்‌? ௮நர்கச்‌ செய்கைகள்‌ த தங்களுக்கு 
ஒருவரும்‌ செய்யக்க-ூடாசென்று எண்ணாசவர்கள்‌ யார்‌? 
பிறர்க்கு சவி செய்பவனைக்‌ சண்டால்‌, ௮வனை எிருப்ப 
மாகப்‌ போற்றாதவர்கள்‌ யார்‌ ? ஒருவன்‌ தகாங்கக்கூடா ௪ 


நல்லவரை எல்லாரும்‌ நாடுவர்‌ ௬௫௫ 


துன்பத்தை நுகர்ந்தால்‌, ௮வனுக்காக இரங்காதவர்கள்‌ 
யார்‌ ? ஒருவன்‌ மத்றொருவனை வீணாகத்‌ துன்பஞ்‌ செய்‌ 
தால்‌, அந்தக்‌ கொடியனைச்‌ தனக்காதவர்கள்‌ யார்‌? ஒறாவ 
னுடைய கண்ணில்‌ வேறொருவன்‌ குத்துவதை நாம்‌ 
பார்த்தால்‌, ஈம்முடைய கண்களும்‌ நோகின்றன. ஒருவன்‌ 
வேஜொருவனை நடித்தால்‌, அதைப்‌ பார்க்கிற நம்முடைய 
உடலும்‌ வலிப்பதுபோலிருக்கின்றது. தங்களுடைய 
சொந்தக்‌ துக்கச தக்காக ௮ழாதவர்களும்‌, பிறர்‌ தூக்கத்‌ 
துக்காக அழுகிறார்கள்‌. த வழியிற்‌ பழகிப்‌ பழகிக்‌ கல்லைப்‌ 
போன்ற கடின உள்ளங்கொண்டிருக்கிறவர்களை தீ தவிர 
மற்ற யாவரும்‌ தன்பப்படுகிற நல்லோனைக்‌ கண்டால்‌ 
இரங்காமலிரார்கள்‌. 
கதைகளிற்‌ சொல்லப்படுகிற சான்றவர்களைக்கூடப்‌ 
போற்றுவதும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பகையான மற்றவர்களை 
இகழ்வதம்‌, யாவருக்கும்‌ இயல்பாயிருக்கின்றன. இராவ 
ணன்‌ இராமனுக்குக்‌ தமை செய்தானேயல்லாமல்‌ நமக்‌ 
கென்ன தீமை செய்தான்‌ *? அரியோதனன்‌. தருமபுத்திரர்‌ 
மு.சலானவர்களுக்குக்‌ தாயாதியேயல்லாமல்‌ நமக்குத்‌ 
தாயாதியல்லனே ?* அரிச்சந்திரன்‌ நமக்கென்ன உதவி 
செய்தான்‌ ? நட்சத்திரையன்‌ நமக்கென்ன தீமை செய்‌ 
தான்‌? இராமாயணத்தில்‌ இராமர்‌ தம்‌ மனைவியைப்‌ பிரிந்து 
அழுகிற இடத்தை நாம்‌ படிக்கும்பொழுது, சிதையடனே 
நம்முடைய மனைவிகளும்‌ போய்விட்டதுபோல்‌ நாழும்‌ 
கூட அழுகிறோம்‌. ௮வருடைய படைகளாகிய குரங்குக 
ஞூடனே நாமும்‌ கூடிக்கொண்டு இராவணாதிகளுடனே 
மனப்போர்‌ செய்கிறோம்‌. அந்தக்‌ குரங்குப்‌ படைகளுக்குச்‌ 
தீறிது அழிவு வர்தாலும்‌ நமக்கு உயிர்‌ அழிவு வக்சது 
போல்‌ வாமிதிறோம்‌. இராமன்‌ கணையால்‌ இராட்சதப்‌ 
பிணங்கள்‌ மலை மலையாய்க்‌ குவியும்போது ஈமக்கு இராமர்‌ 
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அட்டம்‌ பெண்‌ கல்வி 


பொன்முமுக்குச்‌ செய்ததுபோல காம்‌ இன்பமடைகியேம்‌. 
கருமா முசலிய பஞ்சபாண்டவர்களும்‌ அரிச்சர்திரனும்‌ 
ஈரகிகளை இழக்து வருக. தும்பொழு.து ஈம்முடைய காடு 
களும்‌ போய்விட்டனபோல்‌ நாமும்‌ வருக்துகிறோம்‌. பின்பு 
அவர்களுக்கு முடிசூடலானபோ.து ஈமக்கும்‌ ன துபோல்‌ 
மகிழ்க்து, அவர்களுடனே நாமும்‌ மனவாசாட்சி செய்‌ 
கிரோம்‌. இவை முதலிய காரணங்களால்‌ ஈல்வினையின்‌ மேல்‌, 
விருப்பத்தையும்‌, திவினையின்‌மேல்‌ வெறுப்பையும்‌ மனித 
ருக்கு இயற்கைக்‌ குணமாகக்‌ கடவுள்‌ கொடுத்திருக்கிறா 
சென்பது காண்டலளவையா யிருக்கின்‌ ற.து. 
நல்வினை சேய்வது மிக எளிது 

ஈல்வினை செய்வது, தொல்லையென்று இலர்‌ கிளப்‌ 
பார்கள்‌. அப்படி நினைப்பது தப்பு. சாண்வயிறு வளர்ப்ப 
தற்காகக்‌ கடற்‌ பயணஞ்‌ செய்தும்‌, மலைகள்‌ ஏதியும்‌, காடு 
களைக்‌ கடந்தும்‌, காடுகள்‌ பல சுற்றித்‌ திரிந்தும்‌ பல 
தொழில்களைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. போர்க்களத்திற்‌ போய்ச்‌ 
சண்டைசெய்து உயிரைக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. மனிசுனுடைய 
செய்கையோ தெய்வத்தின்‌ படைப்போவென்று மலைக்கும்‌ 
படியான கற்றச்சு வேலைகள்‌, ஒவிய வேலைகள்‌, ரராலிப்‌ 
பொதிகள்‌, இரும்பு வண்டிகள்‌, கம்பி அஞ்சல்‌ முதலிய 
அருமையான வேலைகளைச்‌ செய்கிருர்கள்‌. இசாப்பகல்‌ 
தொல்லைப்பட்டுப்‌ பல நால்களையும்‌, பல தொழில்களையும்‌ 
கற்றுக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட புதுமையான 
செயல்களைச்‌ செய்கிற மனிதர்களுக்கு உண்மை, அமைதி, : 
பொறுமை முதலிய நல்வினைகளைச்‌ செய்வது மிகக்‌ கடி 
னமா2? அவைகளைச்‌ செய்ய ௮அலையவேண்டுமா? உடல்‌ 
வருக்சப்படவேண்டுமா ? இல்லையே ! 

இவிளை செய்வது துன்பமே தவிர ஈல்வினை செய்வது 
துன்பமன்று, உள்ள செயலை உள்ளபடி சொல்லதுசானே 


| 


மனச்சான்று ௬௪௭ 


உண்மை, நடந்த செயலைக்‌ கூட்டாமற்‌ குறைக்காமல்‌ 
ஈடச்சபடியே சொல்வது எவ்வளவு எளிதான காரியம்‌. 
ஈடவாத செயலை நடந்ததுபோலப்‌ பொய்‌ அத்தி பய தா 
யிருக்தால்‌, முன்னுக்குப்பின்‌ மாறுபாடில்லாமல்‌ முந்தியே 
நன்கு எண்ணிக்‌ கற்பித்‌ துக்கொண்டு வானத்தில்‌ மாளிகை 
கட்டெவதுபோலப்‌ பொய்க்கோட்டை கட்டுவது எவ்வளவு 
வருத்தமா யிருக்கின்றது. அடிப்படையில்லாத சுவருக்கு 
ஆயிரம்‌ முட்டிக்‌ கொடுப்பதுபோல, ஒரு பொய்யை நிலை 
நி.றுத்கப்‌ பல பொய்களைச்‌ சொல்லியும்‌ பயனில்லாமல்‌ 
கெட்டிக்காரன்‌ புளுகு எட்டூ நகாளாயில்‌ தேரியு மேன்பது 
போல, எப்படியும்‌ பொய்‌ வெளியாகின்றது. கொலை, 
களவு, மோசம்‌, வஞ்சகம்‌, பிறனில்விழைதல்‌ முதலிய 
கொடிய செய்கைகளைச்‌ செய்வதற்குக்‌ தகுந்த சமயங்‌ 
களும்‌, ஆயுதங்களும்‌, உதவிகளும்‌ தேடிக்கொண்டு அந்தச்‌ 
செய்சைகளாச்‌ செயவது எவ்வளவு வருத்தமும்‌, அச்சமும்‌, 
உயிர்த்தொல்லையுமா யிருக்கின்றன. ஹுந்தச்‌ செய்கை 
களுக்கு மாறுபாடான நல்வினை களைச்‌ செய்வத; எ வளவு 


எளிதாக இருக்கின்‌ ற. 


மனச்சான்று 


எல்லாவ தையும்‌ பார்‌ தீதுக்கொண்டிருக்கும்‌ கடவுள்‌ 
நன்மை தீமைகள்‌ தெரியும்படி மனச்சான்றாகிய விளக்கை 
ஒவ்வொருவருடைய உள்ள ளத்திலும்‌ ஏற்றி வைத்திருக்கிறா 
சென்பஅத உண்மையே. விவரந்தெரியாத பாலர்களும்‌ மனத்‌ 
தெளிவில்லாத பித்தர்களும்‌ சவிர, மற்ற யாவரும்‌ படித்‌ 
தவர்களாயிருக்தாலும்‌, படியாதவர்களாக இருந்தாலும்‌ 
நன்மை தீமை தெரியாதவர்கள்‌ ஒருவருமிவ்லை. படியாத 
அறிவிலிகள்‌ ௮றம்‌ அ௮றமல்லாதவைகளைச்‌ சேர்ந்த இல 
அட்பமான செய்திகளை அறியாமலிருக்தாலும்‌, 


பருப்‌ 


௭௮ பெண்‌ கல்ஸி 


பொருளாய்‌ அறம்‌ இன்னது, மறம்‌ இன்னது என்பது 
யாவர்க்கும்‌ இயற்கையாகக்‌ தெரிர்திருக்கின்றது. தனது 
பத்தியே, *கேஞ்சை யோளித்தோரு வன்சகமில்லை '' 
என்றும்‌, * தன்னேஞ்சறியாத போய்யில்லை தாயறியாத 
சூலில்லை '” என்றும்‌, * தன்னையறியாத சன்னதமில்லை '' 
என்றும்‌, பெரியோர்களுடைய மொழிகவிருக்கின்‌ றன. 
மனச்சான்றாகிய விளக்கு ஈன்மை திமைகளை ஈமக்குக்‌ 
காட்டுகிறதுக்‌ சவிர, காம்‌ . திவினை செய்யும்பொழுது 
நம்மை இகழ்க்து துன்பு௮த்துகின்றது. ஈல்விளை செய்யும்‌ 
பொழுது ஈம்மைப்‌ புகழ்க்து களிப்பிக்கின்றது. ஆசையால்‌ 
மனச்சான்றுக்கு மாறுபாடில்லாமல்‌ சஈடக்கிறவர்களே 


நல்லவினையாளர்கள்‌ . 


உலகம்‌ ஈம்மைப்போன்றது 

கண்ணாடியில்‌ தோன்றுகிற ஈம்முடைய வடிவம்‌ காம்‌ 
செய்வகை யெல்லாம்‌ தானுள்‌ செய்து காட்வேதுபோல்‌ 
நமது நிழல்போல்‌ காணப்படும்‌ இவ்வுலகம்‌ காம்‌ செய்வ 
தையே நமக்குச்‌ செய்கின்றது. காம்‌ ஒருவனைப்‌ புகழ்க்தால்‌ 
அவனும்‌ நம்மைப்‌ புகழுகிறான்‌. நாம்‌ ஒருவனை இகழ்க்தால்‌ 
அவம்‌ ஈம்மை இகழுகிரான்‌. காம்‌ ஒருவனுக்கு உ சளி 
செய்தால்‌ ௮வனும்‌ ஈமக்கு உகவி செய்கிழுன்‌. ஒருவன்‌ 
எளியவனாயிருக்காலும்‌ அவனுக்கு காம்‌ திமை செய்தால்‌ 
அவனும்‌ ஒரு சமயத்தில்‌ தங்கு செய்வது கூடாக செய 
லன்று. கொக்கும்‌ யானையைச்‌ சாமிகின்றது. குப்பை 
உயர்ந்து கோபுாாதசை ாடிகின்றது. பெரிய பொருள்களைச்‌ 
திறிய செல்லும்‌ தின்று அழிக்கின்றது. காம்‌ எைவிசைக்‌ 
திரோமோ, ௮.துவே ஈமக்கும்‌ பயனாகும்‌. வேம்பை விசைக்கு 
வனுக்கு வேம்பேயல்லாமற்‌ கரும்பு கிடைக்குமா ? 
பாம்பை வளர்த்கவனுக்கு ஈஞ்சே யல்லாமல்‌ அமிர்கங்‌ 


குழியர்கள ர்க 
கடை க்புமா ” அப்படியே நாம்‌ ரன்மை செய்தால்‌ ரன்ை 
யும்‌, தீமை சொய்தால்‌ தீமையும்‌ சமக்கேற்பசிறபடியாஷ 
க ட சீ ்‌ ௪ ௪ ச ்‌ ர்‌ 
திமயையி (தி கி வைப வப்ய/ (ப துக்க சாவது] அவா 


ச்‌ ச்‌ ச ச்‌ ச்‌ பரக்க ச்‌ 
யும்‌ ஈமமுடைய துரலமாகசவும துருக்கி றது, 


குடியர்கள்‌ 
௪௫ ச்‌ ௪ சி ம்‌ 4 ்‌ ள்‌ 
தியவாரகளுக்று அவர்‌ கடைய தீயவழி களே அவர்கல்‌ 
ஒழுற்‌ வாற. கரறுவிசளாய்‌ இருக்கின்‌ றன, பருண்டி, 
சோம்பல்‌ முதலிய நீச்முணங்களை.. மேற்கொண்டவர்‌ 


கர்மா உணவு செரியாகோய்‌ வாணுள! ப்பு முதலிய பல 
துன்பங்கள்‌ வளர்துன்றன.  சள்றுடிக்கிறவாக ள்‌, பணதி 
றத்‌ கொடுத்து மருளை விலைக்கு. வாங்றாவ துபோல்‌ பல 
அண பறுகுகந கறு அசா அமரா கள்‌.  அவர்கருடைய குடி ய, 
குடியைக்‌ கெடுக்கின்றது; காயென்றும்‌, மனேனியென்றும்‌, 
ஈல்லென்றும்‌, சகெட்டசென்றும்‌ வேறுபா தெரியாமல்‌ 
விட விற்று, மாட்டைவிற் று, 2 ுடபகளை விற்றுப்‌ 
பெருமை கெட்‌, பணிவுகெட்ுி, மதிகெட்ட, விதிகெட்‌, 
மண வியொருபக்கம்‌, மச்சளொருபச்சம்‌,  தாங்களொரு 
பக்கமாகத்‌ திரிகிற முடியர்களுடைய பெருமையை என்‌ 
னென்று சொல்லலாம்‌ 1 கள்ளின்‌ கடையே அவர்களுக்குக்‌ 
கரணியாட்ி, முப்பைமேடே அவர்சரநக்குக்‌ குடியிருப்பு. 
புழுதியே ௮வர்களுக்குப்‌ போர்வை, சாம்பலே அவர்க 
கக்கா 8. சனிப்படுக்கை, சாணியே அவர்களுக்குத்‌ தலை 
யனா. விண்ணே அ வர்கரக்கு வேட்டி. கள்ளே அவர்‌ 
சரக்குக்‌ ரடி.த்தலும்‌, குளித்தும்‌. தூன்பங்களே அவர்‌ 
கரக்குதி துணை, களா வாயில்‌ விட்டவுடனே தங்க 
ரடைய வரலா.றுககாச்‌ தாங்களே சொல்லிக்கொள்ளுகிற 
வர்களாதலால்‌, நாம்‌ பின்னும்‌ அவர்களைப்பற்றி மிகுதியாக 
விவரித்‌.த.ச்‌ சொல்லவேண்‌ நிவ தில்லை. 


தாட பெண்‌ கல்ளி 


காமிகள்‌ 
காமிகள்‌ படும்‌ தொல்லைகளுக்கு அவர்களுடைய 
உடல்களே சான்றாகையால்‌, வேறு சான்று வேண்டிய 
தில்லை. ஈ, எறும்பு, புழுதி முதலியவைகளுக்குக்‌ திரு 
விழாக்‌ கொண்டாலவேதுபோல, அவர்கள்‌ உடல்களில்‌ புண்‌ 
களும்‌, கட்டி களும்‌, பல கோய்களும்கொண்டு வேப்பிலையுக 
சையுமாகக்‌ திரிகிறார்கள்‌. 
“மேகங்கள்‌ யாவுமுயர்‌ விண்ணீங்கி வேசையர்தக்‌ 
சேகங்க ளில்வாசஞ்‌ செய்கையான்‌ --மாகமிசை 
அசைக்குல்‌ ர ண்கத்தம்‌ மல்வேசை யார்கொடுப்பர்‌ 
காசைக்‌ கொடுப்பவர்க்சே காண்‌. 
(முகில்களெல்லாம்‌ விண்ணை விட்டுக்‌ தாசிகளுடைய 
உடல்களில்‌ வாழ்கிறபடியால்‌, சிலசமயங்களில்‌ ௮சைக்குப்‌ 
பார்க்கவேண்டுமானாலும்‌, விண்ணில்‌ முகிலியக்கமில்லாம 
லிருக்கின்றது. தாசிகளுக்கு யார்‌ காசு கொடுக்கிறார்களோ 
அவர்களுக்கே தாசிகள்‌ மையல்களைக்‌ கொடுப்பார்கள்‌.) 
௮கையால்‌ காமுகர்கள்‌ மேக முதலிய பல கோய்கொண்டு, 
சின்னாளில்‌ மாண்மபோவகதற்கு அவர்களுடைய கொடிய 
வழியே சாரணமாயிருக்கிறது, 


வேறு ஒறுப்பு வேண்டியதில்லை 

பொருமை, சினம்‌, பகை, உட்பகை முதலிய திக்‌ 
குணங்களை உடையவர்கள்‌, பாம்புகளையும்‌, சேள்களையும்‌ 
பிடி.ச்‌.து.த்‌ சங்கள்‌ மேலே விட்டுக்கொண்டு அவ்வளவு துன்‌ 
பங்களைத்‌ தாங்களே செய்துகொள்ளுகிறவர்களுச்கு எவ்‌ 
வளவு துன்பமோ, அவ்வளவு அன்பங்களை க்‌ சாங்களே 
அடை கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்களுக்கு த தாக்களேசெய்து 
சொள்ளுகற துன்பங்களை, அவர்களுடைய பசைவர்களுஞ்‌ 
செய்யத்‌ அணியார்கள்‌. தான்சேர்க்க பொருளைச்‌ சுட்ட 





துன்பமே அறிவின்‌ பாடசாலை எக 


அழிக்கிற நெருப்புப்போலப்‌ பொறாமை, பகை முதலிய 
திக்ஞுணங்களுக்கு யார்‌ இடங்கொடுக்கிறார்களோ, அவர்‌ 
சுளே சதொல்லப்படுகிறபடியால்‌ அவர்களுக்கு வேறு 
ஒறுப்பு வேண்டுவதில்லை. மற்றவர்களுக்கு உண்டாகிற 
இன்பமெல்லாம்‌ பொழுமையுள்ளவனுக்குக்‌ அன்பமாய்‌ 
முடிவதால்‌, அவனுக்கு ஓயாத துக்கமும்‌ மனக்கலக்கமும்‌ 
வளர்கின்றன, தினவெறி கொண்டவனோவென்‌ ரல்‌, 
நெருப்புப்‌ பற்றி எரிகிற வீட்டிற்‌ குடியிருப்பவன்போல்‌, 
தானே பல அன்பங்களை துடைகிறான்‌. இத்தன்மையாகக்‌ 
கொடியவர்களுக்கு, அவர்களுடைய தீக்குணமே ஒறு ததலா 
யிருக்கும்படி. இறைவன்‌ செய்திருக்கிற வேடிக்கை வியக்கத்‌ 
தக்ககாயிருக்கின்‌ றத. 

தயவர்களுக்கு த்‌ தெய்வ ஒறுப்பும்‌ தவிர, இரந்த உல 
கத்தில்‌ ௮ர௪ ஒறுப்பும்‌ ஏற்படுகின்றகே. கால்‌ விலங்கு 
களும்‌, தூக்குமரங்களும்‌, எறைக்கூடங்களும்‌, பீரங்கிகளும்‌, 
குண்டுகளும்‌, மருந்துகளும்‌, கத்தி முதலிய ஆயுதங்களும்‌, 
தியவர்களுக்காக உண்டாயிருக்கின்றனவே யொழிய மற்ற 
படி யல்லவே! ௮ ரசர்களும்‌, அமைச்சர்களும்‌ வழக்குமன் றத 
தலைவர்களும்‌, ஊர்ப்‌ பாதுகாப்பு மறவர்களும்‌, படை 
மறவாகளும்‌, தீயவர்களை ஒறுப்பதற்காக இருக்கிறார்களே 
யல்லாது வேறல்லவே! தீயவர்கள்‌ இல்லாவிட்டால்‌ அத்து 
அலுவலாளர்களுக்குப்‌ பிழைப்பேது * 

துன்பமே அறிவின்‌ பாடசாலை 

தீயவர்களுக்கு அவர்களுடைய இமையே ஒறுப்பா 
யிருப்பதுபோல நல்வினையாளர்களுக்கு நல்வினையே ஈன்‌ 
கொடையாயிருச்கின்றது. எல்லோருக்கும்‌ நண்பர்களா 
கிய அவர்களுக்கு எல்லாரும்‌ நண்பர்களாகவே இருக்‌ 


கருர்கள்‌. அவர்கள்‌ ஒருவரையும்‌ பகையா தபடியரல்‌ அவர்‌ 


௭௨ பெண்‌ கல்லி 


களுக்குப்‌ பகைவர்கள்‌ ஒருவருமில்லை. எல்லாவுலகப்‌ 
பேும்‌, ஈல்வினையினலைண்டாகிற மனமகழ்ச்சியும்‌, குற்ற 
மறத உயிரின்பமும்‌ அவர்கள்‌ உள்ளவர்களாயிருக்களுர்‌ 
கள. தகப்பன்‌ பிள்ளைகளை யடித்து அறிவு கற்பிப்பது 
போல்‌, நல்லவர்களை அராய்வதற்காகவும்‌, அவர்கள்‌ 
அதிவிலும்‌ ஈல்வினையிலும்‌ மிகுதிப்பவெதற்காகவும்‌, ௮வர்‌ 
களுக்குச்‌ சில சமயங்களில்‌ கடவுள்‌ துன்பத்தைக்‌ கொடுப்‌ 
பதுமு.ண்டு, அசுற்காகச்‌ சான்றோர்கள்‌ பின்வாங்க 
மாட்டார்கள்‌. துன்பமே அறிவின்‌ பாடசாலையாயிருக் 
கின்றது. உலகத்தில்‌ துன்பங்‌ கலவாகு இன்பமில்லை. 
பிள்ளைப்‌ பேற்றுத்‌ தொல்லைக்கு அஞ்சினால்‌ பிள்ளைச்‌ 
செல்வம்‌ கிடைக்குமா ? மருந்து சகசப்பென்று உண்ண 
அஞ்சினால்‌ உடல்கலமுண்டாகுமா ? குளிருக்கு அஞ்சினால்‌ 
குளிப்பதெப்படி. £? அ௮.துபோலக்‌ அ௮ன்பச்துக்கு அஞ்சினால்‌ 
இன பமில்லை, ஆதலால்‌, சுடச்சுட ஒளிவி௰ம்‌ பொன்னி 
னைப்‌ போலவும்‌, சாணைக்கல்லில்‌ வைக்துத்‌ தேய்க்கத்‌ 
தேய்க்க ஒளிமிகும்‌ மணிகள் போலவும்‌, என்ன துன்பம்‌ 
வர்சாலும்‌ பின்னிடாமல்‌ ஈல்வினையில்‌ மிகுதிப்பிபவர்‌ 
களே நல்லவர்கள்‌. இந்த உலகம்‌, மேலுலகப்‌ பயணத்‌ 
இற்கு வழியேயல்லாமல்‌, இது நமக்குச்‌ சொக்தமல்லவே; 
ஓர்‌ ஊருக்குப்‌ பயணமாய்ப்‌ போகிறவர்கள்‌, வழியில்‌ படூகிற 
அனபங்களை மதியாமல்‌ ௮ந்த ஊரின்மேலே சோக்க 
மாய்ப்‌ போவதுபோல்‌, மேலுலகப்‌ பயணக்காரர்களாகிய 
நாம்‌, வழியாகிய இந்த உலகத்தில்‌ வருகிற துன்பங்க 
ளுக்கு அஞ்சாமல்‌, அந்தப்‌ பயணத்தின்மேலே கோக்கமா 
யிருக்கவேண்டும்‌. 

“தாட்டோட்டக்காரனுக்குத்‌ தயிருஞ்‌ சோறும்‌, விசு 
வாசக்காரனுக்கு வெந்நீரும்‌ பருக்கையும்‌ * என்பதுபோல 
கல்வினையாளர்கள்‌ வெளிப்பகட்டாய்த்‌ தங்களுடைய 


அவாவுக்கு அளவில்லை ௭௩ 


பெருமையைத்‌ தாங்களே சொல்லிக்கொள்ளார்களாகை 
யால்‌, அவர்களைச்‌ சல சமயங்களில்‌ உலகக்கார்‌ அறியாம 
௮ம்‌, அவர்களுக்குக்‌ தகுந்த வழிபாடு செய்யாமலுமிருப 
பார்கள்‌. அதற்காக நல்வினையாளர்கள்‌ கறிதும்‌ சளைக்கிற 
தில்லை. நகிலையற்றதான இம்மைச்‌ செல்வத்தை, அவர்கள்‌ 
விலக்குவசால்‌, அவர்களுக்கு அந்தச்‌ செல்வமில்லாமற்‌ 
போவ குறைவன்‌ று, | 


இவ்வுலக செல்வத்தின்‌ இழிவு 

நிலவலக செல்வமெல்லாங்கூடி. மண்ணும்‌, கல்லும்‌, 
மயிரும்‌, பஞ்சும்‌, ௮ழுக்குகளுமேயன்றி வேறல்லவே ! 
பொன்னும்‌ வெள்ளியும்‌ ஒருவகையான மண்ணேயன்ஹி 
வேஜென்றுமல்லவே ! ஒன்பதுவகை மணிகள்‌ பலவகைக்‌ 
கற்களே! கம்பளம்‌, போர்வை, சால்வை முதலியவைகள்‌ 
நாய்‌, புலி, கரடி, ஆடு முதலிய விலங்குகளின்‌ மயிர்களே ! 
பட்டுகள்‌ பட்டுப்பூச்சியின்‌ வாய்‌ நுரையே! ஆடைகள்‌ 
பருத்தி நாலே! புனுகு, சவ்வாது, கத்தூரி முதலியவை 
கள்‌ பூனை மலமே! சேனென்பது தேனீக்களின்‌ எச்சியே! . 
இப்படிப்பட்ட அழுக்குப்‌ பொருள்கள்‌ நல்வினைக்கு மாற்‌ 
அப்பயனாகுமா? அந்தப்‌ பொருள்கள்‌ எவ்வளவிருந்தா 
௮ம்‌, மனிதனுடைய ௮வா அடங்காமலிருப்பதால்‌, அந்தப்‌ 
பொருள்கள்‌ மனிசனுக்கு மனகிறைவையும்‌, மகிழ்ச்சியை. 
யும்‌ உண்டபுபண்ணகத்‌ தக்கவைகளல்லவென்பது வெளிப்‌ 


படையாயிருக்கின்றது, 


அவாவுக்கு அளவில்லை 
உலகத்தில்‌ நம்முடைய ௮வாவுக்கு ஓர்‌ அளவில்லை. 
அலெக்சாந்தர்‌ என்கிற அரசனுக்கு சைதியர்‌ என்கிற 
குலத்தார்‌ சொன்னதுபோல, ஈம்முடைய பேரவா எவ்‌ 


வளவ பெரிதோ, அவ்வளவு பெரிய உடல்‌ நமக்கிருக்கு 


சாச ப பெண்‌ சல்லி 


மானால்‌, ஈம்மூடைய தலைகள்‌ ௮ண்டமுகட்டை முட்டிஎஈ . 
அப்பாத்‌ செல்லும்‌. அடிகள்‌ பாதாள உலகமட்டும்‌ டை 
யம்‌. வலக்கை நிலத்தின்‌ வடதிசைச்‌ சுவரை ஊடுருவும்‌, 
இடக்கை தென்றிசைக்‌ கோடிமட்டும்‌ எகும்‌. கிலவுலக 
மெல்லாம்‌ பிடித்தபின்பு, தேவர்களுடனே போர்செய்து 
லிண்‌ ஹலகத்தையும்‌ பிடிக்கக்‌ சொடங்குவோம்‌. இன்‌ 
னர சில உலகங்களிருக்கால்‌, அவைகளையும்‌ பிடிக்க 
வெற்றிக்கொடி ' கட்டுவோம்‌. இப்படியாக ஈம்முடைய 
௮வா அ௮ளவற்றகாயிருப்பதால்‌, கிலவுலக செல்வம்‌ கிலை 
யற்ற பொருளென்றும்‌, மேலுக செல்வம்‌ மேலானதென்‌ 
௮ம்‌, வெள்ளிடைமலையாய்‌ விளங்குகின்றது. 


சேயற்கருஞ்‌ சேயல்கள்‌ 


பிள்ளை வாக்தூக்குப்‌ போய்க்‌, கணவனைச்‌ சாவக்‌ 
கொடுக்சதுபோலவும்‌, வட்டிக்‌ காசைப்பட்டி முதலை இழக்‌ 
த.துபோலவும்‌, ருளிக்கப்போய்ச்‌ சேற்றைப்‌ பூசிக்கொண் 
டதபயபோலவும்‌, சிலர்‌ நல்வினையாளர்போல்‌ கோலம்‌ 
சொண்டு திவினையைச்‌ கட்டிக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. வாயிலே 
சேனலும்‌, வாலிலே கொடுக்குமுள்ள தேனீக்கள்‌ போல, 
உதட்டிலே உறவம்‌, உள்ளத்திலே பகையும்‌, கையிலே 
சிவமணி மாலையும்‌, கக்கத்திலே கன்னக்கோலம்‌, கழுத்‌ 
திலே தாழ்வடமும்‌, அகத்திலே கரவடமுமாய்‌ வேலைக்குச்‌ 
சகுக்கு கோலம்‌ பூண்௰ிகொண்டு வஞ்சகக்‌ துறவிகளாய்ச்‌ 
திரியாமல்‌ உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ ஓக திருக்கவேண்டும்‌. 

இளமங்கை கற்புடையவளா யிருப்பது கற்பேயன்தி 
அகவை ழுதிர்ந்தவள்‌ கற்புடையவளாயிருப்பதும்‌, சிறக்க 
கற்பாமா? மிகுந்து வலுவுள்ளவள்‌ அடங்கியிருப்பது 
அடக்கமேயன்றி வலுவில்லாதவள்‌ அடங்கியிருப்பது 
அடக்கமாமா ? எல்லா நால்களையும்‌ உணர்ந்தவன்‌ கல்விச்‌ 


செயற்கருஞ்‌ செயல்கள்‌ ம்‌ ௭௫ 


செருக்கில்லாம லிருப்பது பெருமையேயன்றிப்‌ படியாத 
அறிவிலி செருக்கற்றிருப்பது வியப்பா? பெண்டு பிள்ளை 
நிலபுலன்களை யுடையவன்‌ துறவியாவது துறவேயன்‌ றி, 
ஒன்‌ ௮மில்லாசவன்‌ துறவியாவது இன்மைக்‌ துறவு தானே. 
அப்படியே நம்முடைய இளமைப்‌ பருவ த்தில்‌, உடல்‌ தல 
முடையவர்களா யிருக்கும்?ிபாமுதே தெய்வ அன்பும்‌, 
ஈல்வினைப்‌ பயிற்குயும்‌ ஈமக்கருக்கவேண்டுமே யல்லாமல்‌, 
சாவுங்காலத்தில்‌ ஈல்வினை செய்யலாமென்று நினைப்பது, 
ப௫ எடித்தபின்பு நெல்‌ விதைப்பதுபோலவும்‌, நீர்வேட்கை 
வக்க பின்பு ஆறு வெட்டுவது போலவும்‌, சகப்பலேறின 
பின்பு மாலுமி நால்கற்றுக்கொள்வதுபோலவும்‌ இருக்‌ 
கின்றது. 

பலகாள்‌ முயன்று கற்றுக்கொள்ளாமல்‌ எந்தகதி 
தொழிலயும்‌ நிறைவேற்ற மூடியாது, அப்படியே நல்‌ 
வினைச்‌ தொழிலும்‌ முன்னமே பழக்கமின்றி இறுதிக்‌ 
காலத்தில்‌ கூடுமா? மரம்‌, சாய்ந்த பக்கச்தில்‌ விழுவது 
போல ஒருவனுக்கு எப்பொழுதும்‌ பயிற்து எதுவோ, 
அதுவே, அவனை இறுதிக்காலத்திலும்‌ விடாது. மேலும்‌ 
சாகிற காலமும்‌ சமயமும்‌ ஒருவருக்கும்‌ முன்னாடிக்‌ 
கெரியாதே! இன்றோ, நாளையோ, இக்க நொடியோ, மறு 
தொடியோ, காலையோ, மாலையோ, பகலோ, இரவோ, 
இருக்கும்பொழுதோ, நடக்கும்பொழுதோ, உண்ணும்‌ 
பொழுகோ, உறங்கும்பொழுதோ, வேலை செசய்யும்‌ 
பொழுதோ, இப்பொழுதோ, அப்பொழுகோ, எப்‌ 
பொழுதோ இறப்பு வருமென்பது உறுதியில்லாமலிருப்ப 
தால்‌, ஆரியக்‌ கூத்தாடினாலும்‌ காரியத்தில்‌ கண்ணா 
யிருப்பவர்கள்போல்‌, எப்பொழுதும்‌ இறைவனெண்ண 


மும்‌ ஈல்வினை யெண்ணமும்‌ உள்ள வனா யிருக்கவேண்டும்‌, 


தூ ௯ . பண்‌ கல்வி 
காலக்‌ கடவள்‌ செய்யும்‌ கணக்கற்ற கோடுமை 


காலம்‌ ஓயாமல்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்கிறது. அதன்‌ ஒட்‌ 
டத்தைப்‌ பிடிக்க ஒருவராலும்‌ இயலாது. அ௮ர்சக்‌ காலச்‌ 
அக்கு காம்‌ என்ன கொடுமை செய்தோம்‌. அதன்‌ 
செய்கையெல்லாம்‌ மாறுபாடாயிருக்கின்றன. ௮து தன்‌ 
பாட்டிற்‌ போகாமல்‌, ஈம்முடைய வாணாளையும்‌ கொடி ப 
கோறும்‌ களவாடிக்கொண்டு போகின்றது. ஆூலையிலிருப்‌ 
பவர்களை முற்றத்தில்‌ இழுத்து விரவதுபோல, கடிவீட்டி. 
லிருக்கிற ஈம்மை நாள்தோறும்‌ இடுகொட்டிற்கு ௮௬ 
கிலே இழுத்‌அக்கொண்டு போகின்றது. சிறு குழக்தை 
களைப்‌ பிள்ளைகளாகவும்‌, பிள்ளைகளை இளைஞர்களாகவும்‌; 
இளைஞர்களைக்‌ கிழவர்களாகவும்‌ செய்கின்றது. கல்லைப்‌ 
போன்ற உடலை வில்லைப்போல்‌ வளைக்கின்றது. கன்னங்‌ 
௧௮ த்த மயிரைப்‌ பின்னமாக்கிக்‌ கொக்குப்போல வெளுக்‌ 
கச்செய்கின்றது. இரண்டு காலுள்ளவர்களை கன்று 
காலாக்குவதுபோல, கிழவசைக்‌ கோலூன்தி நடக்கப்‌ 
பண்ணுகின்ற தூ. ஒளியுள்ள உடலை ஓக்தி உடலாக்கி, 
அழகிய முகக்தை அகந்தை முகமாக்கி, மீன்‌ விழியை 
ஊன்‌ விழியாக்க, முகத்தைப்‌ பழித்த பல்லைச்‌ சொத்தைப்‌ 
பல்லாக்கி, கட்டிபோல்‌ மொழியை எட்டிபோலாக்க, 
சிதேவிபோலிருக்கவளை மாதேவியாக்கிப்‌ பாழ்‌ செய்கின்‌ 
ற. இந்தப்‌ பூனையும்‌ பாலைக்‌ குடிக்குமோ என்பதுபோல 
௮சைசயாமல்‌, ஆயுசமில்லாமல்‌ இருந்துகொண்டு 
கோட்டை கொக்தளங்கள்‌ மாடகூடங்கள்‌ முதலியவை 
களை எல்லாம்‌ நாளாவட்டத்தில்‌ இடித்துக்‌ தகர்த்து 
அழியச்‌ செய்கின்றது. இரக்கக்‌ கொடிய காலத்தை ஈம்பக்‌ 
கூடாகாகையால்‌, எப்பொழுதும்‌ முழுவிழிப்புடன்‌ கல்‌ 
வினையையே எவரும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 





இவினை: ள்‌ 


5] 


நாடகமே உலகம்‌ 

இரத உலகமே ஒரு பெரிய காடகசாலையாயிருக்‌ 
கின்றது. கூத்தாடிகள்‌ இராக்கோலச்காரர்களா யிருக்‌ 
கிரார்கள்‌. காமெல்லாரும்‌ பகல்‌ கோலக்காரர்களாயிருக்‌ 
கிரோம்‌. உலகத்தில்‌ அரசர்கள்‌ ௮ணிகிற முடிகளும்‌, பட்‌ 
டாடைகளும்‌, பல அலுவலாளர்கள்‌ ௮ணிகிற சட்டை 
தலைப்பாகை முதலியவைகளும்‌, கோலங்களேயல்லாமல்‌ 
வேறல்லவே | கூத்காடிகளுடைய நாடகத்தில்‌, அரசர்‌ 
முதலிய பல கோலங்களை ௮ணிக்துகொள்வதுபோல்‌, இந்த 
உலக நாடகத்தில்‌ அரசரென்றும்‌, குடிகளென்றும்‌, 
பெரியரென்றும்‌, பெற்றவரென்றும்‌, பிள்ளைகளென்றும்‌, 
கணவரென்றும்‌, மனைவியென்றும்‌, நாம்‌ பல கோலங்‌ 
கலைப்‌ பூண்டுகொள்ளுகிறோம்‌. ௮ச்தந்சக்‌ கோலங்களுக்‌ 
குரிய தொழில்களை காம்‌ குறைவற நிறைவேற்றினால்‌ உலக 
நாடகக்‌ தலைவனாகிய கடவுள்‌, ஈமக்கு அழியா இன்பப்‌ 
பரிசை அளிப்பாரென்பது உண்மையே. நாடசம்‌ முடிந்து 
போவதுபோல்‌ உலகமெல்லாம்‌ அமிர்‌ அபோகும்‌. நாம்‌ 
பூண்டுசொண்ட கோலங்களும்‌, காம்‌ படித்த நூல்களும்‌, 
சல்விகளும்‌, தேடிய பொருள்களும்‌, புகழ்களும்‌, பட்டங்‌ 
களும்‌, பெருமைகளும்‌, மின்னல்போல்‌ மறைந்து 
போகும்‌. நல்வினை ஒன்றே எக்காலழும்‌ ஈம்மைப்‌ பிரி 
யாமல்‌ மேலுலகத்திலும்‌ நம்மைக்‌ தொடர்ந்துவந்து கட 
வளினுடைய அடிச்காமரையில்‌ சேர்க்குமாகலால்‌, நல்‌ 
வினயைப்போல்‌ ஈமக்கு உற்ற துணை வேஜொன்று 
மில்லையே ! 

தீவினை 

நல்வினை ஈமக்குப்‌ பொருளா யிருப்பதுபோலவே 
தீவினை ஈமக்குப்‌ பகையாயிருக்கின்ற அ. தீவினை தீயினுங்‌ 
கொடிஅ; பேயினுங்‌ கடிது; கஞ்சினும்‌ பெரிஅ:; ஈமனிலும்‌ 


சா பெண்‌ கல்லி 


வலிஅ ; பாம்பு கடிச்சாற்‌ கொல்லும்‌ ; நெருப்பு சொட்ட 
வர்களைச்‌ சுடும்‌; நஞ்சு உண்டவர்களைக்‌ கொல்லும்‌ : ஈமன்‌ 
வாளை முடிக்சவர்களைக்‌ கொல்வான்‌ : திவினையோவென்்‌ 
முல்கினைக்க ௮ள விலே கொல்லுக்தன்மையுடையதா £யிருக் 
கின்றது. ஒரு பிற மாதை நாம்‌ சேராமலிருக்தாலும்‌, 
௮வளை ௮வாவோட௫ு நாம்‌ மனத்தில்‌ நினைக்க அளவில்‌ ௮வ 
ளைச்‌ சோந்ததற்கு ஒப்பாகக்‌ இவினையாளர்களாகிறோம்‌:. 
பிறர்‌ பொருளைப்‌ பார்க்து காம்‌ பொறாமைகொண்டால்‌ 
உடனே அ௮ர்தப்‌ பொருளைக்‌ சளவாடினவர்கள்‌ போலக்‌ 
குற்றமுடையவர்களாகிறோம்‌. பிறர்‌ கெட்பப்போக வேண்டு 
மென்னு மனத்தில்‌ நினைத்தால்‌, உடனே அவர்களைக்‌ 
கொலை செய்ததுபோலத்‌ தீவினையுள்‌ ளவர்களாகிரோம்‌. 
இப்படியே “ உண்ணாமல்‌ தின்னாமல்‌ ஊரம்பலமானேன்‌ '' 
என்பதுபோல்‌ யாதொரு பயனுமில்லாமல்‌ மனத்திற்‌ பல 
திவினை களைச்‌ கட்டிக்கொள்ளுகிறோம்‌. இன்னும்‌ மொழியி 
னாலும்‌ செய்கையினாலும்‌ ஈம்‌ செய்கிற திவினை களுக்குக்‌ 
சணக்குண்டா £ ஒரு சி௮ு மனிதன்‌ நம்முடன கூடலிருக்‌ 
சால்‌ ௮வன்‌ முன்பாகக்‌ தமை செய்யாமல்‌ முழுவிழிப்பா 
யிருக்கிறோம்‌. கடவுளர்க்குக்‌ கடவளும்‌, ௮ரசர்க்காசனும்‌, 
எல்லா உலகங்களிலும்‌ நிறைந்திருப்பவனுமான கடவுள, 
எப்போதும்‌ நம்முடன்கூட இருப்பதை நினையாமல்‌ நாம்‌ 
உலகமாகிய பேரிருளில்‌ மதிமயங்கிப்‌ பல இிவிளைக££ச்‌ 
செய்வது தகுமா ₹ 


கடவள்‌ எங்கும்‌ நிறைந்திருக்கிறார்‌ 
ஒரு செல்வர்‌ ஒரு பழத்தைக்‌ கையில்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு ஒரு கிறு பாலனைக்‌ கூப்பிட்டு “ஓ! குழக்தாய்‌ | 
கடவுளிருக்கிற இடத்தை நீ சொன்னால்‌ உனக்சொரு பழக்‌ 
தருவேன்‌ '' என்று சொல்ல, அதற்கு ௮க்தப்‌ பையன்‌ 


கற்பு நெறி ௭௯ 


கடவுள்‌ இல்லாத இடத்தை நீர்‌ சொல்வீரானால்‌ உமக்கு 


்‌ என்று பதில்‌ சொன்னானாம்‌. அது 


இரண்டு பழக்‌ தருவேன்‌,” 
போலக்‌ கடவுள்‌ இல்லாத இடமில்லையே. அவருக்கு மறை 
வான செயல்களுமில்லையே. நமக்குக்‌ கண்களைக்‌ கொடுத்த 
கடவுளுக்கு நம்முடைய செய்கைகளைப்‌ பார்க்கக்‌ சண்கள்‌ 
இல்லாமலிருக்குமோ £ நமக்குக்‌ காதுககாக்‌ கொடுத்த 
இறைவனுக்கு நாம்‌ பேசும்‌ மொழிகளைக்‌ கேட்கக்‌ காதுகள்‌ 
இல்லாமலிருக்குமோ * ஈம்முடைய மனங்களில்‌ இருக்‌ 
கின்ற மாபெருங்‌ கடவுளுக்கு ஈம்முடைய கினவுகள்‌ தெரி 
யாமலிருக்கக்கூம்மோ? மறைவடிவ.ராகய கடவுள்‌ மறை 
முறைகளைப்‌ பின்பற்றாசவர்ககைா ஓறுக்காமல்‌ விரிவானோ ? 
தீவினை களைக்‌ கடந்து திற்குர்‌ தேவன்‌ தீவினயாளர்களை 
வெறுக்காமலிருப்பானோ? அகையால்‌ நாம்‌ எப்போதும்‌ 
தெய்வக்‌ திருமுன்பு இருப்பதை அடிக்கடி கினைவுற்று, 
நம்முடைய ௮வாக்களையும்‌ மன மாறுபாடுகளையும்‌ அடக்‌ 
திக்‌ தூய்மையடையவர்களாய்‌ விளங்கவேண்டும்‌. கோட்‌ 
டைக்குள்‌ பசைவர்கள்‌ நழையாதபடி அரசர்கள்‌ 
கோட்டை வாசலில்‌ காவல்‌ வைப்பதுபோல்‌, காமம்‌, 
பகை, மையல்‌, இறவன்மை, செருக்கு, உட்பகைசளாகிய 
பகைவர்கள்‌, ஐம்புலன்களின்‌ வழியே ஈம்முடைய மனக்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ நுழையா தபடி அறிவையும்‌, நல்லியல்‌ 
பையும்‌ காவல்‌ வைத்து அக்தப்‌ பகைவர்களை வெல்ல காம்‌ 
எப்போதும்‌ போர்க்கோலம்‌ கொண்டவர்களா யிருக்க 
வேண்டும்‌. 
கற்பு நேறி 

மாதர்களுக்குக்‌ கற்பின்‌ முறைமையைப்‌ படிப்பிக்க 
வேண்டும்‌. இந்தச்‌: செய்தியைக்‌ குறித்து நீதிநாலிலும்‌, 
பேண்மதி மாலையிலும்‌ இநத உரைநடை நூலிற்‌ பல விடங்‌ 
களிலும்‌, நரம்‌ கூறியிருப்பதால்‌ ௮தை மேலும்‌ எடுத்துக்‌ 


௮0 பெண்‌ கல்லி 


கூறாமல்‌ அதற்குத்‌ தொடர்பான சில செய்திகளை மட்டும்‌ 
சுருக்கமாக எடுத்துரைப்பது போதுமென்று கினைக்கி 
ரோம்‌. முதல்‌ மனிதர்‌ தீவினை செய்யாமல்‌ தூய்மையா 
யிருக்கும்பொழுது, திருமணம்‌ கடவுளால்‌ ஏற்படுத்தப்‌ 
பட்டது. கையால்‌, உலகத்தில்‌ ஈடக்கிற எல்லாச்‌ செயல்‌ 
களிலும்‌ திருமணம்‌ மிக உயர்க்கதாயிருக்கன்றது. உலகக்‌ 
தில்‌ மக்கட்டொகை பெருகும்பொருட்டும்‌, ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ உதவியா யிருக்கும்பொருட்டும்‌ முதலில்‌ ஆணை 
யும்‌ பெண்ணையும்‌ கடவுள்‌ உண்டுபண்ணிக்‌ தம்முடைய 
திருக்கையால்‌ அவர்களுக்கு மணவினை நிறைவேற்றி 
வைதக்தபோசதே திருமணம்‌ எவ்வளவோ இிறப்புள்ளதகா 
யிருக்கின்றது. கணவனும்‌ மனைவியும்‌ ஒர்‌ உடலானகதால்‌ 
அவர்கள்‌ வாணாள்வரை கூடி வாழக்கடவார்களென்றும்‌, 
அவர்கள்‌ ஓருவரொருவரை மிகுக்சு விருப்பமாக கட 
வேண்டுமென்றும்‌ மறை கட்டளசையிடுகின்றது. மறை 
மொழிகளின்படி கணவனுடைய முழு அன்பிற்கு மனைவி 
யம்‌, மனைவியினுடைய முழு அன்பிற்றாக்‌ கணவனும்‌ 
உரிமை யுடையவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. கணவனை மன 
மாக்‌ காசலிப்பதோடுகூ ட அவனுக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்து 
அவனுடைய சொற்படி நடக்கவும்‌, மனைவி சிறப்பாக 
உரிமைப்பட்டிருக்கிறாள்‌. யினும்‌, கணவனைக்‌ செய்வ 
மாக எண்ணவேண்டுமென்கித இந்த காட்டாருடைய 
கொள்கை பொருந்தா த தாயிருக்கின்‌ றது. கடவுளே ஆண்ட 
வர்‌: நாம்‌ அடிமை. ௮வர்‌ தலைவர்‌; நாம்‌ ஊழியக்காரர்‌. 
அவர்‌ படைத்துக்‌ காச்து அழிக்கும்‌ தலைவர்‌; அவரால்‌ 
நாம்‌ ௮க்கப்படுகிறவர்களும்‌ காக்கப்படுகிறவர்களும்‌ ரிக்கப்‌ 
படுகிறவர்களுமா யிருக்கிறோம்‌. அவர்‌ பாவையாட்டு 
வோர்‌: காம்‌ அவரால்‌ ஆட்டப்படுகிற கயிற்றப்‌ பொம்மை. 
இப்படிப்பட்ட கடவுளுக்குச்‌ சமமாகக்‌ கணரைவனை 





கற்பு நெறி ௮௪ 


மனைவி எண்ணவேண்டுமென்ூற கட்டளையானது, பெரிய 
தெய்வ இகழ்ச்சியாயிருக்கின்றத. பின்னும்‌ இந்தச்‌ 
கொள்கையான ௮ எல்லாப்பொருள்களுக்கும்‌ மேலாகவும்‌, 
மனமாரவும்‌ சடவுளை விரும்பவேண்டுமென்கிற மறை 
மொழிக்கு நேர்‌ மாறுபாடாகவும்‌ இருச்சின்‌ ற த. 
தெய்வப்பற்றுக்குப்‌ பின்பு கணவன்அ௮ன்பு சிறந்த 
தென்பதும்‌, பெண்ணுக்கு எல்லாப்‌ பற்றுக்களிலும்‌ 
கணவன்‌ பற்றே மிகச்‌ சிறந்ததென்பதும்‌ உண்மையே. 
இதற்கு எடுத்துக்காட்டாகத்‌ திருமணமானவுடனே, 
பெண்‌ தன்னுடைய தாய்‌ தந்‌ைத உடன்பிறஈதார முதலிய 
வர்களையும்‌, முன்னோர்‌ தேடியவைகள்‌யும்‌ விட்டுவிட்டுக்‌ 
கணவனுக்கும்‌ ௮வனுடைய பொருள்களுக்கும்‌ உரியவளா 
வதே போதுமான சான்றாயிருக்கின்றது. ஆகையால்‌, 
கணவனிடத்தில்‌ முழு௮ன்பு வைக்கவேண்டிய௰யது, மனை வியி 
னுடைய மாருத கடமையாயிருக்கின்றது, கணவனுக்குச்‌ 
கீழ்ப்படிந்து அவனுடைய விருப்பப்படி நடக்கிற மனை 
விக்கு எல்லா விருப்பங்களும்‌ இடையூறில்லாமல்‌ நிறை 
வேறுமென்பது உண்மையே. உலகம்‌ ஒன்றைக்‌ கொடுத்து 
மற்றொன்றை வாங்குகிற வணிகர்களுக்கு ஒப்பாக விருப்ப 
தால்‌, நமக்குப்‌ பணிவு வேண்டுமானால்‌, நாம்‌ பணிவைக்‌ 
கொடுத்துப்‌ பணிவை வாங்கவேண்டும்‌. ஈமக்கு ஒருவ 
ருடைய அன்பு வேண்டுமானால்‌ காம்‌ ௮ன்பைக்‌ கொடுத்து 
அன்பை வாங்கவேண்டும்‌. அப்படியே ஒரு பெண்‌, கணவ 
னிடததில்‌ எவ்வளவு ௮ன்பு வைக்கிருளோ அவ்வளவு 
அன்பு கணவனிட த்திலிருக்‌ ௮ அவளுக்குக்‌ கிடைக்கும்‌. 
ஒழுங்கான எல்லாச்‌ செயல்களிலும்‌ கணவனுடைய எண்‌ 
ணப்படி. மனைவி நடந்தால்‌, அவளுடைய எண்ணப்படி 
கணவனும்‌ நடப்பான்‌. ஆகையால்‌, குடும்பத்துக்குக்‌ கணை 
வன்‌ தலைவனாயிருந்காலும்‌, ௮வனுக்கு அன்பாக நடக்கற 
பெ. ச௪,--ட ப 


௮2. பெண்‌ கல்லி 


மரவ வியின்‌ சொற்படி கணவன்‌ கேட்பானாசலால்‌, அப்‌ 
படிப்பட்ட மனைவி ஒருவகையில்‌ கணவனுக்குச்‌ தலைவியா 
யிருக்கிறாள்‌. இது மாதினுடைய வணக்கத்தினாலும்‌ இணக்‌ 
கத்திலைம்‌ வருகிற மேன்மையன் மோ ? சில சமயங்களில்‌ 
காரணமின்றி மனைவியைக்‌ கணவன்‌ இனக்துகொண்டா 
லும்‌, அதற்குப்‌ பதிலாகக்‌ கணவனை மனைவி சினக்க எவ்‌ 
வளலவும்‌ உரிமையில்லை, மனைவி எப்போதும்‌ வீட்மிக்குள்‌ 
இருப்பவளாதலாலும்‌, அவளுக்குக்‌ கணவனைக்‌ தலவிச 
வேறே தலைவர்கள்‌ இல்லாதபடியாலும்‌, அவள்‌ ௮க்க ஒரு 
தலைவனுக்குப்‌ பொருத்தமாக ஈடப்பது எளிதாயிருக்கின்‌ 
ற. கணவன்‌ எப்படிப்பட்ட தகுதியுடையவனாயிருச்‌ 
தாலும்‌, அவன்‌ பல சலைவர்களும்‌ பலபேருடைய பகை 
களும்‌ பல தொல்லையான தொழில்களும்‌ உடையவனாகை 
யால்‌, தன்னை யதியாமல்‌ அ௮வலுக்குச்‌ சினம்‌ வாக்‌ காரண 
மாயிருக்கின்றஅு. அக்கச்‌ சமயம்‌ அறிந்து, மனைவி 
ஒ.தங்கவேண்டியஅ முறைமை. பெருங்காற்று ஓங்கி வீசும்‌ 
பொழுதும்‌, மிகுவிரைவாய்‌ நீர்ப்பெருக்கு வரும்பொழுதும்‌ 
வளையாமல்‌ எதிர்த்து கிற்கிற பெரிய மரங்கள்‌ வேசோடே 
சாய்ந்து வீழ்சென்றன. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ நிமிராமல்‌ 
வளைக்துகொடுக்கிற சிறிய செடிகளுக்கு ஓர்‌ இக்கட்டுமில்லை, 


அப்படியே மாதர்களும்‌, தத்தம்‌ கணவன்‌மார்களுக்குச்‌ 
சினம்‌ வரும்பொழுது எதிர்த்து மறுமொழி சொல்லாமல்‌, 


்‌ 


வேளைக்குத்‌ தக்கபடி ஓ.துங்குவதே அறிவுடைமை. மாதர்‌. 


கள்‌ எவ்வளவு நன்மையாக நடச்தகாலும்‌, ௮கற்குக்‌ காமும்‌ 
ஓத்தபடியாக நடவாமல்‌, மாதர்களுக்குக்‌ கொடுமை 


செய்கிற சல ஆடவர்களும்‌ உண்டு, இப்படிப்பட்ட கிலை. 
மையிலுள்ள மாதர்களுக்குத தெய்வம்‌ உதலிசெய்ய 


வேண்டுமேயல்லாமல்‌ வேவு உதளியில்லை. சைளிரலே 


சண்ணைக்‌ குத்தினாு”ல்‌ கையை என்ன செய்யலாம்‌? ஈம்‌. 


ஒழுக்கமற்ற மாதர்களின்‌ இழுக்கு ௮௩ 


முடைய பல்லே நம்முடைய நாவைக்‌ கடித்தால்‌, பல்லை 
உடைக்கலாமா £ கப்பலேறின பின்பு, கடல்‌ பயணத்துக்கு 
௮.ஞூிச்‌ செய்வதென்ன ! பெண்ணுக்கும்‌ கணவனை த்தவிர 
வேறு தலைமையில்லாதபடியால்‌, தன்னால்‌ கூடியவரையில்‌ 
கணவனுக்கு மனகிறைவாக நடக்கவேண்டியது பெண்ணி 
ஹுடைய கடமையாயிருக்கின்்‌ று. ஆடவன்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டவனாயிருந்தாலும்‌, தெய்வ அன்பும்‌, அமைதியும்‌, 
பொறுமையும்‌, உண்மையும்‌, அடக்கமும்‌, வணக்கமும்‌, 
கற்பு நெறியுமுள்ள மாதர்களுக்கு ஒருநாளும்‌ குறைவில்லை, 
ஒழுக்கமற்ற மாதர்களின்‌ இழுக்கு 

எண்சாணுடம்பிற்குத்‌ தலையே தலைமையா யிருப்பது 
போல்‌, மாதர்களுக்கு எல்லாக்‌ குணங்களிலும்‌, கற்பு 
நிலையே முதன்மையான அ௮ணிகலமாயிருக்கின்றது. கற்பு 
நிலை தவருதவளுக்கு முக அழகு இல்லாமலிருந்தா லும்‌, 
திருமண வீட்டுப்‌ பூமாலைபோல்‌, அவள்‌ யாவராலும்‌ பெரு 
மைப்படுத்தப்படிவாள்‌. கற்புகிலை கெட்டவள்‌, பேரழகியா 
யிருந்தாலும்‌, ௮வள்‌ ஈடிகொட்டு மாலையைப்போல்‌, யாவ 
ராலும்‌ இகழப்பசிவாள்‌. உலகத்தில்‌ ஒருவனுக்குத்‌ இங்கு 
செய்கிறவன்‌, அ௮வனுக்குமட்டுந்‌ தீயவனாகிருன்‌. பிற 
ஆடவர்களைச்‌ சேருகிற பெண்ணோ வென்ஞால்‌ பலபேர்‌ 
களுக்குத்‌ தமை செய்கிறாள்‌. அவள்‌ தன்னையுங்கெடுத்‌ அ, 
ந்தப்‌ பிறஆடவரையுங்கெடுத்து த தன்னுடைய சொந்தக்‌ 
கணவனுக்கு இரண்டகஞ்‌ செய்பவளாகி, அந்தப்‌ பிற 
ஆடவனுடைய மனைவிக்கும்‌ பெரிய வஞ்சகியாகிறாள்‌. அவ 
ஞடைய தீயவழியால்‌, அவளுடைய சணவனுக்கும்‌ பிற 
அஆடவனுடைய மனைவிக்கும்‌ உண்டாகிற வருத்தமும்‌ 
பொருமையும்‌, தொல்லையும்‌ துன்பமும்‌ மிகுதியல்லவா ? 
௮ன்றியம்‌ கோடரிக்காம்பு குலத்துக்‌ னேமென்பதுபோல்‌ 


சி்‌ பெண்‌ கல்ஸி 


கற்புகிலை கெட்டவள்‌, சன்னுடைய உற்முர்‌, பெற்றார்‌ மு. சலி 
யவர்களுக்கும்‌, தன்னுடைய சணவன்வழிச்‌ சுற்றச்சா 
ருக்கும்‌ மாருக பழியையம்‌ இழிவையும்‌, உண்டுபண்ண 
கிறாள்‌. இக்கு ஒழுங்கற்ற உலகமானது, அவள்‌ செய்க 
குற்றத்திற்காக, அவளுடைய சுணவனையும்‌, பிள்ளைகளை 
யும்‌ இழிவுபடுத்திக்‌ குற்றமற்றவர்களான அவர்களையும்‌ 
ஓவுக்கின்றது. மற்றக்‌ குற்றங்களெல்லாம்‌, சிலகாலக்தில்‌ 
மறைந்துபோகும்‌. பிற அடவரைச்‌ சேரும்‌ குற்றமோ 
வென்றால்‌ உலகமுள்ளமட்டும்‌ மறையாது. அக்கு ஒழுக்க 
மற்றுள்‌ இறக்காலும்‌, அவளுடைய பழி இறவாமல்‌, 
என்றும்‌ கிலைபெற்று விளங்கிக்கொண்டிருக்கும்‌. மற்றக்‌ 
குற்றங்களுக்கெல்லாம்‌ ஒவ்வொரு கழுவாய்‌ உண்டி, ஒருவ 
வுடைய பொருளைக்‌ களவாடினால்‌, அகுற்குச்‌ ககுதியான 
பொருளைக்‌ கொடுத்து ஒழுங்குசெய்யலாம்‌. அப்படியே, 
நமக்குண்டாகிற பொருளிழப்புகளுக்கும்‌, காம்‌ பிறருக்குச்‌ 
செய்கிற தீங்குகளுக்கும்‌ ககுக்கு மாற்௮சல்களைச்‌ செய்ய 
லாம்‌. கற்பிழப்பிற்கு ஒரு கழுவாயும்‌ இல்லையே! கெட்டுப்‌ 
போன கற்பு, எட்டுநாள்‌ அழுதாலும்‌ வருமா? அரைக்‌ 
காசுக்கு அழிந்த கற்பு, ஆயிரம்‌ போன்‌ கோடுூத்தாலும்‌ 
வருமா * என்ற பழமொழியும்‌ இருக்கின்றசகே. பெண்‌ 
களுக்குக்‌ காவலாகிய காணச்சையும்‌ பெருமையையும்‌ 
விட்டு ஒருமா.து பிற,ஐடவர்‌ சேர்க்கைச்கு எப்போ ன்‌ உடன்‌ 
பட்டாளோ,. அப்போதே ௮வள எப்படிப்பட்ட மூறை 
யற்ற செயல்களுக்கும்‌ பின்வாங்கமாட்டாள்‌ ஓழுக்கமற்ற 
ஈடத்தைபல தீவினைகளை விளைளிக்கிற விச்தாயிருக்கின்றது. 
எப்படி.யெனில்‌, பிற அடவனைச்‌ சேருகிற பெண்‌, ௮க்சக்‌ 
குற்றக்கை மாறைப்பதற்காகப்‌ பல தந்திரங்களையும்‌, 
பொய்களையும்‌, வஞ்சக வழிகளையும்‌ பயன்ப௫ித்‌.துவாள. 
பிற ஆடவனாுல்‌ உண்டாகி ந சூலை அழிப்பதற்காக 


காமமே அனைத்துக்கும்‌ காரணம்‌ நி 


௮வள்‌ பல மருந்துகளை உண்டு, கொலைத்‌ திமையையுங 
கட்டிக்கொள்வாள்‌. அவள்‌, சில சமயங்களில்‌ தன்‌ கணவ 
னைக்‌ கொல்லவும்‌ வழி தேடுவாள்‌. காம எழுச்சியைத்‌ 
தூண்டிவியவெதற்காகக்‌ கள்‌ மூசலிய மயக்கந்‌ தரும்‌ பொருள்‌ 
அருந்துவாள்‌. அந்தப்‌ பொருள்களை விலைக்கு வாங்கவும்‌, 
பிற ஆடவர்கள்‌ பார்க்கத்‌ தன்னை அழகுபடுத்திக்‌ கொள் 
ளவும்‌, ையிற்‌ பொருளில்லாவிட்டால்‌ களவாடவுந 
தொடங்குவாள்‌, ஒரு பிற அடவன் போலப்‌ பல ஆடவர்‌ 
களைச்‌ சேர்ந்து பொருள்‌ தேடவும்‌ அணிவாள்‌. கருடன்‌ 
காலிற்‌ கச்சை கட்டின துபோல்‌, ஒழுக்கமற்ற நடத்தை 
எப்படியும்‌ வெளியாய்விடும்‌. அந்தக்‌ குற்றகிதை மறைக்க 
முயல்வது, விண்ணைப்‌ படல்கொண்டு ஷடுவதற்கும்‌, பூனை 
தன்‌ கண்ணை மாடிக்கொண்டு ஞாயிறு மறைந்து உலகம்‌ 
முழுவதும்‌ இருளால்‌ மூடப்பட்டதென்று நினைத்துக்‌ 
கொள்வதற்கும்‌ ஒப்பாயிருக்கின்‌ றது, 


காமமே அனைத்துக்குங்‌ தாரணம்‌ 

கணவனும்‌ மனைவியும்‌ வாணாள்வரையில்‌ பிறர்‌ முகம்‌ 
பார்க்கிறதில்லையென்று, திருமணக்‌ காலத்தில்‌ தெய்வத்‌ 
திருமுன்பு உறுதிமொழி செய்துகொள்ளுகறார்களே ! 
௮ர்த உறுதிமொழியை இகழ்ச்சி செய்து பிறரைச்‌ சேர்‌ 
வத மிகக்‌ கொடிய தீவினையாகையால்‌, அப்படிப்பட்ட 
தீவினையாளர்கள்‌ வீடுபேற்றை இழந்து கணியாத தீயில்‌ 
பேய்‌ பிசாசுக்‌ கூட்டங்களால்‌ அன்பப்படுவார்களென்று, 
மறை தால்களில்‌ பலவிடங்களில்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றது, 
இந்க உலகத்திலும்‌ ஒழுக்கமற்றவர்கள்‌ எல்லோராலும்‌ 
கைவிடப்பட்டுக்‌ கள்ளக்‌ சணவனாலும்‌ தள்ளப்பெற்று 
வறுமையும்‌ பல நோய்களும்‌ அன்பங்களுங்கொண்டு, சந்தி 
நகைக்கத்‌ இரிகிறதைநாம்‌ கண்ணாற்பார்க்கிடோம்‌. பின்னும்‌ 


சீ 


௮ ௬ பெண்‌ சல்ளி 


ர்க உலகத்தில்‌ ஈடக்கிற கொலைகளுக்கும்‌, சண்டைகளுக் 
கும்‌ கலகங்களுக்கும்‌, இக்க ஒழுக்கமற்ற போக்கே முசன்‌ 
மையான "காரணமாயிருக்கின்‌ ற.து. இரசக்‌ குற்றத்தின்‌ 
பொருட்மி, சோதங்‌ கோமோரா முசலிய பட்டணங்களைக்‌ 
கடவுள்‌ அழித்த. யாவர்க்குக்‌ தெரிந்த செய்திகானே. 
இன்பஞ்‌ சிறிது: துன்பம்‌ பேரிது 

பிறன்மனை ஈயத்கலால்‌ உண்டாகிற இன்பம்‌ மிகச்‌ 
சி௰்தாயிருக்கின்றது. அக்சச்‌ சிறு இன்பத்தினால்‌ உண்டா 
கிற இடக்கண்களும்‌, தீமைகளும்‌, பழிகளும்‌ பெரிதா 
யிருக்கின்றன. ஒருவனை மகங்கொண்ட யானை பின்னே 
அரக்க, முன்னே புலி வக்து பாய, ௮வன்‌ ௮௪ இடருக்கு 
அஞ்சி ஆற்றிலே குதிக்க, ஆற்றிலே முகலைகள்‌ அவளைப்‌ 
பிடி த்‌.து விழுங்க, இப்படிப்பட்ட கிலைமையிலிருக்கின்‌ றவன்‌, 
நீர்‌ வேட்கைக்குக்‌ சண்ணீரை அள்ளிக்குடிக்‌.து மகிழ்க | 
கால்‌ எப்படியோ அப்படியே கள்ளப்புணர்ச்சி செய்கிற 
வர்களுடைய சென்சில்‌ ஓயாக அச்சமும்‌, நடுக்கமும்‌, 
துன்பமும்‌ குடிகொண்டிருக்குமே. இவ்வளவு அச்சத்‌ 
கோடு அவர்கள்‌ அடையும்‌ இன்பம்‌ அதுன்பமேயல்லாமல்‌ 
வேறன்தே. இந்தச்‌ சிறு இன்பக்கைகவிரும்பி, மலைபோலே 
இலினைகளையும்‌, பழிகளையும்‌, அன்பங்களையும்‌ தேடிக்‌ 
கொள்ளுகிற மாது எவ்வளவு மதிகெட்டவளாயிருக்கிருள 2 

ஒரு மாது பிற ஆடவனுக்குப்‌ பெறுகிற பிள்ளை களை, 
௮வள்‌ கன்‌ சொக்சக்‌ கணவனுடைய பொருள்களுக்கு 
உரிமையாளர்களாக்குவது எவ்வளவு பெரிய ஒழுங்கற்ற 
முறை. கணவன்‌ மனைவியர்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ உதலியா 
யிருக்கும்பொருட்டூம்‌, அவர்கள்‌ பிள்ளைகளைப்பெற்ற௮ு கல்‌ 
வழியில்‌ கொண்வெரும்பொருட்டும்‌, திருமணதக்சைக்‌ கட 
வள்‌ ஏற்பமத்தியருளினார்‌. ௮ர்சக்‌ கட்டளைச்கு மாறு 


கற்பே உயிரினுஞ்‌ சிறந்தது ௮/2 


பாடாக, உலகத்தில்‌ ஒழுக்கமற்ற குற்றங்கள்‌ மிகுமானால்‌, 
கணவனை மனைவி மதியாமலும்‌, மனைவியைக்‌ கணவன்‌ விரும்‌ 
பாமலும்‌, பிள்ளைகளைத்‌ தாய்‌ தகப்பன்மார்கள்‌ காப்பாற்‌ 
முமலும்‌, தாய்‌ தந்தையரைப்‌ பிள்ளைகள்‌ பேணாமலும்‌, இல்‌ 
லறச்செயல்கள்‌ ஒழுங்காக நடவாமலும்‌, உலகத்தில்‌ பெரிய 
மாறுபாடு உண்டாகுமே, ஆகையால்‌, மாதர்கள்‌ கற்பு 
நிலையைக்‌ கைவிடாது காக்கவேண்டும்‌, உலகப்‌ போர்‌ 
களில்‌ பசைக்குப்‌ பின்வாங்காமல்‌ எதிர்த்து நிற்பவர்களே 
வெற்றியடைவார்கள்‌ ; காமப்‌ போரிலோ வென்ளஞாுல்‌, 
எதுத்து நில்லாமல்‌ ஓடுகிறவர்களே வெற்றி கொள்வார்க 
ளாகையால்‌, பெண்கள்‌ பிற ஆடவர்களுடன்‌ பேசாமலும்‌, 
அவர்களைக்‌ கனவிலும்‌ நினையாமலும்‌, காம நால்களையும்‌ 
கெட்ட கதைகளையும்‌ படியாமலும்‌ கேளாமலும்‌ தூய்‌ 


மையா யிருக்கவேண்டும்‌. 


கற்பே உயிரினுஞ்‌ சிறந்தது 

உலகத்தில்‌ பிற பெண்களைக்‌ கெடுக்கச்‌ சூழ்ச்சி செய்‌ 
கற அடவர்களும்‌ இருக்கின்றார்களாகையால்‌, பெண்கள்‌ 
தகுர்த துணையில்லாமல்‌, ஒருபோதும்‌ தனிமையாயிருக்கத்‌ 
தக்கவர்களல்லார்‌. கணவன்‌ வீட்டில்‌ இல்லாதபோது, அவர்‌ 
கள்‌ ஈற்குணமுள்ள பெண்மெகெளைத்‌ துணைதேடி வைத்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. அவர்கள்‌ உயிர்‌ போனாலும்‌, கற்பு 
நிலை தவறுகிறதில்லை யென்திற மனவுறுதி உடையவர்களா 
யிருக்கவேண்டும்‌. ஓர்‌ அரசனுடைய கெட்ட எண்ணத்‌ 
அக்கு, ஒரு நல்லாள்‌ இணங்காமல்‌ உதறிக்கள்ளிய 
பொழுது அவன்‌ வாளை உருவிக்கொண்டு, “என்னை நி 
சேராதிருப்பாயானால்‌ உன்னை வெட்டிக்‌ கொல்வேன்‌,” 
என்று சினத்தோடு மொழிந்தான்‌. அதைக்‌ கேட்ட 
கற்புடையாள்‌ அந்த அரசனை நோக்கி, 


௮/௮ பெண்‌ கல்லி 


*ஈசபதிரீ யானாலும்‌ ஈண்பரின்பா தத்‌ தகட்குண்‌ 

மகுட கிசராமோ சேர்கில?யம்‌ சொல்வனெனக்‌ 

க.ரவாளை யுருவிகின்றாய்‌ சற்மிலச்சோர்‌ குறைவின்‌ றி.2 
தரமாரீ யெனைக்கொல்லிற்‌ ஐர்சைதாய்‌ குருநீயே. (16) 


(ஓஒ! கொடியோனே ! நீ ௮ரசனைலும்‌ என்‌ கணவ 
டைய திருவடிகளில்‌ ஒட்டிய தூக்கு உன்னுடைய 
தலையிலிருக்கின்‌ ற முடியும்‌ ஒப்பாகுமா ? உன்னைச்‌ சேரா 
விட்டாற்‌ கொல்வேனென்று கைவாளை உருவி நின்றாய்‌ ; 
என்னுடைய கற்புக்குமட்டும்‌ பழுதில்லாமல்‌ என்னை நீ 
கொன்றுவி௫வாயானால்‌, எனக்குக்‌ காயும்‌ சந்தையும்‌ குரு 
வும்‌ நீயேயென்று மறுமொழி கூறிளை.) 


பெருமைக்குமுன்‌ உயிரைத்‌ துரும்பாக எண்ணிக்‌ கற்‌ 
பைக்‌ காப்பாற்றிய ௮க்தஈல்லாளை மற்ற மாதர்கள்‌ சிரிய 
ராகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. பிற ௮டவரைச்‌ சேருகிற 
பெண்ணுக்கும்‌, அந்தப்‌ பிற ஆடவனுக்கும்‌ குற்றம்‌ சிறிசா 
யிருந்தாலும்‌, பெண்ணுக்குப்‌ பிற அடவனால்‌ சூலுண்டா 
வது முதலான தீச்செயல்கள்‌ ஏற்பட இடமிருப்பதால்‌, 
அவர்களுடைய குற்றத்தை உலகத்தார்‌ பெரிதாக எண்ணு 
கிறார்கள்‌. சல சமயங்களில்‌, குற்றமற்ற மாதர்களுக்கும்‌ 
குற்றம்‌ கற்பித்து, அவர்கள்‌ ஓஒழுக்கமற்றவர்களென்று 
வெறுமையான பெரும்‌ பொய்யைக்‌ கட்டிவிரிகிற உலக 
மானு, உண்மையில்‌ கெட்டுப்போனவளுடைய செய்‌ 
கையை வெளிப்படுத்தாமலிருக்குமா ? தாங்கள்‌ கலவாத 
மாதர்களையும்‌, கலந்ததுபோலப்‌ பெருமையாகப்‌ பொய்‌ 
பேசுகிற அடவர்களும்‌ உலகக்திலிருக்கிறார்களே! இப்படிப்‌ 
பட்ட ஆடவர்கள்‌, தாங்கள்‌ உண்மையாகச்‌ சேர்க்க பெண்க 
சூட்‌ ழிமை ஊசெங்கும்‌ பறை சாற்ராமல்‌ ஸிடிவார்‌ 


ரை கானக கை அவவ. 


*8 தால்‌ புருடபாரிய நியல்பு 30-௮.து பாடல்‌, 


உயிர்களிடத்து அருளுடைமை சில்‌ 


களா? ஆகையால்‌, பிற ஆடவர்களுடைய காற்றும்‌ தங்கள்‌ 
மேல்‌ வீசாமல்‌ மாதர்கள்‌ மனத்தூய்மை யடையவர்களா 
யிருக்கவேண்டும்‌. 
உயிர்களிடத்து அருளுடைமை 
தெய்வ அன்புக்குப்‌ பின்பு, உயிர்களிடக்து ௮௬ 
ஞடைமை நல்வினை களுக்கும்‌ முதன்மையாகையால்‌, உயிர்க 
ஸிடத்தில்‌ அருளஞுடைமையை மாதர்களுக்குக்‌ கற்பிக்க 
வேண்டும்‌. கன்னைப்போற்‌ பிறரை விரும்பவேண்டும்‌ 
என்கிற தேவ மொழியானது, மறைநால்களனை த்தின்‌ 
நுண்ணிய கருத்துமாயிருக்கிறது. மனிதரால்‌ செய்யப்‌ 
பட்டிருக்கிற கட்டகாகளும்‌ நால்களும்‌, விரிவாயும்‌ 
புதைபொருளாயும்‌ பல விரிவுரையாளர்களை விரும்புகின்‌ 
றனவாயு மிருக்கின்றன. ௮ர்த விரிவுரையாளர்கள்‌, ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ மாறுபாடாக ஒரு மொழிக்குப்‌ பல விரி 
வுசைகளைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. தன்னைப்போற்‌ பிறரை விரும்ப 
வேண்டும்‌ என்கிற மறைமொழியானதஅு மலைமேல்‌ வைத்த 
விளக்குப்போல்‌ யாவர்க்கும்‌ எளிதிற்‌ பயன்‌ விளங்கத்தக்‌ 
கதாயிருப்பதால்‌, ௮தற்கு விரிவுரை வேண்டுவதில்லையே. 
நேர்மையான செய்திகளில்‌ எதை நமக்குப்‌ பிறர்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்று விரும்புகிரோமோ, ௮தை நாம்‌ அவர்களுக்‌ 
குச்‌ செய்வதும்‌, எதை அவர்கள்‌ நமக்குச்‌ செய்யக்‌ உடா 
தென்று கினைக்கிறரோமோ, அதை அவர்களுக்கு ராம்‌ செய்‌ 
யாமலிருப்பதுமே, இகே மறைமொழியின்‌ பொருளா 
யிருக்கின்ற. 
கக்‌ பசித்திருக்கும்போது உணவை விழ௫ும்புகிரோ 
மாகையால்‌, நாமும்‌ பகித்தவர்களுக்கு உணவு சொக்க 
வேண்டும்‌. நாம்‌ நீர்‌ வேட்கையா யிருக்கும்பொழுது சுண்‌ 
ணீரை வேண்டுகி௫ோமாகையால்‌, காழும்‌ விடாயாயிருக்கிற 


ப பெண்‌ கல்லி 


வாகளுக்குக்‌ கண்ணீரைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. காம்‌ 
வேட்டியில்லாகபோது வேட்டியை ஸிரும்புசிறோமாசை 
யால, காமும்‌ வேட்டியில்லாதவர்களுச்கு வேட்டி. அளிக்சு 
வேண்டும்‌, காம்‌ துன்புறும்பொழுது அறுதலை அ௮வாவு 
கரோமாகையால்‌, கரமும்‌ அன்புறுகிறவர்களைக்‌ சேற்ற 
வேண்டும்‌. எல்லோரும்‌ நமக்கு உசவி செய்யவேண்டு 
மென்றும்‌, ஒருவரும்‌ ஈமக்குச்‌ இங்கு செய்யக்கூடாதென்‌ 
௮ம்‌ காம்‌ விரும்புகிறபடியால்‌, நாமும்‌ ஒருவருக்கு ௪ 
திற்கு. செய்யாமல்‌ உதசளியே செய்யவேண்டும்‌. இவ்‌ 
வாராக இக்க மறைமொழியில்‌ ௮டங்காத முறை ஒன்று 
மில்ல. கடவுளை எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ மேலாக 
எண்ணி, அவரிடத்தில்‌ முழுமனதோ(, உள்ளன்பு செய்ய 
வேண்டும்‌ என்றும்‌, தன்னைப்போற்‌ பிறரை விரும்ப 
வேண்டம்‌ என்றும்‌, ஆசிரியவடிவாகதக்‌ தோன்றிய கடவுள்‌, 
திருவாய்மலர்க்சருளிய இரண்டு மொழிகளும்‌, எவ்வளவு 
பெரும்‌ பதுமையாயிருக்கின்‌ றன. கடிகுக்குள்‌ கடலையும்‌, 
அணுவுக்குள்‌ மலையையும்‌ அடைத்ததுபோலக்‌ கடவுள்‌ 
பொருட்டாசவும்‌ பிறர்‌ பொருட்டாவும்‌, நம்முடைய 
சொர்க நன்மைக்காகவும்‌ காம்‌ சகடைப்பிடிக்கவேண்டிய 
எல்லா நெறிகளையும்‌, ௮௪ இரண்டு மொழிகளில்‌ அடக்‌ 
திய ஐயனுடைய அற்றலே ஆற்றல்‌. சகன்னைப்போற்‌ பிறரை 
விரும்பவேண்டும்‌ என்கிற முறையை, நஈற்செயல்களுக்கு 
மட்?ம்‌ பயன்படுக்தவேண்‌டமேயல்லாமல்‌, கெட்ட வழி 
களில்‌ பயன்படுக்தக்கூடாது. சில சமயங்களில்‌ நாம்‌ தீய 
வழிகளில்‌ செல்ல விரும்புவோமாகையால்‌, அந்தக்‌ கார 
ணத்சைக்கொண்டு பிறருடைய கெட்டவழிக்கு தாம்‌ 
இடக்‌ சொடுக்கக்கூடாது. இப்படிப்பட்ட இயசெயல்‌ 
நீங்கலாக, மற்றைச்‌ செயல்களிலெல்லாம்‌, சன்னைப்போத்‌ 


பிறரை விரும்பவேண்டும்‌ என்கிற மூறையை காம்‌ 


வறுமைப்பிணி படைக்க ஏமை மக்கள்‌ ௯௪ 


தக்காங்கு கடைப்பிடிப்போமானால்‌, உலகத்தில்‌ வறுமை 
யென்பது கலைகாட்மீமா? குற்றமென்பது குடியிருக்குமா? 
வஞ்சகமென்பது வாழ்ந்திருக்குமா 2? இந்த முறையைக்‌ 
கடைப்பிடியாக காரணத்தால்‌, உலகச்தில்‌ தீதுகளும்‌, 
சூதுகளும்‌, வாதுகளும்‌, வறுமைகளும்‌, தொல்லைகளும்‌ 
நிலைகொண்டிருக்கின்றன, நிலத்தில்‌ கோடான கோடி 
எஏமைகள்‌ படுந்தொல்லைகளை, நாம்‌ விளக்குவோமானால்‌, 
கல்லான மனமுங்‌ கரையாதிருக்குமோ ? இரும்பான மன 


மும்‌ இளகாதிருக்குமோ ்‌ 


வறுமைப்பிணி படைத்த எழை மக்கள்‌ 


உண்ணச்‌ சோறில்லாமலும்‌, உடுக்க உடையில்லா 
பதும்‌, இருக்க வீடில்லாமலும்‌, படுக்கப்‌ பாயில்லாமலும்‌, 
ரர. இமப்பிலிருக்கிற பழங்கந்தையும்‌, கையிலிருக்‌ 
கிற ஒூஈ்‌ தவிர, வேறு பொருளில்லாமலும்‌, வயிற்றுக்‌ த 
ம்‌ சட, வெயில்‌ மேலே சுட, மழையினால்‌ நனைந்தும்‌, 
பனியினால்‌ மெலிந்தும்‌, காற்றினால்‌ சலஈ்கியுக்‌ தெருக்கள்‌ 
தோறுக்‌ திரிகிற ஏழைகளுக்குக்‌ ர ர. . வீரு, 
வீடாகத்‌ திரிந்தம்‌ சோறு அகப்படாமல்‌ பசியினால்‌ வாய்‌ 
வறண்டு, கண்‌ இருண்டு, காசடைத்து, கைசோர்ந்து, 
மெய்‌ தளர்ந்த, எலும்புகளெல்லாம்‌ எண்ணும்படி. துரும்பு 
போல இளைச்துக்களை த்து வருந்துகிற ஏழைகள்‌ பல ஆயிர 
வர்‌ அன்றோ? பல குருடர்களும்‌, செவிடர்களும்‌, கூன்களும்‌, 
௪ப்பாணிகளும்‌,கிழவர்களும்‌, அலைஈஅ திரிந்து இரக்‌ அண்மை 
ஆற்றலில்லாமலும்‌, அவர்களை உசாவ ஒருவருமில்லாமலும்‌, 
இருந்த இடத்திலேயே கிடந்து மடிந்்‌ அுபோகிருர்களே ! 
செல்வர்களாயிருந்து வறுமை அடைக்க பெருமையுடைய 
வர்‌ கைப்பாடுபடச்‌ தெரியாமலும்‌, நாணத்தினால்‌ வெளியே 
போய்‌ இரந்துண்ணத்‌ அதுணியாமலும்‌, வீட்டிற்குள்ளி 


௮௩. பெண்‌ சல்லி 


ருக்‌ தகொண்டு, பசியினால்‌ தாய்‌ முகத்தைப்‌ பிள்ளைகள 
பார்க்க, கணவன்‌ முகச்தை மரனைனி பார்க்க, மனைவி முக்தி 
கைக்கணவன்‌ பார்க்க, அவர்களுடைய முகத்தைப்‌ பார்க்க 
ஒருவருமில்லாமல்‌ பலகாள்‌ பட்டினியாயிருக்து வருக்.து 
கிரார்களே! பல கற்பாசிகள்‌ தாங்கள்‌ சாப்பிடாமலிருக்கச்‌, 
சாப்பிட்டதுபோல்‌ கணவருக்குப்‌ பொய்சொல்லி, அசப்‌ 
பட்ட சோற்றையெல்லாம்‌ கணவனுக்கும்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌ 
படைக்துவிட்டுக்‌ தாங்கள்‌ தினப்பட்டினியாயிருக்.து சாகி 
முர்களே! பிள்காகள்‌ விளையாம்பொழு.து, செல்வர்கள்‌ 
வீட்டுப்‌ பிள்‌ஃ£ஈகள்‌, சிற்றுண்டி. சாப்பிட்டோமென்று 
சொல்ல, ஏழை வீட்டுப்‌ பிள்ளைகளுக்குச்‌ சிற்றுண்டி யென்‌ 
பது இன்னதென்று தெரியாமல்‌, தாய்மாரைப்‌ பொருள 
கேட்க, ௮சைக்‌ கேட்டுத்‌ தேம்பித்சேம்பி அழுகிற எளிய 
தாய்மார்களும்‌ பல! எளியவர்கள்‌ பலர்‌ இரவும்‌ 
பகலும்‌ ஓயாமல்‌ கைப்பாிகள்பட்டும்‌, அவர்களுக்குக்‌ 
கிடைக்கிற கூலி, அவர்களுக்கும்‌ அவர்களுடைய கும்பங்‌ 
களுக்கும்‌, கால்‌ வயிற்றுக்கும்‌ போதாமல்‌ தொல்லைப்படி 
கிறார்களே : பாதி உடல்‌ வெளியிலும்‌, பாதி உடல்‌ உள்ளு 
மாயிருக்க, கிமிர்ந்கால்‌ கலையிலும்‌, குனிந்தால்‌ மு.துகி 
௮ம்‌, இடிக்கும்படி. குருவிக்‌ கூடிபோல்‌ பலர்‌ சிறிய குடிசை 
களைக்‌ கட்டிக்கொண்டு, அந்தக்‌ குடிசைகளில்‌ ஞாயியு 
திங்கள்‌ வாழ, அடுப்பைலிட்டுத்‌ தீக்கடவள்‌ அவர்களுடைய 
வயிறுகளில்‌ வசிப்பதுபோல்‌, வயிற்றுக்‌ சீ பற்றியெரிய, 
கீர்க்கடவள்‌ அவர்களுடைய கண்களில்‌ வூப்பதுபோல்‌ 
தாரைதாரையாகக்‌ கண்ணீர்சொரிய, * காற்றுக்கடவுள 
அவர்களுடைய வாயிலும்‌ மூக்கிலும்‌ வாழ்வ,துபோல்‌, ஒயா 
மல்‌ பெருமச்சுவிட, இவ்வகையாகத்‌ துன்பப்படுகிருர்‌ 
களே ! சோறென்பது இன்னசென்ற௮ு தெரியாதவர்க 
ளாய்க்‌ கீரைகளையும்‌, இலைகளையும்‌, இலுப்பைப்‌ பூ, அல்லிக்‌ 





உலகம்‌ அனைவருக்கும்‌ பொது ௯௩ 


கிழங்கு மூசலியவைகளையும்‌ பிடுங்கி ௮வித்தூக்‌ கால்வயிறு 
சாப்பிட்டு, முக்கால்‌ வயிற்றைக்‌ சுண்ணீரால்‌ நிரப்புகிறவர்‌ 
சஞும்‌ பலசே ! உண்ணுவதற்குப்‌ பழங்கூழும்‌ அகப்படா 
மல்‌, ஈண்டுகளையும்‌, ஈத்சை முதலியவைகளையும்‌ வேவவைக்‌ 
அச்‌ சாப்பிட்டு, ௮ந்க உயிர்களுக்கு மறலியாய்க்‌ காலங்‌ 
கழிக்கிற மள்ளர்களும்‌ பறையர்களும்‌ பலரே ! புலிக்கு 
அஞ்சா தவர்களும்‌ கலிக்கு அஞ்சி, பல நாட்‌. பசியைத்‌ 
தாங்கமாட்டாமல்‌, களவுகளையும்‌ புரட்டுகளையும்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்கிறவர்களும்‌, தங்களுக்கு உயிர்போன்ற பிள்ளாகளை 
யும்‌ விற்கக்‌ துணிதிறவாகளும்‌ பலசே! பிச்சைக்காரன்‌ 
சோற்றிலே சனீசுரன்‌ புகுர்கதுபோல்‌, எலி வளைகளன்யும்‌ 
எறும்பு வளைகளையும்‌ தோண்டி, அ௮வைகளிலிருக்கிற 
கூலங்களை யெடுத்தும்‌ களங்களிலும்‌, வழிகளிலும்‌, 
இறை அகிடக்கிற கூலங்களை ஒவவொன்மாகப்‌ பொறுக்கி 
யும்‌, பாதி நெல்லும்‌. பாதி கசல்லும்‌ பாதி உமியுமாய்க்‌ 
கஞ்சி காய்ச்சிக்‌ குடித்துக்‌ காலம்‌ போக்குகிறவர்களும்‌ 
பலமே? பல எளியவர்களுக்குச்‌ கறிது கஞ்சி ௮கப்பட்டா 
௮ம்‌, அந்தக்‌ கஞ்சிச்‌ சட்டியை ஒரு பிள்கா ஒரு பக்கத்‌ 
திற்‌ பிடித்திழுக்க, மற்றொரு பக்கச்சை மற்றொரு பிள்ளை 
பிடித்திழமுக்க, அதில்‌ இர்‌ அகிற கஞ்சிக்குப்‌ பல பிள்ளை கள்‌ 
கைநீட்ட, இவ்வகையாகக்‌ கஞ்சயையெல்லாம்‌ பிள்ளை 
களுக்குக்‌ கொடுத அவிட்ட, காங்கள்‌ என்றும்‌ பட்டினியா 
யிருக்கிற காய்‌ கந்கைமார்களும்‌ பலரே ! 


உலகம்‌ அனைவருக்கும்‌ போது 
ஒருகாள்‌ ஓர்‌ எளிய பெண்‌, ஒரு பிள்ளையை இடுப்பில்‌ 
வைக்துக்கொண்டு, ஒரு பிள்ளையைக்‌ தோளில்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, சில பிள்ளைகளைக்‌ கையிற்பிடித்து நடத்திக்‌ 


கொண்டு, மிகுக்க பசி விடாயுடனே வந்து ஐயம்‌ கேட்‌ 


௫ அபண்‌ கல்லி 


டாள்‌. அவள்‌ பசியினால்‌ வாடி. மெலிக் து, பேசவம்‌ ஆறி 
றல்‌ இல்லாமலிருக்காள்‌. ௮வள்‌ முந்திச்‌ சாப்பிரிம்படி 
ஒர்‌ இலை போட்மிச்‌ சோறு படைக்கப்பட்டது அவள்‌ 
உட்கார்து, ஒருபிடி சோமு எடுத்து வாயில்‌ வைத்த 
வுடனே இரண்மி பிள்ளைகள்‌ ஓடி, அவளுடைய இரண்டு 
சைகளையும்‌ பிடி. துக்கொண்டன, ஒரு பிள்ளை அவளு 
டைய தோளில்‌ ஏறி, ௮வளுடைய வாயிலிருக்கத சோற்றை 
வலுகட்டாயமாகப்‌ பிடுங்கிக்‌ கன்‌ வாயிற்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டது. மற்றப்‌ பிள்ளைகள்‌ இலையிலிருக்ச சோற்றை 
அள்ளி அள்ளிச்‌ சாப்பிட்டு ஒரு கொடியில்‌ சோஜறிருக்க 
வாழையிலையை வெற்றிலையாக்கிவிட்டன. மலைத்துப்‌ 
போய்ப்‌ பேசாமலிருக்க ௮ந்சு மாது மாலை மாலையாகக்‌ 
கண்ணீர்விட்டிக்கொண்டு, “லயே! இப்படியே நாடோ 
அம்‌, இந்தப்‌ பிள்ளைகளால்‌ கான்‌ பட்டினியாயிருக்கிறேன்‌,'' 
என்று சொல்லி, உடனே பகிக்‌ களையினால்‌ அறிவு மயக்‌ 
கத்தையடைச்காள்‌. அப்போது, கூட இருக்தவர்கள்‌ 
ஒருவராவது இதைக்‌ கண்டு அழாமலிருக்கவில்லை. இப்‌ 
படியே, எண்ணிக்கையில்லாதக மக்கள்‌ பரக்‌ தொல்லைகளைக்‌ 
கண்கொண்ட பார்க்கக்கூிிமா ! காதினல்‌ கேட்கக்கூமோ? 
ஐயையோ ! இஃகதென்ன இரக்கம்‌ ! ௮க்த எளியவர்களும்‌ 
கடவுளுடைய பிள்ளைகள்‌ அல்லரா! அவர்களுக்காகவும்‌ 
மழை பெய்யவில்லையா ? அவர்களுக்காகவும்‌ கிலம்‌ விளைய 
வில்லையா : கடவுளால்‌ கொடுக்கப்பட்ட எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களிலும்‌ அவர்களுக்கும்‌ பங்கு இல்லையா 2? இக்த நிலத்தில்‌ 
விளையப்பட்ட கூலங்களையும்‌, மற்றப்‌ பொருள்களையும்‌ 
எல்லா மக்களுக்கும்‌, சம பங்காகப்‌ பிரித்துக்கொடுத்தால்‌, 
இரக்க உலகத்துக்குங்‌ கொடுத்து இன்னுஞ்‌ சில உலகக்‌ 
களுக்கும்‌ தானங்கொக்கலாமே ! அ௮ப்படியிருக்கப்‌ பல. 
கோடி. எளியவர்கள்‌ அுன்பப்படச்‌ காரணமென்ன 2. 
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செல்வர்கள்‌ ௮அறச்சாலையாளர்கள்‌ போன்றவர்கள்‌ ௯௫ 


அதற்குச்‌ செல்வர்களுடைய பேரவாவும்‌ ஈகையின்மையுமே 
காரணமாயிருக்கின்றன. கிலமும்‌ நிலத்தில்‌ அடங்கிய 
மற்றப்‌ பொருள்களும்‌, எல்லோருக்கும்‌ பொதுவே தவிர, 
அவைகள்‌ செல்வர்களுக்குமட்டும்‌ சொந்தமென்று அவர்‌ 
கள்‌ கடவுளிடத்தில்‌ உறுதிமொழித்‌ தாள்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளவில்லையே! ஐந்து பூதங்களில்‌ கிலம்‌ தவிர, 
மற்றப்‌ பூதங்களையும்‌, இங்கள்‌ ஞாயிறு உடுக்களின்‌ ஒளி 
யையும்‌ யாவரும்‌ பொதுவாகவே அுகருகிராரகள்‌. றப்‌ 
படியே, நிலத்தையும்‌, நிலத்தில்‌ விளைகிற கூலம்‌ முகலிய 
வைகளையும்‌ எல்லோரும்‌ பொதுவில்‌ நுகாவேண்டியது 
முூறைமையாயிருக்க, அவைகளைச்‌ சல செல்வர்கள்‌ மட்மிம்‌ 
கட்டிக்கொண்டு, மற்றவர்களுக்குப்‌ பாகம்‌ கொடாமை 


யால்‌, பலர்‌ வறுமைப்படக்‌ காரணமாயிருக்கின்‌ றது. 


சேல்வர்கள்‌ அறச்சாலையாளர்கள்‌ போன்றவர்கள்‌ 


ஒரு ஈல்வினையாளன்‌ அறச்சாலை கட்டி, அதற்குச்‌ 
திற்றார்கள்‌ விட்டு, அந்தச்‌ இற்றார்சளின்‌ வரும்படியைக்‌ 
கொண்டு எளியவர்களுக்குச்‌ சோறு போடும்படி, செய 
லாளர்களையும்‌, கணக்கர்களையும்‌, சரக்கறைக்காரர்களையும்‌, 
ஏற்படுத்துவதுபோல்‌, தண்ணளி வடி.வினராகிய சட வள்‌, 
உலகமாசிய அறச்சாலையைக்‌ கட்டிச்‌ செல்வர்களைச்‌ செய 
லாளர்களாகவும்‌ பொருளாளர்களாகவும்‌ ஏற்படுத்தி, 
அவர்கள்‌ மலமாக அறம்‌ நடக்கும்படி அவர்களிட.க்தில்‌ 
பொருள்களைக்‌ கொயித்தருளினார்‌. அறச்சாலை உசாவல்‌ 
தலைவர்கள்‌, அறச்சாலை வரும்படியில்‌ தங்களுக்குள்ள 
தங்கள்‌ கூலியை எடுத்துக்கொண்டு, மற்றவைகளை எளிய 
வர்கட்குப்‌ பயன்பமிக்துவதுபோல்‌, செல்வர்கள்‌ சுங்களுக்‌ 
கும்‌ தங்களுடைய குடிம்பங்களுக்கும்‌ வேண்டியமட்டில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு, எஞ்சியதை எளியவர்களுக்கு அளிக்க 


ட அல பெண்‌ கல்லி 


வேண்‌ மென்பது கடவளுடைய திருவுள மாயிருக்கின்‌ ற.து. 
அவ்வாறு ஈல்வழியில்‌ வழங்காக பெரிய பிசினர்கள்‌, எளிய 
வர்களுடைய பொருளைக்‌ கைப்பற்றுகிறவர்களாசையால்‌, 
அவர்களை எளியவர்‌ உறவின ராகிய செய்வம்‌ ஓவுக்காமல்‌ 
விமா ? உலகத்தில்‌ மிகப்‌ பெருஞ்‌ செல்வர்களும்‌ பலர்‌ 





இருக்கிறார்களே ! அவர்களுடைய கைவசமாயிருக்கிற 
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பொருள்களைப்‌ பங்கிட்டால்‌, எண்ணிறக்த எளியவர்களுகி 
குக்‌ கொமக்கலாமே ! பொதுவாகச்‌ சனிக்கனியே ஆயிர 
வேலி கிலமுடைய கிலத்சலைவர்கள்‌ பலர்‌ இருக்கிறார்கள்‌. ஓர 
எளிய குடும்பத்தின்‌ வாழ்க்கைக்கு ஒருவேலி கிலம்‌ போது 
மாகையால்‌, அயிரம்‌ வேலிகிலம்‌ ஆயிரங்‌ குடும்பங்களின்‌ 
வாழ்க்கைக்குப்‌ போதுமே. அவ்வளவு கிலங்களை ஓருவன்‌ 
வைக்துக்கொண்டு, மற்றவர்களைப்‌ பறக்கவியவது அறமா? 
செல்வர்கள்‌ வீட்டு மாதர்கள்‌, இறப்பான காலங்களில்‌ 
வெளியில்‌ புதப்பமிம்போது, அணிந்திருக்கிற அணிகலன்‌ 
களையும்‌ ௮டைகளையும்‌ மதிப்பிட்டால்‌, ஓவ்வொருச்திக்கு 
நாருயிர ரூபாய்க்குக்‌ குறையாமல்‌ இருக்கின்றனவே! 
குடும்பம்‌ ஒன்றுக்கு _நாறுளுபா வீசம்‌ பிரிச்தாக்கொ?க 
காலும்‌, நாறாயிர ரூபாயை யிரம்‌ குடும்பங்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கலாமே! யிரம்‌ குமிம்பங்களுடைய சோற்றைப்‌ 
பலமற்ற ஒரு மா.து, சன்னுடைய உடலின்‌ மேலே தாக்கிக்‌ 
கொண்டு திரிவ.து எவ்வளவு பெரிய ஒழுங்கின்மை. இன்‌ 
னும்‌ செல்வர்கள்‌ வீட்டிலிருக்கிற எல்லா ஈகைகளும்‌, 
பல பொருள்களும்‌, அடைகளும்‌, தீச்செயல்களிலும்‌ 
வெளிப்பகட்டுகளிலும்‌ அவர்கள்‌ வீணாகச்‌ செலவு செய்‌ 
கற பொருள்களும்‌, வீணாக அவர்கள்‌ வைத்திருக்கிற 
பண்டம்‌ பாடி. முசலிய பொருள்களும்‌ இவ்வளவென்று 
கணக்கு எடுக்கக்க்டுமோ? அந்தப்‌ பொருள்களையெல்‌ 
லாம்‌ பணமாக்கி வட்டிக்கு விட்டு, வட்டி. வரும்படியில்‌ 


பிறருக்‌ குதவிசெய்தலே பேரின்பம்‌ கள்‌ 


௮ர்கச்‌ செல்வர்களுடைய குடும்பங்களுக்குத்‌ தற்காலத்‌ 
இற்கு வேண்டியமட்டும்‌ வைக்துக்கொண்டு, எஞ்சியதை 
ஏமைகளுக்குக்‌ கொடுத்தால்‌, அவர்களுடைய கொல்லை 
விடியாதா? நிலத்தைப்‌ பார்த்து, “நிலமே! உனக்குப்‌ 
பொன்‌ : எனக்கு மண்‌, என்று சொல்வதுபோல, நிலத்‌ 
கைச்‌ கோண்டிக்‌ தோண்டி, மண்ணைத தங்களிடம்‌ 
இழுச்‌.துக்கொண்டு பொன்னை கிலத்தில்‌ புகைக்கிற செல்‌ 
வர்கள்‌, அந்தப்‌ பொருளைத்‌ தாங்களும்‌ அகராமல்‌, ஏழை 
களுக்கும்‌ கொடாமல்‌ மண்ணுக்குத்‌ தத்தம்‌ செய்வது 
நன்மையா ? ௮ண்டையிலும்‌ அயலிலும்‌ எண்ணிக்கை 
யில்லாக மக்கள்‌, கொட்டைப்பாக்களவு சோறும்‌ அகப்‌ 
படாமல்‌  அுன்பப்பமிம்பொழுது, நிலவுரிமையாளர்கள்‌ 
கள ஞ்சு யங்கள்‌ கோம்‌ மலை மலையாகக்‌ கூலங்களாக்‌ 
கட்டி வைதக்‌ அக்கொண்ுு, மிகுந்த விலையை எதிர்பார்த்‌ 
அுக்கொண்டிருக்கலாமா பபப சூைகதைடைய வயிறுகள்‌, 
வறுமையினால்‌ வெறுமையா யிருக்கும்பொழுது, நெற்‌ 
கோட்டைகள்‌ போல்‌ பொற்கோட்டைகளைக்‌ கட்டி வைத்‌ 
இருக்கற பெருஞ்செல்வர்கள்‌, வெள்ளிக்‌ இண்ணியிலே 
பாலும்‌, தங்கக்‌ தண்ணியிலே சோறும்‌ வைத்துக்கொண்டு, 
தங்களுடைய வயிறுகளாமட்டும்‌ கிரப்பலாமா? பல ஏமை 
கள்‌ உடையில்லாமல்‌ வெற்றுடம்பாய்த்‌ திரியும்பொழுஅ, 
செல்வர்கள்‌ பல வண்ணார்‌ வீளை விலைக்கு வாங்னெது 
போல, மட்டை. மட்டையாகவும்‌ அமிக்கடுக்காகவும்‌ 


உடைகளை வைக்துக்சொண்டு சும்மா இருக்கலாமா? 
பிறருக்‌ குதவிசேய்தலே பேரின்பம்‌ 
உசுவியில்லாத பிறப்பே பாழ்‌. ஒருவன்‌ எல்லா 


நாலினும்‌ வல்லவனாயும்‌, பெரிய மறவனாயும்‌, உலகப்‌: 
பெ. ௧.-- 1 


௯ பெண்‌ கல்வி 


புகழ்‌ உள்ளவழயைம்‌ இருக்காலும்‌, அவன்‌ பிறருக்‌ ர௪வி 
யற்றவனாய்‌ இருப்பானைல்‌, அவனுடைய பிறப்பே வீண்‌, 
மக்கள்‌ தேவர்‌ முதலிய எல்லாருடைய காவுகளினால்‌ 
நாம்‌ பே௫னாலும்‌, பிறருக்‌ குதவிமட்டும்‌ ஈம்மிடத்தில்‌ 
இல்லாதிருக்குமானால்‌, ஈம்முடைய பேச்சுப்‌ பொரு 
ளற்ற வெண்கல ஒலிக்கு ஒப்பாகும்‌. கடவுள ஈம்மை 
விரும்பியதுபோல்‌ காம்‌ ஒருவசொருவசை விரும்பவேண்‌் 
டும்‌. அப்போதுதான்‌ அக்க அனைச்துலக அசிரியருக்கு 
நாம்‌ மாணவர்களென்று எல்லா மனிதர்களும்‌ அறிவார்‌ 
கள்‌. கடவுளே உதவி வடிவாயிருக்கிறார்‌. நாம்‌ நிலக்தைப்‌ 
பார்த்தாலும்‌, வானச்கைப்‌ பார்த்தாலும்‌ எந்தப்‌ பொரு 
ஊாப்‌ பார்த்தாலும்‌, ஈம்மை நாம்‌ பார்ச்காலும்‌ எல்லா 
மும்‌ அவருடைய உ வடி.வேயல்லாமல்‌ வேதறில்லையே |! 
அந்த மேலான அருட்கடவுள்போல்‌ நாம்‌ ஒருவசொரு 
வரை விரும்புவோ மானால்‌ கடவுள்‌ ஈம்மிடத்தில்‌ இருப்‌ 
பார்‌. அவருடைய அருளும்‌ நம்மிடக்தில்‌ நிறைவாயிருக்‌ 
கும்‌. எல்லாரும்‌ கடவுளுடைய பிள்ளைகளாதலால்‌ கரம்‌ 
ஒருவர்க்கொருவா உடன்‌ பிறர்சவர்களா யிருக்கிறோம்‌. 
ஒருவன்‌ கடவுளை விரும்புவதாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
கன்‌ னுடைய உடன்பிறந் தானைப்‌ பகைப்பானானால்‌ அவன்‌ 
பொய்யனே. ஏனெனில்‌, தன்‌ கண்ணாற்‌ பார்க்கிற உடன்‌ 
பிறந்தானை விரும்பா தவன்‌, கன்‌ கண்ணாற்‌ பாராத 
கடவுளை எப்படி. விரும்புவான்‌ £ இம்மைச்‌ செல்வச்தை 
உடையவன்‌, தன்னுடைய உடன்பிறந்தான்‌ வலுமைப்‌ 
படுவதைக்‌ சுண்டும்‌ இசரங்காதிருப்பானானால்‌, ௮வனிடக்‌ 
இல்‌ தெய்வ அன்பு எப்படிக்‌ குடிசொண்டிருக்கும்‌ 2 
கடவுளே ஏழைக்கோலங்கொண்டு வருவானாதலால்‌ ஏழை 
களுக்கு மக்கள கொடுக்கிறார்கள்‌. ஏழைகளுக்கு இல்லை 
என்றவர்கள்‌, கடவுளுக்கே இல்லை என்கிறார்கள்‌. பிற 


பிறருக்‌ குகவிசெய்தலே பேரின்பம்‌ ௯௯ 


செயல்களில்‌ நாம்‌ செலவிடுதிற பொருள்களெல்லாம்‌ 
வீணாய்ப்‌ போகின்றன. அறச்செயல்களிற்‌ செலவியிகிற 
பொருள்மட்டும்‌, அழியாமல்‌ மேலுலகச்‌ செல்வமாகச்‌ 
சேருகின்றது. நாம்‌ நுகரும்‌ இன்பங்களெல்லாம்‌ சிறிய 
வாயும்‌, பின்பு அன்பங்களை விளைவிக்கதி தக்கவைகளாயு 
மிருக்கின்றன. நாம்‌ பிறருக்கு உதவிசெய்து, அந்த 
உதவிப்‌ பயனை அவர்கள்‌ அுகரும்பொழுஅு, நமக்கு 
உண்டாகிற இன்பம்‌ பேரின்பமல்லவா £? ஆகையால்‌ பிற 
ருக்‌ குதவி செய்வதற்கு ஒப்பான இம்மை மறுமை நன்மை 
வேறில்லையே. 

ஒவ்வொருவரும்‌ தங்களுடைய நிலைமைக்குக்‌ தக்க 
படி. பிறருக்‌ குகவிசெய்வது பெரிதன்று, செல்வர்கள்‌ 
வறியவர்களுக்குச்‌ சோறு உடை முதலியவைகளைக்‌ 
கொடுக்கலாம்‌. புலவர்கள்‌ எளிய பிள்ளைகளுக்குக்‌ கல்வி 
கற்பிக்கலாம்‌. வலுவுளளவர்கள்‌ வலுவற்றவர்களுக்குதி 
துணை செய்யலாம்‌. துன்பமுள்ளவர்களுக்கு யாரும்‌ இனிய 
மொழிகளைச்‌ சொல்லித்‌ துன்பத்தை நீக்கலாம்‌. கோயா 
ளர்களை உடல்‌ ஈநலமுள்ளவர்கள்‌ அடிக்கடி உசாவி நோய்‌ 
தருஞ்‌ செயல்களைச்‌ செய்யலாம்‌. அறிவுள்ளவர்கள்‌ அறி 
வில்லாதவர்களுக்குச்‌ சமயம்பார்ததுத்‌ தகுந்த அறிவுரை 
களைச்‌ சொல்லிக்‌ திருத்தலாம்‌. ஏழைகளும்‌ தங்களுடைய 
உடல்‌ வருந்தக்‌ தொல்லைப்பட்டாயினும்‌ பிறருகீகு உதவி 
செய்யலாம்‌. இவ்வாறே, ஒவ்வொருவரும்‌ தங்கள்‌ தங்க 
ஞூடைய ஆற்றலுக்குக்‌ தக்கபடி பிறருக்‌ குகவிசெய்தால்‌, 
ஏழைகளுக்கெல்லாம்‌ வறுமை அ ழியுமே. கோடை 
வெயிலைச்‌ தான்‌ தாங்கிக்கொண்டு, மற்றவர்களுக்கு நிழல்‌ 
கொடுக்கிற மரம்போலத தங்களுக்கு வருகிற துன்பங்‌ 
களைப்‌ பாராட்டாமல்‌, பிறருக்கு உகவி செய்கிறவர்களே 


இறந்தவர்கள்‌. 


கபய பெண்‌ கல்வி 


கையிலே பொருளை வைக்துக்கொண்டு வதிஞர்‌ 
போல ஓஐயச்.துக்கு இச்‌ துண்ண வருகிற மாயப்‌ புசட்டர்‌ 
களுக்கும்‌, பாபெடத்தக்க உடல்வலிமை உடையவர்களுச்‌ 
கும்‌, வீண்புகழ்ச்சி செய்பவர்களுக்கும்‌ ஐயமிரவது 
வீண்‌ கொடையாயும்‌, அவர்களிடத்தில்‌ பொருளாசை, 
சோம்பல்‌, பொய்‌ முதலிய இச்சுணங்களை விளைலிக்க 
சக்ககாயுமிருப்பதால்‌, தகுதியறிக்து ஐயமிவெதே 
பொருக்தமாயிருக்கின்றது. ஆஇருமற்ற உளஷசார்‌ வெளி 
யூரார்களும்‌, பாடுபட ஆற்றலில்லாக குருடர்‌ மூடவர்‌ 
முதலிய உறுப்புக்‌ குறைபாடள்ளவர்களும்‌, கோயாளர்‌ 
களும்‌, முதியவர்சளும்‌, தாய்‌ தச௪ப்பன்‌ அற்ற பிள்ளை 
களும்‌, ஐருமற்ற கைம்பெண்களும்‌, வாழ்க்து வறியோ 
சானவர்களும்‌, ஈம்முடைய உதவிக்கு உரியவர்களாயிருச்‌ 
கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ எக்கக்‌ குலத்தாராயிருக்காலும்‌, 
எந்தச்‌ சமயிகளாயிருக் தாலும்‌, எக்க காட்டாராயிருக்கா 





ஓம்‌, எவ்வளவும்‌ வேறுபாடு பாராமல்‌ அவர்களுக்கு 
உதவி செய்வதே மேலான ஈன்மை. எல்லோருக்கும்‌ 
தந்தையாகிய கடவுள்‌, ஈல்லவர்களுக்கும்‌ பொல்லா தவர்‌ 
களுக்கும்‌ தக்கபடியாக ஞாயிறு விளங்கவும்‌, ஈன்னெதி 
யாளர்களுக்கும்‌ திரெறியாளர்களுக்கும்‌ ஒருபடியாக மழை 
பெய்யவுஞ்‌ செய்கிறாராகலால்‌, அவருக்குப்‌ பிள்ளைக 
ளாகிய ஈம்‌, நம்முடைய பகைவர்களையும்‌ விரும்பவும்‌, 
வைவாரை வாழ்க்சவும்‌, கம்மைப்‌ பகைக்கிறவர்களுக்கு. 
ஈன்மை செய்யவும்‌, கமக்குக்‌ துன்பள்‌ செய்கிறவர்களுக்கு 
நலமுண்டாகும்படி. வேண்டவும்‌ மறைமொழிகளின்படி 
காம்‌ உரிமைப்பட்டிருக்கிறோம்‌. 

இன்னா செய்்‌சாசை யொறுத்தல்‌ ௮அவர்சாண 

ஈன்னயஞ்‌ செய்து விடல்‌! (15. 
என்று திருவள்ளுவரும்‌ செப்புகின்றுசே ! ச 


வறியார்க்கொண் நீவதே ஈகை ௧௦௪ 


உறவினருக்‌ குதவுதல்‌ 


பெற்ற மீ / இதி சப பார்பபனா கட்கு உணா 
௪ ர ச ச்‌ ச ச டு 5 ன்‌ ன 
வளிப்பதுபோ ஸ்‌ இலா தஇங்குங்ுைைய சார தக கும்பா பகு 
காம்‌ தவிச்ச விட்பெவிட்டு, சொத.துக்களைப்‌ பிறர்க்ருரிமை 
செய்கிறார்கள்‌. இழு மந (ர மிக்ும்‌ உலக நடைமுறைக்‌ 
1 ்‌ ௪ ணை! உ ர்ரூ ௪ ௪ ழ்‌] ஆ! 
கும்‌ பொருந்சாததாய்‌ இருக்கின்‌ ற.து. கம்முடைய மண, 
பிள்ளாகள்‌, தாய்‌ த்தை, அண்ணன்‌ தம்பிமார்‌, அக்கா 
௪. ்‌ ச ட்‌ 4 ச ச ச்‌ ஆ ௬ பதி ௪ 
திங்கைமார்கள்‌ முதலியவர்களை நம்மிடதீதில்‌ கடவுள ஓபபு 
்‌] ப பி ட ( ௫ ௪ ்‌] ்‌ ்‌ (ட! ்‌] 
வித்திரு பதா அவரக முற்இக்‌ க பபா ந்றேேண் (யத 
௪ 2 (2) ்‌ ்‌ ௬ இ பதி 2) னி ௪ ம்‌ 5 
கம்பை... [இ] அய பபாய பூ அ) 2 4 னற. தி/[... படு. உய 
ஏமைகளான நம்முடைய சொந்த உறவினர்களையும்‌, ஈமக்ரு 
௮ருகலிருக்கிற வறியவர்களாயும்‌ காப்பாற்றவேண்டிய௮ 
்‌ ர ௪ 
கட்டாயமாயிருக்கின்றத, ஒருவனுடைய பொருளைக்‌ 
களவாடி. சவவொொருவணுக்குக்‌ கொடுப்பதுபோல்‌, சிலர்‌ 
வாங்கின கடனக்‌ கொடாமல்‌, தறகரடைய பொருள்‌ 


சள யெல்லாம்‌ அறநெறியில்‌ ம செய்கிறார்கள்‌. இப்‌ 


படிப்பட்ட கொடையாளிகள்‌ கள்வர்களாயும்‌, அவர்க 
எரி. தீதில்‌ கொடை பர்கச்லின்றல்‌ களவுச்‌ சொத்தை 


வாங்குகிறவர்களாயும்‌ இருக்கருாரகள்‌. அகையால்‌ அற்று 
கொடுப்பதற்குமுன்‌, கடன்களைத்‌ தாரப்பதே நேரிய முறை 


மையா யிருக்கின்‌ ற. 


வறியார்க்கோன்‌ நீவதே ஈகை 
சோயில்லாதவர்களுக்கு மருந்துகொப்பதுபோலும்‌, 
நீர்ப்பெருக்கின்மேலே பெய்யும்‌ மமையைப்போலும்‌, 
திலர்‌ செல்வர்ககாக்‌ கண்டால்‌ விருந்து முதலிய பதினாறு 
வகை ஓம்புதல்களாச்‌ செய்கிறார்கள்‌. வறியவர்களைக்‌ சண்‌ 
டால்‌, தடியெித்துத்‌ துரத்துகிறார்கள்‌. இது பெருங்‌ 
குற்றமாயிருக்கின்றத. முகங்‌ கோணாமலும்‌, கைம்மாறு 


௪௦௨ பெண்‌ சல்லி 


வேண்டாமலும்‌, உள்ளன்போடு ஐயமிவதே பெரிய 
ஈல்விளை. ஏழைகளுடைய திட்டுச்கும்‌ அலட்டுக்கும்‌ ௮ஞ்சி 
மன வொருமையற்றும்‌ மகிழ்ச்சியில்லாமலும்‌ ஐயங்கொடுப்‌ 
பசானது, கொடுங்கோல்‌ ௮சசர்களுடைய கட்டளைக்கு 
அ௮ன்சிக்‌ கடமை கொடுப்பதுபோலும்‌, கள்ளர்களுடைய 
தடியடிக்கு ௮ஞ்சி ௮வர்கள்‌ கையில்‌ பொருளை வாரிக்‌ 
கொடுப்பதுபோலு மிருக்கின்‌ ஐ... யாதொரு எதிருசளி 
யைக்‌ கருதி லயமிடுகிறவர்களைக்‌ கொடையாளிகளென்று 
சொல்லுகிறதாயிருந்கால்‌, உலசுத்தில்‌ எல்லோரையுக்‌ 
கொடையாளிகளென்று சொல்லலாம்‌. கடைக்காரர்க 
ளிடத்தில்‌ சரக்குகளை வாங்கிக்கொண்டு, அவர்களுக்கு விலை 
கொடுக்கிறவர்களும்‌ கொடையாளர்களே ! விலை வாங்கிச்‌ 
கொண்டு சரக்குகளைக்‌ கொடுக்கிற வணிகர்களும்‌ கொடை 
யாளிகளே ! வேலைக்காரர்களிடத்தில்‌ வேலை வாங்கிக்‌ 
கொண்டு அவர்களுக்குக்‌ கூலிகொடுக்கிறவர்களும்‌ கொடை 
யாளிகளே ! ஊதியம்‌ வாங்கிக்கொண்டு சமையல்‌ செய்து 
கொடுக்கிறசமையலாட்களும்‌ உணவுக்கொடையாளர்களே! 
வீ௫ிகள்தோறும்‌ ௮டை வெளுக்‌.துக்கொடுக்கிற வண்ணார்‌ 
களும்‌ கூறைக்‌ கொடையாளர்களே ! விலைமாசர்களுக்குப்‌ 
பொருள்‌ கொடுக்கிற காமிகளும்‌ கொடையாளிகளே ! 
அக்தக்‌ காமிகளுக்குப்‌ புண்களையும்‌ நோய்களையும்‌ கொக்‌ 
திற விலைமாதர்களும்‌ கொடையாளிகளே ! இப்படிப்பட்ட 
கொடை வீணாகையால்‌ எதிருகவிவேண்டா.து ஐயமிரவதே 
பெருமை. மனிதர்கள்‌ பார்க்க அவர்கள்‌ முன்பாக எளியவர்‌. 
களுக்கு ஐயம்‌ கொடுக்கிறவர்களுக்குக்‌ கடவுளினுடைய 
அருட்பேற௮ு கிடைக்கமாட்டாதாகையால்‌, ஒருவருக்குக்‌ 
தெரியாமலும்‌ மக்கள்‌ புகழ்வதை விரும்பாமலும்‌, மறை 
மூகமாகச்‌ செய்கிற கொடையே தலைிறக்தது. மலர்‌ 
மறைவாயிருந்தாலும்‌, ௮கனை மணமான ௮ சாட்டி விலவ.து 





அரசர்கள்‌ செய்த அழிவு ௧௦/௨ 


போல்‌, எளியவர்களக்‌ காப்பாற்றுபவர்களுடைய 
கொடைப்பண்பு எப்படியும்‌ காட்டிவிடும்‌. பிறர்க்குகவி 
செய்வோர்‌ இறந்தம்‌ இறவாமல்‌ என்றும்‌ விளங்குகிறூர்‌ 
கள. மிகுபிசுனர்கள்‌ பிறந்தும்‌ பிறவாதவர்களாயும்‌, இருக்‌ 
ஆம்‌ இல்லாதவர்களாயும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அ௮றதெறதியாளர்‌ 
களுக்கு ஒரு துன்பம்‌ வந்தால்‌ எல்லோருந்‌ தங்களுக்கு. 
வர சதுபோல எண்ணி, மஅுர்தத்‌ துன்பம்‌ நீங்கவேண்டு 
மென்று கோயில்கள்‌ தோறும்‌ கும்பிடுகிரார்கள்‌. பெரும்‌ 
பிசனர்களுக்காக்‌ அன்பம்‌ வக்கால்‌, அவர்களை கினைப்பாரு 
மில்லை, அவர்களுக்கு இ.ரங்குவாருமில்லை. யாருமற்றவா 
கலப்‌ போற்றுவத, ஓவ்வொருவருக்குர்‌ தனித்தனியே 
கடனாயிருப்பதுமன்றி, எல்லோருக்கும்‌ பயன்படும்படி 
யாக அறவுணவுச்சாலைகள்‌, பாடசாலைகள்‌, மனுத்‌ 
கள, வறியோர்சாலைகள்‌, கண்ணீர்ப்பக்சல்கள்‌ முதலிய கிலை 


பெற்ற அறங்களை ஏற்படுத்துவது பெருஞ்‌ செல்வருக்குக்‌ 
கடமையாயிருக்கின்றது. 


அரசர்கள்‌ சேய்த அழிவு 

தன்னுயிர்போல்‌ மன்னுயிரை யோம்புகஇற முறைகட்பு 
இல்லாமையினால்‌, அரசர்கள்‌ இலர்‌ தங்களுடைய தந்தலத்‌ 
திற்காசவும்‌, காரணமில்லாமலும்‌ எண்ணிக்கையில்லாத 
யானை குதிரை தேர்‌ காலாள்‌ முதலிய படைகளைச்‌ சேர்த்‌ 
ம ரூ ர்‌ ட்‌ ௪ ்‌்‌ ்‌்‌ ௪ ய்‌ இ ௫ ்‌்‌ 
அகம்காண்ம போர்ப்பறைகள்‌ முழங்கப்‌, போர்க்கோலத்‌ 
துடன்‌ புறப்பட்டுப்‌ பிற நாட்டரசர்களஞுடனே சண்டை 
தொடுக்கிறார்கள்‌. ௮.௪ இரண்டு படைக்கடல்களும்‌ கலக்‌. 
எட்டுப்‌ பக்கங்களும்‌ நமங்கும்படி பெருநகை செய்து 
கொண்டும்‌, பெருகஞ்சுபோல்‌ சீறிக்கொண்டும்‌ கோடை 
இடி போல்‌ முழங்கிக்கொண்டும்‌, ஊழித்‌ தீ போல்‌ கண்‌ 
களில்‌ தீப்பொறிகள்‌ பறக்க, ஒருவரையொருவர்‌ பிடித்துக்‌ 


௯ பெண்‌ சல்லி 


கடித்து அடிக்து இடிச்சு படிக்கு முடிச்‌.து விிகிரார்களே ! 
அப்போது தலையற்மு மார்பற்றக்‌ சையற்றுக்‌ காலற்று 
விழுகிற முண்டங்களும்‌, துண்டங்களும்‌, சண்டங்களும்‌, 
அ௮ண்டங்களைப்போய்‌ முட்டுகின்‌ னவே! ஒவ்வொரு போரி 
அம்‌ குவிகிற பிணமலைகள்‌ புலுமலைகளாகின்‌ தனவே! குகு 
திப்‌ பெருக்குக்‌ கடற்பெருக்கிலும்‌ மிகுதியே! புலிக்கு அஸ்‌. 
கயவர்கள்‌ எ ல்லோரும்‌ என்மேலே பிக்லுக்கொ ளளுங்கள 
என்பதுபோல்‌, ௮௫௪ அரசர்கள்‌ காங்கள்‌ வெளியே புறப்‌ 
படாமல்‌ மூலையில்‌ பலதுங்கிக்கொண்டு, ஏழமைகளைச்‌ சண்‌ 
டைக்குவிட்டு வேடிக்கை பார்க்கிறார்கள்‌. அறிவிலும்‌ 
அற்றலிலும்‌ மிகப்பபெரியவர்களென்லும்‌, ௮றநெதியாளாக 
ளென்றும்‌ பெயர்கொண்ட அலேக்சாக்தர்‌, போனாபார்த்து, 
ச்சர்‌ முதலிய ஈல்ல போர்மறவர்கள்‌ செய்க கொலைகளுக்குக்‌ 
கணக்குண்டா ? அவர்களுக்கு ௮றசெறியாளர்களென்றும்‌ 
பெயசா? இந்த. ௮றெதியாளர்கள்போல்‌, பின்னுள்‌ ௪ல 
அறதெறியாளர்கள்‌ உலகத்தில்‌ இருந்திருப்பார்களானால்‌ 
ஊழிக்காலப்‌ பெருக்குப்போல்‌ உலகள்தில்‌ மனிதப்‌ பூண்‌ 
ல்லாமல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அழிவு செய்திருப்பார்களே | 
தம்முடைய கந்தைகள்‌ ஒருவரும்‌ இருகந்திருக்கமாட்டார்‌ 
கள்‌. இக்‌.நாலை எழுக நாமும்‌ இருக்கமாட்டோம்‌. ( 

அமைதி, அருள்‌, இரக்கம்‌, பொறுமை, அடக்கம்‌, 
வணக்கம்‌ முதலிய நற்குணங்களைக்‌ கற்பிக்கிற மெய்ம்‌ 
மறையினின்‌ மு பிரிந்த பல சமயக்தார, ௮ந்த மறையைக்‌ | 
காரணமாக வைக்துக்கொண்டு ஐரோப்பாவில்‌ ஒருவரோ 
டொருவர்‌ சண்டை.செய்து, ௮க்௪ச்‌ சண்டையில்‌ மடிக்கு 
மக்களும்‌, குருதிகளும்‌, ஓடிர்கத கைகால்களும்‌, இடிக்க 
கோயில்களும்‌, பொடிக்க மடங்களும்‌, (மூடிர்கத பொருள 
களும்‌, படிந்த துன்பங்களும்‌ இவ்வளவென்று சொல்லக்‌ 
கூடுமா ? இக்‌ நாட்டி லும்‌ ஒவ்வொரு கொள்கை ஏற்படும்‌ 





௫ ௫ ௫ ௪ மர்‌ 
பலவகைக்‌ களளாகள ௧௦ நி 


போது, நடந்த சண்டைகளும்‌, கலகங்‌ களம்‌, உயிர்க்‌ 


கொலைகளும்‌ பலவே. ஒரு சமயத்தார்‌, மற்றொரு சம 
யத்தை இகழ்ந்தும்‌, ஒரு புலவன்‌ மற்றொரு புலவனப்‌ 
பழித்தும்‌ செய்திருக்கிற நால்கள்‌ பொய்க்‌ குவியலாயும்‌, 
இழிமொழிகளுக்கு ௮௧7 வரிசைகளாயு மிருக்கின்‌ றன. 
அவைகளைப்‌ படித்கால்‌, நம்முடைய வாயுங கசக்கினறது. 
நின ச்தால்‌ மனஞமுங்‌ கசக்கின்றது. தென்றல்‌ ழுற்றிப்‌ 
பெருங்காற்னுவதுபோல்‌, சில சமயங்களில்‌ எழுத்துச்‌ 
சண்டையிலிருக்து, கழுத்துச்‌ சண்டையிலும்‌, வாய்ச்‌ 
சண்டையிலிருந்து. கைச்சண்டையிலும்‌ நுழைகிறுர்கள்‌. 
இவவளவ வேறுபாமிகஞுக்கும்‌ சதன்னைப்போற்‌ பிறரை 
எண்ணாத குணமே காரணமாயிருக்கின்‌ றது. 


பலவகைக்‌ கள்ளர்கள்‌ 


பின்னும்‌ பிறரிடசக்தில்‌ அ௮ன்பில்லாமையினால்‌ உலகத்‌ 
இல்‌ களவுகளும்‌ புரட்சிகளும்‌ ஒழுங்கின்‌ மைகளும்‌ நிறைந்‌ 
இருக்கின்‌ நன . கள்ளர்கள்‌ இரவில்‌ எப்போ தாவது புதுப்‌ 
பிறை இருட்டில்‌ கள வாடுிகிஞர்கள்‌. தர்டோறும்‌ பட்டப்‌ 
பகலில்‌ எல்லோரும்‌ அறிய நடக்கிற களவுகளுக்கு அள 
வில்லையே! பொருளவாவினால்‌ பொய்யாணையிடுகிறவர்‌ 
கஞம்‌, பொய்ச்சான்று சொல்லுகிறவர்களும்‌ பொய்ச்‌ 
௪ட்டி உண்புபண்ணுகிறவாகளும்‌, பொய்‌ வழக்குச்‌ செய்‌ 
கிறவாகளும்‌, தவ்களுடைய ஆற்றலுக்கு மேற்பட்ட கடன்‌ 
 வாங்குகிறவர்களும்‌, வாங்கின கடனைக்‌ கொடா தவர்களும்‌, 
முறையற்ற வட்டி வாங்குகிறவாகளும்‌, அடைக்கலமாக 
வைக்க பொருள்களைக்‌ கவாந்‌ ௮கொள்கிறவர்களும்‌, 
வேலை செய்யாமல்‌ கூலி வாங்குகிறவர்களும்‌ ஏழைக 
ளிடத்தில்‌ வேலை வாங்கிக்கொண்டு கூலி கொடாதவர்‌ 


களும்‌, செல்லாப்‌ பணச்தைச்‌ செலு ததுகிறவர்களும்‌, 


௧௦௬ பெண்‌ கல்வி 


அளவிலும்‌ கிறையிலும்‌ வேறுபாடு செய்கிறவர்களும்‌, 
சரக்குகளுக்கு மிகுக்க விலை வாங்குகிறவர்களும்‌, ஈல்ல 
சரக்குக்கு விலை வாங்கிக்கொண்டு கெட்ட சசச்குகளைக்‌ 
கொடுக்கிறவர்களும்‌, சூதாடிப்‌ பொருள்‌ சேடுகிறவர் களும்‌, 
கண்டெடுத்த பொருளைச்‌ சொந்தச்சகாரரைக்‌ தேடிக்‌ 
கொடா சுவர்களும்‌, பிறர்‌ பொருளைப்‌ பார்த.துப்‌ பொருமை 
கொள்ளுகிறவர்களும்‌, களவுப்பொருளை வாங்குகிறவர்‌ 
களும்‌, களவுக்கு உகவி செய்கிறவர்களும்‌, களவாடும்‌ 
படி. பிறருக்குக்‌ கற்பிக்கிறவர்களும்‌, பிறருக்குப்‌ பொருள்‌ 
இழப்பு உண்டாகும்படி. செய்கிறவர்களும்‌, கையில்‌ 
பொருளை வைச்‌.துக்கொண்டு ஏழைகளுக்கு ஐயம்‌ இடாத 
வர்களும்‌, பணம்‌ வாங்கிக்கொண்டு பெண்‌ கொடுக்கிறவர்‌ 
கஞம்‌, பட்டப்பகலில்‌ கொள்ளையடிக்கிற கள்ளர்களே! 
அன்றியும்‌ எளியவர்கள்‌ தாங்கக்கூடாக நாட்டுவரி, 
காட்டு வரி, வீட்டு வரி, மாட்டு வரி, அட்டு வரி, ஏட்டு 
வரி, சிட்டு வரி, கூட்ம வரி, பாட்டு வரி, மேட்டு வரி, 
இட்டு வரி, சோட்டு வரி, கோட்டு வரி, ஈட்டு வரி, சாட்டு 
வரி முதலிய கேட்டு வரிகளைச்‌ சுமத்தி, ஒழுங்கின்மை 
செய்க பழங்கால அட்சியாளர்கள்‌ முறைமையற்றவர்களே! 
கைக்கூலி வாங்கிக்கொண்டு ஒருகலைப்‌ பக்கம்‌ முடிவு 
செய்கிற சில வழக்கு மன்றக்‌ சலைவர்கள்‌ கொடியவர்‌ 
களே ! எங்கே கொலைகநடக்கும்‌, எங்கே களவுகடக்கும்‌, 
எப்போது நமக்குப்‌ பணம்‌ வருமென்று எப்பொழு லும்‌ 
எதிர்பார்க்‌. துக்கொண்டு, குற்றவாளிகளை விட்‌? எிட்டுக்‌ 
குற்றமில்லாதவர்களைப்‌ பிடித்து, வருந்தச்‌ செய்கிற சல 
ஊர்க்காவல்‌ மறவர்கள்‌ கள்ளர்களே ! எப்போது குடும்‌ . 
பங்களிற்‌ கலகம்‌ உண்டாகும்‌, எப்போது வழக்கு வரு 
மென்று கருத்தாய்க்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கிற சில முறை. 
மன்றத்‌ தலைவர்கள்‌ வஞ்சகர்களே ! யாருக்குக்‌. காய்ச்சல்‌ 





பிற உயிர்கட்குச்‌ துன்பஞ்‌ செய்தல்‌ கூடாது ௧௦௪ 


வரும்‌, யாருக்கு வயிற்றுப்‌ போக்குவரும்‌, யாருக்குத்‌ தலை 
உடையும்‌, யாருக்குக்‌ கைகால்‌ ஓடியும்‌ என்று வேண்டிக்‌ 
கொண்டு, தங்கஞுடைய பிழைப்புக்காகப்‌ பிள்ளை வளர்ப்‌ 
பதுபோல்‌, கோயை வளர்க விட்டுக்கொண்டு, பிழைக்கிற 
சில மருத்துவர்கள்‌ வன்னெஞ்சக்‌ கள்ளர்களே ! பிள்&ா 
கள்‌ படிக்துக்கொண்டால்‌ தங்களுடைய பிழைப்புக்கு. 
மோசம்‌ வருமென்று கருதித தேய்பிறைக்‌ திங்கள்போல்‌ 
பிள்ளகளஞுடைய அறிவை நாளுக்கு நாள்‌ கூறைக்கிற சில 
ஆசிரியர்களும்‌, மாகிறியர்களே ! மேற்சொல்லிய அலுவ 
லாளர்களில்‌ பலர்‌ மிக நல்லவர்களாக யிருக்கிரார்களாகை 
யால்‌ அப்படியில்லாக சிலரைப்பற்றிமட்டும்‌ நாம்‌ பேசு 
னோம்‌. 
பிற உயிர்கட்குத்‌ துன்பம்‌ சேய்தல்‌ கூடாது 

அன்றியும்‌, தன்னைப்போற்‌ பிறரை எண்ணவேண்டும்‌, 
எனகிற கட்டளையை எல்லோரும்‌ பின்பற்றினால்‌ கடவுளை 
வஞ்சிப்பவர்களும்‌, அசிரியரை வஞ்டிப்பவர்களும்‌, தர்‌ 
தையை வஞ்சிப்பவர்களும்‌, தாயை வஞ்டுப்பவர்களும்‌, 
பிள்ளையை வஞ்டிப்பவர்களும்‌, உடன்பிறந்தாரை வஞ்சிப்ப 
வர்களும்‌, கணவனை வஞ்சுப்பவர்களும்‌, மனைவியை வஞ்‌ 
சிப்பவர்களும்‌, பிறன்மனைவியை வஞ்௫ப்பவர்களும்‌, பொய்‌ 
யர்களும்‌, வெய்யாகளும்‌, கொலைஞர்களும்‌, புலைஞர்களும்‌, 
கொடியர்களும்‌, குடியா்களும்‌, சினமுடையவர்களும்‌, 
பிசினர்களும்‌, தீவினயாளர்களும்‌ உலகத்தில்‌ இருப்பார்‌ 
களா? இரார்களே ! அகையால்‌, பிநர்க்குகவி, உயிர்‌ 
களிடத்து அருள்‌, இரக்கம்‌ முதலிய நற்குணங்களை மாகர்‌ 
களுக்கு ஓயாமல்‌ உரைக்கவேண்டும்‌. 

விலங்குகள்‌, பறவைகள்‌, ஊர்வன, நீர்வாழ்வன 


முதலிய எல்லா உயிர்களிடததிலும்‌, அருஞடனிருப்பதே 


௧௦௮ பெண்‌ கல்வி 


உயிர்களிடத்து அருளுடைமை என்று சொல்லப்படுகின்‌ 
௮. மக்களுக்கு உகலியாகவே எல்லா உயிர்ச்கொகை 
களையும்‌ கடவுள்‌ படைக்கருளினாசென்று, ராம்‌ முன்னமே . 
விளக்கியிருக்கிறோம்‌. சில உயிர்கள்‌ நமக்கு நேரே 
உகளியாயிராவிட்டாலும்‌, ஈமக்குப்‌ பயனான வேதே சில 
உயிர்களுக்கு, அவைகள்‌ உணவாய்ப்‌ பயன்பகிறபடியாஸ்‌, 
சிலக்தில்‌ ஒரு சிமு உயிரேனும்‌ ஈமக்குப்‌ பயனற்றதா 
பிருக்கவில்லை. விலங்கு, பறவை மூதலியவைகள்‌ அறி 
வில்லாக பொருள்களாயிருக்காலும்‌, ஈம்மைப்போலவே 
அவைகளுக்கும்‌ உடலும்‌, உயிரும்‌, ஐம்புலன்களும்‌, 
இன்ப துன்பங்களை அறிகிற உணர்வும்‌ உண்டாயிருக்கற 
படியால்‌, அவைகளுக்கு எவ்வகைக்‌ துன்பமுஞ்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. அவைகளுக்கு அறிவைக்‌ குறைச்ததற்காக 
வேறு சில செயல்சளில்‌ கடவுள்‌ அவைகளுக்கு ஈன்மை 
செய்திருக்கிறார்‌. மனிசன்‌ அறிவுள்ளவஞைதைலால்‌, வலு 
வான வீடு, போர்வை முகலியவைகளைச்‌ செய்துசொண்டு 
வெம்மை, குளிர்‌ மூசலிய தான்பங்களைக்‌ தடித்துக்‌ 
கொள்வனென்பசைக்‌ கடவுள்‌ எண்ணியே, அவலுக்கு 
மென்மையான தோலையும்‌, திறந்த உடலையுங்‌ 
கொடுத்திருக்கிறார்‌. அப்படிப்பட்ட அறிவு விலங்கினங்‌ 
களுக்கும்‌ பறவைகளுக்கும்‌ இல்லாதபடியால்‌ ௮வை 
களுக்குக்‌ சடிப்பான தோலும்‌, தாளான மயிருமுள்ள 
உடல்களைக்கொடுத்திருக்கிறார்‌. பசைவாச்ச நீக்கத்திற்குத்‌ 
சகுக்த இய சங்களைச்‌ செய்துகொள்ள மனிசன்‌ தெரிர் சவ . 
கைகையால்‌, அவனுடைய உடல்‌, படைக்கலமில்லா மல்‌ 
படையற்றதாயிருக்கின்றது. படைக்கலஞ்‌ செய்யச்‌ தெரி 
யாக அறிவில்லாத உயிர்களுக்குக்‌ கொம்புகள்‌, கூரான 
ஈாக்குகள்‌, நகங்கள்‌, தந்தங்கள்‌, வால்கள்‌, கால்கள முத 
லிய படைச்சலங்களை அவைகளுடைய உடல்களிலே. 





சடவட்‌ படைப்பின்‌ காட்தி ௪0௭ 


்‌. ச ரூ ௪ ட ச ச ச 
கடவுள்‌ அமை ததுவைச்திருக்கின்‌ ரூர்‌. விலங்குகளும்‌, பற 
௮வகநம்‌, தங்சுகநடை ய க்‌, தூக்களை ஒன்‌ றுக்கொ ன்று 

ப ச்‌ ச்‌ * ட ப. 2 ன்‌ 
தெரிலிச்‌.அச்கொள்ளும்படி, ஒவ்வோர்‌ உயிர்க்கும்‌ ஓவ்‌ 
்‌ ட ச்‌ ச்‌ ச்‌ அமு சு ரரத ்‌ ம்‌ ஷூ ச்‌ 
கொரு எமாழியைக்‌ கடவுளா கற்பிஜ்துருக்க2ிரன்ப து 
ச பரக ச ௪ . 4 இட ௪ ௪ ௪ 
நடைமு றயில்‌ உறுதயாய்தி செெரிகின்ற து, மக்கட்‌ 
ுழர்ைைகள்‌ (ரிறர்.து பல சாரலம் வரையில்‌, தங்களைத்‌ தாங்‌ 
ச்ளை பாழுராத்றுக்கொள் கீடு தெரியாமல்‌, பெரியவர்க 
ஆ சு ட 
கரைய ஐ தலியை ராம்இின்றன, விலங்குகளின்‌ கட்டி 
ட்‌ 
குக்‌, பறவைகளின்‌ ருஞ்சுகரம்‌, பிறச்த உடனேயும்‌ 
லஸ்‌] / 7றுறி ப்தி] றல நாட்களுக்று த? ராகவும்‌, தற்கரரடைய 
உணவுச்‌ சாற்களே ேேடிக்கொள்ளவும்‌, வளை, கூடு 
முதலிய இருப்பிடங்களாச்‌ செய்துகொள்ளவும்‌, இயற்கை 
யாகவே செரி தகொள்ளா கின்‌ றனவே! விலங்குகள்‌ திருந்த 
ஷி ச ச சு [ச்‌ 7 ௪ டி * த்‌ ௪ ்‌] ட த 
இடா சடி.க்‌ குட்டிகளைப்‌ பற்று வளர்க்கிற அருமையும்‌, 
பறவைகள்‌, உர வன முதலியவைகள்‌ , கூடுகளில்‌ மட்டை 
யிட்ி நெடுராள்‌ ௮டைகாத்‌.துக்‌ குஞ்சபொறித்துக்‌ குஞ்சு 
ரீ ச்‌ ச்‌ டி ச்‌ ச்‌ ்‌ ௬ ௬ 
களை வளர்கிற அறாமமயும்‌, மனிதரும்‌ வியக்கத்தக்கதா 
யிருச்ின்‌ றே ! 


கடவட்‌ படைப்பின்‌ காட்சி 


தாம்‌ அ டையளரிசலன்‌ களை அணிம்‌ துகொள்ளாமல்‌ 
பிறந்த வடி வோடிருப்போமானால்‌, நம்முடைய உடல்‌ 
சளப்‌ பார்க்கு, நமக்கே வெறுப்பாயிருக்றும்‌. பறவை 
சுரக்றாம்‌, விலங்குகளுக்கும்‌, இயல்பாகவே எல்லா அழகு 
கம்‌. பொருர்தியிருப்பசால்‌, அலைசசாப்‌ பார்க்கப்‌ 
பார்க்க ரமச்றுச்‌ சண்ணுக்கு விழாச்செய்வதுபோலிருக்‌ 
இன்ற! சோலான வடி.வ/ம்‌ ஈல்ல அ ழகுமுள்ள மயில்‌, 
ஜர்‌.து.நி.ற.ச்‌.இிலரி! முதலிய பறவைக்கு, ஒன்‌ பதுவகை 
மணிவடி.வான எல்லா ௮ணிகசலன்‌ பொன்னாடைககாயம்‌ 





௧௧௦ பெண்‌ கல்வி 


அணிந்‌ துகொண்டிருக்கித ௮சசமாதர்களும்‌ அழகில்‌ ஒப்‌. 
பாவார்களா? சில பறவைகள்‌ ஒவியம்போல்‌ உடல்‌ 
அசையாமலிருக்துகொண்டு, ஏறுதல்‌ இறங்குதல்‌ ுசலிய 
இசை முறை (௮சோகண ௮வசோசகணக்கிரமம்‌) தப்பாம 
௮ம்‌, மாறுபாடு (அபஸ்வரம்‌) இல்லாமலும்‌, கேட்பவர்‌ 
கேட்டலின்பங்கொண்டு உடல்‌ சன்னுணர்வின்மையை 
அடையும்படி மிக இனிமையாய்ப்‌ பாடிகின்றன. கையை 
நீட்டிக்கொண்டும்‌, தலையை அஆட்டிக்கொண்டும்‌ இசை 
யைக்‌ கூட்டிக்சொண்டும்‌, பல்லைக்‌ காட்டிக்சொண்டும்‌ 
பாடூகிற நம்முடைய இசைப்புலவர்கள்‌, ௮க்கப்‌ பறவை 
களுக்கு ஒப்பாவார்களா ? காம்‌ இகழ்ச்சியாக எண்ணுகிற 
சக்கள்‌, எறும்புகள்‌ மு.கலிய பூச்சிகளையும்‌ பூதக்கண்ணாடி 
யிற்‌ பார்த்தால்‌, அவைகளுடைய உடல்களில்‌ பலவகை 
யான அழகிய கிறங்களும்‌, புள்ளிகளும்‌ சோன்றுகின்‌ 
றனவே! செய்தற்கரியதையுஞ்‌ செய்யவல்ல கடவுள்‌, இல்‌ 
வளவு ௮ருமையாசச்‌ செய்திருக்கிற உயிர்த்தொசைகளை, 
நாம்‌ கொல்லை செய்வதும்‌ காரணமில்லாமல்‌ கொல்லுவ தும்‌ 
நேர்மையா ?* ஒருவன்‌ எழுதிய ஓவியகச்சை வேறொருவன்‌ 
கலைக்அப்‌ பழுதுபடச்‌ செய்தால்‌ அர்த ஒவியக்காரனுக்கு 
எவ்வளவு சினம்‌ உண்டாகும்‌. அ௮.துபோல்‌ எல்லா உயிர்‌ 
களையும்‌ படைக்குர்‌ தலைவனாகிய கடவுளுக்கு உயிர்களுக்கு 
துன்பம்‌ செய்கிறவர்மேல்‌ சினம்‌ வராமலிருக்குமோ 7 


வாயில்லா உயிர்களை வருத்துதல்‌ 


பசு, காளை, எருமை, ஆ, குதிரை, காய்‌, பூனை,. 
கழுதை, ஒட்டகம்‌ மு.சலிய விலங்குகள்‌, மனிதருக்கு எவ்‌ 
வளவோ உதவியுளளவைகளாயிருக்கின்றன. அவைகள்‌ 
இல்லாலிட்டால்‌ மனிதருடைய இன்பங்களில்‌ பாதி இன்பக்‌ 
கள்‌ போய்வி?மென்ப.து ஐயமா? தலைவன்‌ எவ்வளவு அடி. ச்‌ 


வாயில்லா உயிர்கக£ வருத்துதல்‌ ௧௧௧ 


காலும்‌ அந்த அடியையும்‌ பட்டுக்கொண்டு, அவன்‌ இனி 
போட்டாலும்‌ போடாவிட்டாலும்‌ வெளியேயாவதுபோய 
உடம்பை வளர்த்துக்கொண்டு வீட்டுக்குவந்து தலைவனுக்கு 
எல்லா ஊழியங்களும்‌ செய்கிற அர்த விலங்குகளஞுடைய 
பொறுமையும்‌ அமைதியும்‌ அன்பும்‌ மனிதருக்கு வருமா 7 
கூரங்கின்கையிற்‌ பூமாலை அகப்பட்டதுபோல்‌, லார்‌ கையில்‌ 
௮ந்௪ு விலங்குகள்‌ அகப்பட்டிக்கொண்டு படுதிற வருத்தம்‌ 
இறிதல்லவே।! இருவையாற்றான்‌ குதிரை வளர்க்க சதை 
போல்‌ பல மா, குதிரை, கழுதை முகலிய விலங்குகளிடத்‌ 
தில்‌ எல்லா வேலைகளையும்‌ வாங்கிக்கொண்டு, ௮வைகளுக்‌ 
குத்‌ தரஞுற்த தீனிபோடாமல்‌ கொல்லுஇரரர்கள்‌. குருவியின்‌ 
தலையில்‌ பனங்காயைக்‌ கட்டிவதுபோல, அவைகள்‌ தாங்கக்‌ 
கூடாத சுமைகளைச்‌ சுமத்தி நடத்துகிரார்கள்‌. அவைகள்‌ 
ஈடக்கமாட்டாமல்‌ தத்தளிக்கும்போது, சாட்டையினா 
லும்‌, கழிகளினாலும்‌ ஓங்கி ஓங்கி அடித்தும்‌, செந்நீர்‌ 
பீறிட்டு ஒமுகும்படி தாற்றுக்கோலால்‌ காறுமாருகக்‌ 
குத்தியும்‌ கொடுமை செய்கிறார்கள்‌. சிலர்‌ அவுக்கு கூத்த 
பிள்ளைபோல்‌, பாலையெல்லாம்‌ கறந்துகொண்டுகன்றுக்குகி 
தீமை செய்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ கன்றுக்கு. உடன்‌ 
பிறந்தார்களாயிருக்கிறவரையில்‌ ௮வர்களோிகூடக்‌ கன்‌ 
க்கும்‌ சமபாகம்‌ உண்டே ! அப்படியிருக்க, எவ்வளவும்‌ 
கன்றுக்குப்‌ பால்‌ விடாமல்‌ ஓட்டக்‌ கறந்துவிடுவது 
எவ்வளவு முறைகேடு? தம்பாட்டில்‌ மேய்ந்துகொண்டிருக்‌ 
இற கழுதை முதலியவைகளைச்‌ இலர்‌, காரணமில்லாமல்‌ 
கல்லால்‌ எறிந்தும்‌, கழியால்‌ அடித்தும்‌ அவைகளுடன்‌ 
போர்செய்து, அந்தக்‌ கழுதைகள்‌ கொடுக்கும்‌ உதைகளையும்‌ 
வாங்கிக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. சில பிள்ளைகள்‌, ஈ, எறும்பு 
முதலிய பூச்சிகளைப்‌ பிடிக்துக்‌ கொல்லுகிறதும்‌, குருவிக்‌ 
கூண்டுகளைக்‌ கலைத்துக்‌ குருவிகளுக்கும்‌, குஞ்சுகளுக்கும்‌ 


ஈக. பெண்‌ கல்வி 


அன்பம்‌ செய்கிற.துமே வேலையாயிருக்கிருர்கள்‌, இவ்வகை 
யாக. வாயில்லா உயிர்களுக்கு க்‌ அன்பம்செய்து சைபழகு 
கிறவர்கள்‌, மக்களையும்‌ தொல்லை செய்யக்‌ கற்றுச்சொள்‌ 
வார்களென்பது ஐயமா ? விலங்குகளுக்கும்‌ பறவைகளுக் 
கும்‌ மகிழ்ச்சி உண்டாகும்போது ௮வைகள்‌ எவ்வளவோ 
இன்பமாகக்‌ குதித்துக்‌ கூத்சாடி விளையாடுகின்றன. 
அ௮வைகளுச்குக்‌ அன்பம்‌ உண்டாரும்போ து கூக்குரலிட்டு 





அழுது புலம்புகின்றனவே ! இப்படியாக, மக்களைப்‌ 
போலவே இன்ப அன்பங்களை உணருகிற விலங்கு மு,கலா ர 
னவைகளுக்குத்‌ தீங்கு செய்கிறவர்கள்‌ மிக இழிக்கவர்களே. 
ஆனால்‌ மனிதர்களில்‌ தீயவர்களா யிருப்பவர்களை ஒறுப்ப.து 
எப்படி. முறையோ, அப்படியே அரிமா, புலி, காடி. 
முதலிய தீய விலங்குகளையும்‌, பாம்பு, சேள்‌ முதலிய 
தச்சுயிர்களையும்‌ கொல்வது குற்றமண்று, 


நாற்கால்‌ படைப்புக்களின்‌ ௩ல்லியல்பு 


விலங்குகவிடக்தில்‌ மனிதரும்‌ கற்றுக்கொள்ளும்‌ 
படியான சில ஈற்குணங்களுமிருக்கின்றன. மாட, அ, 
குதிரை, கழுகை முதலிய விலங்குகளும்‌ காக்கை மு கலிய 
பறவைகளும்‌ தங்களுடைய இனத்துடன்‌ சேர்ந்து 
இரையெடுக்க விரும்புகின்றன. கூட்டத்துடன்‌ சேர்க்‌.து. 
மேய்க்‌துகொண்டிருக்கிற ஓர்‌ தட்டையாவது மாட்டை 
யாவது பிடிக்‌.தூ.ச்‌ சனியே ஈல்ல புல்லிருக்கிற இடத்திலே 
கொண்டுபோய்‌ ஸிட்டாலும்‌, ௮௮௫௧ இடக்தைகிட்டுக்‌ 
கூட்டங்கள்‌ மேய்கிற இடம்‌, நல்ல புல்லில்லாக இடமா 
யிருந்தாலும்‌, ௮ர்த இடத்தையே நாம்கின்றது. ஓர்‌ 
இனத்தைச்‌ சேோக்ச விலங்குகள்‌ இல்லாதவரையில்‌, 
பலவகை விலங்குகளும்‌ ஒன்றுக்கொன்று கூட்டுறவ 
யிருக்கின்றன. எப்படியென்றால்‌, ஒரு வீட்டில்‌ 


ஊன்‌ உணவு விலக்குதல்‌ ௪௧௩. 


குதிரையும்‌ கோழியும்‌ மட்டும்‌ இருந்தால்‌, அவைகள்‌ ஓன்‌ 
அக்கொன்று அ௮ண்மையாயும்‌ நலமாயும்‌ இருக்க விரும்பு 
இன்றன. அமைதஇயான விலஙகுகளும்‌ அவைகளுக்கு உயிர்ப்‌ 
பகையான இய விலங்குகளும்‌, பழக்கத்தினால்‌ ஒரு கூண்‌ 
டில்‌ மாறுபாடில்லாமல்‌ நட்பாயிருப்பதைப்‌ பலர்‌ பார்த்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. யாளை, அரிமா, புலி, காடி மு.தலிய கொடிய 
விலங்குகளையும்‌, ப பிடித்துச்‌ தன்னுடைய விருப்‌ 
பப்படி நடக்கக்‌ கற்பிக்கிருனென்பது யாருக்குத்தான்‌ 
தெரியாது 7 கனிச்‌ இிறையில்‌ வைக்கப்பட்ட இலர்‌, தாங்‌ 
சுள்‌ தனியாயிருக்க மனம்‌ பொறுக்காமல்‌, தங்களுக்கு 
அண்மையில்‌ வந்த எலி முதலியவைகளுக்கு இரை 
கொடுத்து, அவைகளுடன்‌ நட்புச்செய்து கொண்டதாக 
வும்‌, அர்த உயிர்களும்‌ அவர்களிடத்தில்‌ மிக விருப்பமா 
யிருந்ததாகவும்‌ சிலர்‌ மால்களில்‌ எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. 
பின்னும்‌, நாம்‌ மேலே கூறியபடி, நாய்‌ மாடு முதலிய 
வீட்டு விலங்குகள்‌, தலைவன்‌ என்ன அுன்பம்‌ செய்தா 
௮ம்‌, அதையெல்லாம்‌ பொறுத்துக்கொண்டு, அவனை 
விட்டுப்பிரியாமல்‌, அவனுக்கு எல்லா ஊழியங்களும்‌ 
செய்கன்றனவே! இப்படிப்பட்ட பலவகை விலங்குக 
_த்தில்‌ காணும்‌ பிறநட்பு, பிறருக்குகவி, நன்றி 
மறவாமை, அடக்கம்‌, பொறுமை முகலிய நற்குணங்களை 
மனிதர்‌ கற்றுக்கொள்வது ஈன்மையாயிருக்கின்‌ றது, 


ஊன்‌ உணவு விலக்குதல்‌ 

சைவ வைணவர்களுடைய கொள்கை முடிவுப்படி. 
ஊன்‌ உண்பது ரசுற்றமாயும்‌, கிறித்துமத முடிவுப்படி, 
குற்றமற்றதாயு மிருக்கின்ற து, உலகப் போக்கைப்‌ பார்க்கு 
மிடத்தில்‌, ஊானுண்போர்‌ பலராயும்‌, ௮9)க உண்ணா 
இருப்பவர்கள்‌ சலராயுமிருக்கிறாரகள்‌. இறிகதமத முறை 

பெ. ௧.--9 ராகு உஙக 
ட்‌ ன்‌ ப்‌ பாரி 
கி ்‌ இப்‌ 


௧௧௪ பெண்‌ கல்லி 


மைப்படி, ஊன்‌ உண்பது குற்றமற்றசாயிருக்காலும்‌ 


| 


தவஞ்செய்யுக்‌ காலத்திலும்‌ சகோன்பு சாட்களிலும்‌ 
ஊனைதக்‌ கள்ளிச்‌ தாய உணவாகச்‌ சாப்பிவெது ஈல்‌ 


வினையென்று கிறிக் துவர்கள்‌ ஒப்புக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. 
அப்படிப்பட்ட சகல காலங்களில்‌ ஊன்களை த்‌ தள்ளுவது 
கல்வினையாயிருக்குமானால்‌, எக்காலக் திலும்‌ அ௮சைகத்‌ 
தள்ளிவியவெது சிறக்க ஈல்வினைதானே ! முசல்மனிதர்‌ 
பூம்பொழிலிலிருக்கும்போ. து ஊன்‌ உண்ணும்படி. ௮வ 
னுக்குக்‌ கட்டளை சொடுக்கலில்லை, நீர்ப்பெருக்குக்கு 
மூன்‌ உலகத்தில்‌ எல்லா ஓழுங்கின்மைகளும்‌ கிறைக்‌ 
தருக்காலும்‌, ஊன்‌ சாப்பிரகிற வழக்கம்‌ அப்போது 
இருக்ததாக ஒரு நாலினாலும்‌ தெரியவில்லை. நீர்ப்‌ பெருக்‌ 
குக்‌ காலத்துக்குப்‌ பிற்பாு, ஊன்‌ அருக்தும்படி உடன்‌ 
பாடு கொடுக்கப்பட்டசைக்கொண்டே ஊனுணவ மனித 
னுடைய இவினைக்கு உரியதே சலவிர, ஈல்வினைக்கு உரிய 
தல்லவென் று வெளிப்படையாய்‌ விளங்குகின்‌ றது. அ௮கை 
யால்‌ கூடியமட்மிம்‌ இறிது சிறிதாய்‌ ஊன்‌ உணவை 
விலக்குவது மிக ஈன்மையென்று நமக்குத்‌ தோன்று 
இன்றது. ஊனுண்பது திவினையாய்மட்டு மிருக்கிறதே 
தவிர, அது ஈல்வினையென்று ஒருவரும்‌ சொல்லக்‌ துணி 
யார்கள்‌. திருமணம்‌ செய்துகொள்வது நான்முறைக்கு 


ஏற்றதா யிருந்தாலும்‌, ஒருவன்‌ சன்னை முழுவதும்‌ தெய்வ 


ஊழியத்துக்கே ஒப்புலிக்‌.து.க்‌ திருமணமில்லாமல்‌ என்‌ 
றும்‌ மணமில்லாதவனா யிருப்பானானால்‌ ௮து ஈல்வினை 
தானே! ஒருவன்‌ தீவினை செய்தாலும்‌, பிற்பாடு மனம்‌ 


வருந்தித்‌ தகுந்த கழுவாய்‌ செய்.துகொள்வானுனால்‌ ௮வ. 


னுக்குத்‌ தீவினை நீங்குமென்று மநையில்‌ கூறப்பட்டிருப்‌ 
பதைக்கொண்டு, பனிதன்‌ தீலினை செய்யும்படி சட 
வுள்‌ கட்டளை கொடுத்ததாகச்‌ சொல்லலாமா? இவினை 


ஊன்‌ உணவு விலக்குதல்‌ ௧௧௫ 


செய்து பிறகு கழுவ ரய்‌ தேடுவதைப்‌ பார்க்கினும்‌ பாவமே 


ரர ப்பது ஈன்மையல்லவா 2? 


ஒவ்வொருவனும்‌ கூடியவரையில்‌ தீவினையே செய்யா 
திருக்க முயல்வது நன்மைதானே ! அப்படியே ஊனுண்‌ 
பது மறைமெொரிக்கு ஏற்றதாயிருந்காலும்‌, அது உயிர்க்‌ 
கொலைக்குக்‌ காரணமாயும்‌, இரக்கம்‌ உயிர்களமாட்டன்பு 
முதலிய நல்வினைகளுக்கு மாறுபாடாயும்‌ இருப்பதால்‌, 
அப்படிப்பட்ட உயிர்க்கொலை செய்வதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
செய்யாமலே இருப்பது மிகவும்‌ நலந்தானே? ௮0, கோழி 
முதலியவைகளைப்‌ பிடிதீதுக்‌ கொல்லும்பொழுது, அவை 
கள்‌ பமகிறபாடும்‌, அடிக்கிற துடிப்பும்‌, இடுகிற கூக்குர 
ஓம்‌, பமிதிற இறப்புதக்அன்பமும்‌ இவ்வளவென்று 
சொல்லக்கூமமா? ஐர்‌ உயிருக்கு இவ்வளவு துன்பஞ்‌ 
செய்து ஊனுண்பசைப்‌ பார்க்கிலும்‌, ஊனுண்ணாமல்‌ 
விட்டுவிம்வது. மூழு நன்மை என்பகை யார்தாம்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளார்கள்‌ £? உலகத்தில்‌ ஊனைப்போல்‌ தூய்மையின்‌ 
மையும்‌ அருவருப்புமுள்ள பொருள்‌ வேறொன்றும்‌ 
இல்லையே! ஊனை மனிதன்‌ பார்த்தால்‌ பொறுக்கமாட்‌ 
டான்‌ என்பதைக்‌ கடவுள்‌ எண்ணியே, அதைக்‌ தோலி 
னால்‌ மூடி. மறைத்துவைக்தரா, மூக்கைக்‌ கையால்‌ மூடிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ இருப்போமானால்‌, ஊனினுடைய தஇநாற்‌ 
றம்‌ வீ௫ித்‌, தலைமண்டையிலேறி மூளையையும்‌ குழப்பி 
விரிமே! அழுச்கைதக்‌ தூய்மை செய்வதுபோல்‌, பல 
மணப்‌ பொருள்களைச்‌ சேர்த்துச்‌ சமைத்தும்‌, ஊனின்‌ 
தநாற்றம்‌ நீங்காமல்‌ சாப்பிட்டவர்களுடைய வாய்நாறிக்‌ 
கைநகாறி, உடம்பெல்லாம்‌ நாறி, ஊரெல்லாம்‌ நாறு 
இன் றதே! ஐயையோ டி இப்படிப்பட்ட அழுக்குப்‌ 
பொருளைச்‌ சாப்பிடவும்‌. தலை எழுத்தா? உயிர்த்‌ தூய்‌ 


மைக்கும்‌ உடல்‌ தூய்மைக்கும்‌ சிறப்பான தொடர்பிருப்ப 


௧௧௬ பெண்‌ கல்கி 


தால்‌, உயிர்த்தூய்மையை விரும்புகின்‌ றவர்கள்‌, அழுச்ரகு 
களுக்கு இருப்பிடமான ஊன்‌ உணவை, விலக்கப்பட்ட 
தாகத்‌ தள்ளிலிடவேண்டும்‌. ஊனைக்‌ கள்ளினால்‌, அதற்‌ 
குக்‌ தோழனை கட்குடியும்‌ கொலைக்துவிடும்‌. கட்குடி 
தொலைக்தால்‌, அதற்குக்‌ தோழர்களான எல்லாக்‌ குற்தங 
களும்‌ தொலைக்‌ துவிிமென்ப.து உண்மையே. 
ஆசிரியர்களுக்கு அநிவரை 

இக்க உரைஈடை _நாலில்‌ பெண்‌ சல்வியைப்பற்தின 
இந்தப்‌ பகுதியை முடிப்பதற்குமுன்‌, இறியவர்களுக்கு 
அறிவுரை செய்கிற அசிரியர்களுச்கு ஒரு வேண்டுகோள்‌ 
செய்ய விரும்புகிறோம்‌. என்னவெனில்‌, தெய்வ ௮ன்பை 
யும்‌ பிறருக்குகவி முகலிய நல்விவைகளையும்‌ பிறருக்குக்‌ 
கூறுகிறவர்கள்‌, தாங்களே ஈல்வழியில்‌ ஈடக்‌.௮ு வழிகாட்ட 
வேண்டும்‌. அறிவுரையைப்‌ பார்க்கிலும்‌, ஈடக து வழிகாட்டு 
வது மிகவும்‌ உன்மை என்று ஆங்கிலத்தில்‌ ஒரு பழமொழி 
யும்‌ இருக்கின்றது. வழிகளில்‌ எல்லோருக்கும்‌ வழிகாட்டி த்‌ 
தான்‌ ஓர்‌ அடியேனும்‌ எடுத்‌ துவையாமலிருக்கிறகை காட்டி 
மரம்போலவும்‌, உருவேற்றல்‌ செய்வகற்காக மற்றவர்களை க்‌ 
கோயிலுக்கு வரும்படி. கூப்பிட்டுக்‌ தான்‌ உருவேற்ரும 
லிருக்கிற கோயில்‌ மணிபோலவும்‌, காங்கள்‌ அறிவுரை 
கூறுகிறபடி ஈடவாதவர்‌ எல்லோராலும்‌ இகழப்பூவோர்‌ 
கள்‌. அவர்களுடைய அறிவுரையையும்‌ ஒருவரும்‌ ஒப்ப 
மாட்டார்கள்‌. *பசியாமலிருக்க மருந்து கொடுக்கிறேன்‌, 
பழஞ்சோநிருக்தால்‌ போடுங்கள்‌,' என்று ஓருவன்‌ சொன்‌ 
னால்‌ ௮வன்‌ மொழியை யார்‌ ஈம்புவார்கள்‌ ? மருக. துவனே 
நோயாளியாயிருந்தால்‌, ௮வன்‌ மருத்துவக்தை யார்‌ ஏற்‌ 
றுக்கொள்வார்கள்‌ ? கட்குடி.ப்பது குற்றமென்று குடி.யன்‌ 
சொற்பொழிவாற்தினுல்‌ ௮வனுடைய சொற்பொழிவை 
யார்‌ கேட்பார்கள்‌ £ திக்‌ கடவுளுக்கு முழுக்காட்டிய.து. 


ட்‌ 
பஜ 


ள்‌ 


சிரியா களுக்கு அறிவுரை ௬௧௪ 


போல்‌ சினவெறி கொண்டிருக்கிற ஒருவன்‌, அச்தச்‌ 
சமயக்தில்‌ னம்‌ தீவினை என்று சொற்பொழிவுசெய்தால்‌, 
அந்கச்‌ சொற்பொழிவுக்கு யாராவது காது கொடுப்பார்‌ 
களா? ஓரு பெரியவர்‌ சொற்பொழிவு மேடையில்‌ 
- இருந்துகொண்டு கடவுளைமட்டும்‌ போற்றவேண்டு 
மென்றும்‌, மக்களைப்‌ போற்றக்கூடாதென்றும்‌ சொற்‌ 
பொழிவு செய்துசொண்டிருந்தார்‌. அந்தச்‌ சொற்பொழி 
வின்‌ நடுவில்‌ ௮வசே ஒரு செல்வனைப்‌ போற்றத்‌ தொடங்கி 
௮ர்தச்‌ செல்வவடைய பண்புச்‌ இறப்புக்களை எண்ணு 
மிடத்தில்‌, ௮வரை நகிலவுலகத்தில்‌ பேரரசர்‌: நடுவில்‌ மணி 
இருக்கையில்‌ வைக்கலாமா, அவரை அன்பர்களுக்குத்‌ 
தலைமையாக வைக்கலாமா, வானுலகத்தில்‌ விண்ணவர்‌ 
அவைக்கு நடுக்‌ தலைமையாக வைக்கலாமா, அல்லது 
கடவுளுடைய மடியில்‌ வைக்கலாமா என்று இவவகை 
யாகத்‌ திருப்பித்‌ திருப்பிப்‌ பலமுறை சொல்லிச்‌ சொற்‌ 
பொழிவு செய்தார்‌. அ௮சைக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்த ஒரு 
செல்வன்‌, திடீரென்று தன்னுடைய நாற்காலியை விட்டு 
எழுந்து, “ஓ! பெரியவமே! நீர்‌ சொல்லும்‌ செல்வனை 
வைக்க இடமில்லாமல்‌ ஏன்‌ தொல்லைப்படுகிமர்‌? என்னு 
டைய நாற்காலியில்‌ வைத்துவிடும்‌ : நான்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போகிறேன்‌,” என்று சொல்லிக்கொண்டு புறப்பட்டுப்‌ 
போய்விட்டான்‌. மற்றவர்களும்‌ கைகொட்டி ஏளனஞ்‌ 
செய்துகொண்டு, சொற்பொழிவு முடிவதற்குமுன்‌ வீட்‌ 
டுக்குப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. இப்படியே சொல்‌ ஒரு வகை 
யாசவும்‌, நடைமுறை ஒருவகையாகவும்‌ இருக்கிறவர்களை 
உலகம்‌ பழிக்கும்‌. மேலும்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ கற்பிக்கிறவர்‌ 
கள்‌, தாங்களே ஆடியும்‌ பாடியும்‌ மற்றவர்களுக்குக்‌ 
கற்பிப்பதுபோலவும்‌, சிறு பிள்சாயினுடைய சையைத்‌ 


தாய்‌ பிடித்துக்கொண்டு தான்‌ முன்னேர௩டக்து, பிள்ளைக்கு 


க்கு பெண்‌ சல்லி 


ஈடை பழக்குவ.துபோஸவும்‌ அ௮றவுசை கூறுறெவர்கள்‌. 
தாங்களே அறப்பெருளஞ்‌ செல்வர்களாய்‌ விளங்கவேண்டும்‌. 
அப்போது, ௮ஃது அவர்களுக்குக்‌ துணை செய்யுமென்ப.து. 
உண்மையே. வானசத்திலிருக்கிற ஞாயி௮ு விளங்கினால்‌ 
உலகமும்‌ விளங்கும்‌, ஞாயிறு விளங்காமலிருர்கால்‌ 
உலகமும்‌ ஓளியற்திருக்கும்‌. அதுபோல்‌, பெரியவர்‌ 
களும்‌ கல்வியாளர்களும்‌ எப்படி. நடக்கிறார்களோ, அப்‌ 
படியே அசிறியவர்களும்‌ அதிவற்றவர்களும்‌ நடப்பது 
இயல்பு. திவழியில்‌ நடக்கிற பெரியோர்கள்‌, தாங்கள்‌ 
கெட்டிப்போவதுமன் றி, மற்றவர்கள்‌ கெட்டுப்போகவும்‌ 
இடமாயிருப்பகால்‌, அவர்களுக்கு இரண்டுவிசமான 
குற்றங்கள்‌ ஏற்படுகின்றன. தெரியா சவர்களுடைய அதி 
வற்ற செயல்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌, தெரிந்தவர்களுடைய இச்‌ 
செயல்கள்‌ மிகுக்க ஓறுப்புக்கு இடமாயிருக்கின்‌ றன. எக்கு 
இனச்தகாராயிருந்காலும்‌, எந்க கிலை்மை உடையவர்களா 
யிருந்தாலும்‌, ஈற்குண ஈகற்செய்கைகளை உடையவர்கள்‌ 
மட்டும்‌ பெரியவர்களேயன்‌ றி, ஈற்குணங்கள்‌ இல்லாமல்‌, 

- பொருளினாலும்‌, பெருமையினாலும்‌, இனத்தினாலும்‌, 
அகவையினாலும்‌, கல்விச்சிறப்புகளினாலுமட்மிம்‌ ஒருவனைப்‌ 
பெரியவனென்௮று சொல்வது எத்தன்மையதென்னால்‌, 

ஒருவன்‌ குட்டிச்சுவரின்மேல்‌ ஏறி நின்றுகொண்டு, கான்‌ 

மற்றவர்களுக்குப்‌ பெரியவனென்று சொல்வதுபோலவும்‌, 
சிறு பிள்ளைகள்‌ தகப்பனுடைய தோளின்மேல்‌ ஏநிக்‌ 
கொண்டு, தாங்கள்‌ தகப்பனிலும்‌ பெரியவர்களென்று 





சொல்வ.துபோலவும்‌, காலையும்‌ மாலையும்‌ தோன்றும்‌ நீண்ட 
நிழலைப்பார்த்‌.து உயர்க்கவர்களென்று சொல்வதுபோல | 
வும்‌ இருக்கின்றது. ஆகையால்‌ மேலான நிலைமையுடைய .: 
வர்கள்‌ நல்லியல்புடையவர்‌ ௨ளாய்‌ விளங்கக்கடவார்கள்‌. ்‌ 


பெண்கல்வி முற்றிற்று. ்‌ 


மிபயுண்‌ா மானம்‌ 


ப 
ச 


நம்நாட்டூ நங்கையர்‌ நிலை 
மாதர்களாக்காக்‌ சல்லி கற்பிக்கவேண்டியது முதன்மை 
யென்று பல எடுத்துக்காட்‌2க்களைக்கொண்டு நரம்‌ நிலை 
சாட்டினேமாகையால்‌, இனி வேரொரு முதன்மையான 
செய்தியைக்‌ குறித்து அடியிற்‌ பேசத்‌ செொ்டக்முகிம்க்‌. 
௮ எல்லோரும்‌ அருள்செய்து அன்‌ புடன்‌ படிப்பார்க 


சொன்று நம்புதிரோம்‌. 


இந்த நாட்டில்‌ பண்களை ௮/டி. “மகளைப்‌ போலவும்‌, 
விலங்குகளைப்போலலும்‌ நடத்துவது! மிகவும்‌ வருந்தத்‌ 
தக்க செய்தியாயிருக்கின்று. குலமும்‌, செல்வமும்‌, எவ 
வளவு உயர்வோ, அவ்வளவும்‌ மாதர்களஞுடைய அன்பதிலை 
பெரிதாயிருக்கன்‌ றத. உயார்த குலத்தாராதிய பார்ப்பனர்‌ 
இ ணக கன்‌, மாதர்களை விலைக்கு வாங்குவதுபோல்‌ 
வாங்கக்‌ கொம்சமயாக நடத்‌. தகரர்கள்‌. நாயே, பேயே, 
கழுதையே, மாடே என்ற பேச்சைத்‌ சனிர, வேறே ஒரு 
பேச்சும்‌ மாதர்கற்டத்தில்‌ ஆடவர்கள்‌ பேசுஇறதில்லை. 


உதைக்‌ கொடையைகத்‌ கலீர வேறு கெரடையில்லை. 


ஆ சு சு 
1 ரூர்‌ சின்‌. ரர ர - 
படபாாய்யாார தஇடட்டல 


அஆ. ௪ ௪ ரூ.௪ ரு ்‌ ப்‌ 
சல ன்‌] சம பஙகளால, மாம்யா ருடைய கட்டளையில்லா 
னர. ச ்‌ 2 ன்‌ உர 
மல்‌ சணவனுக்கும்‌ மனைவிக்கும்‌ காட்சியே இடையா ௮. 
௮ ௫ ட. ௪ ச ௪ ௫ ன்‌ ப்‌ ப்‌ அத] 
அவர்கள்‌ எதீர்ப்பட்டாலும்‌, கல்லும்‌ தேங்கரயும்‌ எதிர்ப்‌ 
7? ௪ :ு ௪ * ௪ தர ச 
பமவதுபோலும்‌, எலியம்‌ பூனையும்‌ கூமிவதுபோலுமே 
ச ௪ ஆ. ௪ ஆ... ௪ ்‌்‌ ்‌] ௪ 
யல்லாமல்‌, இனிய பார்வையேயில்லை. விண்ணுலகத்துக்குப்‌ 


௧௨௦ பெண்‌ மானம்‌ 


போயும்‌ சோற்றை ஐயம்‌ எடுப்பதுபோலப்‌, பலர்‌ திருமணன்‌ 
செய்தும்‌ அதலிகளாயிருக்கிறார்கள்‌. ௮ச்தி பூ.ச்.ச.நுபோல்‌, 
சுப்பிக்கவறிக்‌ கணவர்கள்‌ மனை விகளிட த்தில்‌ ஒர்‌ இனிமை 
யான மொழியைப்‌ பே௫ிலிட்டாலோ, மாமிக்குக்‌ கடுப்பு, 
மாமனாருக்கு மனவருக்கம்‌, காத்திக்கு வயித்தெரிச்சல்‌ 
ஊ ல்லாம்‌ உறுமல்‌, *மசன்‌ செத்தாலும்‌ சாகட்டும்‌, 
மருமகள்‌ தாலியறுக்சால்‌ போதுமென்று நினைக்கிற 
கல்ல குணமுள்ள மாமிமார்களும்‌ பலரிருக்கிறார்கள்‌. 
கணவண்‌ மானைவியை வைது அடிச்சால்‌, மாமியாருக்கு 
இறக்‌ துபோன அசன்‌ கணவன்‌ மனறுபடியம்‌ பிழைக்‌.து வத்‌ 
ததுபோல்‌ மனமகிழ்ச்சி உண்டாகும்‌. மாமியாருடைத்‌ 
தால்‌ மண்கலம்‌, மருமகளுடைத்தால்‌ வேண்கலம்‌ என்பது 
டோல்‌, மருமகள்‌ மேலே மாமியார்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லாத 
கேமில்லை. மாமிக்குக்‌ கொம்மைசெய்கிற மருமக்கள்‌ 
மாருஞ்‌ சிலருளர்‌. 


மாதர்கள்‌ பசிக்கிறபோழுது என்‌ உண்ணக்கூடாது ? 

._ நாய்‌, தடு, மாடு முதலிய விலங்குகளை எவ்வளவோ 
அருளுடன்‌ நடத்‌.தூகிறார்கள்‌. அவ்வளவு அன்புகூட 
மாதர்களிடத்தில்‌ காட்டுகிறதில்லை்‌, சொடுமைகளெல் 
லாம்‌ மாதர்களுடைய பகுதியாகவே இருக்கின்றன. ஓரு 
மாதுக்கு எவ்வளவுதான்‌ வயிறு பகிக்காலும்‌, கணவன்‌, 
மாமன்‌, மாமி முதலானவர்களெல்லாரும்‌ சாப்பிட்‌, 
எல்லா வேலைகளும்‌ முடிக்க பிற்பாி, கணவனுடைய 
எச்சிலுக்காக மனைவி காக்திருக்க வேண்டியதே யல்லாமல்‌, 
அவள்‌ முந்திச்‌ சாப்பிடக்கூடாதாம்‌. : இஃது எவ்வளவு 
பெரிய ஒழுங்கின்மை ! தாயும்‌ பிள்ளையுமானாலும்‌ வாயும்‌ 
வயிறும்‌ வேறு என்பதுபோல, மாதுக்குப்‌ பசித்தபோது 
அவள்‌ முந்திப்‌ புசித்கால்‌ குற்றமென்ன ? 





வின்ர௪்கூகு... 


ஆஅஆ௨௮௮ வி ப யவை 


னு. 
ட. 
ரது ம த 





காரியமாகிறவரையில்‌ காலைப்‌ பிடித்தல்‌ ௧௨௧ 


ஒருவர்‌ தீவினை நல்வினை மற்றோருவருக்காகா 

கணவன்‌ பாதி, மனைவி பாதி, ஆக இருவரும்கூடி. 
ஓர்‌ உடலென்பது எல்லாச்‌ சமய உடன்பாடாயிருக்கின்‌ 
றது. இல கொள்கையாளர்களுடைய திருமணம்‌ இம்‌ 
மைக்கு மட்‌ மும்‌ உடன்பாடாயிருக்கின்‌ றது, சைவ 
வைணவர்கரஞுடைய திருமணங்கள்‌ இம்மை மறுமை 
இரண்டுக்கும்‌ உடன்பாடாயிருக்கின்றன ; ஏனென்முல்‌, 
கணவனுக்குப்‌ “புத்‌ தென்கிற அளறு நீங்குவகற்குப்‌ புத 
தரன்‌ கட்டாயமாகையினாலும்‌, மாதரில்லாமல்‌ மக்கட்‌ 
பேற்றிற்கு வழியில்லாமையினாலும்‌, ஆடவர்கள்‌ இம்மை 
மறுமை நலம்‌ அடைவதனாலும்‌, மாதர்கள்‌ முதன்மை 
யென்று அ௮றநால்‌ மூறையிடுஇன்றது. அல்லாமலும்‌, 
மனை வி யில்லா தவன்‌ வேளவித்த யோம்புகை முூகலான 
நல்‌ வினைகள்‌ செய்யக்கூடாதென்றும்‌, மணமில்லாத 
வனும்‌ அறிஞனும்‌ பிள்ளை வளர்ப்பெடுச்தலும்‌ ட. 
களம்‌ : செய்யக்கூடாதசென்றும்‌, கணவனுடைய நன்மை 
திமைகள்‌ மனைவியையும்‌, மனைவியினுடைய நன்மை 
இமைகள்‌ கணவனையும்‌ சேருமென்றும்‌, இந்து நால்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டி ருக்கின்றன. ஒருவருடைய நன்மை இமை 
கள்‌ மற்றொருவரைச்‌ சேருமென்கிற முறையை, நாம்‌ 
தலைபோனாலும்‌ ஒப்புக்கொள்ளோம்‌. இது நிற்க, இந்து 
நால்கள்‌, பெண்கள்‌ பக்கத்தில்‌ இருக்கின்றன என்பு 
தற்கு, மேற்கண்ட முறைகளே கண்கூடான சான்றுகளர 


யிருச்கி /ன்றன. 
காரியமாகிறவரையில்‌ காலைப்‌ பிடித்தல்‌ 
ால்களையுக்கவிர, உலகத்தில்‌ நடக்கிற நடைமுறை 


களும்‌, பெண்களுக்கு உடன்பாடாகவே யிருக்கின்றன: 
எப்படியென்றால்‌, ஒரு பெண்ணை ஒருவன்‌ இருமணளஸஞ்‌ 


கட. பெண்‌ மானம்‌ 














செய்யும்பொழுது ஊருக்கெல்லாம்‌ பாக்கு வெத்தி 
வைக்தும்‌, உறவினர்கள்‌ முதலிய எல்லா மக்களையும்‌ வச 
வமைக்‌.துப்‌ பக்கல்‌ அழகு செய்து, பலவகை மாலைகள்‌ 
கட்டி, வாழை கமுகுகள்‌ சாட்டி, இன்னிசை ஒலிக்கருவிகள்‌ 
கடல்போல ஒலிக்க, பல ஞாயிற௮ுகள்போல்‌ விளக்குகள்‌ 
பல விளங்க, உணவுக்‌ கொடை, பொன்‌ கொ 
நிலக்கொடை, ஆன்கொடை எல்லாம்‌ வழக்கி, 
மலர்‌, சந்தனம்‌ முூகலான ஈறுமணப்‌ பொருள்கள்‌ மணச்‌ 
பெரியவர்கள்‌ வாழ்த்துக்கூறப்‌, பெண்கள்‌ மங்கல 
வாழ்த்துப்‌ பாட, விண்‌ பெருமையுடன்‌ திருமண விழ 
நடக்கின்‌ றகல்லவா ? ஒர்‌ எளியவனுடைய திருமண 
யிருக்காலும்‌, எவ்வளவோ விருக்துகளும்‌, சிறப்புகளும்‌ 
வேடிக்கைப்‌ புதுமைகளும்‌ ஈடக்கின்றதன. அ௮அரண்ம? 
களிற்உடக்‌ திருமணக்கைதக்‌ சவி, வேறெர்தச்‌ சம 
களினும்‌ இவ்வளவு அரவாசங்களும்‌, இன்பழும்‌, குதூகல 
மும்‌ இல்லையே ! மேலும்‌, திருமணகாலக்தில்‌ பெண்ணுக்‌ 
கும்‌ ஆடவலுக்கும்‌ யாகொரு மாறுபாடுமில்லாம 
ஒசே இருக்கையும்‌, ஒப்பான இறப்பு வழிபாகெளுகி 
நடப்பதுமன்றதிப்‌ பெண்ணினுடைய காலைக்‌ ௧ 
தூக்கி ௮ம்மிமேல்‌ வைக்கித.தும்‌ வழக்கமாயிருக்கின்‌ ற.து. 
காரியமாகிறவரசையில்‌ காலைப்பிடித்து, பிற்பாடு குடுமி 
யைப்‌ பிடிப்பதுபோலத்‌ திருமணம்‌ முடிந்த பின்பு, 
பெண்களுக்கு ஈடக்கிற வழிபாககெளெல்லாம்‌ இழி 
களே ! பெருமையெல்லாம்‌ சிறுமையே ! உதவியெல்‌ 
உதைகளே ! இஃது எறவிட்டூ எணியை வாங்குவதற்‌ 
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டன 
்‌ 


மணமான பின்னரே மாண்புண்டாகிறது 
மணமில்லாதவன்‌ கச்சம்‌ வைக்து வேட்டி 
கூடாது. தோளில்‌ மேல்வேட்டி போடக்கூடா, 


ச 
ஆஅ ர 


மாநில முழுவதும்‌ மங்கையர்‌ ஆட்சி ௧௨௨௩. 


வற்றிலை பாக்குச்‌ சந்தனம்‌ இவைகளைப்‌ பயன்படுத்தக்‌ 
கூடாது, ஒற்றைப்‌ பூணூல்‌ அணிச்‌ துகொண்டு ஐயம்‌ 
எடுக்கவேண்டும்‌ என்கிற அற நான்‌ முறைப்படி, மணா 
மாகாதவர்கள்‌ கடைப்பிடி.த.தழற வருகிருர்கள்‌. மணஞ்‌ 
செய்த பின்பு, வேட்டி. கட்டியறியாக இம்ப்புக்கு நல்ல 
' வேட்டியும்‌, புழுதி படி.ந்த உடம்புக்கு மலர்‌ முதலிய 
மணப்பொருள்களும்‌, நாறிக்கிடந்த வாய்க்கு வெற்றிலை 
பாக்கும்‌, இன்னும்‌ பல இன்பங்களும்‌ உண்டாதின்்‌ றன . 
அதைப்பற்றியே, * பாக்குக்‌ கொடுத்த பாக்கியவதி,” 
 பச்கொடுத்த புண்ணியவதி,” *சந்தனங்கொடுத்த சரசு 
வதி,” என்று பலவாருகப்‌ பார்ப்பனர்களஞுடைய தரு 
மணங்களில்‌ பெண்ககசா வாழ்த்துவது வழக்கமாயிருக்‌ 
இன்ற. அன்னமிட்ட வீட்டில்‌ கன்னமிடுவது போலத 
தங்களுக்கு எல்லா ஈலன்களையும்‌ கொடுத்துவந்த மாதர்‌ 
களை ஆடவர்கள்‌ இகழ்ச்சி செய்வ,துத எவ்வளவு முறை 


கேடு | 


மாநில முழுவதும்‌ மங்கையர்‌ ஆட்சி 


செல்வம்‌, அறிவு, கல்வி, ஆண்மை முதலியவைகளைப்‌ 
பெண்பாலாகப்‌ பேசுவது எல்லா மொழிகளிலும்‌ 
வழக்கமாய்‌ இருப்பதுபோலவே, இந்துக்களும்‌, திருமகள்‌, 
காளி, கலைமகள்‌ முூதலானவைகளைச்‌ செல்வம்‌, உரம்‌, 
கல்வி மு. சலியவைகருக்கு.ச செய்வங்களென்‌ று சொல்லு 
இருர்கள்‌. எல்லா உயிர்களையும்‌ தாய்போலத்‌ தாங்குகிற 
நிலமசளும்‌ பெண்ணாயிருக்கிறாள்‌ 1! நிலத்தை விட்டுத்‌ 
இக்குசளிற்‌ பறப்போமென்றாலோ, இிக்றாகளும்‌ பெண்க 
ளாம்‌, அறுகளிற்‌ குதிப்போமென்றாலோ, கந, 
காவிரி, இருட்டிணா, கோசகாவரி, பெண்ண முதலிய 


ஆறுகளும்‌ பெண்களாயிருக்கின்‌ றன ! இவவிசமாக ஆடவர்‌ 


% ்‌] 
்‌ ௬ இ 


௧௨௪ பெண்‌ மானம்‌ 


களுடைய வாழ்வுகளெல்லாம்‌, பெண்‌ மூலமாகக்‌ கடை 
திருக்க, ஆடவர்கள்‌ பெண்களை இழிவுபடுத்‌.துவ 
ஒழுங்கா ! 

பழங்கால அரசர்களும்‌ புலவர்களும்‌ முனிவர்கள்‌ 
மு.சுலானவர்சளும்‌, தங்களுடைய மனைளிகளை எவ்வளவோ 
மேன்மையாக நடத்தினாகளென்றும்‌, மாதர்களுடைய 

















மொழிகளை, அவர்கள்‌ ஒருகாலும்‌ தட்டின தில்லையென்‌ ௮ம்‌, 
இசாமாயணம்‌, பாரகம, நைடதம்‌ முதலிய .நால்களால்‌ 
தெரியவருகிறதுமன் தி, இக்‌்.துக்களுடைய சேவர்கள்‌, 
தங்களுடைய மாதர்களைக்‌ கீழேவிட மனமில்லாமல்‌, 
தங்களுடைய உடல்களில்‌ வைக்துக்கொண்டகதாகவும்‌, 
பழைய வரலாறுகளில்‌ சொல்லப்படுகின்றது, சிவன்‌. 
தன்‌ மனைவியைப்‌ பக்கத்திலும்‌, மற்றொரு பெண்ணைத்‌. 
தலையிலும்‌ வைச்‌. துக்சொண்டதாகவும்‌, திருமால்‌ மார்பி 
௮ம்‌, நான்முகன்‌ நாவிலும்‌, விண்ணவர்கோன்‌ தொடையி 
௮ம்‌ தங்களுடைய மனை விசளை வைக ௮க்கொண்டதாசவம்‌ 
சொல்ஓகிருர்கள்‌. குதிரை எட்டடி பாய்ந்தால்‌, குட்டி 
பதினாறடி பாயுமென்கிற பழமொழிப்படி, இந்துக்கள்‌. 
அவர்களுடைய தேவர்களையும்‌ அரசர்களையும்‌ பார்க்கத்‌ 
தங்களுடைய மாதர்கள்‌ மேல்‌, ௮திக ௮ன்பு பாராட்டவேண்‌ 
டியதாயிரறுக்க, அவர்கலா அடிமைபோல நடத்துவது 
பெரிய பெண்‌ திமையன் ரோ? 


புகழ்பெற்ற பாவாணர்களும்‌, அன்பர்களும்‌, தங்க 
ளைத்‌ தலைவிகளாசவும்‌, கடவுளை க்‌ தலைவனாகவும்‌ எண்ணிப்‌ 
பாக்கள்‌ செய்கிறது பொதுவாயிருக்கின்‌ ற.து. ஆடவர்கள்‌ 
தெய்வத்தை அடைவதற்குக்கூடப்‌ பெண்‌ உறாவ 
காரணமாயிருக்கப்‌ பெண்களை ஆடவர்கள்‌ இழிவு பத்ன்னை: | 


தெய்வ உடன்பாட. ர்குமா (க 


மாகர்களே பாதுகாப்பு ௧௨௫ 


மனிதப்‌ பிறப்பெடுத்த கடவுளை ஈன்றெடுத்த உலகத்‌ 
தாயும்‌ பெண்தானே ! இந்த நாட்டையெல்லாம்‌ அண்ட 
விக்டோரியா என்கிற பேரரடியவர்களும்‌ பெண்கானே ! 
இ.துவமன்றி நம்மைப்‌ பத்துத்‌ இங்கள்‌ வயிற்றில்‌ சுமந்து 
பெற்றெடுத்துப்‌ பாலூட்டிக்‌ தாலாட்டிச்‌ ராட்டி வளர்த்த 
காய்மார்களும்‌ பெண்களல்லேோ £ இரவெல்லாங்‌ கண்‌ 
விழித்து, அடி.க்கடி பால்‌ கொடுத்‌ து, மருந்து கொடுத்துத்‌ 
காங்களும்‌ மருந்துண்டு, மருந்துணவுண்டு, பிள்காக 
ஞடைய இிறுநீர்‌ மலங்களாயெல்லாம்‌ பொறுத்துத்‌ தங்க 
ஞ்டைய உயிரையெல்லாம்‌ பிள்ளைகள்‌ மேல்‌ வைக, 
வாயைக்கட்டி வயிற்றைக்‌ கட்டிப்‌ பிள்ளைகளை வளர்ப்பதற்‌ 
காகத்‌ தாய்மார்கள்‌ படுுந்‌ தன்பம்‌ இவ்வளவென்று 
சொல்லிமுடியுமா ? 
| மாதர்களே பாதுகாப்பு 

நாம்‌ மணமாகிறவரையில்‌, தாய்‌ தமக்கை முதலான 
வர்கள்‌ சைகளில்‌ வளருகிறதுற்‌ கவிர, தாய்க்குப்பின்‌ 
மனை வியாதலால்‌, மணமானபின்பு, மனைவிகளால்‌ எல்லாப்‌ 
பாதுகாப்பு மடைகிழோமல்ஒவா ? பொருளும்‌, புகழும்‌ 
தேடுவதில்‌ நாம்‌ ஈம்முடைய எண்ணமெல்லாஞ்‌ செலுத்து 
இரோம்‌. தாய்‌, உடன்பிறந்தாள்‌, மனவி முகசலானவர்கள்‌ 
கம்மாடைய நலத்தையும்‌, விருப்பதிமையும்‌ சேவ இல்‌, 
அவர்களுடைய கினவுகளெல்லாம்‌ வைக்கிருர்கள்‌. நாம்‌ 
அவர்கஞ்டைய நன்மையைக்‌ கருதவனு மிகவும்‌ அரிது, 
அவர்கள்‌ நம்முடைய நன்மையை நினையாத சே ரமில்லை. 
அவர்களுடைய பேச்செல்லாம்‌ நம்முடைய பேச்சே, 
அவர்களுடைய கநிணவெல்லாம்‌ நம்முடைய நினைவே. அவர்‌ 
கள்‌ செய்யுங்‌ கடவுள்‌ வழிபாடிகளெல்லாம்‌ ஈமக்காகவே, 
அன்றியும்‌ நாம்‌ நம்முடைய ஊரையும்‌, வீட்டையும்‌ 


விட்டுச்‌ சிலகாள்‌ பிரிகிறதாயிருக்காலும்‌, எவ்வளவோ 


















௧௨௬ பெண்‌ மானம்‌ 


வருக்தப்படுிகிறோம்‌. கம்முடைய மனைனிமார்‌ பிதர 
ஊரையும்‌, வீட்டையும்‌, தாய்‌ தந்தை, உடன்பிறந்த 
மேசுலான உறவினர்களையும்‌ விட்டு, ஈம்மை ஈம்பி வருட 
படியால்‌, அவர்களை மிகவும்‌ ௮ன்பாக ஈடச்தவேண்டி 4 
கம்மூடைய கடமையன்றோ ? 
ட்‌ 
பேண்கள்‌ சேய்யம்‌ கன்மைகள்‌ 
பெண்களுக்கு இயற்கையாயுள்ள மாதவிடாய்‌, 
பிள்ளைப்பே௮, பிள்ளை வளர்த்தல்‌, அட்டில்‌ தொழில்‌ 
கணவன்‌ மாமி முதலியோரைப்‌ போற்றல்‌, விருக்ே 
பல்‌ முதலாகிய தொல்லைகளையும்‌, துன்பங்களையும்‌ சத்‌ 
கினைக்கால்‌, மண்ணும்‌ இரங்கும்‌; மலையும்‌ உருகுமே 
அகைப்பத்தியே பேண்ணென்றால்‌ பேயுமீரங்கும்‌ என்த 
சொல்லுகிறார்கள்‌. மழை, பனி, வெயில்‌, காற்று மு ௬ 
யவைகளைத்‌ கன்மேல்‌ தாக்கிக்கொண்டு, குஞ்சுகளை 
சிறகுக்குள்‌ வைச்தஸைக்கும்‌ பறவைபோல்‌ எல 
துன்பங்களையும்‌ மாதர்கள்‌ தால்கிக்கொண்டு, கலக்க! 
மட்டும்‌ ஈமக்குக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. ஆடவர்கள்‌ எவ்வள 
தான்‌ படித்காலும்‌, மாதர்களுக்குள்ள அடக்கமூய 
பொழுமையும்‌, அமைதியும்‌, உண்மையான அன்பு 
அ௮வாகளுக்கு வருமா? இறந்துபோன மனைலியிக 
பிணக்கை, வெளியிலே கொண்டுபோவதத்கு முன்னயே 
காம்‌ வே௮ுபெண்‌ உசாவி மறுமணக்கித்கு ௮ 
போமிகிறோம்‌. கணவசை இழக்க மாகர்கன்‌ வே 
மணமில்லாமல்‌ ஆயுள்காளெல்லாம்‌ போக்குகழுர்களே 
தில பெண்கள்‌ கணவனோ உடன்கட்டையே ப 
உடன்பமிகருர்கள்‌. சல பெண்கள்‌, ஆடவர்கள்‌ இறக்‌ 
போன அுக்கக்தைப்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌, அதே ஏ 
மாயிருக்லு சில காளைக்குள்‌ இறக்து, கணவர்களைப்‌ மீ | 





பெண்றள்‌ செ ப்யும்‌ ஈன்மைகள்‌ ந௨௪ 


பற்றுகருர்சள்‌. மேலே. நாம்‌. சொ ல்லியபடி,, கல்வி 
பில்லாமையாலும்‌, இயற்சைதக்‌ நஇீக்றாணச்திறாலும்‌, இய 
மமாதாகராம்‌. 2 லத்தில்‌ (31) 4/7 மளைன்பறு. உண்‌ 
உமயே. அபி ணபம்‌, ஈல்ல மாதாசமாயும்‌ கெட்ட மாதர்‌ 
சளையும்‌. எண்ணிப்‌ பார்க்கும்‌! தீதில்‌, ஈல்ல  மாதாக 
நடைய சாகை மிரு இியா ப்ருகு மன று த 71 2) யாகச்‌ 


ஜ்‌. ங்ல்வய// 1, 


(ரிற அடவாகரநடைய மாம்ச்சிளால்‌ மாதாக த ப 7" 
சம்‌ கெிருர்களென்பதற்று எடுத்துக்காட்டாக “இந்தி 
௮௪ ௬ ௪ 9 ௬ ச்‌ ்‌] ச ச (்‌ ்‌ 1-4 
(ப்‌ பின வகோட 21/0 ற அர்ச்சக கட. ச] நால்‌ சி 
[தச்‌] ர்க்‌ 1-3. ன்‌ (3 (8 ற) ஷீ... 1/0] க்கு கம்ம 7 ஓ று 24 ச்‌ 
சொ ல்லி, த பதியும்‌ க்ு ஒறுப்பு ச்‌ சொல்லா மலிரு த்து ற்‌]. 
(௦. லாரழஙகுச்கு [யா அபாடாயிருச்தாலும்‌, அறநெறி 
71// ல்‌ ட்‌ [/ ல்‌ ராம்‌ - தர அனா நா வி (] அட்ட 7 ம 
சல்‌ ட்்ப்ப்/ ப பபப ப்‌ /.0//7 த க்க உத்‌ யாப்‌ கற ௨்தன்‌ 


[இ ட்‌ ௪ ௬ 
பது வெளிப்படையாயிருக்கின் றது. 


மாதர்களுக்கு ௨ ள்ள மற்றைப்‌ பெருமைகளோ ரடு 
கூட, அவர்களுடைய உடலழரும்‌ அவர்கருநக்றாச்‌ இறந்த 
துருஇியை உண்டுபண்‌ ணுஇன்‌ றர] விலங் முகர கூ ள்‌ 
பெண்‌ விலங்குகளும்‌ பெண்‌ பறவைகளும்‌ அழகில்லாம 
லிருக்க, அண்‌ விலங்குகளையும்‌ அண்‌ பறவைகளையும்‌ 
அழகாகப்‌ படைக்த சடவுள்‌, மனிதர்களுக்குள்‌ டவர்‌ 
களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ பெண்களை மிகுர்க அுமதிகளாகப்‌ 
படைத்திருக்கிறு சென்பது சண்‌்ணுள்ள யாவரும்‌ ஓப்புகி 
கொள்ளத்தக்க செய்தியே. மாதர்கள்‌ நல்ல உடலும்‌, 
மென்மொழியம்‌, வலுவின்மையும்‌, நாணமும்‌, அச்சமும்‌ 
உடையவர்களான தால்‌ கண்‌ மூதலிய மென்மையான 
உறுப்புக்களை மிரு பாதுகாப்புடனே பாதுகாப்பது 


போல, அவர்களிடத்திலும்‌ மிகுந்த அருள்‌ பாராட்ட 


௧௨௮ பெண்‌ மானம்‌ 


வேண்டிய, அடவர்கள்மேல்‌ லிழுக்க சுமையாயி 
கின்றது, 
கற்பு இருவருக்கும்‌ போது | 
உலகத்தில்‌ ஈடக்கற எல்லா ஈன்மைகளிலும்‌, திரு 
மணமே மேலான ஈன்மை என்பதை யாவரும்‌ சடை 
யில்லாமல்‌ ஒப்புக்கொள்ளுகிருர்கள்‌. யிரம்‌, பதினயிசம்‌, 
நாருயிரம்‌ பொன்‌, கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ செய்து இட 
மாகன்ற காணி, நிலம்‌ மு. சலியவைகளை விலைக்கு வாங்கு 
கிறார்கள்‌. அந்தச்‌ செய்சைகளெல்லாம்‌ ஒரு சரின்று 
அல்லது இரண்டு சான்றுகள்‌ முன்பாக ஈடக்கின்‌ றன. திரு 
மணமோவெளன்றால்‌, தெய்வச்‌ சான்ருகவும்‌, குரு சான்றாக 
வும்‌, எல்லோரும்‌ சான்ருகவும்‌ ஈடப்பதினலை, திருமணம்‌ 
எவ்வளவோ மேலானதென்று வெளியாகின்றது. திரு 
மணப்‌ பெருமைக்கு முதற்‌ காரணமான மாதைப்‌ பிற்பாடு. 
அன்பில்லாமலும்‌ கொடுமையாகவும்‌ ஈடச்‌.துவது ௮றமா? 





மனைவியும்‌ சணவலனும்‌ உடலும்‌ உயிரும்போல்‌, 
மாறாக அன்புடன்‌ எப்பொழும்‌ ஓத்து வாழ்கிறகென் ௮, 
திருமணக்‌ காலத்தில்‌ ௮ணையோடு உடன்படிக்கையும்‌ 
செய்‌. துகொள்ளுகிருர்கள்‌. ஒரு சான்று அல்லது இரண்டு. 
சான்றுகள்‌ முன்பாக நடக்கிற விற்பனை முதலிய ஏற்பாடு 
கள்‌, எவ்வளவோ உறுதியாயிருக்கக்‌ தெய்வம்‌ அறியக்‌ 
குரு அறிய, எல்லா மக்களும்‌ அறிய, வானம்‌ நிலம்‌ 
அறிய, மாதராடவர்கள்‌ செய்‌.துகொண்ட திருமண உடன்‌ 
படிக்கையை மீறிக்‌ கரியும்‌ பாம்புபோல அவர்கள்‌ அடித்‌. 
அக்சொள்வஅதம்‌, ஆடவர்கள்‌ பிற மாதரைச்‌ சேர்‌ தல்‌. 
விலைமகளிரைச்‌ சேர்தல்‌ மூகலியன செய்வதும்‌ தீமையல்‌ 
லவா? ஒரு ஈல்வினையாளனை ஒரு விலைமகள்‌ விரும்பி, 
அவனை க்‌ சன்‌ வலையில்‌ மாட்ட முயற்சி செய்தபொழுது, 
௮௪ ஆடவன்‌ அவளை நோக்கி, 


கற்பு இருவருக்கும்‌ பொது ௧௨௯ 


* இர்த வுடலுளம்‌ ஐம்பொறி இன்னுயிர்‌ யாவும்‌ மணஞ்‌ 


[செயும்‌ . 
அந்கநன்‌ அவபபயு இல்லவட்‌ கன்போ டளித்தனன்‌ 
| யான்பொதுப்‌ 
பைந்தொடி யேயுனைச்‌ சேர்ந்திடப்‌ பாரிலெ னக்குடல்‌ 
| வேறில்லை 
சிந்தை புலன்களும்‌ வேறிலை சீவனும்‌ வேறிலை செல்‌ 
[வையே. (18) 


(பொருள்‌) பச்சை வளையல்களை யணிர்த பொதுமாதே ! என்‌ 
னுடைய உடல்‌, மனம்‌, ஐம்பொறிகள்‌, உயிர்‌ முதலிய யாவையும்‌, 
திருமணச்‌ கரலத்தில்‌ என்னுடையமனைவிக்குக்கொடுத்துவிட்டேன்‌ ; 
இப்பொழுது உன்னைச்‌ சேர வேறு உடலு மில்லை; வேறு மனமு 
மில்லை ; வேறு புலன்களும்‌ உயிரு மில்லை என்றான்‌. 

௮ச்த நல்லவன்போல்‌ காமத்தை விலக்கஞ்‌ செய்து, 
சொந்த மாதர்களையே மேலாக மதிப்பவர்களே ஆடவர்க 
“ஞ்‌ சிறந்தவர்கள்‌ ! அவர்களே நல்லவர்கள்‌, 

சில ஆடவர்களுக்கு விலைமாதரைச்‌ சார்தல்‌ தண்ணீர்‌ 
குடிக்க பாடமாயிருக்கன்றது. அதில்‌ நாணமுமில்லை ; 
"இழிவுமில்லை : பொக்கை வாயன்‌ பொரிமாவைப்‌ புகழ்ந்து 
கொள்வது போலவும்‌, கோழி குப்பையை வியந்து கொள்‌ 
வது போலவும்‌, விலைமாதரிடஞ்‌ செல்வதைத்‌ தங்களுக்கு 
மேன்மையாக எண்ணுகிற அறிவிலிகளும்‌ பலர்‌ இருக்கிறார்‌ 
கள்‌! இது மனைவியை வஞ்சிக்கிற பெரிய கொடுமை 
யன்றோ? 

ஒன்றுர்‌ தெரியாக அறிவிலியாயேனும்‌ அல்லது 
கணவன்மேல்‌ உண்மையான ௮ன்பில்லா தவளாயேனும்‌ 


இருக்கிற மனைவி, கணவன்‌ எக்கேடு கெட்டாலும்‌ நமக்‌ 





.... * நிதிதூல்‌ கணவர்‌ மனைவிய யியல்பு 28-வது பாடல்‌, 
பெ. ௧.0 


க௩௰ பெண்‌ மானம்‌ 


கென்னவென்று பேசாபலிருப்பாள்‌. ஈன்மாசோ எந்தத்‌. 
கதின்பத்சைப்‌ பொறுத்தாலும்‌ கணவனுடைய தீ யொழுக்‌ 
கக்தைமட்மிம்‌ ஒருநாளும்‌ பொறுக்கமாட்டாள்‌. இறந்த 
பெண்ணானவள்‌, தனக்கு எல்லாச்‌ செல்வமும்‌ கணவனே . 
யென்று கினைப்பசனால்‌, அள்வாராகவே சணவனுக்‌ தன்னை 
விரும்பவேண்டுமென்‌ றும்‌, கணவணறைடைய அருளுக்கு த்‌. 
தன்னைக்‌ தவிர வேறொருச்தியும்‌ பங்காளியாய்‌ இருக்கக்‌ 
கூடாதென்றும்‌, எண்ணமுள்ளவளா யிருப்பாள்‌. அன்றி 
யும்‌, பிற மாகதர்‌ தொடர்பால்‌ கணவனுக்‌ குண்டாகிற ஈன்‌ 
மைக்‌ குறைவு, வாணாளிழப்பு, புகழ்த்சேய்வு, இம்மை மறு 
மைக்கே௫), பொருள்‌ அழிவு முதலியவைகளையும்‌ ஞ்மை.. 
நினைந்து மனம்‌ வருக்‌.துவாள்‌. 


ஓவியத்தையும்‌ பார்க்க உடன்படா நங்கை 

கணவனுடைய தீயொழுக்கக்தை வெளியிலும்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌, அவனையுஞ்‌ சினவாமல்‌, அல்லும்‌ பகலும்‌ ஓயாத 
வருத்தமும்‌, துக்கமும்‌, பொருமையுங்கொண்டு, . தகுந்த 
உணவு உறக்கமில்லாமல்‌, மனம்‌ புண்ணாகி மடிவா 
ளென்பது உறுதியே, ஓவியக்கா.ர்‌ சுவரில்‌ எழும்‌ 
ஒவியங்களை வந்து பார்க்கும்படி ஒரு கணவன்‌ கன்‌ மச 
வியை யமைக்க, அவள்‌ அண்ஒவீயமாயிருக்கால்‌ கான்‌ 
பார்க்கமாட்டேன்‌ ; பெண்‌ ஓவியமாயிருந்தால்‌ நீர்‌ பார்க்க 

ப கிலு இ: டக்டடும்‌ மறுமொழி சொன்னாள்‌. 

* ஒவியர்நிள்‌ சுவரெழுதும்‌ ஓவியத்தைக்‌ கண்ணுறுவான்‌ 
தேவியையா மழைக்திட ௮ண்சிக்திரமேல்‌ கான்பாரேன்‌ 

பாவையர்சம்‌ முருவெணில்கீர்‌ பார்‌£சமனம்‌ பொறேனென்றாள்‌ 
காவிவிழி மககையிவள்‌ கற்புவெற்பின்‌ வற்புள தால்‌.(19) 
ஓவியத்திற்‌ கூட பெண்‌ வடிவத்தை ஆடவர்கள்‌ பார்க்‌ 
கக்கூடாதென்கிற மனவுறுதியுள்ள கற்பரசிகள்‌ சம்‌ 


2 ஸ்ட...ஈ. தி இதால்‌ கணவர்‌ மனை விய , ரியல்பு | 27-வது ப பாடல்‌. 





மாதர்கள்‌ நோய்க்குக்‌ கணவன்‌ அன்பே மருந்து ௧௩௧ 





மூடைய சணவர்கள்‌:பிறமா தர்களைக்‌ கூடிச்‌ செய்யும்‌ ஒழுங 
இன்மைககா எப்படிப்‌ பொறுப்பார்கள்‌? அகையால்‌ விலை 
மகளிர்‌ மூகலிய மாதர்களை அடவர்கள்‌ கனவிலும்‌ நினைக்‌ 


காமலிருப்பது மிகவும்‌ ஈன்மை. 


மாதர்கள்‌ நோய்க்குக்‌ கணவன்‌ அன்பே மருந்து 

ஆடவர்கள்‌ வெளிச்செயல்களும்‌ பல வேலைகளு 
மூள்ளவர்களாகையால்‌, அவர்களுக்கு யாதொரு வருத்தம்‌ 
வந்தாலும்‌ விளைவில்‌ மாறிப்போகும்‌. எப்போதும்‌ மனைத்‌ 
கொழிலும்‌ இளகின உள்ளமும்‌ உள்ள மாதர்களுக்கு 
உண்டாகிற வருத்தம்‌ இறிகன்றே! அவர்களுடைய மன 
கோய்‌ கணவனுடைய அருளென்கிற மருந்து ஒன்‌ ஜினால்‌ 
தீருமேயொழிய வேறொன்றினாலுந்‌ தீரமாட்டாது. சூல்‌, 
பிள்ளைப்பேறு முதலிய. உயிர்த்தொல்லையான துன்பங்‌ 
களில்‌ வருந்துகிறதற்குரிய மாதர்களை, நாமும்‌ தொல்லைப்‌ 
படுத்தாமல்‌ அவர்களுடைய துக்கம்‌ நம்முடைய துக்கமாக 
வும்‌, அவர்களுடைய இன்பம்‌ நம்முடைய இன்பமா கவும்‌ 
நினைத்து அன்பு பாராட்டவேண்டியது நம்முடைய கட 
மையாயிருக்கின்‌ ற. ப 


சொந்த மாதர்களை வெறுத்துவிட்டுப்‌ பிற மாதரை 
நட்புச்‌ செய்கிற ஆடவர்கள்‌, தங்களுடைய மகள்களையும்‌ 
உடன்பிறந்தார்களையும்‌, அவர்களுடைய சணவர்கள்‌ 
கைவிட்டு மேற்சொன்ன கெட்டவழியில்‌ திரிந்தால்‌, தங்‌ 
களுக்கு எவவளவு மனவருக்கம்‌ உண்டாகும்‌. அதைச்‌ 
சற்று நினைக்கும்படி. வேண்டுதிடம்‌. 

இல்லறம்‌, குடும்பம்‌, மனைவி என்று பெருமையாகப்‌ 
பேசிக்கொள்வதெல்லாம்‌ மாதர்களைப்பற்றியே யொழிய 
ஆடவர்களைப்பற்றியல்லவே! உலகக்தார்‌ திருமண 


௧௩௨ பெண்‌ மானம்‌ 


மில்லாக கனி மனிசலுக்குச்‌ செய்கிற உதளியைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌, ஒருவன்‌ குடும்பியாயும்‌, இல்லறச்தானாயு 
மிருக்து துன்பப்பட்டால்‌, ௮வன்‌ செயலில்‌ மிருந்த 
அருளும்‌, இரக்கமும்‌ வைத்துப்‌ போற்றுகிருர்களே ! 
இதவும்‌ மாதர்களால்‌ வருகிற ஈன்மைசானே ! 





மனைவியின்‌ அருமை பேருமை 
அகரவரிசை, திவாகரம்‌, நிகண்டு முதலிய _நால்‌ 


களில்‌ மனைவிக்குச்‌ சொல்லப்பட்ட பல பெயர்க 
ளாலும்‌, அவளுடைய அருமையும்‌ பெருமையும்‌ விளங்கு 
இன்றன. வீட்டுக்கு உடையவளானதால்‌ இல்லாள்‌, 


மனையாள்‌, மனைவி, வீட்டுக்காரி என்றும்‌, அடவனுக்கு 
அன்பும்‌ விருப்பமுமுள்ளவளான சால்‌ காதலி என்லும்‌, 
எல்லா உறவினர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ கணவனுக்கு மிக 
உரிமையுள்ளவளானதால்‌ கிழத்தி என்றும்‌, குடும்‌ 
பத்தை நிலைநாட்டுகல்‌ செய்பவளான தால்‌ குடும்பினி 
என்றும்‌, குடும்பச்‌ சுமைகளையெல்லாம்‌ மேற்கொள்பவ 
ளாதலால்‌ பாரி என்றும்‌, வீட்டுக்குக்‌ தலைவியாதலால்‌ 
தலைவி என்றும்‌, கற்புடையவளான தால்‌ பத்தினி என்‌ 
அம்‌, இம்மை மறுமை இரண்டினும்‌ கணவனுக்குத்‌ துணை 
செய்பவளான தால்‌ துணைஸி, வாழ்க்கைத்துணை என்றும்‌ 
பத்தினிக்குப்‌ பல பெயர்கள்‌ உண்டாயிருக்கின்‌ றன. 
அப்படியே அடவனுக்கு மனைவிமேலிருக்க 
வேண்டிய அன்பையும்‌ ௮வாவையும்‌ ஈண்பையும்‌ காட்ட 
வேண்டியதற்காக அன்பன்‌, ஆர் வலன்‌, உரியோன்‌, சாத 
லன்‌ என்று அடவனுக்குப்‌ பல பெயர்கள்‌ உண்டா 
யிருக்கின்றன. அழகின்மையே பிறந்ததுபோலிருக்‌ 
கிறவளுக்கு அழகம்மை யென்றும்‌, பாவச்‌.துக்கே இருப்‌ 
பிடமானவனுக்கு ௮றவாணன்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ 


மனைவியின்‌ ௮ருமை பெருமை ௧௩௩௩ 


த.துபோல்‌, ௮ன்பென்கிற மணமேயில்லாக மாதராடவர்‌ 
களுக்கு மேற்கண்ட பெயர்கள்‌ பொருந்துமா? கணவன்‌ 
மனைவியார்‌ என்கிற பற்றில்லாதவர்களுக்குப்‌ பிரியன்‌, 
பிரியை என்கிற பெயரை மாற்றி, அப்பிரியன்‌ அப்‌ 
பிரியை என்கிற பெயர்களைக்‌ கொடுப்பது நன்ளுயிருக்‌ 
இன்று, 

மக்களுடைய நன்மைக்காக அரசன்‌, அமைச்சன்‌ 
முதலானவர்களுக்கு ஆணை கொடுக்கப்பட்டி ருப்ப தனால்‌, 
அந்தச்‌ செய்தி தவிர மற்றவைகளிலெல்லாம்‌ அரசன்‌ 
அமைச்சன்‌ மூதலான ௮லுவலாளர்களும்‌ மற்ற மக்க 
ஞம்‌ ஒப்பானவர்கள்‌ தாமே! அப்படியே குடும்ப நன்‌ 
மைக்காகக்‌ கணவனுக்குத்‌ தலைமையிடம்‌ கொடுக்கப்பட்‌ 
டிருப்பதனால்‌, அந்தச்‌ செய்தி தவிர மற்ற நடவடிக்கை 
களிலெல்லாம்‌ கணவனும்‌ மனைவியும்‌ ஒப்பானவர்களா 
யிருக்கிறார்கள்‌. நாடகத்தில்‌ ௮ரசனைப்போலக்‌ கோலம்‌ 
௮ணிர்து கொண்டவனுடைய முறைமை வேறெங்கே 
யாவ செல்லுமா? அவனுடைய பட்டம்‌ பித்துக்கொள் 
ளிப்‌ பட்டம்தானே | நாட்டு நன்மைக்காக ௮ரசமு/றைமை 
பெற்றுக்கொண்டவன்‌, நாட்டு ஈன்மையில்‌ தவிர வேறு 
தீய செயல்களில்‌ அவனுடைய முறைமையை எப்படிச்‌ 
செலுத்தக்கூடாதோ அப்படியே குமிம்ப ஈன்மைக்‌ 
காகத்‌ தலைமைப்பட்டம்‌ அ௮ணிந்துகொண்ட கணவன்‌, 
குடும்பினிக்குக்‌ கொடுமை செய்வதில்‌ முற்றும்‌ தலைவ 


னாக விளங்கக்கூடா து. 


மாதர்களை அன்பாகப்‌ போற்றவேண்டியத ஆடவர்‌ 
களுக்கு எப்படிக்‌ கடமையோ அப்படியே மாதர்‌ 
களுக்கு நல்ல அறிவு கற்பிக்கவேண்டிய௰யதும்‌ ஆடவர்க 
ளுடைய முதன்மைக்‌ கடமையாயிருக்கின் றது, இந்த 


க்கூ௪ பெண்‌ மானம்‌ 





காட்டில்‌, மிக இளமையில்‌ பெண்களுக்குச்‌ இருமண 
மாகிக்‌ சணவர்களுடைய வீட்டிற்கு வருகிறபடியால்‌, 
அவர்களுக்கு இனிமையான ௮றிவுசை கூறித்‌ திருத்து 
வது ஆடவர்களுக்குக்‌ தொல்லையாயிரா.து. யானை, குதிசை, 
மாடு முதலிய விலங்குகளையும்‌, மனிசன்‌ திருத்தித்‌ தன்‌ 
னுடைய விருப்பப்படி. ஈடக்கக்‌ கற்பிக்கிராளே ! ண்ணு 
ணர்வும்‌ அறிவுமுள்ள மாசர்கள்‌ செயலில்‌, ஆடவன்‌ 
சிறிது மூயற்சி எடுத்துக்கொண்டால்‌, அவர்களைத்‌ 
திருத்துவது மிக எளிசே, 


தாமே ௩டந்து வழிகாட்டவேண்டம்‌ 

முதன்மையாக ஆடவர்கள்‌ தாங்களும்‌ கல்வழியில்‌ 
நடந்த, மாதர்களுக்கும்‌ ஈல்ல வழி காட்டவேண்டும்‌. குரு 
ஒரு குற்றஞ்‌ செய்தால்‌ மாணவர்கள்‌ ஒன்பது குற்றஞ்‌. 
செய்யத்‌ துணிவதுபோல, அகவையில்‌ ஐாத்தவர்களும்‌, 
படி.க்தவர்களுமான ஆடவர்கள்‌ தீமைசெய்தால்‌, ஒன்றுக்‌ 
தெரியாத சிறு அ௮கவையுள்ள மாதர்களும்‌ அ௮க்தப்படியே 
நடக்கத்‌ தொடங்குவார்களல்லவா * 

வீட்டுக்கு வெளியில்‌, பிறர்‌ முன்பாக ஒருவரும்‌ 
தங்களுடைய திக்குணங்களைக்‌ காட்கிறதில்லை.. வெளி 
யில்‌ தங்களுக்கு மேற்பட்டவர்களும்‌ சமமானவர்களும்‌ 
பலரிருப்ப தினால்‌, உடலைச்‌ சட்டை, போர்வை முதலான 
வைகளால்‌ மூடிக்சொண்டு, புறத்தில்‌ சுற்றுவதுபோலக்‌ 
தங்களுடைய இயற்கைச்‌ குணங்களை மறைத்துக்கொண்டு, 
தனமின்மை, இன்சொல்‌, முகமலர்ச்சி, அறங்கூறல்‌ 
முதலிய அறக்கோலம்‌ பூண்டுகொண்டு திரிகிரர்கள்‌. 
வீட்டில்‌ வந்தவுடனே, அடவர்கள்‌ உடலின்‌ வெளிக்‌ 
கோலத்தைக்‌ சலைத்துப்போவெதுபோல, உட்கோலத்‌ 
தையுங்‌ கலைக்துக்‌ சங்களுடைய உண்மை வடிவத்தை 


மாகைக கெடுப்பது ம்ணாளன்‌ போக்கே ௧௩௫ 


எளிய மனைவியிடத்திலும்‌ பிள்ளைாகளிடத்திலும்‌ காட்டதீ 
தொடங்குறெபடியால்‌, ஆடவர்களுடைய திக்குணங்கள்‌ 
மனைவியர்‌ பிள்ளைகளையுஞ்‌ சேருகின்றனவே! அரசன்‌ 
எப்படியோ அப்படியே குடிகளும்‌ என்பதுபோலப்‌ 
பெரும்பாலும்‌ கணவன்‌, மாமன்‌, மாமி, எப்படியோ 
அப்படியே மனைவியும்‌ மாறுகிறாளென்பது நம்மெல்லோ 
ருக்கும்‌ இயல்பாயம்‌ நடைமுறை உண்மையாயுமிருக்‌ 
இன்றது. 
இல்லமே இன்பத்திற்கிடம்‌ 

பறவை விண்ணெல்லாம்‌ பறந்து இரிந்தாலும்‌, கடைசி 
யில்‌ கூறுகளிலும்‌ மரம்‌ செடிகளிலும்‌ வந்து சேர்ந்து 
ஆறு சல்‌ அடைவதுபோல, ஆடவர்கள்‌ வெளியில்‌ படுகிற 
தொல்லைகளெல்லாம்‌ வீடுகளில்‌ மனைவியரால்‌ விடுதலையாகி, 
அவர்களால்‌ இன்பமடைய வேண்டியவர்களா தலால்‌, 
மனைவிமார்களை அதற்கு உரியவா்களாகவும்‌, ௮றிவாளிக 
ளாகவும்‌ ' நல்வினையாட்டிகளாகவும்‌ ஆக்கிக்கொள்ள வேண்‌ 
டியதா ஆடவர்களுடைய சொந்த நன்மையாகவும்‌, அப்‌ 
படிச்‌ செய்‌அுகொள்ளாமலிருப்பது தங்களுடைய சொத்‌ 
தக்‌ குற்றமாகவு மிருக்கின்‌றன. 

மாதைக்‌ கேடூப்பது மணாளன்‌ போக்கே 

அடவர்கள்‌ மாதர்களுக்கு எப்போதுங்‌ கொடுமை 
செய்வகனால்‌, நல்ல மாதர்கள்கூட மனம்‌ வெறுத்துக்‌ 
கெட்டுப்போவதற்கு இடமுண்டாகிறது. நம்மை விரும்பு 
பவர்களை விரும்புகிறதும்‌, வெறுப்பவர்களை வெறுக்கிற 
அம்‌ மனித இயல்பாயிருக்கின்றன. அஆடவர்களுக்கு மாதர்க 
ளிடத்தில்‌ அன்பில்லாவிட்டால்‌, மா தாகளுக்குமட்டும்‌ 
ஆடவர்களமேல்‌ எப்படி ௮ன்பு உண்டாகும்‌ ? குற்றமற்ற 


வர்களான மாதர்களைக்‌ காரணமில்லாமல்‌ தயவளென்றும்‌, 


௧௯.௬ பெண்‌ மானம்‌ 


ஒழுக்கங்‌ கெட்டவளென்றும்‌, காயே பேயேயென்றும்‌ 
ஆடவர்கள்‌ வைவதனால்‌, **பார்ப்பனு உன்‌ மொழி பலித்‌ 
௧௮௫, என்பதுபோல, ௮டவர்களுடைய மொழி பலித்‌.து, 
கல்ல மாதர்களும்‌ தியவர்களாய்‌ விமிகிருர்கள்‌. 


௮ரிவையர்‌ ஆற்றலற்றவர்கள்‌ 

மாதர்களை ௮டவர்கள்‌ சை ண்டி. அடிப்பது மிகக்‌ 
கொடி.தான வழக்கமாயிருக்கிறது. ௮ணுவை மலை எதிர்த்‌ 
ததுபோலவும்‌ எலியைப்‌ புலி எதிர்த்தது போலவும்‌, பல 
மற்ற மாதர்களை ஆடவர்கள்‌ வைது அ௮டிப்பகனால்‌ ஆட 
வர்களுக்கே இழிவல்லாமல்‌ வேறல்லவே ! சண்டைக்குப்‌ 
போய்த்‌ திரும்பின சிப்பாய்களில்‌ ஒருவன்‌ எதிரியி 
னுடைய காலைக்‌ தான்‌ வெட்டியசாக வீரம்பேசிக்கொண்‌ 
டானாம்‌! அ௮சைக்கேட்ட அறிவாளி யொருவன்‌, எதிரியி 
னுடைய தலையை வெட்ெகல்லவோ வீரம்‌ ; காலை வெட்ட 
வேண்டியதென்னவென்று கேட்க, அதற்கு மேற்படி 
தப்பாய்‌, நான்‌ என்ன செய்வேன்‌ ; எதிரியின்‌ தலையை 
வேறொருவன்‌ முதல்காளே வெட்டிக்கொண்டு போய்‌ 
விட்டான்‌ ; நான்‌ மறுநாள்‌, காலை வெட்டினேன்‌,'' என்று 
சொன்னானாம்‌. பிணத்துடனே சண்டை செய்த மேற்படி. 
போர்மறவன்‌ போலவும்‌, செத்த பாம்பைக்‌ துணிந்து 
பிடிக்கும்‌ துணிவுடையவர்கள்‌ போலவும்‌, மாதர்களை 
ஆடவர்கள்‌ வைது அடித்துச்‌ செய்கிற இழிவெல்லாம்‌ 
பழியே! ௮தனாலுண்டாகிற வெந்றியெல்லாம்‌ ப்பன்‌... 
பெருமையெல்லாம்‌ திறுமையே. 

பறவை விலங்குகள கூடப்‌ பெண்ணுக்காக அணும்‌ 
ஆனும்‌ ௮டி.த்துக்கொள்ளுகிறதே யல்லாது, பெண்ணை 
அடித்துத்‌ தொல்லை செய்கிற ஆண்‌ பறவையையாவ து, 
விலங்கையாவது நாம்‌ கண்டதுமில்லை ; உண்டெனக்‌ கேட்‌ 





தையல்சொல்‌ கேளேல்‌ என்ற ஒளவை சொல்‌ ௧௩௭௪ 


'டதுமில்லை. மாதர்களை அடிக்கிற ஆடவர்கள்‌, பறவை 
விலங்குகளையாவது குருவாக வைக்துக்கொண்டு, ௮வைக 
ளிடத்தில்‌ அறிவுரை பெற்றுக்கொள்ளவேண்டியது முறை; 
ஏழையைக்‌ கண்டால்‌ மோழையும்‌ பாயும்‌ என்பதுபோல) 
மாதர்களிடத்தில்‌, கையின்‌ பலத்தைக்‌ காட்டுகிற துமல்லா 
மல்‌, அவர்களிடத்தில்‌ தங்களுடைய பாட்டு வன்மையைக்‌ 
காட்டுகிற புலவர்களும்‌ பலர்‌ உளர்‌. மாதர்களெல்லாம்‌ 
கெட்டவர்களென்றும்‌, ஈமன்‌ வடிவமென்றும்‌, அவர்களை 
நம்பக்கூடாதென்றும்‌ வாய்‌ கூசாமல்‌ வடமொழியிலும்‌ 


கமிழிலும்‌ பல புலவர்கள்‌ பாடியிருக்கிறார்கள்‌. 


'தையல்சோல்‌ கேளேல்‌' என்ற ஒளவை சோல்‌ 


ஊமைகளிடத்தில்‌ உளறுவாயன்‌ சொற்போருக்குத 
தொடங்கியது போலவும்‌, செவிடனிடத்தில்‌ தெர்தனப்‌ 
பாட்டுக்காரன்‌ இசைவன்மையைக்‌ காட்டுவது போலவும்‌ 
செய்யுள்‌ என்கிற பெயரைக்‌ கனவிலும்‌ கேட்டநியாத 
மாதர்களை இகழ்ச்து செய்யுள்‌ பாடுவ தனால்‌ என்ன பயன்‌ ? 
கலைமகள்‌ உறையுளாய்‌ விளங்கும்‌ ஒளவைப்‌ பிராட்டியார்‌ 
“தையல்‌ சோற்‌ கேளேல்‌” (பெண்‌ மொழியைக்‌ கேளாதே) 
என்று ஆத்திசூடியில்‌ சொல்லியிருப்பதன்‌ காரணம்‌ விளங்க 
வில்லை. பெண்கள்‌ நல்ல அறிவு சொல்லுகிற வகையில்‌, 
அதைக்‌ கேட்டால்‌ குற்றமென்ன ? பெண்கள்‌ படித்தால்‌ 
ஒள வையாரைப்‌ போலவே அறிவாளிகளாவார்கள்‌ என்ப 
தற்கு ஒளலையாரே சான்றல்லவா £₹ ஓளவையாருடைய 
நீதி நால்களைப்‌ படித்துப்‌ பயன்‌ அடையாத ஆடவர்க 
ஞூண்டா? இல்லையே ! ஆசையால்‌, இர்தகச்‌ செயலில்‌ 
ஒளவை சொல்வது பொருக்தா தாகையால்‌ பெண்மொழி 
யைக்‌ கேளாதே என்னும்‌ ஒளவையாரின்‌ மொழியை 


ஒத்‌ துக்கொள்ளவேண்டு மென்பதில்லை. 


கக௮ பெண்‌ மானம்‌ 


மாதரைப்‌ போற்றினால்‌ மாண்புண்டாகும்‌ 


இக்க காட்டார்‌ மாதர்களை மானமாகவும்‌, அன்பாக 
வும்‌ ஈடத்தவேண்‌? மென்பதற்கு வேறொரு முகன்மை 
யான காரணமுமிருக்கிறது. ஐசோப்பா முகலான காடு 
களில்‌ கணவனை இழக்கிற மாதர்களுக்கு மறுமணன்‌ செய்ய 
முறையிருப்பதுபோல இந்த நாட்டில்‌ இல்லாமையினாலும்‌, 
மிக இளமையில்‌ திருமணஞ்‌ செய்கிற வழக்க மிருப்பதனா 
ஓம்‌, எண்ணிக்சையில்லாக மாதர்கள்‌ இளமைக்‌ கைம்‌ 
பெண்களாய்ப்போய்‌, உணவுக்கும்‌ உடைக்கும்‌ வழியில்லா 
மல்‌, பற்றுக்கோடற்றுக்‌ துன்பப்படும்படி. ஏற்படுகின்றது. 
ஆகையால்‌, கணவன்‌ உள்ளவரையில்‌ மனைவியை ௮ன்‌ 
பாகப்‌ போற்றவேண்டியதும்‌, தனக்குப்‌ பிற்காலம்‌, ௮வ 
ளும்‌ அவளுடைய பிள்ளைகளும்‌ தெருவில்‌ அலையா தபடி. 
உயிர்வாழ்க்கைக்குக்‌ தகுந்த வழிசெய்ய வேண்டிய 
அம்‌ கணவனுடைய முகன்மையான கடமையாயிருக்‌ 


இன்ற.து. 


கணவனுக்குப்‌ பாதி உடலாயும்‌, துணைலியாயும்‌, 
வீட்டுச்சலைவியாயும்‌, அவனுடைய பிள்ளை களுக்குக்‌ தாயா 
யும்‌, குலவிளக்காயும்‌, கணவனுக்குப்‌ பிள்ளைச்செல்வமும்‌, 
பெயரும்‌, பெருமையும்‌ கொடுப்பவளாயும்‌, இம்மை 
மறுமை உதவியாயுமிருக்கிற மனைவியை ௮டவன்‌ எவ்வளவு 
பெருமைப்ப?த்துகிறுனோேோ அவவளவும்‌ அடவனுக்குப்‌ 
பெருமை. அவளை எவ்வளவு தாழ்த்தி வருகிறானோ ௮வ்‌ 
வளவும்‌ தன்னையுந்‌ தாழ்த்திக்கொண்டதற்கு ஓப்பு. 


சேய்த தீமை மாறுது 


கடவுள்‌ ஒருவர்மட்டும்‌ மாசற்றவசே தவிர, மனித 
ராகிய நாமெல்லோரும்‌ தீவினையாளர்களா யிருக்கிறோம்‌. 





வாழ்க்கைச்‌ துணை வியே வாழ்வுகளெல்லாம்‌ ௧௩௯ 


ஒருவர்‌ மற்றொருவருடைய குற்றங்களைப்‌ பொறுக்காவிட்‌ 
டால்‌, நம்முடைய குற்றங்கலாக்‌ கடவுள்‌ எப்படிப்‌ பொறுப்‌ 
பார்‌? மாதர்கள்‌ தெரிந்தும்‌ தெரியாமலும்‌ யாதொரு 
பிமை செய்தாலும்‌ ௮சகை அடவர்கள்‌ பெொொறுத்துக்‌ 
கொண்டு அமைதியாகவும்‌, ஈயமாகவும்‌ மாதர்களுக்கு 
அறிவுசொல்லிக்‌ திருக்தவேண்டுமேதவிரச்‌ சினங்கொண்டு 
கொடுமைசெய்யக்கூடாது. இனம்‌ வந்தபோது கூக்கை 
யறுத் தவிட்டு மகிழ்ச்சி வந்கபோது அுறுக்கரக்கை 
ஒட்டிக்கொள்ளச்சொன்னால்‌ ஓட்டிமா £ 


வாழ்க்கைத்‌ துணைவியே வாழ்வுகளேல்லாம்‌ 

கடவுள்‌ அவருடைய அடியார்‌ அவையை விரும்புவது 
போலவும்‌, ஒவ்வொருவனும்‌ தன்னைத்தான்‌ விரும்புவது 
போலவும்‌ தன்னுடைய மனவியை விரும்பவேண்‌ டுமென்‌ 
௮ம்‌, ஒருவனும்‌ தன்னுடைய மனைவியிடத்தில்‌ பகையா 
_ யிருக்கக்கூடாதென்றும்‌ மறை கட்டளையிடுகின்றது, தன்‌ 
னுடைய மனைவியை அன்பாக விரும்புவதாகக்‌ திருமணக்‌ 
காலத்தில்‌ கணவன்‌ முந்தி உறுதிமொழி கொடுக்கிறபடி 
யால்‌ அந்த மொழியை நிறைவேற்றவேண்டியது அவ 
னுடைய முந்தின கடமையாயிருக்கின்ற து, ஒருவன்‌ 
மணஞ்‌ செய்துகொள்வதம்‌, செய்துகொள்ளாமலிருப்ப 
அம்‌ அவனுடைய விருப்பமேயன்றிக்‌ தருமணம்‌ செய்து 
கொள்ளுவது கட்டாயம்‌ ௮ன்று, மணம்‌ செய்துகொள்‌ 
ளாமலிருப்பது  குற்றமுமன்று, ஆனால்‌ மணம்செய்து 
கொண்டவனே மேற்படி மறைமொழிகளின்படி மனை 
- வியை அன்பாக நடத்தக்‌ கடமைப்பட்டிருக்கிறான்‌. தன்‌ 
னைத்தான்‌ விரும்புவதுபோலக்‌ தன்னுடைய மனைவியை 
விரும்புகிறவன்‌ மனைவிக்கு இனிமையான செயல்‌ எதுவே 


அதைமட்டும்‌ செய்வான்‌. அவளுக்கு இனிமையல்லாத 


௧௪௫ பெண்‌ மானம்‌ 


செயல்களை ஒருகாளும்‌ செய்யமாட்டான்‌, தான்‌ எப்படித்‌ 
தன்‌ செயலில்‌ வல்லவனாயிருக்கின்றானோ, அப்படியே மனை 
வியினுடைய செயல்களிலும்‌ மிகப்‌ பா.துகாப்பு உள்ளவனா 
யிருப்பான்‌. ஒருவன்‌ தன்‌ மனைவியை எவ்வளவு ௮ன்பாச 
விரும்புகிறானோ, அவ்வளவு ௮ன்பாக மனைவியும்‌ கணவனை 
விரும்புவாளாகையால்‌, மனைவியை விரும்புகிற கணவன்‌, 
தன்னைத்தானே விரும்புகிறவனாக இருக்கிறான்‌. இப்படி 
யாக ஒருவரை ஒருவர்‌ அன்பாக விரும்புகிற கணவலும்‌ 
மனைவியும்‌ மிகச்‌ சிறந்தவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌, அவர்‌ 
களுக்கு ஒரு துன்பம்‌ நேரிட்டாலும்‌ ௮ர்சத்‌ துன்பத்தை 
இருவரும்‌ சமபங்காகக்‌ தாங்கிக்கொள்வசனால்‌, அ௮கச்தத்‌ 
துன்பத்தினுடைய சுமை குறைந்துபோகின்றது. அவர்‌ 
களில்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ உண்டாகிற மகிழ்ச்சியை இரு 
வரும்‌ சமமாக நுகர்ந்தால்‌, ௮வர்களுடைய மகழ்ச்சி 
இசட்டிப்பாகின்றது, துன்ப வடிவமாகிய இக்க உலகக்‌ 
தில்‌, பல இடுக்கண்களும்‌ நேறிடுதிறபடியால்‌, அர்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ நமக்குத்‌ திடஞ்சொல்லிக்‌ தேற்றவும்‌, மகிழ்ச்‌ 
சக்காலத்தில்‌ கூடஇருந்து மகிழவும்‌, மனைவியைப்போல்‌ 
நமக்கு உற்றதுணை யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌ ? மவைளியும்‌ 
கணவனும்‌ ஒருவரை ,ஒருவர்‌ எவ்வளவு விரும்புஇருர்‌ 
களோ, அவ்வளவு பிறராலும்‌ அவர்கள்‌ மதிக்கப்படு 
வார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ விரும்பாவிட்டால்‌ 
அவர்களைப்‌ பிறரும்‌ மதியார்கள்‌. அவர்களுடைய பிள்ளை 
களும்‌ ௮வர்களை மதியாமலும்‌, அவர்களுடைய சொற்படி 
நடவாமலும்‌, தன்னாசு நாடுபோற்‌ கெட்டுப்போவார்க 
ளென்பது ஐயமா? 

ஒரு நாளன்று, இரண்டு நாளல்ல; பல ஆண்டுகள்‌ 
மனைவியும்‌ கணவனும்‌ கூடிவாழ்க்து மரபுப்‌ பெருக்கமும்‌ 
குடும்பகிலை நாட்டலும்‌ செய்யவேண்டியவர்களான 








மாதர்களின்‌ மகட்கொடைப்‌ பொருள்கள்‌ ௧௪௧ 


தால்‌, அவர்கள்‌ வறியவர்களாயிருக்காலும்‌, அவர்கள்‌ மன 
மொக்கக்‌ சுலந்து வாழ்வதே பெரிய செல்வம்‌. அந்தச்‌ 
செல்வ மில்லாவிட்டால்‌ மற்றவகைச்‌ செல்வமெல்லாம்‌ 
பயனற்றவையே. ஆசையால்‌ உடலும்‌ உயிரும்போலவும்‌, 
நகமும்‌ சதையும்போலவும்‌, மணியும்‌ ஒளியும்போலவும்‌, 
மலரும்‌ மணமும்போலவும்‌, கரும்பும்‌ சாறும்போலவும்‌, 
மா தராடவர்கள்‌ ஒற்றுமையாய்க்‌ கூடி வாழக்கடவார்கள்‌. 
அப்படி வாழ்ந்தால்‌ இம்மை மறுமை ஈநலங்களை அடை 
வார்களென்பது உறுதியே. 


மாதர்களின்‌ மகட்கோடைப்‌ போருள்கள்‌ 

ஆடவர்கள்‌ கத்தமக்குசிய பல தொழில்களைக்‌ கற்றுக்‌ 
சொண்டு உடல்‌ வருக்தி மனைவி மக்கள்‌ முதலிய குடும்பத்‌ 
தினரையெல்லாம்‌ தகுந்தபடி பாதுகாக்கக்‌ கடமைப்‌ 
பட்டிருக்கிறார்கள்‌. நாம்‌ மேற்சொல்லியபடி இக்க நாட்‌ 
டில்‌ பல வகுப்பார்களுக்குள்‌ கைம்பெண்களுக்கு மறு 
மணஞ்‌ செய்கிற வழக்கமில்லாதபடியால்‌ அடவர்கள்‌ 
தாங்கள்‌ தேடுகிற பொருள்களை வெளிப்பகட்டு, காமம்‌, 
குடி, சூது முதலிய திய செயல்களில்‌ வீணே செலவழிக்‌ 
காமல்‌, மாதர்களுக்குப்‌ பொருள்‌ சேர்த்து வைக்கவேண்டி 
யஅ கட்டாயமா யிருக்கின்றது. அப்படிச்‌ செய்வது, 
நான்முறைக்கு ஏற்றதாயுமிருக்கின்றது. எப்படி யென்ளால்‌, 
ஒரு மாதுக்கு அவளுடைய காய்‌, தைத, கணவன்‌ முதலிய 
வர்களால்‌ கொடுக்கப்படுகிற பொருளே மாதர்‌ பொருள்‌, 
அல்லது மகட்கொடைப்பொருள்‌ என்றும்‌, அந்தச்‌ சொத்‌ 
அக்கு ௮வளே முழு உரிமையடையவளென்றும்‌, பெரிய 
குடும்பக்‌ தொல்லைகளை நீக்குதற்பொருட்டு மனைவியி 
னுடைய மகட்‌ கொடைப்பொருளைக்‌ கணவன்‌ பயன்படுத்‌ 


திக்‌ கொள்ளுகிறவகையில்‌, பிற்பாடு முதலும்‌ வட்டியுமாக 


௧௬௪௨ பெண்‌ மானம்‌ 


மனைவிக்கு ௮வன்‌ கொடுக்கக்‌ கடவனென்றும்‌, மிதாட்‌ 
சரம்‌, மிருதிசந்திரிகை, சரசுவதி விலாசம்‌, லியவகாசம்‌, 
யூகம்‌ மூகலிய ௮ற .நால்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ 
றன. மாசர்களுக்குப்‌ பிற்காலத்தில்‌ உசவும்படிக்கும்‌ 
கனியாகப்‌ பொருள்‌ வைக்கவேண்டியது கட்டாயமென்ப 
தற்கு மேற்கண்ட நால்ககாத்‌ தவிர வேறே சான்றும்‌ 
வேண்டுமா ? ௮க்கத நான்முறைமையைப்‌ பொதுவாக 
இரத காட்டார்‌ நடைமுறைக்குக்‌ கொண்டுவா மலிருப்ப.து, 
மாதர்களுடைய நல்வினையின்மையா யிருக்கின்‌ ற.து. 


கைம்பேண்களுக்குப்‌ பாதுகாப்புவேண்டூம்‌ 


ஐரோப்பியர்களும்‌, முகமது மதக்தர்களும்‌, திரு. 
மணக்காலத்திலாவது அதற்கு முன்னாவது பின்னாவது 
மாதர்‌ மகட்கொடைப்‌ பொருளைப்பற்றித்‌ தப்பாமல்‌ ஒரு 
முடிவு செய்துகொளளுகிரார்கள்‌.. கைம்பெண்களுக்கு 
மறுமணஞ்‌ செய்கிற வழக்கமுள்ள ஐரோப்பியர்களும்‌, 
முகமது பசக்தர்களுமே மாதர்‌ மகட்கொடைப்‌ பொரு 
ளைப்பற்றி ஏற்பாடு செய்து கொளளுவார்களானால்‌, 
மாதர்களுக்கு மறுமணஞ்‌ செய்கிற வழக்கமில்லாத 
இரக்க நாட்டுப்‌ பார்ப்பனர்கள்‌, வேளாளர்கள்‌, முதலி 
மார்கள்‌ முகலாகியவர்கள்‌ மாதர்‌ பொருளைப்பற்றி ஏற்‌ 
பாடு செய்துகொள்ளவேண்டியதற எவ்வளவு கட்டாய 
மென்பகை நாம்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமா? அவர்கள்‌ 
நெடுங்‌ காலத்துக்குப்‌ பிற்பாடு நடக்கவேண்டிய செயல்களை 
யெல்லாம்‌ முன்னமே ிரிட்டுக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. கிலம்‌, 
மனை முதலியவைகளை வாங்குகிறவர்கள்‌, பிற்பாடு எந்தக்‌ 
காலத்திலும்‌ மறுப்பு உண்டாகாதபடி, தக௫ுந்த உறுதி 
மொழித்‌ தாள்களையும்‌ பட்டயங்களையும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌, மறுநாள்‌ இறக்கிறவர்‌ 





கைம்பெண்சளுக்குப்‌ பாதுகாப்பு வேண்டும்‌ ௪௪௩ 


களாயிருக்காலும்‌, ஞாயிறும்‌ திங்கள்‌ களும்‌, கல்‌ ஓங காவேரி 
யும்‌, புல்லும்‌ பூமியும்‌ உள்ளவரையில்‌ சொத்துக்களை 
ஆள்கிறதென்று ஏற்பாடு செய்துகொள்ளுகிறார்கள்‌. 
பல  அண்டுகளுக்குப்‌ பிற்பாடு பயன்படவேண்டிய 
பொருள்களை, முன்னமே சேர்த்து வைச்தாக்கொள்ளு 
இருர்கள்‌, 

திருமணத்துக்கு நீண்ட காலத்துக்கு முன்னமே, 
இன்னான்‌ மாப்பிள்ளை. இன்னாள்‌ பெண்ணென்று உறுதி 
செய்‌ துகொள்ளுகஇருர்கள்‌, நோயில்லாமல்‌ உடல்‌ வலிமை 
யுடனிருக்கிறவர்களும்‌, தங்களுக்குப்‌ பிற்காலம்‌ தங்க 
ளுடைய பொருள்‌ கடன்‌ முதலியவைகளுக்கு இன்னா 
உரிமையாளர்‌ என்பகையும்‌, தங்களுடைய செயல்களும்‌, 
அறங்களும்‌ நடக்கவேண்டிய ஒழுங்கையும்‌, எழுத்து 
வடிவமாகப்‌ பதிந்து வைத்துக்கொள்ளுஇறுர்கள்‌. இவ 
வண்ணமாகப்‌ பின்பு நடக்கவேண்டிய செயல்களெல்லா 
வற்றையும்‌ முன்னமே எண்ணி உறுதி செய்துகொள்ளு 
இறவர்கள்‌, தங்களுடைய : மனைவியரை மட்டும்‌ நினைக்கிற 
தில்லை. மனைவி உயிருடனிருக்கும்பொழுது கணவன்‌ 
யாதொரு ஏற்பாடுஞ்‌ செய்யாமல்‌ இறந்‌ அபோனால்‌ அவள 
என்ன செய்வாள்‌ ?: எங்கே போவாள்‌ ? எப்படி உயிர்‌ 
வாழ்வாள்‌ £ பல இடங்களில்‌, இறந்‌ துபோன செல்வாக 
ளுடைய பொருள்களை அவர்களுடைய பங்காளிகள்‌ 
முதலானவர்கள்‌ கட்டிக்கொண்டு, அந்தச்‌ செல்வர்க 
ஞூடைய மனைவியரைத்‌ துணையில்லாமல்‌ விவவகை நாம்‌ 
பார்க்கவில்லையா ? பிள்சாகளும்‌, உடன்பிறந்தார்களும்‌, 
பங்காளிகளுமின்‌ றி இறந்துபோகிறவனுடைய சொத்துக்கு 
மட்டும்‌ : மனைவி உரிமையுடையவளாகிறாள . அப்படி 
யில்லாமல்‌, உரிமையற்றுப்போகிறவளுடைய நிலை மிக 
இழிவுதானே ! பெற்ற தாய்க்குச்‌ சோறு போடாத பிள்ளை 


த்‌ 
௧௪௪ பெண்‌ மானம்‌ 
க 


களும்‌ பலர்‌ இருக்கிறார்களே ! பிள்ளைகளுடைய கிலையே 
இப்படி இருக்கும்பொழுது பங்காளிசளுடைய சன்மை 
யைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்?மா 8 


போதுக்‌ குடூம்பக்‌ கைம்பேண்கள்‌ 

பங்கு பிரியாமல்‌ ஒரே குடும்பமாயிருக்கிற உடன்‌ .: 
பிறந்சார்களில்‌ ஒருவன்‌ இறந்துபோகிற அளவில்‌ ௮வ 
னுடைய மனைவியானவள்‌ கொழுக்தன்மார்களிடத்திலும்‌ 
அவர்களுடைய மனைவிகளிடத்திலும்‌ உணவுக்காகவும்‌ 
உடைச்காகவும்‌ கையேக்திக்கொண்டு அவர்கள்‌ செய்கிற 
எல்லாக்‌ கொடுமைகளையும்‌ பொறுக்கும்படி. ஏற்படுகின்‌ 
ற.த. அவள்‌ அ௮ர்தகக்‌ கொடுமைகளைப்‌ பொறுக்கமாட்டா 
மல்‌, கொழுக்தன்மேல்‌ பிழைப்புக்கு வழக்குக்‌ தொடர்‌ 
தால்‌, ௮வள ஓழுக்கமற்றவளென்றும்‌, தான்‌ வேருனவ 
னென்றும்‌, சொத்துக்கள்‌ கன்‌ சொக்கத்‌ தேடுதகலென்‌ 
௮ம்‌, கொழுக்கன்‌ முூழுப்பொய்யான வீண்‌ வழக்குப்‌ 
பேசி, அவளுடைய பிழைப்புப்‌ பொருளைக்‌ கெடுக்க 
முயற்சி செய்கிறான்‌. ௮வள்‌ மிச முயற்சிக.து பிழைப்புப்‌ 
பொருள்‌ பெற்றுக்கொண்டாலும்‌, ௮.து நிறைவேறா தபடி. 
கொழுர்கன்‌ செய்கிற சூழ்ச்சிகள்‌ பலவே! நாம்‌ நெதி 
முறைக்‌ தலைவர்‌ அ௮சையால்‌, நாம்‌ சொல்வது உண்மை 
என்பதற்கு நாமேசான்றாயிருக்கிறோம்‌. கணவனை இழக்து 
பற்றுக்கோடற்றுப்போன மாது, உடன்பிறத்தார்கள்‌ வீட்‌ 
டுக்குப்போனால்‌, ௮ங்கே ௮ண்ணியார்‌ செய்கிற கொடுமை 
எண்ணிமுடியாது, நாத்சனாரைக்‌ கண்டால்‌ நாய்போல்‌ 
விழுகிற அ௮ண்ணியார்கள்‌ எண்ணில்லாதவர்கள்‌ இருக்‌ 
இருர்கள்‌. “பிச்சை போட்டதுபோதும்‌, காயைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கட்டு என்பதுபோல்‌, அண்ணியாரிடத்தில்‌ னவ்ரை 
நாழிகை இருப்பதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மண்ணை யள்ளி 








நம்‌ நாட்டுக்‌ கைம்பெண்களின்‌ நிலைமை ௧௪௫ 


வாயிலே போட்டுக்கொள்ளலாமே! இப்படியாக ௮ண்ட. 
இடமில்லாமல்‌ யாருமற்றவர்களாயப்‌ போகிற மாது, 
என்ன செய்வாள்‌? ௮வள்‌ வேலைசெய்யத்‌ தெரிரந்சவளா 
யிருந்தால்‌, கைப்பாடு பட்டாயினும்‌ பிழைப்பாள்‌. 
மேன்மையுள்ள குடும்பத்தைச்‌ சேர்ர்த மாதர்கள்‌ என்ன 
செய்வார்கள்‌ £ பூமூடித்த தலை புல்லெடுக்க அறியுமா £ 
தங்க வளையிட்ட கை சாணந்தட்ட அறியுமா ? தண்டை 
யிட்ட கால்‌ சேறுமிதிக்க அறியுமா ? நன்மையான வலக்‌ 
கை உலக்கைபிடிக்க அறியுமா? இப்படிப்பட்ட மாதர்‌ 
களுக்குச்‌ சிறு பிள்ளைகளும்‌ இருந்துவிட்டால்‌, அவர்க 
ளஞூடைய தொல்லைக்கு எல்லையுண்டா £? கைம்பெண்களில்‌ 
பலர்‌ கெட்டுப்போவதற்கு வறுமையே முதன்மையாண 
கசாரணமாயிருப்பதால்‌, ஆடவர்கள்‌ எப்படியாவது 
மூயன்று தங்கஞ்டைய மனைவியருக்குக்‌ தனியாகப்‌ 
பொருள்‌ : வைக்கவேண்டும்‌. அப்படிச்‌ செய்வது நாம்‌ 
முன்னமே விவரித்தபடி. நான்முறைக்கு உடன்பாடாயிருக் 
கின்றது. கணவன்‌ முன்னே இறந்தால்‌ கணவனுக்கும்‌ 
அர்த மாதர்‌ மகட்கொடைப்‌ பொருள்‌ பயனாகுமே. 


ட நம்‌ நாட்டூக்‌ கைம்பேண்களின்‌ நிலைமை 
இரந்த நாட்டில்‌ கைம்பெண்களுடைய நிலைமை மிக 
வருக தத்சக்கதாயும்‌ இரக்கத்துக்‌ குரியதாயும்‌ இருக்கின்‌ 
ற. அ௮றுதலி என்கிற மொழியே இழிவாயிருக்கின்‌ றத. 
ஒருவனைப்‌ பார்த்து மற்றொருவன்‌ ௮றுதலி என்று 
சொன்னால்‌ அவனுக்குப்‌ பெருஞ்செனம்‌ உண்டாகின்றது, 
ஓர்‌ ௮றுதலியைப்‌ பார்த்து “அறுதலி”' என்று சொன்னால்‌, 
அவளுக்கும்‌ மனவருத்தம்‌ உண்டாகின்றது. அவள்‌ 
கணவனோடுகூட எல்லா நலங்களையும்‌ இழந்து போகிருள்‌. 
சிவப்புச்சேலை வெள்ளைச்‌ சேலையாகவும்‌, இருகால உணவ 
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௧௪௬ பெண்‌ மானம்‌ 


ஒருகால உணவாயும்‌, மயிர்க்தலை மொட்டையாயும்‌, இன்ப 
மெல்லாக்‌ துன்பமாயும்‌ மாறுகின்‌ றன, அவளுக்கு ஈகையு 
மில்லை தொகையுமில்லை வகையுமில்லை ; அவளுக்கு 
அழகில்லை, பெருமையில்லை, யாதொன்றுமில்லை. கூலி 


யில்லாவிட்டாலும்‌ வேலைக்குக்‌ குறைவில்லை என்பதுபோல்‌, 


வீட்டி லுள்ள கொல்லையான வேலைகளுக்கெல்லாம்‌ ௮வளே 
பொறுப்பாளியாகிறாள்‌. திருமணக்காரர்கள்‌ அவளைக்‌ 
கண்ணால்‌ பார்க்கக்கூடாதாம்‌. அவள்‌ ஈன்மைகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ களளுபடியாகிறாள்‌ : அுன்பங்களுக்கெல்லாம்‌ 
சொந்தக்காரியாகிறாள்‌ ; இக்குறிக்கெல்லாம்‌ முற்‌ குறி 
யென்று ௮வ௯ள வீணே வைவார்கள்‌. ஒருவன்‌ வெளியே 
போகும்பொழுது அ௮றுதலி எதிரே வந்தால்‌, இக்குறி 
என்று காரணமில்லாமல்‌ அவளைச்‌ செக்துகொள்்‌ கிரான்‌. 
கைம்பேண்டாட்டியே கழிபட்ட பிறப்பு என்று அவளை 
யாவரும்‌ ஒழுங்கற்ற முறையில்‌ இகழ்கிறார்கள்‌. ஊருக்கு 
இளைத்தவன்‌ பிள்ளையார்கோயில்‌ ஆண்டி என்பதுபோல, 
எல்லாத்‌ திமைகளுக்கும்‌ ௮வளே காரணமென்று சொல்லு 
கிருர்கள்‌. குதிரை தூக்கிப்போட்டது மல்லாமல்‌, மேலே 
எறியும்‌ மிதிக்கதுபோல்‌, கணவனை இழந்து வழியற்று 
நிற்கிற கைம்பெண்ணை எல்லோரும்‌ கூடிக்‌ துன்பப்‌ 
படுத்துவது அ௮றமன்றே! கணவன்‌ இருக்கமாட்டாமல்‌ 
மேலுலகம்‌ போனால்‌, ௮தற்கு மனைவி என்ன செய்வாள்‌ ? 
ஆகையால்‌, கைம்பெண்களைப்‌ பெருமையாக நடத்துகிற 
வர்களே அருமையான மனிதர்கள்‌. 

மாதர்கள்‌ பக்கத்தில்‌ எழுகக்தொடங்கிய நாம்‌ இன்‌ 
னும்‌ இரண்டொரு செய்திகளைப்பற்றி எழுதாமல்‌ விட்டு 
விமிவோமானால்‌ இக்க உரைஈடை _நால்‌ குறையுள்ளதா 
யிருக்குமாகையால்‌, ௮க்தச்‌ செய்திகளையும்‌ எடுத்‌ துரைக்க 
விரும்புகின்‌ றோம்‌. 





பெண்ணுக்கு விலைவாங்கும்‌ பேதைமை 
பார்ப்பனர்களுக்குள்‌ பெண்வீட்டுக்காரர்கள்‌ கணவன்‌ 
விட்டுக்காரர்களிடத்தில்‌ பெண்ணுக்கு விலைவாங்கிக்‌ 
கொண்டு, பெண்ணைக்‌ கொடுப்பது இக்காலத்திலும்‌ 
இலருக்குள்‌, பெரும்பாலும்‌ வழக்கமாயிருக்கின்றது. இது 
தயவழக்கமாயும்‌ நான்முறைக்கு மாறுபட்டதாகவும்‌ 
இருக்கறது. எட்டெெகைகத்‌ திருமணங்களில்‌, பிராம்மியம்‌, 
தெய்வதம்‌, ஆரிடம்‌, பிரசாபத்தியம்‌ என்கிற நான்கு 
வகைக்‌ திருமணங்கள்‌ மட்டும்‌ நான்முறைப்படி. பார்ப்‌ 
பனர்களுக்கு உரியவைகளாயும்‌, மற்ற நான்கு வகைத்‌ 
திருமணங்களும்‌, மற்ற வகுப்பார்களுக்கு உரியவைகளா 
யும்‌ இருக்கின்றன. ஆடவனிடத்தில்‌ யாதொரு பொருளும்‌ 
வாங்காமல்‌ தீ சான்றாக அவனுக்குக்‌ கன்னிசையைக்‌ 
கொடுப்பதே பார்ப்பனர்களுக்குரிய மேற்படி நான்கு 
வகை மணங்களின்‌ கருத்தென்று அறநூல்‌ முறையிடு 
இன்றத. பெபொருள்‌ வாங்கிக்கொண்டு பெண்ணைக்‌ 
கொடுப்பது அசுரமணமாயும்‌, ௮௯ நான்முறைப்படி 
மூன்றாம்‌ நான்காம்‌ வகுப்பார்களுக்குமட்டும்‌ உரியதாயும்‌ 
இருக்கின்றது, மூன்மும்‌ நான்காம்‌ குலத்தார்கள்‌ அசுர 
மணம்‌ ஒழுங்கற்றதென்று தள்ளிப்‌ பிராம்மிய மணம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. *அப்படியிருக்கப்‌ பார்ப்பனர்கள்‌ தங்க 
ளுக்குக்‌ தொடர்பில்லாத அசுரமணகத்தைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ 
கொண்டு கணவன்‌ இனத்தாரிடத்தில்‌ பெண்ணுக்குப்‌ 
பொருள்‌ வாங்குவது ஒழுங்கற்ற மூறையாயும்‌ நான்‌ 
முறைக்கு மாறுபட்டதாயும்‌ இருக்கின்றது, பொருள்‌ 
்‌. * இந்நூலாசிரியர்‌ இக்நூலை எழுதிய காலத்தில்‌ பார்ப்பனர்கள்‌ 
ழைக்கம்‌ இவ்வாறிருந்தது போய்‌, இப்போது பெண்‌ வீட்டாரிடம்‌ 
எதிர்ப்பொருள்‌ ஆயிரம்‌ ஆயிரமாக வாங்கும்‌ வழக்சம்‌ மிகுஇயா 
யிருக்கின்ற த. பார்ப்பனர்களில்‌ ஏசோ இரண்டொரு வகுப்பினர்‌ 
முன்‌ வழக்கத்தை விடாதிருகச்கின்‌ றனர்‌. 


௧௪௮ பெண்‌ மானம்‌ 


வாங்கிக்கொண்டு பெண்‌ கொடுக்கிறவர்களும்‌, திருமணச்‌ 
காலங்களில்‌ பெண்கொடைக்கு உரிய மறைகளையும்‌ 
முறைகளையும்‌ கடைப்பிடிக்கிறார்கள்‌. இது வெளிப்படை 
யான வஞ்சகமன்றோ? ஊன்‌ விற்கிற திய வழக்கத்தினால்‌ 
பல இங்குகள்‌ விஃகின்றன. பெண்‌ வீட்டுக்காரர்கள்‌ 
தங்களுக்கு மிகுக்க பணம்‌ வருகிற வழியைப்‌ பார்க்கிறார்‌ 
களே தலிரப்‌ பெண்ணினுடைய ஈகன்மைகளை எவ்வளவும்‌ 
எண்ணுகிறதில்லை. கைக்கூலி வாங்குகிற வழக்குமன்றக்‌ 
தலைவர்கள்‌ பொருத்தங்களையும்‌ ஒழுங்குமுறைகளையும்‌ 
பாராமல்‌, இரு பக்கத்தகார்களில்‌ எவன்‌ மிகுக்க பொருள்‌ 
கொடுக்கிறானோே அவன்‌ பக்கமாக முடிவு செய்வது 
போலவும்‌, ஒரு சொத்தை ஏலங்கூறுகிறவன்‌, யார்‌ மிகுந்து 
விலை கொடுக்கிறார்களோ அவர்களுக்கு விலை செய்வது 
போலவும்‌, ஊன்‌ விற்பவர்கள்‌ கொள்ளுகிறவனுடைய 
தருதியையாவது ஆண்டையாவது நிலைமையையாவ தூ 
எண்ணாமல்‌, எவன்‌ மிகுந்த தொகை கொடுக்கிறானோ 
அவனுக்கே பெண்ணைக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. ஒருவன்‌ 
இளை எனாயும்‌, குலத்திலும்‌ குணங்களிலும்‌ இறக்‌ தவனாயு 
மிருக்தாலும்‌, அவனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ ஒரு கிழவன்‌ மிகுந்த 
பணம்‌ கொடுக்கிற வகையில்‌, அவன்‌ தகுதியற்றவனாயும்‌ 
கோயாளியாயும்‌ இருந்தாலும்‌ அவனுக்கே பெண்ணைக்‌ 
கொடுக்கிறார்கள்‌. நான்கு ஐக்‌.தூ அல்லது ௮ ஆண்டுள்ள 
பெண்ணை அவளுக்குக்‌ தகப்பனாயும்‌, பாட்டனாயும்‌, சில 
போது முப்பாட்டனாயும்‌ இருக்கககக்க பருவமுளள ஒரு 
தஇழவனுக்குக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. மிகுக்த ௮கவையுள்ளவர்‌ 
களும்‌ தகுதியதிறவர்களுமே மிகுக்க பணம்‌ கொடுக்க 
உடன்படுகிறபடியால்‌, அவர்களுக்கே சில அ௮கவையுள்ள 
பெண்கள்‌ இடைக்கிறார்கள்‌. அக்காரணத்தைப்பற்றதியே, 


“அம்மாள்‌ தேருளுவதற்குமுன்‌ ஐயா உருளுவார்‌' என்கிற 





ச்‌ 
பெண்ணுக்கு விலைவாங்கும்‌ பேதைமை ௧௪௯ 


உலகப்‌ பழமொழி உண்டாயிருக்கின் றது. பார்ப்பனா 
களில்‌ பெண்கள்‌ பக்குவமாவதற்கு முன்‌ அவர்களுக்கு 
மணஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்றும்‌, மணம்‌ செய்வதற்குமுன்‌ 
பக்குவமாகற பெண்‌ குலத்தைவிட்டுச்‌ கள்ளத்‌ தக்கவ 
ளென்றும்‌ ௮ற நூலில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கச்‌, சிலர்‌ அந்த 
நூலைக்‌ கட்டி அப்பால்‌ எறிந்துவிட்டு, மிகுந்த ௮கவை 
யுள்ள பெண்களுக்கு மிகுந்த பணம்‌ வாங்குவதற்காகப்‌ 
பதினான்கு அல்லது பதினைந்து அண்டு வரையில்‌ மணம்‌ 
இல்லாமல்‌ பெண்களை வைத்துக்கொண்டு, அவர்களுடைய 
அகவையையும்‌ குறைத்துச்‌ சொல்லிக்கொண்டு, பெண்ணை 
ஏலங்‌ கூறிக்கொண்டிருப்பதுமன்றி, பெண்கள்‌ பக்குவ 
மாகா தபடி. உணவு முதலியவைகளைக்‌ குறைத்து அவர்களை 
எல்லாத்‌ தொல்லைகளுக்கும்‌ உட்படுத்‌ அகிருர்கள்‌. அவர்கள்‌ 
தாம்‌, பணததுக்காகக்‌ காத்திருக்கிளார்கள்‌; பக்குவகாலமும்‌ 
அவர்களுக்காகக்‌ காத்திருக்குமா? காத்திரா தாகையால்‌, 
பல சமயங்களில்‌ பெண்கள்‌ திருமணத்திற்குமுன்‌ பக்குவ 
மாய்விடுதிரர்கள்‌. ௮ர்ச நாணக்கேடு வெளியாகா தபடி., 
பக்குவமான பெண்ணை அப்புறப்படுக்தாமல்‌ வீட்டு 
னேயே வைத்துக்கொண்டு தங்களுடைய ஒழுக்கத்தைக்‌ 
கெடுக்கிறார்கள்‌. பலர்‌ விரைவில்‌ பெண்ணைக்‌ கொடுத்துப்‌ 
_ பணம்‌ வாங்குவதற்காக மிக்க இளமையில்‌ பெண்களுக்குத்‌ 
திருமணஞ்‌ செய்கிறுர்கள்‌. கணவன்‌ எப்படிப்பட்டவ 
னென்று பாராமலும்‌, அவனிடத்தில்‌ பெண்கள்‌ ஈலமா 
யிருப்பார்களோ அல்லது வருத்தப்படுிவார்களோ என்‌ 
பதை கினையாமலும்‌, தாய்‌ தகப்பன்மார்கள்‌ தங்களுடைய 
வருமானத்தை மட்டும்‌ பெரிதாயெண்ணிப்‌ பெண்களைப்‌ 
பலியிலவ.து எவ்வளவு பெரிய ஒழுங்கின்மை ? | 
ஒருவன்‌ எனளியவனாயிருந்காலும்‌ பெண்ணுக்குப்‌ 
பொருள்‌ கொடுத்தல்‌, திருமணச்‌ செலவு முதலியவைகளுக் 


அட 


௪௫௦ பெண்‌ மானம்‌ 


காக ஏறக்குறைய ரூபாய்‌ ௮யிரம்‌ வரையில்‌ அவனுக்குச்‌ 
செலவாகிறபடியால்‌, ௮கனுல்‌ ௮வணுடைய குடி. முழுகிப்‌ 
போகின்றது. அப்படிப்பட்டவனுக்கு வாழ்க்கைப்படுகிற 
பெண்ணுக்கு என்ன இன்பம்‌ உண்டு? அட்ட தரித்திரம்‌ 
ஆத்தாள்‌ வீட, அதிலும்‌ தரித்திரம்‌ மாமியார்‌ வீட என்ப. 
போல்‌, சணவன்‌ ஈலமாயிருக்ச காலகச்தில்‌ அவனிடத்தில்‌ 
இராமல்‌, எளிய தாய்‌ தகப்பன்மார்களோடகூடதக்‌ தொல்‌ 
லைப்பட்டிக்கொண்டிருக்க பெண்‌, அவர்களுக்குச்‌ சன்கால 
மாக ஈன்மை உண்டாகுங்‌ காலத்தில்‌, அவர்களை விட்டு 
நீங்கி, இனிமேல்‌ சொல்லைப்படப்போகிற கணவனுக்கு 
அவள்‌ வாழ்க்கைப்பவது எவ்வளவு கொடுமை? கணவன்‌ 
பொன்னைக்‌ கொடுத்துப்‌ பெண்டாட்டி. சொண்டு, இண்‌ 
டாட்டப்படுவகை நினைத்து நினைக்து, அவளை எப்போ 
அம்‌ சீறுமாறாக நடப்பிக்கிறான்‌. அவளுடைய மாமனார்‌, 
மாமியார்‌, நாத்தனார்‌ முதலானவர்களும்‌ சமயம்‌ வரும்போ 
தெல்லாம்‌, “அடியே! எங்களுடைய குடியைக்‌ கெடுத்த 
வளே !' என்று சொல்லிச்‌ சொல்லி, ௮வளை ஓயாமல்‌ இகழு 
தரார்கள்‌. இப்படியாக மாதர்களுக்‌ குண்டாகிற பல துன்‌ 
பங்களுக்கும்‌, ஊன்‌ விலையே காரணமாயிருக்கின்‌ ற.து. 
பொருள்‌ கொடுத்துப்‌ பெண்‌ கொள்வதினால்‌ கரைவ 
னுச்குண்டாகிற தொல்லைகளும்‌ பலவே. உலகத்தில்‌ 
பணங்கொடுக்க வழியில்லாத ஏழைகளே மிகுதியாயிருப்ப 
தால்‌, பிள்ளைக்குப்‌ பெண்‌ அ௮கப்படாமலும்‌, பலருக்குப்‌ 
பெண்ணுக்குப்‌ பிள்ளை கிடைக்காமலும்‌, வாணாள முருமை 
யும்‌ மணமில்லா தவர்களாகவே இருக்.துவிடுகிருர்கள்‌. பிற்‌ 
பாடு ஒருகால்‌ அவர்களுக்குப்‌ பொருள்‌ அ௮கப்பட்டாலும்‌, 
மு.துமை மேலிட்டு இல்லறவாழ்க்சைச்குக்‌ ககாதவர்க 
ளாய்ப்‌ போகிருர்கள்‌. பலர்‌ வீட்டை விற்று, நிலத்தை 
விற்றுக்‌ கைப்பொருளையெல்லாம்‌ திருமணக்துக்குக்‌ 





ச்‌ 
பெண்ணை க்‌ கைப்பொருளின்றிப்‌ பெறமுடியாது கடக 


கொடுத்துவிட்டு, அடியோடு வறியவர்களாய்ப்‌ போகிமூர்‌ 
கள்‌. பல பிள்ளைகளையுடைய ஒருவன்‌ செல்வனாயிருக்கா 
லும்‌, ஒவ்வொரு பிள்ளைக்கும்‌ தனித்தனியே பணம 
கொடுத்துத்‌ திருமணம்‌ செய்வதில்‌ ௮வ.னுடைய செல்வம்‌ 
முழுவதும்‌ தோற்றுவிடுகிறான்‌. ஒருவனுக்கு நான்கு 
பெண்கள்‌ பிறந்தால்‌ அவன்‌ செல்வனாகிறான்‌. ஒருவனுக்கு 
நான்கு ஆண்பிள்ளைகள்‌ பிறந்தால்‌ ௮வன்‌ வறியவழைய்ப்‌ 
போ இருன்‌. செல்வர்களுக்கு மகட்கொடையாகவாவது 
அல்லது சிறிது பொருளை வாயிஇக்கொண்டாவது சிலா 
பெண்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. எளியவர்களிடத்தில்‌ மட்டும்‌ 
மிகுந்த பணம்‌ கேட்இிரர் கள்‌. வீடு, மாடு, நிலம்‌ முதலிய 
சொத்துக்களுக்கெல்லாம்‌ விலை ஏற்படுத்தப்பட்டிருக்‌ 
இன்றன. பெண்ணுக்கு விலையோ சணக்கில்லை. ஓவவொருவ 
னும்‌ தன்னுடைய விருப்பப்படி வாய கொண்டமட்டும்‌ 
பணம்‌ கேட்கிறான்‌. காளுக்கு நாள்‌ பெண்களுக்கு விலை 
மிகுந்துவருவதாக எல்லோரும்‌ மூறையிடுகிரர்கள்‌. முதல்‌ 
மனை வி கொள்ளுகிறவனிடத்தில்‌ வாங்குகிற பணத்தைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌, இரண்டாம்‌ மனைவி கொள்ளுகிறவனிடத்தில்‌ 
மிகுந்த பணம்‌ வாங்குகிறார்கள்‌. மூன்றாம்‌ மனைவிக்கார 
னிடத்தில்‌ அதிலும்‌ மிகுர்க பணம்‌ வாங்குகிறார்கள்‌. இப்‌ 
படியே மனைவி கூடுதல்‌ ஆக ஆகப்‌ பணமும்‌ கூடுதலா 
இன்று. 

பெண்ணைக்‌ கைப்போருளின்றிப்‌ பெறமுடியாது. 

சடை வணிகர்கள்‌ எவ்வளவு சரக்கு வேண்டுமானா 
லும்‌ கடனாகக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. பெண்‌ வணிகா்களோ 
என்றால்‌, ஊன்‌ விலைப்‌ பணத்தைமுழுதும்‌ கையில்‌ வாகிக்‌ 
“கொள்ளாமல்‌ பெண்‌ கொடுக்கிறதில்லை. கடன்்‌பத்திரம்‌, 
ஈடு, பிணை முதலியவைகளை அவர்கள்‌ ஒப்புக்கொள்கறதே 
யில்லை. நாளைக்குப்‌ பெண்‌ போய்‌ வாழவேண்டிய இடம்‌ 


சு௫ு௨ பெண்‌ மானம்‌ 


என்பதை எண்ணாமல்‌, சையில்‌ பணதச்சைவாங்கிச்கொண்டு 
தான. பிற்பாடு பெண்ணைக்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. இவ்வளவு 
கடுமையாகப்‌ பெண்ணுக்கு விலை வாங்குவதற்கு ஓழுங்கு 
இன்னதென்று தெரியவில்லை. இருமணம்‌ ஆணுக்கு எப்ப 
டிக்‌ கட்டாயமோ, அப்படியே பெண்ணுக்கும்‌ கட்டாயச்‌ 
கானே. பெண்ணுக்கு விலை வாங்குவது ஒழுங்காயிருக்‌ 
கால்‌, ஒணுக்காகவும்‌ பெண்‌ வீட்டுக்காரனிடத்தில்‌ விலை 
வா வகுவ.து ஒழுங்கு தானே. திருமணமான து ஆடவனைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ பெண்ணுக்கு இன்றியமையா ததாயிருக்‌ 
கின்றது. ஏனென்றால்‌, ௮டவன்‌ திருமணமில்லாமல்‌ எப்‌ 
போதும்‌ தனித்தவனாக இருந்து விடலாம்‌. பார்ப்பன 
மாதர்கள்‌ திருமணம்‌ இல்லாமல்‌ இருப்பது முறையன்றே, 
ஆகையால்‌, இடவர்களெல்லாரும்‌ கட்டுப்பாடு பண்ணிக்‌ 
கொண்டு, பெண்களுக்கு விலையே கொடுக்கிறதில்லையென்று 
மறுத்தால்‌, பெண்களுடைய தாய்‌ தகப்பன்மார்கள்‌ பெண்‌ 
களை வைத்துக்கொண்டு என்ன செய்வார்கள்‌ ? அவர்களே 
ஆடவர்களுடைய கால்களில்‌ விழுந்து பெண்களை மகட்‌ 
கொடையாகக்‌ கொடுக்க முந்துவார்களன்்‌றோ? பார்ப்ப 
னர்களைக்‌ தவிர, வேறெந்தக்குலத்திலும்‌, எந்த காட்டி 
ஓம்‌ ஊன்‌ விலைசெய்கிற வழக்கமே இல்லை. முன்னே 
காம்‌ தெரிவித்தபடி அசுரமணத்துக்கு உரியவர்களான 
மூன்றாங்‌ குலத்தவர்‌ நான்காம்‌ குலத்தவர்களுமே ௮ந்த 
மணத்தை வெறுத்துத்‌ தள்ளியிருக்கத, தாங்கள்‌ குலகல 
முடையவர்களென்று சொல்லிக்கொள்ளுகிற பார்ப்பனர்‌ 
கள்‌, மற்றைக்‌ குலக்தார்களால்‌ விலக்கப்பட்ட அந்த 
முறையைக்‌ கடடைப்பிடிக்கலாமா £ ௮ணைப்போல்‌ பெண்‌ 
க்குத்‌ தகப்பனுடைய பொருளில்‌ பங்கு இல்லாமையால்‌, 
அவளுக்கு மகட்கொடைப்‌ பொருள்‌ கொடுப்பது நாட்டு 
வழக்கமாயும்‌ தூன்முறைக்கு உடன்பாடாயுமிருக்க, ௮ப்‌ 





சீ 
இளமை மணம்‌ ௧௫௩ 


டச்‌ செய்யாமல்‌ பெண்ணை விற்றுத்‌ தாய்‌ தகப்பன்மார்‌ 
ள்‌ பணம்‌ தேடுவது ஒழுங்கா? உடம்பு வேண்டாம்‌ 
கயைலிட்டாற்‌ போதும்‌ என்பதுபோல்‌, அவர்கள்‌ பெண்‌ 
க்கு மகட்கொடை கொடாவிட்டாலும்‌, பெண்ணை 
ிலைப்படுத்தாமல்‌ சும்மா கொடுத்துவிட்டாற்‌ போதுமே! 
இளமை மணம்‌ 

பெண்களுக்கு மிக இளமையில்‌ திருமணம்‌ செய்கிற 
பழக்கம்‌ கெட்டவழக்கமாயிருக்கின்‌ றது. மாதர்களுக்கு 
॥ணம்‌ செய்யத்தக்க பருவம்‌ ஏழாவது அகவை என்று 
நற நாலில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்க, அதற்கு மாறுபாடாக 
ஒன்று அல்லது இரண்டு அகவையுள்ள பெண்களுக்கும்‌ 
மணம்‌ செய்கிறார்கள்‌. அப்படிச்‌ செய்வதனால்‌, தாய்‌ 
தந்‌ தையர்களுக்கு ஊன்விலைப்‌ பணம்‌ விரைவில்‌ கிடைக்கிற 
பயனைத்‌ தவிர, பெண்ணுக்காவது கணவனுக்காவது 
என்ன நன்மை இருக்கின்றது? அதனால்‌ உண்டாகிற 
தமைமட்டும்‌ பெரிதாயிருக்கின்றது. இளமைப்‌ பருவமே 
அம்மை முதலிய நோய்களுக்கு உரிய காலமாகையால்‌, 
மிக இளமையில்‌ மணமாகிற பெண்கள்‌, அந்த நோய்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ தப்பி இருப்பார்களென்பது உறுதி அல்லவே. 
இரண்டு அகவையுள்ள பெண்ணை ஒருவன்‌ திருமணம்‌ 
செய்தால்‌, பெண்‌ பக்குவமாகக்‌ கணவன்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போகக்‌ குறைந்தது பன்னிரண்டு ஆண்டு வேண்டுமே! 
அவ்வளவு காலத்திற்குள்ளாகப்‌ பெண்ணுக்கும்‌ கரைவனுக்‌ 
கும்‌ எவ்வளவோ இடுக்கண்களும்‌ தொல்லைகளும்‌ ஏற்‌ 
படும்படியா யிருக்குமே ! அந்த இடையூறுகளுக்கெல்லாம்‌ 
தப்பிக்‌ கணவன்‌ வீட்டுக்குப்‌ பெண்‌ போனாலும்‌, கணவன்‌ 
முதிர்ந்த அகவையுள்ளவனாயிருக்கிறவசையில்‌ வாணாளின்‌ 
அளவிலும்‌ மற்றைச்‌ செயல்களிலும்‌ அவர்கள்‌ ஒருவர்க 
கொருவர்‌ சமமாயிராமல்‌ அலியின்‌ கையில்‌ அரம்பை அகப்‌ 


ஈட்‌ 


கந௪ பெண்‌ மானம்‌ 









பட்ட ககையாய்‌ முடிகின்றதே; இப்படிப்பட்ட பல 
ரைஙகளால்‌, பார்ப்பனர்களுக்குள்‌ ௮று சலிகளும்‌ மிகுதி 
யிருக்கிரர்கள்‌. சில சமயங்களில்‌ சதற்றேறக்குறை 
சம ௮கவையுள்ள ஆணுக்கும்‌ பெண்ணுக்கும்‌ திரும 
செய்கிதபோ.து பெண்கள்‌ விரைவில்‌ வளர்க்துவிவோர்கள்‌ 
அடவாகளுக்குப்‌ பக்குவகாலம்வரக்‌ .காலக்‌ தாழ்க்‌ 
மாகையால்‌ அதுவரையில்‌ பக்குவமான பெண்கள்‌ கா 
திருக்கும்படி. எற்படுகின்‌ றது. 

இத்தன்மையான பல செயல்களுக்கு இளைம 
மணமே காரணமாயிருக்கின்றது. பால்‌ குடிக்கிற பிள்ளை 
களைப்‌ பிடித்து, மணவறையில்‌ வைக்துப்‌ பல ௮ழகுகள்‌ 
செய்யும்பொழுது அவர்கள்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ போடு. 
கிற கூக்குரல்‌ ஊரெல்லாம்‌ எதிரொலி பாய்கின்றது. திரு. 
மணத்‌ தெொடக்கம்முதல்‌, மூடிவு வரையில்‌ அதக்‌ 
குழந்தைகள்‌ அழுதவண்ணமாய்‌ இருக்கின்றன. அழு 
கையை நஈறுத்துவதற்காக, அந்தப்‌ பெண்குழந்தைகளை சி 
தாய்மார்கள்‌ மடியில்‌ வைத்துப்‌ பால்‌ கொடுத்‌.துக்கொண்டு 
மணவறையில்‌ உட்காருகிருர்கள்‌. மாப்பிள்ளையும்‌ 
சிறுபிளளயானகால்‌, தாலியை மணவறையிலிருக்கிற 
குழந்தைக்குக்‌ கட்டுகிறசென்றும்‌, அதன்‌ தாய்க்குக்‌ 
கட்டிகிறதென்றும்‌, விவரம்‌ தெரியாமல்‌ சில சமயங்களில்‌ 
தாய்‌ கமுச்திலே கட்டிவிடுிகின்றது! மாப்பிள்ளை மாமி 
யாருக்குத்‌ தாலி கட்டின புதுமையைப்‌ பார்ச்து யாவரும்‌ 
சிரிச்சாலும்‌ அரக்கப்‌ பெண்குழந்தைமட்மிம்‌ சிரியாமல்‌ 
௮மு.அகொண்டே யிருக்கின்ற. பிள்ளையார்‌ பிடிக்கக்‌ 
குரங்காய்‌ முடிந்த கதைபோல்‌, திருமணப்‌ பெருமைக்குச்‌ 
தொடங்கி அழுகைக்குரலாய்‌ முடிவது வேடிக்கை ௮ல்‌ 
லவா: அகையால்‌, இளமை மணம்‌ இழிவுடையகாயிருச்‌ 
தின்றது, 


முடிவுரை 
ஆங்கிலம்‌ முதலிய மொழிகளிலுள்ள நூல்கள்‌ 
டவர்களிடத்தில்‌ மாதர்கள்‌ ஈடக்கவேண்டிய௰ ஒழுங்கு 
யும்‌, அப்படியே மாதர்களிடத்தில்‌ ஆடவர்கள்‌ நடக்க 
'வண்டிய ஒழுங்குகளையும்‌ வஞ்சனையின்றி எடுத்துக்‌ 
ாட்டகின்றன. கம்‌ சாட்டு நால்களோ ஆடவர்களால்‌ 
செய்யப்பட்டன. ஆதலால்‌, அர்‌ நாலாசிரியர்கள்‌ ஆட 
வர்கள்‌ செயலில்‌ மாதர்கள்‌ கடைப்பிடிக்கவேண்டிய முறை 
சளைமட்டும்‌ அருளில்லாமற்சொல்லி, மாதர்கள்‌ இடத்தில்‌ 
ஆடவர்கள்‌ கடைப்பிடிக்கவேண்டிய௰ நெறிகளைச்‌ சொல்‌ 
லாமலும்‌ விட்டுவிட்டார்கள்‌. ௮ர்தக்‌ குறைவை நீக்கும்‌ 
ச9பாருட்டு உரைநடை வடிவான இர்தநாலை நாம்‌ 
செய்ததே ஓழிய, மாதர்களிடத்தில்‌ கைக்கூலி வாங்கிக்‌ 
சொண்டு அவர்களுக்கு நாம்‌ வழக்கறிஞராகப்‌ போர்ச்‌ 
கோலங்கொண்டு புறப்படவில்லை. 
ஒவ்வொருவரும்‌ தங்கள்‌ தங்களுடைய மகள்கள்‌, 
உடன்பிறந்தார்‌ முதலானவர்களை அவரவர்களுடைய கண 
வர்கள்‌ அன்பாக நடத்தவேண்டுமென்று விரும்புவார்களே 
தவிர தூன்பப்படும்படி ஈடத்த ஒருவரும்‌ உடன்படமாட்‌ 
டார்கள்‌. அந்தச்‌ செய்தியையே காம்‌ விரிவாக எழுதி 
யிருப்பதினால்‌ அதற்காக நம்மைச்‌ ஜெக்கிறவர்களாயின்‌, 
அவர்கள்‌ தங்களுடைய தாய்மார்கள்‌, உடன்‌ பிறந்தார்‌, 
மகள்கள்‌, மனைவிகள்‌ முகலானவர்களைச்‌ இனக்கிறவர்களே 
யன்றி நம்மைச்‌ இனக்கிறவர்களல்லென தீ துணிகரம்‌. 
ஆகையால்‌, இந்தச்‌ செய்திகளையெல்லாம்‌ , அறிவாளிகள்‌ 
ஈன்னாக ஆராய்ச்சி செய்து; இதி லுள்ள குற்றங்களை நீக்கிக்‌ 
குணத்தைமட்டும்‌ பற்றிக்கொள்வார்களென்பதற்கு ஐய 
மில்லையெனவும்‌ ஈம்புகிறோம்‌. 
ழற்றிற்று. 





ட பண்மதிமாசில 
ணத்தை 


2 11// / 
வீண்டதி மாலை வீலச்சல்போன்‌ மெய்தோன்றப்‌ 
ச ச சி ரூ சு 
பெண்மதி மாலையான்‌ பேசலே-- தண்ம இரும்‌ 
அண்டபி ரண்டமு மசண்டமே யுண்டென மெய்‌ 


. சண்டவரி ரண்டுசழல்‌ காப்பு, 


இராகம்‌-நாதநாமக்கீரயை ' மீச்ரதாளம்‌ 
கண்ணிகள்‌ 

மதிய!) ப.இ. பெண்ணே-புண்ய 

வதியல்ல லோதல்ல மகர சண்ணே-மதீ 1 


தெய்வ பத்து 


நி.த்தியங்‌ கடவுளை லாழ்‌த்‌.து-பய 
பத்தியுடனே நீ பணிக்‌ அன்னைத்‌ சாழ்‌.த.து-ம.த 27 
தாயே வாலயம்‌ தரு-பிள்ளை 
தாயைத்‌ தேெதுபோத்‌ சாமியைத்‌ தே மதி த] 
காதீதாலை மறக்குதல்‌ தாழ்‌ -ரசாளைச்‌ 
செத்தால்‌ தெரியுமே செட்டியார்‌ லாழ்வு-ம.இ 8 
எண்ணவொண்ணா வுப சா.ர11-செய்த 
புண்ணிய மர்த்திக்குப்‌ புரி ச.மஸ்காரம்‌-ம.இ 5 
உலகெல்லாம்‌ பட்டமாண்‌ டாலும்‌-தெய்வ 


பலமில்லார்க்‌ தில்லையே பரக்ய மெக்கா லூம்‌-ம.தி 6 


ப 
௧௫௮ பெண்மதிமாலை 


தலைமேலே மலைவிழுக்‌ காலம்‌-செய்வ 
பலமுடையார்க்குண்டோ பய மொருகா அம்‌-மஇ 
. உடலுயிர்‌ பலபல வடைமை-எல்லாம்‌ 
திடமுூட னிந்தோளைச்‌ சேளிச்கல்‌ உடமை-மஇ 
பசவச மாகவுள்‌ -ஐயன்‌ 
திருவருள்கிளைக்து நி இனங்‌ கண்ணீர்‌ பெருகு-மதஇி 
சூதான மாயப்ச பஞ்சம்‌-இதில்‌ 
காகனல்லாது க மக்குண்டோ கஞ்சம்‌-மதி 
முன்னம்‌ பொருளெல்லாக்‌ தந்து-பின்பு 
கன்னையுக்‌ கந்தவன்‌ தாள்தொழ மூக்து-மஇ 
மாதா பிதா குரு செய்வம்‌- ஆன 
நாகனார்‌ கைவிடில்‌ காமென்ன செய்வம்‌-மதஇ 
அக்கசாகாஞ்‌ சம்சாரம்‌-கசைப்‌ 
பக்கமே திடப்பான்‌ பாதகமா தாசம்‌-மதி 
நீரைவிட்டாற்‌ கெடும்‌ மீனே-௪ஈ௪ 
னாரைவிட்‌ டால்கமக்‌ காச்துவை மானே-மதி 
நாஞ்செய்வதெல்லாம்‌ விகாரம்‌-கர்த்தர்‌ 
காஞ்செய்வ தெல்லாம்‌ க்குமுப காரம்‌-மதி 
தேவனை கினையாக வுள்ளம்‌-பெரும்‌ 
பாவமும்‌ பழிகளும்‌ படிந்திடும்‌ பள்ளம்‌-மதி 
சசனைப்‌ போற்றுக வாயே-ஒரு 
காசுக்‌ குதவாக்‌ கசப்‌ பெட்டிக்காயே-மதி 
சத்திய மார்க்கக்கைக்‌ கூடு-தெய்வ 
பத்தியே பாக்கியம்‌ பக்தயம்‌ போடு-மதி 
செபமின்தி நீபடுக்‌ காதே-காளும்‌ 
செபமின்தி யெொருவேலை ரீ தொடுக்காகே 


மதியி.து மதியிது பெண்ணே-புண்ய 


வதியல்ல வோகல்ல மகராசி கண்ணே. 
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தாய்‌ தர்‌ைதயார வளாக்கம்‌ 
முரு வணக்கம்‌ 
(ுருமானை வணங்கிக்கொண் டா ுவர்‌ 
திருவாக்முக்‌ செதிர்வாக்‌ தில்லாமலே நாம. 
நித்தமும்‌ குருவின்௪ டரகம்‌-பெற்ற 
சுத்‌. தருக்‌ கல்லவோ ரூதமத்தின்‌ மோதம்‌-ம இ 
நரான குருவுப சேசம்‌-இல்லா 
சனருச்‌ இல்லையே வென்றும்‌ ப்ரகாசம்‌-ம.இ 
பூலோக வாழ்வெல்லாம்‌ நீங்கி-வத்‌த 
மேலோரைக்‌ கைதொழ வேண்டு நான்‌ பாற்‌ கி-மத 
அ/ற்பருக்‌ கூழியர்‌ நரமே-.தி 
தற்பர ஹாழியர்‌ சாமிகள்‌ தாமே 
மதியி மதியிது பெண்ணே-புண்ய 
வதியல்ல லவோநல்ல மக. ரா சண்ணே. 
தரப்‌ தந்தையர்‌ வணகஅக।ம்‌ 

/மாதாபிதாவை வணங்கு-நரகநம்‌ 
அ.தா.ரமாயவர்‌ சொல்லுக்‌ எணங்கு-மதி 
தந்தைதாய்‌ சாபம்பொல் லா.து-அ௮வர்‌ 
ிச்ைதநொந்தால்‌ மக்கள்‌ செல்வம்‌ நில்லா து-ம. 
மாதாபிதாவுக்கு தீரோகம்‌-செய்யும்‌ 
பாதகரைச்‌ சுற்றும்‌ பாவ மரேகம்‌-ம.இ 
பெற்றவர்‌ நேசத்ைத.த்‌ தே9-௮ வர்‌ 
குற்றத்தை நீக்கிக்‌ குணத்தைக்‌ கொண்டா 5-ம.இ 
தாய்தர்தைக்‌ ரதவாரத [ரிச்சா -தன 
தாயுசும்‌ வாழ்வு மடியோடே சொள்ளை-ம.இ 
கட்டியுனை வளர்க்க நாமே-முன்பு 
பட்டபாடுகள்‌ சொல்லப்‌ பாரகமாமே-மதி 
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௧௬௦ பெண்மதிமாலை 


உளள தாய்‌ தர்சைக்குக்‌ திங்கு-செய்யும்‌ 
பிள்ளையைக்‌ தன்பிள்ளை யேபழிவாக்கும்‌-மதி 
கடலைப்போல்‌ மாதா சகாயம்‌-௮தற 
குடல்செருப்பாத்‌ தைக்துப்‌ போடுதல்‌ ரியாயம்‌ 


மதியிது மதியிது பெண்ணே-புண்ய 


வதியல்ல வோதரல்ல மகாரசி கண்ணே. 


அறிவுரை 
அடுக்குப்பரனையை யுருட்‌ டாதே-வெகு 
துடுக்காகப்‌ பலகாரங்‌ களைச்‌ சுருட்டாதே-மதி 
கங்கையைக்‌ தொடையிற்கிள்‌ ளாதே-தம்பி 
பங்குப்‌ பணியா ரத்தைப்‌ பறிக்துக்கொள்ளாதே-மதி 
உன்னைப்போற்‌ பிறரையும்‌ கேசி-தினம்‌ 
பொன்னே ஞானபுக்‌ ககங்களை வாசி-மதி 
கற்றவளே தூரை சானி-கல்லா 
மற்றவளே சுத்த மடை சாம்பிராணி-மதி 
காழ்வோரை நீசரி யாதே-மிக 
வாழ்வோரை சண்டுநீ வயிறெரி யாதே-மதி 
நாட்டிலெவசையும்‌ வை . _ யாதே-உன்றன்‌ 
பாட்டி சொன்னாலுநீ பாவஞ்‌ செய்யாதே-மதி 
பூச்சியைப்‌ பிடித்‌. துக்கொல்‌ லாதே-உன்றன்‌ 
௮ச்ச சொன்னலுகீ யபத்கஞ்‌ சொல்லாதே-மதி 
பிச்சையிடாம *லுண்‌ ணுதே-ம்ருகம்‌ 
பட்சிக்கு மேதுன்பம்‌ பண்ணவொண்ணாதே-மதி 
இட்டமாய்‌ நல்லோரைக்‌ கூடு-பொல்லாக்‌ 


துட்டரைக்‌ கண்டால்நீ தாரக்திலோட-மதி 
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ப்‌ 


40 


41 


அறிவுரை 

ரார்‌ பொருளை தீ தொடாதே-நாஓ 
அப.ரறி யும்படி பிச்சை யிடாதே-மதி 
த்தழும்‌ நீரிலே முழுகு-வீ௫ு 
ச த்தமாகும்படி தோகையே மெழுகு-மதி 
புழுகிறை யூத்தைச்‌ சாரீரம்‌-இதைக்‌ 
கழுவா விட்டால்‌ நாறும்‌ காதவித்தாரம்‌-மதி 
அழுக்கு வத்திரங்கள் கட்‌ டாதே-உடல்‌ 
கொழுக்கவுண்ணும்‌ தீனி குடலிலொட்டாதே-மதி 
சூதும்‌ வாதும்படி யாதே-நாளும்‌ 
தீதுசெய்‌ தால்தரித்‌ இரம்‌ விடியாதே-மதி 
கோட்சொல்லிக்‌ குடிகெடுக்‌ காதே-தப்புச்‌ 
சாட்சி சொல்லுங்குடி. தலையெடுக்காதே-மதி 
கோளும்‌ புரளியுங்கே ளாதே-எந்த 
நாளும்‌ புரளிபேச நாக்குநீ ளாதே-மதி 
வந்ததன்‌ பத்திலா மாதே-மிகச்‌ 
சந்தோசம்‌ வந்தாலுகந்‌ தலை&ழ்‌ விழாதே-மதி 
வேலைக்குநீ சிணுவ காதே-ஒரு 
மூலைக்குட்‌ புகுக்‌.துநீ முணுமுணுக்காதே-மதி 
வேலைசெய்வோரை வாட்‌ டாதே- தினம்‌ 
ஆலைக்‌ கரும்புபோ லவசை யாட்டாதே-மதி 
நெடுநேரம்‌ படுத்துத்‌ தூங ்‌... தாதே-தூங்கும்‌ 
விடியா மூஞ்சுகளுக்கு விசனம்‌ நீங்காதே-மதி 
ஆசையுஞ்‌ ௪ீறியே சாதே-வேலைக்‌ 
காரார்களுட னேசக சந்தம்‌ பேசாதே-மதி 
புருடர்கள்‌ பார்க்கநில்‌ லாதே-கோடி 
வருடம்‌ வாழ்வதுபோல்‌ தன்‌ மார்‌ க்கங்கல்லாதே-மதி 
தங்கை அக்காள்‌ ௮ண்ணன்‌ தம்பி-மேலே 
சநங்கையு மன்புள்‌ ளவள்‌ தங்கக்கம்பி-மதி 
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௧௬௨ பெண்மதஇமாலை 


சற்றுக்‌ கூலியைக்‌ குறைக்‌ காதே.செய்த 
குத்தக்தைப்‌ பொய்‌ சொல்லி ரி மறைக்காசே-மதி 
74 “பண்டங்களை யழிக்‌ காதே-சும்மா 
கண்டபடி சேலை களைக்‌ கிழிக்காதே-மதஇ 
உன்னை நிபுகழ்ர்துகொள் ளாதே-பிதர்‌ 
நன்னயப்‌ புகழ்ச்சியை நம்பித்‌ துள்ளாசே-மதி 
மிஞ்சின செலவுசெய்‌ யாகே-செய்.து 
கஞ்சிக்குக்‌ காற்றாகப்‌ பறர்‌.து கையாகே-மதி 
மெய்சொல்ல மேன்மையுண்‌ டாமே-தினம்‌ 
பொய்சொல்லும்‌ வாய்க்குப்‌ புசப்பக்தப்போமே-ம இ 
ஈகைதுணி யிரவல்வாங்‌ காதே-வாங்கல்‌ 
சகலரு மேசுவர்‌ தாழ்வு நீங்காதே-மதி 
மங்களமாக நாள்‌ போக்கு-கைக்குக்‌ 
கங்கணம்‌ போடவே காய்‌ கறியாக்கு-மதி 
வீட்டுக்‌ கணக்கெல்லா மெழு.து-நல்ல 
ஏட்டுக்‌ கணக்கருக்‌ கில்லையே பழு.து-மதி 
மட்டின்றிக்‌ கடன்‌ வாங்கல்‌ _ தி.த-ஐயோ 
குட்டிச்சுவரில்‌ முட்ட வெள்ளெழுத்‌ கே.த-மதி 
கடன்களைக்‌ தீர்க்கத்தப்‌ பாசதே-கண்ட 
இடமெல்லா முன்குதையெடுத்துச்‌ செப்பாதே-மதி 
வெள்ளமா யாசைப்‌ படாதே-கையில்‌ 
 உள்ளதுபோது முறுதி விடாகே-மதி 
எல்லாங்‌ கைகூடி வராகே-ஈமக்‌ 
இல்லாவழ கைக்கண்‌ ணாடி கராகே-மதி 
எவராலு மேயிசை தர்‌. யாகே-செய்த 
௮வனசையாம லணுவசை யாதே-மதஇி 
சனராலும்்‌ கா யாதே-டறு 


பூனை போலிருந்து நீ புலிபோற்பா யாதே-ம ்‌] 
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அறிவுபை 






ண்டெடுத்த பொருளை நீயே-சொந்தப்‌ 
॥சண்டக்கா ரரைத்‌ தேடிப்‌ பரிர்தளிப்பாயே-மதி 


”ளவர்கைப்‌ பொருளைவாங காதே-வாங்கும்‌ 
டளவரில்லா விட்டாற்‌ களவேது மாதே-மதி 
அரியாய வட்டிவாங காதே-வாங்கில்‌ 
அனியசை மு.தலும்போம்‌ ஏக்கம்‌ நீங்காதே-மதி 
அளவு நிறையைக்குறைக்‌ காதே-ஒரு 
சுளகாலே யானையை ௩ மறைக்காதே-மதி 
அ௮கவிலை தன்னையேற்‌ ரூதே-நாளும்‌ 
தகவே செல்லாப்பணந்‌ தன்னை மாற்றாதே-மதி 
புண்ணியஞ்‌ செய்யக்கூ சாதே-இந்த 
மண்ணிலிருந்து வழக்‌ . கோரம்‌ பேசாதே-மதி 
நடக்குஞ்‌ சந்தராதித்தர்‌ மாதே-தெற்கு 
வடக்கானாலும்‌ நீ வார்த்தை தப்பாதே-மதி 
ஒன்றுக்கு மஞ்சிகில்‌ லாதே-பாலைக்‌ 
கன்றுக்‌ தில்லாமற்‌ கறக்கச்‌ சொல்லாதே-மதி 
தீயார்‌ சொல்லைப்‌ பொறுப்‌ பாயே-யெட்டிக்‌ 
காயென்று சொன்னாற்‌ கசக்குமோ வாயே-மதி 
தீயென்று சொன்னால்வாய்‌ வேமோ-கெடு 
வாயென்ஜறொருவர்‌ சொல்லில்‌ வாழ்வெல்லாம்‌-- 

போமோ-மதி 
புகழும்‌ இகழும்வாய்க்‌ காற்று-இதில்‌ 
மகிழ்வும்‌ வருத்தமும்‌ கொள்ளாமல்‌ மாற்று-மதி 
சதிகாரர்‌ வலையிற்‌ படாதே-கல்வி 
மதியில்லா தவ.ணுக்கு வாழ்க்கைப்படா(£த-மதி 
குணவா னெளியனா னாலும்‌-அ வன்‌ 
மணவாளனாவ.து மாசெல்வம்போலும்‌-மதி 
புகழுடையோனை விடாதே- துட்டன்‌ 


மகராசனானாலும்‌ மாலையிடாதே-மதி 
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௬௬௯௪ பெண்மஇமாலை 


அடக்கம்‌ பொ௮மைதயை சாக்தம்‌ - என 
அடக்கும்‌ ஈற்குணங்களே காரிக்குப்‌ பாக்கும்‌ 
மதியி௮ மதியிது பெண்ணே--பண்ய 
வதியல்ல வோகல்ல மகசாச கண்ணே 


கணவன்‌ பத்தி 


பருசன்மே லொழியாக பத்தி- உள்ள 
கருமதேவசைக்கல்லோ சகலமூஞ்‌ சத்தி-மஇ 
கர்‌. ்காவே. முதல்தெய்வம்‌ மானே-பின்பு 
பர்$தாவல்‌. லாலுண்டோ பாக்கியரக்தானே-மதஇ 
அரைமகளானாலும்‌ பாசி-கொண்ட 
உரியவலுக்கவ ஷழியக்காரி-மதி 
காதலன்‌ பசக்ஷ்மே லக்ஷம்‌- குணம்‌ 
எதுமில்லா சுவ ளெட்டி விருக்ஷம்‌-மத 
ஆவித்தஅணைவனமேத்‌ கோபம்‌-செய்யும்‌ 
பாவியைக்‌ கண்ணாலே பார்த்தாலும்‌ பாவம்‌-மதஇி 
_ புருசன்‌ ஈகல்வார்த்தைகட்‌ டாகே-மூட்டும்‌ 
எருதுபோல்‌ ரீசண்டைக்‌ இஒமிப்புக்கட்டாசே-மதி 
கேகமும்‌ சிவனும்‌ போலே-கொண்ட 
மாகணவலுடன்‌ வாழ்வது மேலே-மத 
செய்கான் தி மத வாதசே-பாததா 
வைகதாலும்‌ அடித்தாலும்‌ வாய்திறவாசே-மதி 
கணவன்‌ மேத்பகை மூர்க்கம்‌-செய்யில்‌ 
குணமாகப்‌ பே௫க்‌ , குலாவதல்‌ மார்க்கம்‌-மஇ 
அருக்துணை வன தனைக்‌ தூண்‌2-௮அவளன்‌ 


இருக்தும்படி இனக்‌ தேவனை வேண்டு-மதி 





7, ற்ப / 


நிமல்‌ வன்மங்காட்‌ டாதே- உன்ற ன்‌ 


மிக்கு மாமிக்கு சண்டை மூட்டாதே-ம இ 


லவன்‌ நெளஞ்சைம்சரைக்‌ காதே-மாமி 
லமேலே நிமிள சகாயரைக்காதே-மதி 
த்திமேந்‌ தபம்‌ டாதே வெரு 
“தீதி மாயவள்‌ தலையை வெட்டாத இ 
லையை மற்‌திரந்‌ றீ -கெெட்ட 
லகக்காரிகளுக்குக்‌ கட்டம்‌ போகா.து-மதி 
ட்டுக்‌ கதிபதி நீயே-வெளி! 
ட்டிக்கதிபதி யுன்‌ ஹைகன்‌ சயே 


மதியிது மதியிது பெண்ணே புண்ய 
வயல்ல வோரல்ல மகராி ௪ண்ணே. 





கற்ப 

ற்பு நிலையேசுங்‌ காரம்‌-அு.து 
ப்பினோே ரழகு சவ அலங்காரம்‌-ம.தி 
வன்போற்‌ கற்பைக்காப்‌ பாற்று-யார்க்கும்‌ 
வ தலைமேலே சரமியைப்‌ போற்‌்.று-மதி 
[ரைக்காசுக்‌ கழிந்திட்ட கற்பு-_நூ_று 
ரக்காற்பொன்‌ கொடுத்தாலும்‌ வருமோ 

நீசெப்பு-மதி 
|ன்னியன்‌ ௮ ழகனு ன-ும்‌-கற்பின்‌ 
ன்னிடையார்க்கவன்‌ விஷநாகம்‌ போலும்‌-மதி 
ணவன்‌ குரூபி யானாலும்‌-கோண்ட 
ணமக ளுக்கவன்‌ மன்மதன்‌ போலும்‌-மதி 
பரைக்‌ கெடுப்பவள்‌. பெண்டோ-இத்த 


ஈரைவாய்‌ ட உலைமூடி. யண்டேோ-மதி 


95 


06 


100 


101 


102 
105 


104 


௧௬௯௯ பெண்மதிமாலை 


சரசங்கள்‌ பே௫க்‌ கெடாதே-புளி 
அரசனை சம்பிப்புரு சனைக்‌ கைவிடாதே-மதி 
வாசற்படி கட வாதே-பிதர்‌ 
ஆசைப்பட ஓயி லாய்‌ ஈடவாதே-மதி 
சிற்றின்பக்கா னரை கொடியே-வரும்‌ 
குற்றமும்‌ பழிகளுங்‌ கோடிபொற்‌ கொடியே 


மதியிது மதியிது பெண்ணே--புண்ய 


வதியல்ல ஷவோசரல்ல மசராசி கண்ணே. 


பாலரை வளர்த்தல்‌ 
20 ரந அரிய 


மக்களுக்‌ கோரம்பண்‌ ணாகே-உன்றன்‌ 
சக்கள த்தி பிள்‌கக்குச்‌ சதிகளெண்ணாதே-மதி 
பலபிள்ளை பெற்றென்ன பாக்யம்‌- நன்மை 
இலையெனில்‌ மலடியா யிருப்பது யோக்யம்‌-மதி 
புத்திரா்க்‌ கன்புபா சாட்டு-தெய்வ 
பத்தியம்‌ புத்தியும்‌ பாலைப்போ லூட்டு-மதி 
இளந்கையி லேகல்வி போதி-மிக 
வளர்க்தபின்‌ அழுதாலும்‌ வருமோரன்னீதி-மதி 
இளக்காரம்‌ பாலர்க்குக்‌ தீமை-பின்பு 
வளர்த்தகடா மார்பிற்‌ பாய்ர்ததொப்பாமே 


மதியிது மதியிது பெண்ணே--புண்ய 
வதியல்ல வோநல்ல மகராசி கண்ணே. 





108. 


109 
110 
111 
112 


113 


அனைவருக்கும்‌ உதவுக 


அனைவருக்கும்‌ உதவுக 


ருக்குஞ்‌ செய்யுப கா.ரம்‌-பல 
ருக்கும்‌ ஈல்லவட்‌ குண்டோ விகாரம்‌-ம தி 
ஈயும்‌ பிச்சையைத்‌ தடுக்காதே-உன்னைப்‌ 
2பயென்றொருவர்‌ சொல்லப்‌ பேரெடுக்காதே-மதி 
தூக்க முள்ளோரை நீ தேற்று-வரும்‌ 
அக்குருடர்‌ முடவர்‌ பசியைநீ யாற்று-மதி 
தாய்போ லெளியரைத்‌ தாங்கு-வெறும்‌ 
வாயுற வும்மன வைரமும்‌ நீங்கு-மதி 
பிணியுடை யோரைநீ தேடு-கட்டத்‌ 
அணியுடன்‌ காய்கறி சோறு நீபோடு-மதி 
பாத்திரம்‌ அறிந்திடு பிட்சை-தப்புத்‌ 
தோத்திரஞ்‌ செய்வோரை அ.ரதத தல்‌ திட்சை-மதி 
புத்தியில்‌ லார்க்குநீ | போதி-தெய்வ 
பத்தியில்‌ லார்க்குநீ படிப்பித் தல்‌ நீதி-மதி 
ஈன்‌ மையினாற்குறை யேது-பெருந்‌ 
தின்மைசெய்‌ தோர்க்கும்நீ செய்யாதே தீது-மதி 
பூமியி லேழைபோல்‌ வேடம்‌-கொண்டு 
சாமியே வருவர்நீ தள்ளுதல்‌ தோடம்‌-மதி 
நரக மோட்சங்கொண்டு வருவார்‌- தனர்‌ 


தருவோர்ச்‌ கொன்றிவார்‌ த.ரார்க்கொன்று தருவார்‌-மதி 
பல்வகை ஏழைகள்‌ நிமித்தம்‌-௮த்தன்‌ 
செல்வரைப்‌ படைத்தனன்‌ செகத்‌ தில்‌ ப்‌.ரசித்தம்‌-மதி 
யாசகர்களை யுப சரியே-சுவர்க்க 
வாசலில்‌ தொண்டைமானுக்‌ தோட்டியுஞ்சரியே- 
மதியிது மதியி த பெண்ணே-புண்ய 


வதியல்ல வோரல்ல மகராசி கண்ணே. 





௧௬௦ 


114 
115 
116 
ம்‌ 
118 
119 
(90 
11 
199 
198 
19.4 


125 


ச௬௯௮ பெண்மதிமாலை 


ஞானம்‌ 
பூகீல வாழ்வெல்லாம்‌ பொய்யே-இக்கே 
எதமில்லாம லிறப்பது மெய்யே-மஇ 
எத்தகை பே்பலி யாண்டார-முன்னம்‌ 
க்கு பேர்களும்‌ ஐயையோ மாண்டார்‌-மஇ 
பாட்டனார்‌ பூட்டனா செக்கே-போக 
மாட்டோ மென்றாலும்‌ மாரணம்‌ ஈம்‌ பக௫்கே-மதி 
கியே காடக சாலை-இதஇல்‌ 
சாமிகக்காே சகலர்க்கும்‌ வேலை-மஇ 
வாவென்௮ சேவன்கை யோலை-வக்கால்‌ 
கொோவென் றழுகாலுல்‌ கூடிவோ மேலை-மதி 
ஆவியென்ப கொரு மச்ச-இது 
மேலி யொடுல்இனால்‌ வேறென்ன பேச்சு-மதஇ 
எட்டிப்போ போவெளனலும்‌ வீி-கையைக்‌ 
கொட்டிவா வாவென்று கூப்பிக்‌ காடு-மதி 
பாழுடல்‌ மாமிச மூட்டை-இது 
வம பலசெக்கு இக்கு சல்‌ வேட்டை : 
5 *கும்பியு டல்புகை டட அகள்தத யோட்டம்‌-இதை 
ஈம்பியி ருக்குமே ஈாய்ஈரிக்‌ கூட்டம்‌-மஇ 
தங்கமும்‌ வெள்ளியு மண்ணே- என்றும்‌ 
மங்காக மோட்சத்தின்‌ வாழ்வை பெண்ணே மதி. 
தனமிருக்‌ தாலிற வோமோ-தூங்கும்‌ 
கனவிற்கண்‌ டவாழைக்‌ காய்கறிக்‌ காமோ-மீஇ 
இலைபோல வயிரு ண-பொருள்‌ 
மலைமலை யாய்ச்சேர்த்து வை வீணே-மஇ 





கவமணி பலவகைக்‌ 'கல்லே-இக்தப்‌ 
புவன சுகங்களெல்்‌ லாஞ்சி௮ பல்லே-மஇ 





பாவம்‌ 
ு இயுன்‌ கூடவ ராதே-கட்டிக்‌ 
ர்திருந்‌ தாலுமுன கையிலி ரா ே-மதி 
ஈப.து காற்படி. சோறு-பூதம்‌ 
ஈப.துபோல்வேலி ேனிரு _நா..று-ம த்‌ 
ரக்குமி டமு.ழக்‌ தானே-நா ஓ! 
ரூக்களி னும்பல வீடு) ளேனே-மத 
உழப்புக்‌ குரியபிண்டஈ தூண்டம்‌-அன்றிப்‌ 
)ப்புக்‌ திடமிலையோ பலபல பண்டம்‌-மதி 
கயில்லாக்‌ கா.துசே ளாதோ-பல 
)கப்பட்டில்‌ லாவுடல்‌ வள ர்ர்துநில்‌ லாதோ-மத்‌ 
சவ்‌ டின்பங்காட்‌ டாதோ-பெரு 
சுவீட்டி. லே.துன்பம்‌ வரமாட்‌ டாதோ-மதி 
ரங்கண்டால்‌ ஈநமன ஞு வானோ-நல்ல 
மாகப்‌ பணக்கார ரடன் கொஞ வானோ-மதீ 
ரு மெலும்புஞ்‌ சரரம்‌-இைத 
லே மினுக்குவ தாலென்ன சாரம்‌-மதீ 
ட்டி தட்‌ டான்செக்கா னலே-வந்த 
-டழ சன்றிஉள ளாதுவெறுத்‌ தோலே 


மதியி.தூ மதியி,து பெண்ணே புண்ய 
வதியல்ல வோநதல்ல மகரா௫ி ச௪ண்ணே. 


பாரவம்‌ 
ந்றுவாய்‌ பாலவத்ைத | நீயே-நல்ல 
ற்றுள்ள போதேநீ தூற்றிக்கொள்‌ வாயே-மத 
:ங்காரம்‌ மோகம்‌ உலோபம்‌- பகை 


தங்கோபம்‌ பேருண்டி . சோம்புதல்‌ பாபம்‌-மதி 
எணிலுண்‌ டார்க்கொல்லும்‌ நஞ்சு-நெஞ்சில்‌ 
ஈஎணிடக்‌ கொல்வ.து பாவமே யஞ்சு-மதி 


நரா 


122 


140 


142 


144 


145 


146 


145 


149 


150 


ணி 
௫ 


க பெண்மதிமாலை 


எவையும்‌ பாவம்‌ விடாதே-கிலம்‌ 
அவரை விசைச்கத்‌ துவரை கொடாதே-மதி 
பாவஞ்செய்ய வகிரும்பில்‌ ௮ம்மா-த.இ 
தேவனரு ளொழிக்‌ தியங்குவாய்‌ சும்மா-மதி 
திதுசெய்‌ கால்ஈன்மை தருமோ-வேம்பை 
நீதான்‌ விகைக்கக்‌ கரும்புவ ர௬ுமோ-மதி 
கசையலே யுலகங்கண்‌ ணாடி-நாம்‌ 
செய்வதையேயது செய்யுமே தேடி-மதி 
வைவாரை வையுமே யலகம்‌- திமை 
செய்வாரறுக்‌ கேயது செய்யுமே கலகம்‌-மதி 
தன்வினை தனைச்சுடும்‌ மயிலே-பாம்பை 
முனவளர்த்‌ தவர்க்கமு தியுமோ குயிலே-மதி 
இங்குமே துட்டகிக்‌ கிரகம்‌-மானே 
அங்குமே பாவத்துக்‌ கவியாக நரகம்‌ 


மதியிது மதியிது பெண்ணே--புண்ய 
வதியல்ல வோநல்ல மகராசி கண்ணே, 





புண்ணியம்‌ 
புண்ணியஞ்‌ செய்யலாம்‌ நாளை- என 
எண்ணி யிராதே இஅ ஈல்லவேளை-மதி 
புண்ணியம்‌ பாவமல்‌ லாது-இர்த 
மண்ணில்ஈம்‌ மிடமொன்றும்‌ வந்‌.துநில்‌ லா.து-மதி 
மெய்கையி லேதருஞ்‌ சோதி-செய்யும்‌ 
செய்கை களை நீ தினம்பரி சோதி-மதி 
தர்மத்தைப்‌ பாவம்வெல்‌ லாதே-.துட்ட 


காமகத்‌.துக்‌ கஞ்சிக்‌ கலங்கிரில்‌ லாதே-மதி 





156 


157 


153 
153 
160 


161 


புண்ணியம்‌ 


தந்தைகள்‌ செய்யப்‌ படாதே-பிநா 
கழ்ந்தாலும்‌ இகழ்ந் தாலும்‌ புண்யம்விடாதே-மதி 
குரு வேமனச்‌ சாட்ச-அ௮ தன்‌ 
சாற்படி. நடந்தாற்‌ சுகநிலை யாட்சி-மதி 
மலழ கேகுண வழகு-வெறுக 
தாலழ காலென்ன சுகுணத்திற்‌ பழகு-மதி 
.த்தம குணமேயா பரணம்‌-தஙககீ 
காத்து ஈகைகளெல்லாங்‌ கோதையே திரணம்‌-மதி 
)ரியக்‌ கூத்தாடி னாஓும்‌-நல்ல 
ரரியத்‌ திற்கண்ணை வைப்பாய்மென்‌ மேலும்‌-மதி 

|ண்ணிய மெவர்க்கு மனோக்யம்‌-உயர்‌ 
ண்ணினும்‌ மண்ணினும்‌ வேறுண்டோ பாக்யம்‌-மதி 
ிடடரைத்‌ துட்டரும்‌ புகழ்வார்‌-பெருக்‌ 
எட்டசைத்‌ துட்டரும்‌ ததியாம லிகழ்வார்‌-மதி 
ிவ்வுல சுத்தினுங சகண்யம்‌- தரும்‌ 
துவ்வுல கத்தையும்‌ அடைவிக்கும்‌ புண்யம்‌-மதி 
துருமையா நான்பெற்ற மாதே-வாழ்த்து 
தஇருவேத காயகன்‌ ... சேவடிப்‌ போதே 


மதியி து மதியி.து பெண்ணே-- புண்ய 
வதியல்ல வோ நல்ல மகராசி கண்ணே. 
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கீர்த்தனைகள்‌ 





பெண்‌ பார்க்கத்‌ தாகனுப்புதல்‌ 


உசேனிராகம்‌ |ஆகிதாளம்‌: 
பல்லவி 
நல்லபெண்ணைப்‌ பார்நீ தூதா (கல்ல) 
அநுபல்லவி 
அல்லடா கேளிந்தப்‌ பூமியின்‌ மேலே 
ஆயிரங்‌ காலத்துப்‌ பயிசாகை யாலே (நல்ல) 
சாணங்கள்‌ 


ர ரப பெரும்‌ வம்பி 

ஆயிரமானா௮ம்‌ அவள்வேண்டாக்‌ தம்பி 
நிதநிக மாரெல்லாம்‌ நீட்வொள்‌ கம்பி | 

நிச்சய மவளாகாள்‌ நீயென்சொல்‌ ஈம்பி (கல்ல) 
எழுத்துவா சகம்‌௮றி யாதவள்‌ மட்டி. 

ஏதுமறி யாசவள்‌ சுரண்டுவாள்‌ சட்டி 
கழுத்திலே யவளுக்குக்‌ தாலியைக்‌ கட்டிக்‌ 

காரிய மிலை௮ு காசுக்கு நட்டி 2 7 ்‌ (கல்ல) 
அழகுங்கு ணமுமுள்ள வள நல்ல சோ௫ு 

அழகில்லை யாயினுங்‌ குணக்தையே தேடு 
பழகுநற்‌ குணமில்லா அழகியின்‌ வீடு 

பாம்பு புலிகாடி வாழ்ந திடுங்‌ காடு (நல்ல) 
வீட்டுவே லைதெரி யாதவள வேம்பு 

மினுக்கும்‌ அவள்குலுக்கு மேவெறும்‌ வீம்பு 
கூட்டுநற்‌ குணமில்லாக்‌ கொடியவள்‌ பாம்பு 

சூலத்கைக்‌ கெடுக்கவந்த கோடாலிக்‌ காம்பு 


(ஈல்ல) 


௧௭௪ பெண்மதிமாலை 


ஈகைகள்‌ தரிக்‌.துமஞ்சள்‌ வாடைகள்‌ பூசி 
காடெங்கும்‌ தெரியவே ஈகசைக்துக்கை வீசி 
சொகுசுட்‌ னடப்பவ ளாயிரக்‌ தா 
சும்மாவர்‌ தாலுமவள்‌ வேண்டாஞ்்‌ சச்சி (ஈல்ல) 
தேவதா பத்தியில்‌ லாதவள்‌ கள்ளி 
_. பதிருட்டுக்கும்‌ பாட்டுக்கு மவளொரு பள்ளி 
தாவில்‌ புருடன்குடிக்‌ கவள்பெருங்‌ கொள்ளி 
சனியனை விலைக்குவாங்‌ காமல்நீ கள்ளி (ஈல்ல) 
உடைமைக ஞளூடன்பணங்‌ காசன்மே லிச்சை 
உள்ளவள்‌ சண்டைக்குக்‌ கட்டுவாள்‌ கச்சை 
இடைவி டாமலிவ ளாற்கெடும்‌ லச்சை உ உ 
இவளைக்கொள்‌ ளுவதிலும்‌ எடுக்கலாம்‌ பிச்சை 
சத்‌. | (நல்ல) 
ச்‌ ஈட்டிய கணவன்மே லொழியாத பத்தி 
சாந்தம்‌ பொறுமை தயைகதானம்‌ நற்புத்தி 
எந்த வேளைய முடலாக்‌.தும சுத்தி 
இல்லா தவளவள்‌ கழுத்துக்குக்‌ கத்தி (நல்ல) 
நல்லவ ளேழையா ஸனாலுக்‌ தொடாதே | 
நானூறு போனாலும்‌ நீபின்னி டாதே 
பொல்லா தவள்கையிற்‌ காட்டிக்கொ டாதே 
புலியைக்‌ கொண்டுவந்தென்னை ச தெருவில்வி 
டாதே (ஈல்ல) 
சகல காரியங்களுர்‌ தெரிந்தவள்‌ சிலாக்யம்‌ 
தரித்திர தசையி ௮! மவள்பெரும்‌ பாக்கியம்‌ 
இகப.ச மிரண்டுக்கு மவள்நல்ல யோக்யம்‌ 
என்று சொன்னான்வேத காயகன்‌ வாக்கியம்‌ 
(கல்ல) 





தாதன்‌ பெண்‌ பார்த்துவத்து சொல்லுதல்‌ 
ள ராஷடாராகம்‌] [| அடதாளசாப்பு . 
பல்லவி 
பஞ்சவர்ணக்‌ கிளிபோ லொருபெண்ணை நான்‌ 
பார்தது வந்தேன்‌ சுவாமி 
அநபல்லவி 

கொஞ்சமுஞ்‌ சந்தேக மில்லாமலே அந்தக்‌ 

கோல மயிலைநீர்‌ கொளளும்‌--அ 
“ கூலம்‌ வக்ததென்று அள்ளும்‌---நல்ல 

காலங்‌ கவலையைத்‌ தள்ளும்‌ (பஞ்ச) 

சரணங்கள்‌ 

ணச்‌ சந்திரன்‌ போலுமு கத்துக்குப்‌ 
9ியி லுண்டோச. மானம்‌--தெய்வப்‌ 
£வயர்‌ சுந்தரம்‌ வேண்டில்‌ அவளிடம்‌ 
ரய்வாங்க வேண்டுமே தானம்‌--அ௮ந்த 
ரீகண்‌ வாய்செவி மூக்குக்கு வமையை 
_டுவ தூமதி யீனம்‌--அ௮வள்‌ 
டயழ குக்குஞ்ச டையழ குக்குமே 
9னன்சொல்‌ வேனுப மானம்‌--அந்த 
னின்‌ சொல்‌ லோதேவ கானம்‌---இடை 
னுண்டென்‌ பதனு மானம்‌---நாறு 
ரககண்‌ ணெனிலவ மானம்‌ (பஞ்ச) 1 
யவ இயவள்‌ பக்கத்தி ருந்தாலும்‌ 
வமெல்‌ லாம்பறந்‌ தோடும்‌--- அவள்‌ 
வடி யுமுகம்‌ பார்த்தாலும்‌ போதும்‌ செள 
ஃயம்வர்‌ தவிளை யாடும்‌---இரு 


கால வள்மமை பெய்யென்ராற்‌ பெய்யுமே 


ச்‌ 


௪௭௬௯ பெண்மதிமாலை 


வர்ணிக்க யா சாலே கூடும்‌---இட்டி 

வர்க மக்ருதிவார்கர யோகம்‌ 

வருக்கத்தை நீர்‌ தள்ளிப்‌ போடும்‌--இனிச்‌ 

கருச்தி லவளையே காடும்‌--ஈல்ல 

பொருத்தம்‌ ௮ னக்சக்கூக்‌ தாடும்‌ (பஞ்ச) ர 
| 


வெள்ளியுக்‌ தங்கமும்‌ ௮ள்ளிக்கொ டுத்தாலும்‌ 
வேறொரு வர்முகம்‌ பாராள்‌---ஈல்ல 
மேன்மைத்து ரைகளா னாலும்‌ வீட்டு 
வேலைக்குப்‌ பின்னிட்டுச்‌ சோராள்‌--கிதக்‌ 
கள்ளிரீர்‌ வைக்சடி.க்‌ காலுங்கை கோகுமே 
'சாமியென்‌ ௮தொழுஞ்‌ சிராள்‌--பெற்ற 
தாய்தககப்‌ பனழமைக்‌ காலும்‌உம்‌ மைளிட்டுச்‌ 
சற்றும்பி ரிந்திட கேராள்‌--பழு 
தற்றக வமணி கேராள்‌ நாளுங்‌ 
குற்றமுள்‌ ளோர்சபை சேராள்‌-- செய்த 
நற்றவத்‌ காலன்றி வாராள்‌ (பஞ்ச) 

௫ 
காரியம்‌ பார்ப்பவள்‌ கணக்குமெ மு.துவள்‌ 
காய்கதி யாக்கவுங்‌ கெட்டி-- அவள்‌ 
கைபட்டால்‌ வேம்புங்க ரும்பல்ல வோருசி | 
கண்டுநீர்‌ மண்டுவீர்‌ சட்டி--௮வள்‌ நீ*(1*] ப இ" 
ஊரிலே மாமியார்‌ நாத்திமார்‌ எல்லாம்‌ ஜல்‌! 
உவக்தி0 கற்கண்டுக்‌ கட்டி--இனம்‌ 
ஓயா வி றுக்.துவக்‌ காஞ்ச லியாமல்‌ ஸ்‌ இ 
உண்ணச்சொல்‌ வாள்௮ன்னங்‌ கொட்டி--ுக்க 
வண்ணக்கு யிலைநீர்‌ கிட்டி--இரு . 
கண்ணிற்கண்‌ டாற்படுந்‌ திட்டி-- தூரைப்‌ ர்‌ ்‌ பதில! 
பெண்ணைக்‌ கொள்ள வென்ன அட்டி3 -8*(பஞ்௪) ப 


/ 


தூதன்‌ பெண்‌ பார்த்துவந்து சொல்லுதல்‌ ௧௪௪ 


ந்ீதாமல்‌ மங்காமல்‌ வீட்டுப்பொ ருள்களைச்‌ 
'வன்போற்‌ காக்குகிர்‌ வாச_-தினம்‌ 
'சலவுகு றைக்துவ ரும்படி யில்மிச்சம்‌| 
சாக்துவைக்‌ குமதி யூக---தினம்‌ 

நீதமு றவேதன்‌ வீட்டையுக்‌ கன்னையுங 
னசக்கஞ்‌ செய்காக ரீக--காணும்‌ 

னவில்‌ ஈகனவிலெப்‌ போதுந்தெய்‌ வத்தைக்‌ 
ணவனை கீயானிக்கும்‌ ஸ்நேக---நகை 
னம்விரும்‌ பாதவி வேச--சாந்த 
நணமுடை யகன தீயாகி--நல்ல 


.ணர்வுடை யவுப யோகி - | (பஞ்சு 5 


)பத்‌.து வேளையி லறிவுசொல்‌ மத்த்ரி 
அரும்பிணிக்‌ கவளொர்சஞ்‌ ௪ீவி--துன்பம்‌ 
ுணுகும்போ தாறு தல்‌ தரித்ரகா லத்தில்‌ 
ுருகிதி யாம்௮ந்தத்‌ கேவி--உம்மைப்‌ 
ர கலவ மாற்‌ போ னக்குஞ்‌ சத்குரு. 
அத்து வல்லமே தாவி--தெய்வ 

தீதிஈற்‌ புத்தியி ரக்கம்பொ றுமை 

ரவிய சற்குண வாவி--பர... 
ருஷருக்‌ கவளபச்சை எ... 


பருமைக்கோர்‌ குறைசொல்வோன்‌ பாவி (பஞ்ச) 0 


௨௫தம்‌ பாடியும்‌ இங்கிகம்‌ பே௫ியுக்‌ 
£ள் பிடித்‌ துந்துயர்‌ தாப்பாள்‌---நாளும்‌ 
ன்வேலைக்‌ காராப லரிருந்‌ தாலுஞ்‌ 
கலமுந்‌ தன்கண்ணாற்‌ பார்ப்பாள்‌-- வீட்டில்‌ 
ங்குமிருப்‌ பாள்பின்‌ னிங்குமிருப்‌ பாள்‌--உம்‌ 
ண்டையிலுங்‌ கட்டிக்‌ சாப்பாள்‌---உமக்‌ 
றபவ ருக்தமில்‌ லாமற்ச வலைகள்‌ 

பெ. ௧.--12 


௧௭௮ பெண்மதிமாலை 


அத்தனை யுக்கலை யேற்பாள்‌--இருச்‌ 

சி.ச்சமென்‌ னவென்று கேட்பாள்‌ -மொழி 

பு.க்கமு சைச்செலி வார்ப்பாள்‌-- உம்மை 

உக்கம மார்க்கத்தில்‌ சேர்ப்பாள்‌ (ஞ்ச) 


நீர்மகழ்க்‌ தால்‌, அவள்‌ கான்மகழ்‌ வாள்‌--.துன்பம்‌ 
நீர்கொள்ளில்‌, அவட்கும்வி சாரம்‌--அ௮ன்னம்‌ 
நிருண்ணில்‌, அவள்ப௫ திரும்‌, இருவர்க்கும்‌ 
நிச்சய மேசச ரிரம்‌--இக்த 
ஊரில்நீ ரில்லாச போதுறங்‌ காள்‌௮ன்னம்‌ 
உண்ளை ;பண்‌ ளைலங்‌ காரம்‌--நீர்‌ 
ஊமைகு ௬டரா னாலுஞ்செய்‌ வாளுமக்‌ 
குரிமையாய்‌ ராசோப சாரம்‌---௮னால்‌ 
பரமாத ர௬ுடனீர்‌ சஞ்சாரம்‌ செய்யில்‌ 
வருமவ ஞூடையநிட்‌ ரம்‌--௮.௪ற்‌ 
கொருகாளு மிலைபரி காரம்‌ (பஞ்ச) 
பாவம்நீர்‌ செய்யச்சொன்‌ னறாலுஞ்‌ செய்யாள்‌--வேறே 
பண்ணாளு மக்கப சரரம்‌--பெறும்‌ 
பாலர்க்கு நல்வழி காட்டிகதி னமும்‌ 
படி.ப்பிப்பாள்‌ வேகாந்த சாரம்‌--வந்‌.து 
தாவு மெளியவர்க்‌ கில்லையென்‌ னாமலே 
தாய்போற்செய்‌ வாளுப காரம்‌--செல்வர்‌ 
தாழினும்‌ ஏழைக்குக்‌ தானுண்ணு மன்னகத்தைக்‌ 

ட தீந்த,மெ லியாள்‌ சரீரம்‌--தம அடஷக்‌ 
ன்‌ நவக்‌ பீராஞ்‌ செய்யும்‌ 

சுந்த விதி தாரம்‌--உமக்‌ [ஃல 27௩௮௯ 6 


கந்தமின்‌ னேகல்ல தாரம்‌ (பஞ்ச) 
பாயும்ப டுக்கையு மாகரோய்‌ கொண்டாலும்‌ 
பர்த்தாவே லக்குப்பின்‌ வாங்காள்‌---உந்தம்‌ 
தக்‌ ட்ம்க கவடு 4 க ஆட்டி ஆஃ ச்போரசி 
கமுல்ட ட வ்ட்ட. விட்ரு ஏழ ல 





்‌ 


. தங்களைப்‌ படிப்பிக்கும்படி. பெண்கள்‌ வேண்டுதல்‌ ௧௪௯ 


"௯மொன்‌ றேகோடி ல௯ஷமென்‌ றேயெண்ணிப்‌ 
!லதுன்பம்‌ வந்தாலும்‌ ஏங்காள--பெற்ற 

யும்‌, பிதாவும்‌ நிகர்வேத நாயகன்‌ 

ராமரைப்‌ பாதத்தை நீங்காள்‌--நல்ல 

- த்யகி ரந்தரை ; புத்தியின்‌ மந்திரி : 

-ட்டக்‌ குடித்தனப்‌ பாங்காள்‌---வேலை 

மட்ட மூடியுமுன்‌ தூஙகாள---என்‌ றவ 
9கட்டவ ளென்றுபேர்‌ வாங்காள்‌---உமக்‌ 


)ட்டமுள்‌ ளாள்‌ ;பழி யோங்காள்‌ (பஞ்ச) 10 





5ங்களைப்‌ படி.ப்பிக்கும்படி, பெண்கள்‌ வேண்டுதல்‌ 
ஈகம்‌ - நாதநாமக்கீரியை தாளம்‌ - ஆதி 
பல்லவி 
வித்தையைப்‌ படி.ப்பியுங்கள்‌-- தயைசெய்து 
வித்ையைட்‌ படிப்பியுங்கள்‌. 
அநுபல்லவி 
_த்தம வான்களே சத்தியபி மான்களே 
_ஙகட்குக்‌ கண்களான பெண்களா மெங்களுக்கு 
த (வி,த்தை) 
சரணங்கள்‌ 
ருத்‌ தமா வேலைகளெல்‌ லாமுடி.ப்போம்‌--வேலை 
்‌ர்ந்தபின்‌ புத்தகங்க ளேபடிப்போம்‌ 
(ரூ.த்தம்நீர்‌ படக்கண்‌ டால்மனர்‌ அுடிப்போம்‌--£த 


/ண்ணங்கள்‌ பாடிக்‌ கொண்டுகால்‌ பிடிப்போம்‌--பாட 


மாட்டோமோ வீணை”. 
மீட்டோமோ நயங் 
காட்டோமோ சுகம்‌ 


ஊட்டோமோ நல்ல (வித்தை) 1 


௧௮௦ பெண்மதிமாலை 


வரவசெல வின்கணக்‌ கெழுதிவைப்போம்‌--பல 
வகைவகை யுடுப்புக ளுமக்குக்‌ தைப்போம்‌ 

பசவும்‌ பலதொழில்‌ நீர்பண்ண வொப்போம்‌--கல்ல 
பகஷணங்‌ கதிகளுஞ்‌ செய்யத்‌ தப்போம்‌- காகங்கள்‌ 


படியோமோ இருள்‌ 

விடியோமோ மருள்‌ 4 அகரிதம்‌ 
முடியோமோ% வூ ஸ்ர டக அருள்‌ 

பிடியோமோ கல்ல. (வித்தை) 2 


வாணியும்‌ நீரும்‌ ஒரு கோத்திரமா--அவள்‌ 
வரப்பிரசாதம்‌ உமக்குமாத்‌ தரமா 

வீணி லவட்கெங்கண்‌ மேல்ஷூ£க்‌ தாமா--காங்கள்‌ 
மெஞ்ஞான மார்க்கத்துக்‌ காகாப்பாத்‌ தரமா-- உம்மை 


வெல்லோமோ கல்லி 
கல்லோமோ கலி 
சொல்லோமோ புக்தி 
இல்லோமோ ஈல்ல (வித்தை) 8 


கொஞன்சம்நீர்‌ கோபம்‌ செய்யில்‌,௮ஞ்சி௰வோம்‌---எங்கள்‌ 
குற்றம்‌ பொறுக்கச்‌ சொல்லிக்கெஞ்‌ சிிவோம்‌ 

தஞ்சம தாக உமைகம்‌ பிமிவோம்‌--உம்மேல்‌ 
சாகித்தியம்‌ செய்து தினம்கும்‌ பிகிவோம்‌---நாங்கள்‌ 


தாழ்ந்தோமே துயர்‌ 

ஆழ்ந்தோமே உண்மைச்‌ 

சூழ்ந்தோமே காலில்‌ 

வீழ்ந்தோமே ஈல்ல (வித்தை) 4 


அடி த்தாலு மிகழ்க்தா லுங்கதி நீசே--உம்மை 

அன்றி எங்களுக்‌ கினித்துனை யாசே 

படி.க்தாற்‌ பிழைத்துப்போ வோம்பெரி யோசே-இக்தப்‌ 
மீஃபஞ்சைகள்‌ முகம்பா ருக்துமை மாரே--உங்கள்‌ 

கறக்க 


தங்களைப்‌ படி.ப்பிக்கும்படி பெண்கள்‌ வேண்‌ தல்‌ கவிக்‌ 


பதம்பூண்டோம்‌ , ௮/0 

ல்‌ மதம்நீண்டோம்‌ உங்கள்‌ 
இதந்தாண்டோம்‌ ௮௪ ட்‌ 
கதம்வேண்டோம்‌ நல்ல (வித்தை) 9 


படியாத அண்கரு பினே சேசம்‌- சற்றும்‌ 
பண்ணீர்‌ சம்மதி பீர்லவ லேசம்‌ 

மடமுறு மெங்களு டன்சக வாசம்‌--செய்ய 
மட்டு மக்கில்லை யோசங்‌ கோசம்‌---இ து 


மதிமோசம்‌ வரும்‌ 
௮ தஇகாசம்‌ ப மணம்‌ 
பதிபாசம்‌ அற 
இதிகாசம்‌ உடன்‌ (வித்தை) 6 


வித்தையில்‌ லாப்புரு டன்செய்கை யைப்பாரும்‌--அற்த 
விதமல்ல வோபடி. யாமட வாரும்‌ 

உத்தமி யையே விரும்புவீர்‌ நீரும்‌--கல்வி 

உணராவிட்‌ டாற்குண மெப்படிச்‌ சேரும்‌--இறை 


ஓரீரோ முகம்‌ 
பாரீரோ | அயர்‌ 
தீரரோ தயை 
கூர்ரோ நல்ல (விசத்தை) 7 


படி.தீதால்‌ மிருகம்போல்‌ நாள்கழிப்‌ போமோ-- என்றும்‌ 
பரபுரு ஷா்முகக்‌ தில்விழிப்‌ போமோ 
அடித்தாலு முகங்கோ ஸணிச்சுழிப்போமோ--கல்லா 


தவர்கணவ ரானா லும்பழிப்‌ போமோ--பல , 
ஆ 


அணிவேண்டாம்‌ நல்ல ட்‌ 
துணிவேண்டாம்‌ நவ 
மணிவேண்டாம்‌ காமப்‌ 


பிணிவேண்டாம்‌ நல்ல (வித்தை) 8 


௧௮௨ பெண்‌ மதிமாலை 


உத்யோகக்‌ தந்தாலு மொருகை பார்ப்போம்‌--இினம்‌ 
உகவிசெய்‌ அங்கள்‌ சொழில்களைக்‌ தீர்ப்போம்‌ 

- பத்தியாய்குடி ச்‌ தனர்கனை பேற்போம்‌--கல்லி 
பாலர்க்குப்‌ போதித்து ஈல்வழி சேர்ப்போம்‌---எங்கள்‌ 


பதிரீசே சர்வ்‌ 

கிதிரீேே தினம்‌ 

கதிரநீரே கன 

மதிரநீே ஈல்ல (விக்தை) 0) 


இசவில்நீர்‌ தூங்கின பின்காம்‌ படுப்போம்‌--நீங்கள்‌ 

எழுமுன்‌ எழுக்துவேலைகளைக்‌ தொடுப்போம்‌ 

கரும வதிகளென் றுபெய சரெடுப்போம்‌-.-நாங்கள்‌ 
சந்ததம்‌ வேதரா யகனை அடுப்போம்‌--மிகத்‌ 


தழையோமோ கல்வி 
நுழையோமோ உமை 
அழையோமோ சிவன்‌ 
பிழையோமோ நல்ல (வித்தை) 10 
ராகம்‌ - மோகனம்‌ ! | தாளம்‌ - ஆதீ 
பல்லவி 


கேளும்‌---புமான்‌ களே--இருபைவைக்‌ 
தாளும்‌ சிமான்களே 
அநுபல்லவி 
நாளுங்‌ கதியில்லா எங்கள்‌ மேல்‌ வர்மமோ 
தாளுறுந்‌ தூசபோல்‌ தள்ளுதல்‌ தர்மமோ (கேளும்‌) 
சரணங்கள்‌ 
காலைக்கு மாலைக்கு மூலைக்குள எங்களை 
ஆலைக்‌ கரும்புபோல்‌ தேய்க்தீர--பாக 


॥ 
கங்களைப்‌ படி.ப்பிக்கும்படி. பெண்கள்‌ வேண்டுதல்‌ ௧௮௩. 


சாலைக்கும்‌ மன்மத லீலைச்கும்‌ மேவின 
வேலைக்கும்‌ எங்கக மாய்த்திர்‌ | 
மூலைக்கல்வி நாங்கள்‌ வா௫ிதக்கா லாபத்தோ 
மூடப்பெண்‌ கொள்வீரு மக்கருப்பெ ரும்பித்தோ 
ஓலைக்கி ரந்தங்க ஞா ஒர்க்‌ டன்சொத்தோ , 
தலைமேற்றலை பத்தோ _ (கேளும்‌) 1 


உமக்கென்ன காணு 


ஆதியிற்‌ பெண்ணாலே மேதினி யோர்களுண்‌ 

டான வகைமறந்‌ தரோ---பெண்‌ 

சாதி புருடனிற்‌ பா தியென்‌ னமனு 

நீதியையுக்‌ துறந்‌ தீரோ 

பாதியு டல்ப்ப றக்கவி டலாமோ 

பாவபுண்‌ ணியந்தெரி யாமற்கெ டலாமோ 

நீதியில்‌ லாதெம்மை நிந்தித்‌ தடலாமோ 

நிந்தித்தும்பின்‌ னெங்களை நீர்தொட லாமோ (கேளும்‌) 2 
நாரிய ரைஒரு காரியமில்லா 

ஈடைப்பிண மென்றெண்ணி னீசே- தேவர்‌ 

ஊரிற்பெண்‌ கள்கொண்ட சீரினை யாகிலும்‌ 

உற்றுப்‌ பாரு மைய மாரே 

பாரி தனைகாவில்‌ வைக்தகான்‌ பிகாமகன்‌ 

பாகஞ்‌ சிரம்வைக்தான்‌ சவன்மா சுகன்‌ 

மார்பில்‌ வைத்தான்‌ ஹரி பெண்திருடன்‌ குகன்‌ 

மங்கை தேடிச்சந்தி வந்தான்‌ கரிமுகன்‌ (கேளும்‌) 8 
உ௱ஙகட்‌ குதவியா யெங்களை த்‌ தேவனுண்‌ _ 
டாக்கிய தையறி யீரோ--செல்வ ப்‌ 
.மங்கையுடன்‌ கல்வி நங்கை முகலானோர்‌ 

மாதரென்‌ றுகுறி யீரோ 

எங்களை யல்லாமல்‌ நீங்கள்‌ உதித்தீரோ 


ஏறியா காயத்‌ திருந்து குதிக்சீரோ 


ச்‌ 


பெண்மதிமாலை 






அங்கப்பா லுண்மைல்‌ தேகம்‌ உதித்திரோ 
அடிஸமயென்‌ றெங்கள்‌ தலையில்‌ விதிக்திசோ (கேளும்‌) 3 
வ 
போதக யூரோப்பு மாதர்க ளைக்கண்டு 
பொங்கிப்‌ பொறராமைகொண் டோே--- என்றும்‌ 
பேதமில்‌ லாடந்தி யாதனில்‌ நாங்கள்‌ 
பிறதந்தென்ன லாபங்கண்‌ டோமே 
நாதக்‌ கல்விக்கு ஈகை எக்க கலையே 
கரங்கள்‌ விரும்போம்‌ ஈவரதன மாலையே 
வேதகா யகன்செய்‌ பெண்மதி மாலையே 
வேண்டினோம்‌ தாரும்‌ விடோம்‌ உங்கள காலையே 
ல்‌ (கேளும்‌) 5 


௫௩௨௭ சக்ர டை பே. ஈர 


ட்‌ 


ட ட்ச்க்‌ ] ்‌ ப் 
லகு ௭ 
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